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IWIROPUCTION
A, Mandat et compositi@n.du Groupe apéeial d'eymerts
1. Depuis sa création, le Groupe spécial d'experts sur 1'Afrique australe a ew son

mandatﬁprorogc et étendu par diverses résolutions et/ou décisiong de la Commission des
droits de 1'homme et du Conseil économique et social.” En application de son mandat,

le Groupe spéeial d'experts a effectud diverses endudtes sur les allégations de
violations des droits de L'homme en Afrique du Sud et en Namibie et a présenté & cet
effet plusieurs rapports & la Commission des drolbs de 1'homme, au Gonsell éoonamicque
et social et a 1L'Assemblée générale A sa demande expresse

2. A sa trente-~neuvibme sesr:on, le 1& février 1943, la Commissgion des droits de
1thomme @ déecidé, par la rdgolution 198%/9, que le Groupe spécial d'experts devrait
garder & 1'élude les politicues et pratigues qui constituenl une violation des droits
de 1'homme en Afrioue du Sud et en Namibie, en syant a 1l'esprit les effets de
I'apartheid & 1'égard des femmes et dew enfants noirs et la conclusion du Groupe selon
lagquelle "les effets criminels de 1'”ﬁg;th@id correspondent & une politigue tra:
proche du génocide" {paragraphe 14). A4 cet égard, le Groupe spécial d'experts a
décidé de traiter de cetie question particulidre dans un rapport séparé publié sous

la cote B/CN.4/1985/14.

3. I1 convient de rappeler gu'sux termes de la méme résolubion (paragraphe 19), la
Commigsion des droits de l'homme avait autorisé le Groupe spdeial dlexperits & organiser
en 1984 un séminairve pour étudier les moyens les plus efficaces de renforcer les
efforts faits par la Commission pour éliminer 1 'apartheid, le racisme et la discrimi-
nation racisle. A cet dgard, le processus de consultations déja entamé par le Groupe
gpécial d'experis en 1984 se poursuit en vue de l'organisgtion d'un tel séminaire au
cours de 1l'ammée 1965,

4. Par ailleurs, aux termes de la méme rédsolution ainsi oue de la résolution 1984/5
du 28 £février 1984, la Commisgszion a prié une folis de plus le Secrdtaire géndral de
renocuveler L'invitation ¢qu'il a adressée & tous les Etate Membres de 1'Organisation
desz Nations Unies afin qutils fassent comnaitre leur avis et leurs observations
concernant 1'étude provisoire gur le tribunal pénal international (B/CN 4/1426), pour
permettre au Groupe spécial &'experts d'en poursuivre l'étude et de faire rapport &
la Commission; &% sa quarante et uniéme session. A cet égard, il convient de rappeler
gque le Groupe spécial d'experts, suwite & la demande formilée par la Commisgion dans
sa résolution’ 10C5/9 a sownis Qdﬂs son rapport intérimaire & la Commnission en 1984
(B/CW.4/1984/8, par. 5034 521) un résumé des observalions recues jusqu'alors telles
que formulées par les DBiats parties & Lla Convention internationsle sur 1'éliminetion
el la répression du crime d'apartheid et par d'antres Etats Membres de 1'Organisation
des Nationg Unies concernant le projet de sialtut 4fun tribunal pdual international
figurant dansg le document E/CN)4/@42(. A moment de l'adoption de son rapport, le
Groupe avait regu des rﬁponsos Guanant dez Gouvernsments de Madagascar et du Libérisa.
Le texte de la réponse du Gouvernement de Madagascar est ammexé au présent rapporb.
Le Gouvernement du Libéria a 1pa1que aqutil avait commundqué le documenb pour examen
aux auborités oompctpnhes.

5. Par ailleurs, ia Commigsion des droite de 1'homme a déeidé, par sa
résolution 198ﬁ/q du 28 février 1984, de prier le Groupe 0pob¢&l 'experty: de
continuer 2 ouvrir des dosgiers contre tcute persoime soupgonnée de s 'gtre rendue
coupable en Wamibie du crime d‘gp&xihe¢d ou dlune avtre violation grave des drOLtS
de 1'homme et de porfer ses recommandations sur le contemr de ces dossiers & :
ltattention de la Commission des dvoite de 1'homme, & sa guarante et unidme =eg310n.
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6. Simyltanément, par sa résolution 1984/5, la Commission demandait, vne fois de
plus, que 1'Afrique du Sud autorise le Groupe spécial d'experts & effectusr sur place
une enquéte sur les conditions de vie dans les prisons d'Afrique du Sud et de Namibie
et sur la maniére dont les prisonniers sont traités dans ces pays. Dans ce contexte
il convient de rappeler que le Gouvernement dé la République sud-africaine avait fait
part de son refus de coopérer avec le Gmoupe spécial d'experts invoquant, en parti-
~culiery ce gqu'il prétendalt 8tre son manque d'objectivité ainsi que l'lnutlllte d'une
telle . enquéte puisque des enquétes similaires avaient déja &tS mendes’ au531 bien par
des membres du Parlement sud-africain que par des représentants du Comité 1nter—
national de la Croix-Rouge, (Voir rapport du Groupe spe01a1 d‘experts,
E/CN.4/1984/8, par. 6 & 7.) ‘

7. Pour sa part, le Conseil économique et social a adopté le 24 mai 1984 1a
résolution 1984/42 concernant des allégations relatives & des atteintes & 1l'exercice
des droits syndicaux en Républigue sud-africaine. Ayant pris acte de 1'extrait du-
rapport intérimaire du Groupe spécial d'experts contenant des informations relatives
a4 la situation en Afrique du Sud sur le plan syndical, le Conmseil a prié le Groupe
speclal d'experts de combinuer d'étudier la situation et de faire rapport 4 ce sujet
& la Commission des droits de l'homme et au Conseil. C'est pourquoi le Groupe spécial
d'experts traite de cette question dans-le Chaplﬁre III du rapport. Le 23 novembre 1984
une lettre a été adregsée aux organisations intéressdes pour asppeler leur atiention
sur la nécedsité de coordommer leur action, comme elles y avaient été invitées par

le Conseil économigue et social.

8. .. Le.présent rapport gui contient les conclusions et recommandations a été préparé
conformément au mandat confié au Groupe spécial d'experts. par la Commission des droits
de 1'homme et le Comnseil é&conomique et social dans les resolutlons susmentlonnees.

Il est. essentlellemenﬁ fondé ‘sur des renseignements de premisre main gue le Groupe
spécial d'experts a recueillis sous la forme de témoignages oraux et de communications
écrites émanant de particuliers ou d'organisations intéressdes au cours de la mission
d'enguédte qu'il a effectude du 2 au 30 aoclit 1984. De plus, le Groupe a procddd & la
recherche et au dépounillement systématigues de documents de 1'Organisation des
Nations Unies et des institubtions spécialisdes, des journaux officiels et des comptes
rendug de débats pertinents, de publications, de journaux et revues de divers pays,
aingi que diouvrages traitant des questions en rapport avec le mandat du Groupe.

9. Créé en 1967 en application de la résplution 2 {¥NIXI) de la Commission des
droits de 1'homme, le Groupe spécial d'experts est actuellement composé des six
membres suivants sidgeant 3 titre persommel et nommés par la Commission des droits

de l'homme : M. Arman Arkyin Cato (Ghans), Président/Rapporteur, M. Branimir Jankovid
(Yougoslav1e), Vice-Président, M. Félix Brmacors (Autriche), M. Humberto Diaz~Casameva
(Chili), M. Mulke Govinda Reddy (Inde) et M, Mikuin Leliel Balanda (Zaire).

B, Organisation des travaux et méthodes de iravail adoptdes par le Groupe
gpécial d'experis

. 1, Réunions et misgion d'encquéte

10. Suivant la pratique et conformément & son mandat, le Groupe a £ixé les modalités
de la mission d'enquéze gutil p*evoyaiu d'effectuer en Europe et en Afrlqne au cours
d'une série de réunions qu'il a tenues a 1'0ffice des Wations Unies & Geneve

du 3 auz 11 Janv1er 1984,

il1. &n Tue denrassembler des renseignements et recueillir des témoignages sur les
faits nouveaux intervernus depuis son dernier rapport dans ies dowaines relevaut de
sa compétence, le Groupe a pu entendre des témoine & Tondres du 2 au 7 aoiit 1984,
3 Tpanda do 9 au 11 aolit 1984, & Lusaka du 14 au 21 aolit 1984, & Dar es-Salaam
les 23 et 24 aofit 1934 et & Gendve le 29 aolli 1984.
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12, Le Groupe s’est réuni ensuite du 3 au 14 janvier 1985 a 170ffice des
Nations Unies & Gendve pour examiner et adopher le présent rapport.

2.  Procédure suivie pour mener son ﬁnqué

13. Comme par le passé, le Groupe spécial dlexperts a2 solliecité la coopération des
Etats HMembres concernés ainni aue des organisations ¢f particulierg intéressés, afin
drentendre principalement le plus grand nombre possible de témoins susceptibles de
Iui: fournir den renseiznements dignes de foil sur les questions qul rel&vent de son
mandat. La procédure suivie et les mesures prises par le Groupe quant a l'organlw
sation de sa mission d'enqudlie sont exposées ci-apres :

a) Helations avec les gpouvernements des Btatg Membres

14, Le 6 aniL 1584, le SOUthLOPetalPe sénéral aux droits de 1'homme, agissant 2 la
demande et au nom du Frésident du Groupe, a adressé une leitre aux mlnl%tPEa des
affaires étrangéres du Royaume~Uni, d'Angola,. de la Zawbie, du Zimbabue #/ et de la
République~Unie de Tanzanie, appelant leur attention suple nandat et les activités

du Groupe el invitant leur gouvernement A coopérsr avec lui a l'accomplissement de
son mandat..Le Groupe spéaial dtexperts sfest rendu au Royaume-Uni, en Angola,

en Zambie et en République=Unie de Tanzanie, et a bénéficié de la totale coopération
de ce pays dans llaccomplissement de son mandat.

15. Le 12 avril 1934, le Sous-=8Secrétaire ﬁénéral aux droits de 1’hommc, agissant &
la denmande et au nom du Groupe, a adressé unc lettre au Ministre des affaires.
etrangéres de 17Afrique du Sud pour appeler son attention sur les activités du
Groupe. ainsi que sur les résolutions 1984/4 et 1984/5 par lesquelles la Commission
des droits de )'howme demandait a noeuvesu que 1l'Afriaue du Sud autorise le Groupe
spécial dfexperts & effectuer sur place une enguéte sur les conditions de vie dans
les prisons dfAfrique du Sud et de Namibie et sur la maniére dont les prisonniers
sont traités dang ces payvs. A cet &gard 1l £tzit émalement demandé, dans cette
letire, si le gouverneuent pourrait d’une quelconque maniére faciliter le mandat

du Groupe conformément au wandat décrit dans les résolutions ci-dessus. La réponse
transiise par le Gouvernement sud-africain au Sous-3scrétaire général. pour les
dro;ts de. 3thomme le 1) janvier 1985 se 1lit comme suit

"JVai Lvhonneur de me,refepev FaY votre lettre wo G/50 214'(47) .
cdu 12 avril 1984, demandant =i le Gouvernement sude-africain pourrait faciliter
l1a tiche du Groupe spécial dlexperts sur 1'APrigue australe. '

Le Ministre des affaires étrangeres de 1'Afrique du Sud a déja a diverses
reprises appelé l'attention sur le parti pris du Groupe spécial d'experts.
Rien de ce que le Groupe-a dit ouv.fait. ne. permet de penser gu'il s? est departl
de..ses préjugés eL de sa partlalluu. A ot

=Le derniepy rapport du Froupe spucLal d'expevtb (docunent L/CN 4{¢9o4f8)

~monire bien ia maniére abusive dont il utilise les. renseignements statistiques,
probablement choisis pour 4tayer la:conclusion & laguelle le Croupe avait
Liintention d'aboutir. Deux exemples pris dans la section.relative au droit a
1'éducation suffirent 2 illustrer ce point. Au paragraphe 327 du rapport, il
est dit que ¥si 16 Blancs seulement sur 1 000 nfont qulune instruction
primaire, 247 Asiatiques, 590 Hétis =t 840 Woirs se.trouvent dans cette:
situation®. Un examen de ces chiffres montre que le Groupe, on.sa source

"~ d'infeormation, a compté tous les-enfants, c'este-a=-dire non pas. seulement ceux
qui ont paasé le stade de 1'école primaire, mais aussi ceux qui.sont encore 2
l'école primaire ou méme les enfants d'dge pfescolalvc pour obtenir le total
pour les Neoirs, mais a oo ces deux dernleres catégories dlenfants pour les
autres groupes de populabion. Par conséguent, si 1'on utilise la bease da

l-' 5']

l In raigson de difficultés IJFWBGLQUQS e Groupe nfa pu se rendre a Harare,
Zlmbabuc conme 11l s?était proposé de le faire.
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comparalson ChOlSle par lg Groupe, sur la bass du recensement de 1980, qui est
le plus réecent, les cnjlfﬁcs geraient les suivants : Blancs 307, Asidtiques 583,
Hétis 752 et Noirs (¥ compris ceux ded Etats nationaux) 8560 LVAfrique du Sud ' ..
n‘a jamais nié quiil existait une différenciation historique que 1'on s'efforce
da redulre, mais eile né-voit pas- ea quia pu’ inciter le Groupe spéeial
d'exnerts a déformer ginsi la reallte, sznon l'esprit de polemmque.

De meme, au para&Paphe 525, le Groupe spécial d‘experts declare -que l='1*
,Mlnlstre de l*educatlon et de’la fornatloa a diminué le nombre d‘aucorlsatlons
mlﬂlSLEPlalleS accordees aux N01rs nour 1eur permetire d?etudler dwns deg
. universités blahches de l 18% en 19P 7dj an’ ~9ﬂ3,lda i1 semble’ ‘que le
Groupe ait confondu, peut=&tre iﬁceﬁtlonneilament deux séries différentes de
cniffres, ceux correspondant aux autorisations 11nzstevle1lem et ceux corres-
pondant aux inscriptions. Les autoeisations ministérielles. d‘etudier gans des
unlveP51t°s blanches sont donndes pour la durée d'un cours au commencenent de
' -eours. Par consequeﬁt elles Vvarient smlon le nombre de demandes regues .
: chaque.annue. En revanche, le nombre d° Jnscpistlons indigue combien- d?etudlants
. fréquentent une’ unlverszte pendant une année donnée, Leg chiffres des A
_inscriptions pour 1982 et 1983 étaient de 1 183 et 1 4357 fespectlvenent ce.qui
indiguait une augmentation et non, comﬁe Le donne & enténdre le Comité, :
e Mne dim1ndt¢0ﬁ du nombre des etudlaﬁt pozrs qui gsuivaient des cours dans des
" universités blanches. Dahs son rapport le Groupe pasze natureilement soug
silence le fait que 18 178 étudiants noirs ébtudient dans les différentes univei=-
.81%és noires en Afrique du Sud et 12 G630 autrea a L’un1v0r31te n131ﬂament
'Jﬂtegwbc d*AFrlque du sud.

La secc:on 1x, felative aux violations des droits de 1lfnomme affectant
‘ dﬁs indifldus, emoigne da la mémé Duftlallbug Tei il suffira de citeér un seul
Jexeﬁple, Ay paragraphe 196, on rfpoort aur la foi de oul-=dirs que - -
Fme Helen Suzman, membre du Parlement, aurait derit une letire ol il serait dit
que la prison dans 1Qau°11e Nelson M nuela a &té transféré pouvait &tre
ﬂODSlderee come bien pire qumRobbﬁnIslaﬂﬂn 3751 est zxact que Mme Suzman a
'appele 1’actenc10n sup. cercalns domaines dans legquels Robben Island se
coﬂparalt favorablement "Pollsmoor, il v =21 avalt dtaubres, comme . par ex emple
la nourrzture, ol Pollsmoor ntalt niews, En oucrc, vine &ulzman a précisé ‘que
le détenu était en bonne santé et que les rumelrs gul avaient circulé au sujet
de ses conditions de détention dtaient exavefeeJ. I1 semblerailt que le Groupe
-oun bien a ch01si de talre ce fait, ou bien n'a pas Juﬂe necessalre de 71re en
éntier le texte da ia 1ettre de ﬂﬂe Suzman. "

Ii n'est pas necessaire de lire le rapport en détail powr découvrir
d'autres 1nconsequencea. Ce qui precmde suffit a montrer la partialité du
Groupe, partlallte dont il a donné anplement la preuve au cours du débat ‘de

" 1vannée passee an a’omparant de la dﬂcluranlqn du Gouvernement sud-africain
selon laguelle le Comité intermational ‘de 14 Ci ~Six-Rouge visitait régulidrement
Ales prisons sudmafrlcalnes et que l'on tenait compte de ses rapporis et de ses
recommaﬂdauions Dour L’adninlat”atlon [des prisona dé toub lé pays, LfAfrique
du Sud conSLdere la tﬁntaﬁlve du ore51dénr du Groupe’ de netire en’ causa 1tindéa=
Ipendance et 1?1mpart1a11te "un organlsme auss: respdcté que 1& Lomite '
‘1nternat10nal de ia EPOlﬁwﬁou&e comme uil geste tout & THit dep1ace et 1n3usnlflt
qai soullmne 1a partialité foncidre du Proupeq* o conoequenoe ]e ricuver'nanenb
uudnafr icain he volt pas & quoi ser V;ra¢3 une heuvelle’ emquebé irternatishale
1naepuﬂdante car il est clair que le Croune spéeial die iperts na retleﬂdrait
que- les sléments de pheuve qui ilui pe fPLtb al=nt d“etayor une conclu510ﬁ gquiil
~auralt déja adoptée.

. Dans ce "1"con5taaces, e SUlo charwv de vous nfownﬂr gue le
' Gouvurnemeﬁt sud=afflca n ntest paux@n nesure dla ccorder sa- cooneration'au
Groupe.® ' s
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16. Le Croupc de travail souhailc faire observer que le Lexto reprodult 01~d0°sus
est celuil d'unec lettre de 1'ambassadeur de lfAfrique du 3ud non datée qui a été
portée & l'attention du Groupe le dernier jour de sa réunion de JanVLer 1985, alors
que le Groupe avait déja adopté son rapport. C'est pour cette raison, ot aussl parce
que la letitre de 1'ambassadsur soulevailt un certain nombre de questlons de fond
touchant le mandat du Croupe, que le Groupe a estimé qu'il avait besoin de temps
pour examiner atientivement la lcttre de 1'ambassadeur et en présenter 3 la
Commission des droits de 1'homme wne analyse accompagnée des observations gqu'il
jugeralit appropridécs.

b) Relations avec 1'Organisation de 1'uvnité africaine

17. Dans une lettrs datée du 12 avril 1984, le Sous—Secrétaire général awr droits
de l'homme a informé, au nom du Groupe, le sccrétarviat géndral administralifl de
1'Organisation.de L'unité alricaine, de la mission d'enquéte que le Groupe devait
entreprendre en Burepe el en Afrique, et a invité 1'Organisation & bien vouloir
accorder, comme par le passé, sa coopération au Groupe pour l'accomplissement de
son mandat. :

18. A la méme date wne lebirce similaire a ét6 adressée au Secrétaire exécutif du
Comité de coordination pour la libération de l‘Afrique lui suggérant que le Groupe
serait dégireux d'avoir des consultations au sigge du Comitd dés le début de la
visite que le Groupe devait faire & Dar es-Salaam (Républigue-Unic de Tanzanic).

Le 23 aolit 1984, le Groupe spécial d'experts et le Secrétaire eiécutif du Comité de
coordination & Dar os —Jalaam ont eu un entretien sur la sitwation en Afrigue du Sud
et en Namibie.

¢) Relations avec les organcs des Nations Unies et les institutions spécialisées

19, Comme par le passé, le Groupe spéeial d'expertis a bénéficié de 1l'entiérc
coopération du Conif{é spdecial contre l'apartheid (voir par. 36)_et de
150rganisation internstionale du Travail (voir chapitre III)ﬂ

d) Relations avec log uouvements africains de libération, les parflcuilurp ot
les organisations pon gouvernementales :

20. Le 12 avril 1504, lc Sous-Secrétaire général aux droits de 1'homme, agissant

au nom et & la demande du Groupse spéeial dlexperis, a porté le mandat du Gronpe 2
1lattention de différentes organisatione non gouvernementales s'intéressant awr
guestione relatives aux droits de 1Thomme en Afrigue du Sud et en Namibie et
également d'un cortain nombre de mouvements africains de libération qui aValenr
déja coopere avec 1e Croupe lors de missions dlenguéte antéricures

&) Temolgnagns rooucillis

21, Durant sa miocsion 4! enuuofe, e Groupe spécial d'experts a cntcndu AT tem01ns
dont certains oni fourni des renscignements concernant & la fois 1'Afrique du Sud
et la Namibie, Trois témoins ont é%8, & leur demande, entendus en séances privées;
pour cetie raison leurs noms ne figurent pas dans ce rapport. On trouvera ci-aprés
la liste des {émoing ¢ui ont fait leur déposition en séances publiques. Les

comptes rendus des témoignages entendus en séances publigues sont conservés uans
les dossiers du secrétarict du Groupe spéeial d‘experts.
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22, Sur la situation en Afrigue du Sud, 4% témoins ont é4€ entendus, dont deux

en séance privée. Les fémoins qul ont été entendus en séances publiguesz sont :

Mme Lucia Otto (8ll2me séance, Londres), M. Philip Malcom Smert (6l2%me séance,
Londresg; M. Michaecl Terxy (612em= séance; Londres); M. Ian David Kitson (6133me séance,
Londres)s Mlle Frene Ginwala {61358me séance, Londres), M. Mathe Diseko (613%me séance,
Londres); Mile Jean Middleton (€14éme séance, Londres); M. Michael Dingake
(6143me seance‘ Londres): Mlle Heather Carol Garner (6l4dme séance, Londres)J

M. Cedric Mayson (6l4sme séance, Londres) ‘M, Marius Schoon (Glﬁeme géance, Londreés);
M, Zolile Hamilton Keke {61l52me sdance, Londres), M, Titus Ngungaa Mbaeva -

(617eme séance, Luanda}; . Matheus Makau Mulondo (é17%me séance, Luanda);

M. Thomas Festus Amkwelele (6l72me. séance, Luanda); M. Lubhelu Vabaza {6182me sdance,
Luanda)" Mlle Thendiswa Hkopane {618&me séance, Luanda)? Mile Dikeledi Mokoens
{6198me séance, Luanda}; 1M1le Thebekile Hlengwa (619%me séance, Luanda); :

Mile Seipati Holefe (6208me séance, Luanda); M. Albie Salcojee (oQOema séance,
Luanda);. M. Mtutuzeli Zinto (6202me séance, Luanda); M. Sydney Molifi (623kme séance,
Lusaka)s; M. Bonigile Norushe (62)eme séance Lusaka) M. Madume Tshikane

(6238me séance, Lusaka); M. Meluin Lesli HMbao (624eme séance, Lusaka);

M. Autar X, Koul {624dwme seance, Lusaka) le révérend Demetris Palos (6?5ome séance,
Lusaka); Mne Agatha Booi (626&me séance, Lusaka) Detainees'Parents Support Commitiee
(6272me et 628eme séances, Lusaka); I, Aureu Dennis van Heerden {627&me

et 628%me sdancas, Lusaka); M. Jolmson Philip Mlambo (6292me séance, Dar ﬂs-Salaam)
M, Andrew M, Kallembo (§30eme séance, Dar es-Salaam); M. Solomon Kotane

{6302me séance, Dar ﬁsmoaldam) Ume Lindelwa Jabavu {6302me séance, Dar es-Salaam);
M, Wantu Zenzile (6302me séance, Dar es~Salaam); M. Alun Patrick Samuels

(631&ne séance, Dar ea—oalaam), M, Mongameli Jabavu (631leme séance, Dar es—Salaam)s
M. John Masuku (6512me séance, Dar es-Salaam); M. Waters Toboti (ojleme séance,

Dar es-Salaam;; M, Htsikelelo Ngoma (6308me séance, Dar es-Salaan);

¥, David-BE. De.Besr (633eme sdance Genﬂve) M.'Wllllam_Ratueree_

(633eme séance, Gendve),

23, Sur la situation en FWamibie, Il témoins ont &été entendus dont 9 en sdances *
publiques. Il s'agit de Hile Barbara Konig {6ll3me séance, Londres),

M. Philip Malcolm Smaxrt (Gl2ém¢ séance, Londres), M. Jaccb Hannai (613ema seance,
Londres)s; M. Titus Noungaa Mbaeva (6lieme séance, Luanda); M. Matheus liajau Fulonda
(617éme séance, Luanda), ¥, Thomas Festus Amkwelelg‘(SITeme séance, Luanda),,

M. Herman Toivo Ja Toivo ($21l3me géance, Lusaka); M. Meluin Lesli Mbao (6242me séance,
Lusaka); et M, 4lun Patvick Samuels {63léme séance- Dar es—-Salaam).

24. Conformément & la procndure établie pax le Groupe depuis 1967, chaque tem01n,
aprés avoir indiqué son nom, &ge, pr01e331on et adresse, a étd invité par le
Président du Groupe 3 préiter serment ou & faire ume déclaration solennelle 1/.

25, Le Président a expliqué & chaque témoin le but de la mission et les différents
sujets sur lesquels le Groupe était chargé d'enquéter. Chague fois que le témoin
ne parlait ni ne coumprenait aucune des langues de travail de 1'Organisation, le
Groupe a recouru aux services d'interpréies eux aussi tenus de préier serment ou
de déclarer solennellement gu'ils feraient de 1eur mieux pour interpréter
correctement les temoxgnaﬂe

26. Ouure 1es témoignages oraux, le Groupe a regu un grand nombre de déclarations

dcrites portant sur différents sujets entrant dans le cadre de son mandat.

f) Autres activités du Groupe durant sa mission

27. Le Groupe spécial {’experts a rencontré un certain nombre de persgonnalités
et de hauts fonctiomnaires des Gouvernements du Royaume~Uni, d'Angola, de la
Zambie et de la République~Unie de Tanzanie, avec lesquels il a procédé a des
échanges de vues.
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28, Le¢ 2 aciit 1984, le Groupe s'est rendu au Foreign and Commonwealth Office, a
Londres, et s'est entretenu avee l¢ Ministre d'Btat chargé des affaires africaines,
M. Malecolm Rifkind, L'échange de¢ vues a porté aussi bien sur la eituatlon en
Afrique du Sud gu'en Namibie,

29. Durant son séjour & Londres, le Groupc a assisté 2 la projection des deux
filma suivants mis & sa disposition par les services de 1'International Defence
and Aid Fund : Atr101 s Last Colony &b NltnL 5 against Apartheid Agression.

30. Durant sa visite en Angola, le Groupe spécial d'experta a eu, le 11 aolt 1984,
avec le Vieo-Ministre des affaires extérieuwres, M. Venancio de Moura, des -
entretiens qui ont porté essenticllement sur 1a situation actuelle de l'Angola en
raison do sa position strntégique dans le conflit namibien. Le texte du discours de
eldturce prononcé par M. Caro figure 4 l'annexe II du présont rapport.

31, Le 11 aolit 1984, le Groupe a assisté a 1a projection d'un film montrant 1'ampleur
des destructions provoquées par les bombardements sud-africains entre 1978 et 1984
dans la province de Cunene, au sud de 1'Angola, et plus particuligroment 2

Xangongo, Culevai, Evnlc Ondglva ¢t Mupa. A cetic oceasion 1o Groupe a regu des

photographies dont certaines sont reproduites dans le présent rapport (voir Arnexe VIIT).

32. Au cours de sa visite 3 Lusaka, le Groupe a eu le privileége d'@tre regu

le 16 aocit 1984 par S.E. M. Kenneth Kaunda, Président de la République de Zambie.
Le texte intégral du dlscourg du Présidont est ann&xe au présent rapport (voir
Anmnexe III).

33. [En outre, 1c 14 aoiit 1984, le Groupe a 8té regu 3 Lusaka (Zambie) par le
Ministre des affeires étrangéres, S.E. M. Lameck Goma. Le Ministre a déelaré que
1'Afrique du Sud n'avait fait aucun progrés vers l'élimination de 1‘apartheid et

de la discriminationh raciale. En outrs, il n'y avait gudre eu de changements en ce
gqui concernait les menaces de 1'Afrigue du Sud conbre la sécurité ot la souveraineté
du Mozambique et de 1'Angola, malgré les accords signés entre 1l'Afrique du Sud et

la Mozambique, d‘'une part, et 1'Afrique du Sud et 1l'Angola, d'autre part. En ce

gui concernait le probléme de la Namibie, le Ministre a déeclaré gque la tenue de
négociations auxquelles 1'Afrique du Sud participerait faciliterait le réglement de
ce probléme. En conséguence, la Zambie estimait qu'il serait bon que des contacts
directs soient établis entre la South West Afriea People's Organization (SWAPO)

et L'Afrique du Sud. Le Ministre a également déclaré qu'en raison de leur situation
géographique, certains pays africains, dont la Zambie, ne pouvaient éviter d'avoir
des relations avec l'Afrique du Sud. Toutofois, le Gouvernement zambien &tait
fermement d'avis que le reste de la communauté internationale devait isoler 1'Afrique
du Sud a cause des politiques d'gpartheid et de discrimination raciale qu'elle
appliquait. En outre, le seul but des prétendues réformes constitutionnelles était
de renforcer l'apartheid.

34. Durant sa visite en Tanzanie, le 2% aolit 1984, 3 Dar es-Salaam, le Groupe a

eu des entretiens avec le Secrétaire principal du Ministére des affaires étrangercs,
S.E. M. Paul M. Rupia, qui ont porté sur la sitbation gencrale en Afrique australe
et en partlculier sur ia Namibie.

35. Durant sa mission dfenqudte le Groupe a tenu réguliérement des conférences de
presss dans les lieux qutil a visités dans le but d'informer ltopinion publigue
internationale, de faire mieux connalitre le Groupe et de donner, comme il convient,
le maximum de publicité & ses activités.
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36. Le repfesentaﬁ*'dﬁ Comité ‘spécial contre. 1'apartheid, M. Bhaskar Come: Mitra -
(Inde)ga pris part abx travaux du Groupe spéeial d'experts lors de ses reunlons
termes & Londres du 2 au 7 aofit 1984.

C. Normes intdrnationales de bage intéressant les questions qui relevent
de la eompetenoe ﬂu Groupe .

37. Pour e+ablir son rapport le Croupe a pPis en cénsidération les normes inter-
nationales de base relatives & ses activités. I1 convient de préciser que toutes

iles dlSpOSltlons contemies dans ces normes interdigent toute forme de discriminagtion
r301a1e. :

38. De l'avis du-Groupe spécial d'experts, la Déclaration universelle des droits de

1'homme constitue 1'interprétation de 1'Assemblée générale des Nations Unies de
1'expression "droits de 1'homme &t llbertes fondamentales” figurant dans les
passages cités.de la Chaxrte des Nations Unies. Le Groupe a réaffirmé que les
obligations qui.incombent: sux Btats Membres en vertu de cés dispositions de la
Charte se trouvaient élargies par 1'énoncé plus précis des prescrlptlons de la
Déclaration universelle. Il a dgalement affirmé que les dispositions de la
Déclaration universelle devraient &ire recormues comme des principes généraux du
droit international du fait qutelles avaient été acceptées paz, de tres nombreux
Efats et organlsatlons internationales.

39, Le Groupe a plus partlculleremenﬁ tenu éompfe des normes internationales
contenues dans les instruments suivants : '

- La Charte des Natlons Uhles,

- Is Oonventlon 1nternatlona1e sur 1’ llmlnatlon.de toutes 1es formes de
" disgerimination raciale, adoptée par 1'Assemblee generale dans sa reso—
lution 2106 A (XX) du 21 décembre 19653

- Le Pacte 1nuernatlena1 relatif aux dr01+s economlques, gociaux ‘et culturels
- adopté par l'Assemblee générale dans sa résolution 2200° A (XXI) du
16 deeembre 1966 - .

2= Le Pacte 1nternatlonal relatlf aux droits’ civils et politiques, adopté par
‘1*Assemblee -générale dans sa résolution 2200 A (XXI) du 16 decembre 1966

= Les dispositions pertlnentes ‘des quatre Conventions de Geneve du 12 aOut 1949,
qui ont été analysees dans le document, E/CN’A/lO”O, per. 40, 41 45, A86.

- La Conventlon de 1948 pour 1a preventlon et la répression du crime de

génocide (en particulier les articles I & IV), adoptée par 1'Assemblée

generale dans sa resqlutlon 260 A (III) du 9 decembre 1948°

'Jfla Convenilon de 1968 sur 1' 1mprescr1pt1b111te des crimes de guerre. ot des
crimes contre 1'humanité (articles I et IT);

<#Lhag prlnclpcs dmmérés dans l'article 6 du Statut du Tribunal mllltalre
cdinteFtiational. -de Nureuberg, reafflrmes dans la resolutlon 96 (I) de
- LrAsseybl e generale,_

- Ia {onvention internstionsle aur 1'911m1naﬁ10n et la repress;on du crime

d'apartheid, adoptée par 1l'Assemblée générale dans sa resolution 3068 (XXVIII)
du 30 novembre 1973;
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- Ia Convention de 1951 relative au statut des réfugids:

- 1'Ensemble de rdgles miniwma pour le traitement des détemus, approuvé par le
Conseil économique et soclal dans sa régolution 663 C ("“IV) du
51 juillet 1957 ’

- La Déclaration sur Ja protection de toutes les persomnes contre la torture
et autres peines ou traitements eruels., inhmaing ou dégradants, adophée
par 1'Assemblée générale dans sa wésolution 3452 (33X} du ¢ décewbre 19753

- La résolution 2674 (JXV) et les résolutions ulitérieures de 1'Assemblée
generqle relatives au respect des droits de 1'homme en période de confliit
armé;

- La résolution 1803 (XVII) de 1'Assemblée générale relative 2 la souveraineté
permanente des peuples sur leurs ressources naturelles;

- La Convention No 105 de 1'0IT concernant 1'abolition du travail foxcé;

- Ia Con#ention Ho 111 de 1'0LT concernant la discrimination en matizre
d'emploi et de profession;

- La Convention de 1'UHESCO concernant la lutte contre la discrimination dans
le domaine de 1'enseighement,

40, BSans préjudice d'autres dispositions, le Groupe a temu compte des reésolutions
adoptées par 1lAssemblée générale & ses trente-lmititme et trente-neuvidne sessions,
ainsi que des résolulbions adoptées par le Consell de sdourité au cours de la
périocde considérée,

D. Obgervations géndrales

Al. Tes informations recweilliez ont suscité au Groupe spécial d'experts les
quelques réflexions suivantes en ce qui concerne la gituation en Afrique du Sud
et en Hamibie : la sitvation en République sud-africaine s'est principalement
caractérisée aun cours de la période considérée a)} par les prétendues réformes
constitutionnelles et les réactions souvent violenbes qu'elles ont entrainédes de
la part des populations et gul ont été€ analysédes comme étant de nature & renforcer
1tidéologie de 1'apartheid; b) par la persistance de la répression massive des
protestations et manifestations du public, des étudianis et de syndicalistes en
particulier pendant les périodes gqui ont précédé et suivi les prétendues réformes
constitutionnelles; ¢) par les réactions gqu'ont provoguées les accords signés
entre 1 Afrigue du Sud et 1'Angola ainsi gue le Mozamhique; d) par le ncmbre
croissant d'arrestations ot de détentions sans jugeunent de plusieuvrs prisonniers
politigues ainsi qgue des cas de torture, tant en Afrigue du Sud gu'en Namibies

eg par la poursuite de la politique de déplacements forcés de populations;

T) enfin par une nouvelle réalité préoccmpante : la pratique des harcélements de
militants par des persommes inconmnues.

42. Le Groupe spécial d'experts est d'avis qu'en dépit d'une tendance & une modi-
fication idéologigue de la politique du Gouvernement sud-africain, comme 1l'avait
noté le révérend Demetris Palos, 1'apartheid reposait de fait sur cing grands
piliers, T1 v a eu d'abord le Population Registwation Act de 1948 qui prévoyait
gue tout individu né ewn Afrigue du Sud était classé dds sa naissance comme Blanc,
Métis, Asiatique ou Hoir, et toute son existence dépendait alors de cette classi-
fication. Or dans les soi-disantes réformes congtitutionnelles, la seule véférence
aux Neirs indiqueit que 1'adwinistration de leurs affaires incomberait su
Président, ce qui signifiait en fait que tout se ferait par décret. En ce qui
concerne les modalités, les Hoirs n'‘avaient aucune liberté, en revanche seuls
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les Blancs pouvaient par exemple se déplacer librement, les Métis et les Asiatigues
avalent une <¢eértaine liberté mais-avec des restrictions quant & leur lieu de
résidence. Le second pilier était constitué des Jand Acte de 1913 et 1936 relatifs
& la propriété foncitre et selon lequel les Africaing avaient droit respectivement
2 6 % des terres puis 13,6 % mais dans des secteurs bien déterminds, les meilleurs-
seclteurs dconomiques étant réservés aux Blancs. Le troisiZme pilier était le

Group Areas Act de 1950, desping & instaurer une ségrégation entre les guaire races
en leur assignant des liéux de rédidence distincts si bien que les gens d'une race
pouvaient rester toute une vie sans aucun contact avec les aubres races. Le quatriime
pilier a été wis on pldce per le Homeland Citizenship Act de 1970, autre facteur

de ségrégation puisqu'il prévoyait la séparation des Noirs selon la iribu, la langue
et la tradition. C'est ainsi que des Noirs étaient considérés comme des citoyens de
1'un des prétendus homelands indépendants et devenaient du méme coup des dtrangers
enn Afrigque du Bud. Le cinquidme pilier enfin, qui est vemn affermir 1'ensemble d4ja
mis en place par 1'Urban Areas Act de 1945 et ses divers amendements, est constitué
par le récent projet de loi concerment les déplacements et 1'iustallation ordonnés
des Noires (The Orderly Movement and Seittlement of Black FPersgons Bill) leguel, ayant
fait 1'objet de critiques, avait £1€ retiréd mais dont les digposgitions essentielles
ont été reprises dans le projet de lei sur les étrangers, the Aliens Bill, 1984,
(voir & cet égard le chapitre I, paragraphes 100-1C5).

45.° BEn ce mqui concerne les accords signds sépardwent par 1l'Angols et le Mozaubigue
avec 1'Afrigue du 3ud, sans mettre en question, d'sucune manidre, la souveraineté
des Etats, le Groupe spécial dlexperts estime devoir attirer l'attention sux les
effets de tels accords sur l'avenir des mouvements africains de libération. En
effet, selon le Groupe spécial A'experts, l'apartheid a toujours revéitu un aspect:
agressif et déstabilisateur en vue d'affaiblir la capacité des pays de la lighe
de front de porter 1'aide et 1'assistance nécessaires aux mouvements de libération
en Afrigue ausirale.

44. En ce qui concerne lg Namibie, le Groupe spécial d’experts ne peut que constater
la poursuite de lloccupation illégale du territeire par 17'Afriguer du Sud dont la
conséguence directe est une répression impitoyable et des viclations flagrantes des
droits fondamentaux de 1*homme. Par ailleurs une réalité qui demeure préoccupante

en Mamibie est la détention sans jugement qui continue & se pratiquer & grande
échelle de wéme que 1'usage de la torturs-a 1l'encontre des déienms politiques.

45, - Dans les paragraphes cl-aprés, le Groupe présente son rapport conformément au
mandat défini par la Commission des droits de l'homme et par le Conseil économique
et social. Dans la partie relative & 1'Afrique du Sud, le chapitre I traite.de la
politique des "homelands bhantous" et des déplacements forcés de population; le
chapitre 1II rend compte des diverses viclations des droits de 1'houme affectant
les individus; le chapitre III fait état du déni du droit aum travail el de la
liberté d'asscciation; les chapitres IV et ¥ t¥aitent respectivement dun droit &
1'éducation et du droit & la liberté d'expression. la seconde partie relative a la
Namibie analyse la situation dans ce territoire en tenan® compte de la spécificité
du probléme. :
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CHAPITRE PREMIER

L'APARTHEID, Y CCMPRIS L4 IﬂNTQUST&NISATION,
IRS TRANSFERTS FORCES ET LA CREATION DR LOMELANDD

Introductioﬂﬁ/

46. Ie présent chapitre traite des grandes questions ci-aprés : les transferts, qui
sont la manifestation classique de la politique d'apartheid; la législation, & savoir
1'instrument par lequel cette politique est institutionmalisée; le United Demeocratic
TFront (UDF), principale force qui se soit constitude & ce Jjour pour s'opposer

& 1'apartheid 2/.

47. Dang ses rapporis antérieurs, le Groupe spéeial d'experts avait relevé la
guestion de la citoyennetd parmi les éléments gui font obstacle & la libre détermi-
nation du statut politigue des Africains noirs. A cet égard, il a été noté que ce
principe, consacré dans la lod sur la citoyenneté de 1970 des homelands noirs,
s'appliquait & tous les Noirs, indépendamment du lieu oll ils sont nés, méme s'ils

ont toujours vécu en zone blanche. Un témoin anonyme {6258me séance), déposant
devant le Groupe spécial d'experts, a déclaxé que sur les 22 millions de Noirs plus
de 12 millions se trouvaient déja dans les homelands, autrement dit que plus de la
moitié de la population noire d'Afrique du Sud se trouvalt maintenant & 1'intérieur
des frontidres de ces homelands. Ce témein a déclaré : “Ces gens ont ainsi perdu
leur citoyenneté sud-africaine; ils ont perdu leurs drdits et lenr part des
ressources de leur pays.” Il a ajouté que les citoyens-du Transkei, du Bophuthatswana,
du Venda et du Ciskel avaient perdu le droit de travailler ou de vivre en Afrique

du Sud. Le National FParty mepait avec acharnement une politigque dont la fin logigue,
pour reprendre les parole de Connie Mulder, alors (19?8) Miniztre de l'administration
bantoue, "étalt le jour ou il n'y auralt plug aucun Noir doté de la citoyenneté
sud-africaine”,

48. Bn brefl, ltapplication de la politique de développement séparé ou d'gpartheid

exige que les Noirs soient expulsés des zones blanches powr étre transférés dans des
régions qui sont wéparties entre dix groupes ethmiques. Conformément au Surplus

Peoples Project (Projet relatif aux populations excédentaires), 3 millions et demdi

de personnes ont en fait été soumises & des mesures de transfert au titre de cette
politique : 3 millions epviron sont des Africains neoirsj le reste appartient aux

groupes de Métis et dez Indiens et ont été transférdes principalement aun titre du -
Group_ Areas fct. D'autres, & savoir 2 millions de personnes, sont actuellement menacées
par des mesures de transfert au titre de diverses lois.

49. Johm Dugard, Professeur de droit a 1'Univercité du Witwatersrand, évoque le
probléme dans un document intitulé The Demationalization of Black South Africans
- A Question for the International Court of Justice ? zLa perte de nationelité

des Sud-Africains noirs représente-t-elle une guestion & poser & la Cour internationale
de Justice ?). Il déclare : "la discrimination en matidre de race cdde la place

& la discrimination en matidre de mationalité dans la mesure oli, par une législation:
sans appel, on prive des millions de Sud-Africaing noirs de leur nationalité sud-
africaine et on leur attribue, en son lieu et place, la nationalité de quelque
mini-Btat -~ du reste mon reconpu par la communauté internationale - dont le

territoire est prélevé sur celui de 1'Afrique du Sud.n

*/ Cette section est fondée en partie sur des informations tirées des sources
indiquées ci-aprés : South African Council of Churches {SACC) et South African Catholic
Bishops Conference (SACBC), Relocation : the Churches report on Forced removals
{Bandburg, 1984); The World Council of Churches, One World, No 95, mai 1984
Black Sash, South Africa : & Jland divided (publication dlrlgee par Ethel Walt,
imprimée par Facific Press); Groupe de travail Kairos, "Violations of human nghts
in South Africa : 198%-1984"; et le Rand Dally Mail du 1% novembre 1984.
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50, Selon le Groupe de travail Kairos, cing avocats néerlandais réputés se sont
intéressés 3 la question des Sud-Africains noirs privés de leur nationalité et ont
demandé 3 leur gouvernement, par L'intermédiaire du Ministre des affaires éirangéres,
de prendre lt'initiative d'une action & ce sujet & 1'Organisation des Nations Tnies,
ainsi que de demander a la Cour internationale de Justice de donmer wn avis consul-
tatif sur la question de savoir comment cette privation de nationalité peut sfinscrire
dans le contexte du droit international. Ces avocats estiment gqu'um avis consultatif
de la Cour constituerait unm apport efficace & la lutte contre l'apartheid et pourrait
servir de base a de nouvellés initiatives de la part de 1'Organisation des

Mations Unies ou des Etats,

5.. Les homelands constituent 13 % de la superficie terrestre de 1'Afrique du Sud.
Vingt-deux millions de Sud-Africains noirs deviendront peu & peuw des étrangers sur
leur s0l natal. Depuis les homelands, ils pourront se rendre en Afrique du Sud
dans la mesure ou leur travail sera nécegsaire. .

50, Au cours des anndes 80, on a reconsidéré la meniére dont les gens étaient
transférés. Cependant, 1’époque ou 1lton disait "plus de transferts forcés" a été
bientdt suivie de celle ou l'om a dit, pour reprendre les parcles de M. Piet Keornhof,
ninisitre de la coopération et du développsment, "plus de transferts 4orces dans la
mesure oh il -est concrétement possible de les éviterh 3/.

9% usuayanu de Justifier l“ "eruawté m3331va” que represente Ia réinatallation,

le National Farty, depuis qu'il est arrivé au pouvoir en 1948, invoque un "argument
idéologique" en faveur de 1l'apartheid : la nécessité de préserver 1l'identité du peuple
zirikaner 4/. ' .

54.. Pour examiner comment cetté politique "d'ingpiration idéologique" est appliquée
dans la pratique, 11 faut considérer les différentes modalités que prennent les
transferts.

55. Les “hlack spots” (enclaves noires) sont des terres gui sont ccoupées par des
%frlcalns mais qui sont entowrdes par des zones blanches, généralement des eXplOl-
tations agricoles. . Ces "black spots" sont des terres. que des Africains ont ét€ en
nmesure d'acquérir avant la loi de 1913, et ils ont sur elles un droit de pleine
propriété. Rien qu'au Natal, il y 2 plus de 200 enclaves de ce genrs qui sont encore
menacées par des mesures de transfert. Le "bub du gouvernement est de transférer
Jes habitants de ces zones dans les bantoustans ou dans des territoires destlnes

3 &tre incorporés aux bantoustans par la suite" 2/

56. Trangferts concermant les villes., "Les autorités se sont périodiquement employées
2 éliminer’" les camps de squatters ou les zones de peuplement anarchique situés
peds des grandes villes, Tantdt les résidents sont chassés des v111es, tantdt

les banlieues africaines sont simplement incorporées & un banitoustan & la faveur
d'un remaniement de frontidres. Dans ce cas, las gens ne sont pas physiquement
chassés, mais les résidents des banlisues perdent le droit d'habiter dams une zone
arbaine blanche qui est recomnu par 1'Marticle 10" (voir également les para~-
graphses 93 & 98). Parmi les localiiés transférées aux auntorités des'bantoustanﬁg.
on citera Inlazi, KwaMashu et Ntuzuna dans la zone de Durban, Mdantsane prés
#’Fast London, Madedeni et Osiwzeni pris de Newcastle, BEiikhawini & Richard's Bay
et Ga-Bankuwa, et Mobopane prés de Pretoria.

——
T m———

L S,
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57. Transferts concernant le milieu rural. Selon un rapport du South African Council
cf Churches et de la South African Catholic Bishops Conference, des centaines de
milliers d'Africains ont ¢té chassés de terres agricoles appartenant a des Blancs

en raison de 1l'abolition du métayage, du fermage ot du "asystéme d'enregistrement des
squatters”. "La mécanisation de 1l'agriculture et les progrés des agro-industries,
précisent ces deux organismes, ont radicalement diminué le besoin de main-dfocuvre
agricole." Les Africains qui sont victimes de cette évoluticn - et qui par ailleurs,
en raison de la législation sur les laissez-passer, ne peuvent émigrer vers les

villes ~ sont leg principales cibles des mesures de réinstallation et ils représentent
en fait une grande proportion das personnes transfénées.

58. Légiaslation sur les laissez-passcr et contrdole de .l'aceés aux Zones urbaines.
On a recours & la legislation sur les laissez-passer pour, notamment, chasser des
zonea urbaines les personnes dont la présence n'est pas jugée indispensable. Le cas
des personnas qui "contreviennent™ a la législation sur les laissez~passer est
traité par des centres sociaux et des tribunaux qui peuvent envoyer les persommes .
concernées dang un bantoustan ou les adresser a des bureaux de plaoement chargés

de leur trouver du traveil en dehors des zones urbaines Gl.

59. D'autres tra nsfcrts ont éta effbctues dans le cadre de mesures de remembrement
des bantoustans, d'aménagement des infrastructures ou de rectification de frontieres,
ainsi gue pour des raisons stratégiques. On trouvera dans les paragraphes qui

suivent des exemples de transferts qui relévent des catégories indiquées plus haut.

A. TIransferts */

60. En ce qui concerne les bransferts forcés, le Groupe spécial dexperts a pris
note de 1'édibion de 1984 d'une carte intitulée "South Africa : A Land Divided®
(établie par LEthel Wall et publiée par Black Sash e¢n 1982), dont un exemplaire est
reproduit a l'annexe IX du présent rapport. Cette carte illustre les transferts
foreés et Ia réinstallation dans les "homelands™ des Noirs vivant jusque-1a dans
d?aubres régions du pays. :

6l. Au cours de la période considérée dans le présent rapport, le Groupe spécial
d*experts o pris rnote d'un certain nombre d'informations concernant les Noirs gui
ont été forcés de quitter les zones habitées par eux pour s'établir dans dfautres
zones, ¥ compris les "homelands®. :On trouvera dans les paragraphes qui suivent des
exemples des transferts forcés dont le Groupe spécial a pris note.

1. Mogopa

62. Le Groupe spécial a recu de nombreux renseignements sur le transfert forcé
des Bakuwena;: qui occupaient la zone de Mogopa, situde & 190 km:a l'ousst de
Johanneshurg, dans la partie occidentale du Transvaal. On se souviendra.qu'il a
évoqué cetite gquaestion dansg son rapport intérimaire (E/CHN.4/1984/8, paragraphes 116
a 119). Le transfert & partir do Mogopa a pris un certain temps et 9'est effectué.

#f La présente section est fondée en partie sur des informationa tirées des
publloatlons suivanteg : The Guardian du 11 février, deés 15, 19 et 20 Juin et
du 6 juillet 1984, The Star des 13, 20 &t 27 fevrler 4 ¢t 18 juin et 16 et
26 juillet 1984: le Rand Daily Mail das 10, 11, 15, 21 et 24 février, 12, 13, 14,
16, 20, 21, 22, 26, 39 et 30 juin st 2, 3, 4, 5, 6, 10, 11, 12 &t 14 juillet 1984;
The Citizmen ‘des 11 et 16 février, 12, 20, 21; 25, 27, 28 et 29 juin et 3, 4, 5, '
12 et 14 Juiliet 1984, The Times dwes 11 et 16 février et du 13 juillet 1984
1*International Heraid Tribune du 21 juin et du & juillet 1984, et Khayelitsha :
New home - old story, publication du Surplus Peoples Project, Western Cape, mars 1984.
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de plusisurs fagons différentes. Par exemple, en 1978, un nouvean chef traditionnel,
Jacob More, .a été nommé par le gouvernement;-en 1981, il a été déposé par les
villdgeois, quvi 1'accusaient de corruption; mais cette mesure n'a pas été avallsee
par le gouvernement. Péut-8tre en raison de cet appui, M. More s'est laissé:convainers
par une proposition gouvernementale tendant .a.ce que la tribu soit transférée dans

le "homeland® du Bophuthabswana. En juin. 1981, M. More a emmené 182 familles {(environ
40 % des habitants) de.bogopa a Pachsdraai, dang le Bophuthatswana. &pfés le départ
de ces Tamilles, les asutorités gouvernementales-ont envoyé des équipes qul ont démoli
ay bulldozer des habltatlons des églises, des dispensaires ot des écoles. Ues

300 familles restant au village ont refusé de se rendre au Bophuthdtswana, affirmant
qu'elles étalent "installées 3 Mogopa et y vivaient bien®,

63. Le 18 novembre 1983, le vmagistrate" local, J. de Villiers, s’est rendu dans

le village; il a donné:lecture dlun décret présidentiel ordonnant l’expulsion des
habitants en vertu-de la loi:de 1927 dénommée Black -Administration Act et leur
donnant 10 jours pour obtempérer. Malgré des mendces eb llarrivée dé camions envoyés
officiellement pour les Transporter, les habibants n'ont pas bougéd. Tls ont demandé

& la Cour supréme d'emp&cher leur transfert, mais leur requéte a été rejetée. Aux
prenigres heures de la matinée du 14 fevrler 1984, les 300 famllles ont ete déplacées
de force. '

"2, bDriefontein, Daggakraal, KwaNgema

64. Dtautres "black spota™ ont fait 1! objel de mesures analogues a celles qui ont
é%Lé priges dans le cas du transfert forcé des Bakwena da Mogopa au Bophuthatswana.
Parmi lés populationsdont on continus A parler beaucoup en raison de leur résistance
au tranafert Figure celle de lz localité de Drisfontein - enclave roire sibuée

a 320 km au sud-est de Johannesburg ~ qui avait été menacée d’3tre transférés.dans
un “territoire destiné i-8tre incorporé au KaNgwane et au KwaZulu". la communauté

en guestion, gui compte environ 7 000 personnes, vit sur des terres achetées en 1912
par la Hative Farmers' Agsociation of Africa lelted {Association dfexploitants
agriceles autochtones).

65. Sur las quelque 7 000 habitants de Driefontein, 300 possédent:des terres, et
de petites parcelles sont louées 3 des cultivateurs. Cependant, seuls ceux qui
vossédent au moins 40 hectares pourront réclamer sur le iieu de leur réinstallation
des terres de qualité agricole ou pastorale égale; les autres rejoindront "les

tres nombreuses personnes qui ont &té privées de l'accés a la terre par les mesures
de péinstalliation®.

66. Voici plus de deux ana, il a été déclaré 4 la population de Driefontein qu’elle
devrait 8tre déplacée, en partie parce que son territoire était officiellement
désigné comme constituant une eficlave noire et en partie parce que 1l& gouvernsmsnt
voulait faira construire sur 1?Assegaal un nouveau barrage devant porter le nom -

de Heyshope Dam. Il était prévu que la retenue du barrage recouvrirait au

maximum 30 % des terres de Driefontein.

67. La pepulation de Driefontein s'est adressée plusieurs fois au gouvernement

pour qu'il lui soit permis de rester sur ses terres. Son principal dirigeant,

Saul Mkhize, adressa de frég guentes requeues aux minlstwes pour que l'ordre d&
transfert soit reconsidéré, mais en vain. Le 2 avwl’ 1983, alors qu'il était én train
de parler 3 la population au cours d'une réunion "eagéntieilement pacifique"
organisée pour protester contre le projet gouvernemental de déplacement de la commu-~
nauté, il a été blessé 3 mort par un jeune policier blanc du nom de J.A. Nienabar.
Ce chef, "conscient dez ses responsabilibés et soucieux de faire oeuvre consfructive®,
avait impressionné de nombreuses personnes et organisations qui s'étaient considé- -
rablement intéresades au sort de la population de Drizfontein, et "le gouvernement
ainsi que sa politigue de transferts forcés ont été fermement et Zprement dénoncés”.
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68. Les communautés de Daggakraal et de Kwalgema, proches de Driefontein, ont elles
auszi "continud A s'opposer au déplacement prévu pour elles'. "Plutdt mourir que
partir’, a déclaré M. David Twala, porte-parole du Consell des’ douze de Daggakraal.

£9. En occtobre 1983, on signalait que les 300 familles de KwaMgema - "belle région
fertile constituant une enclave noire® située dans l'est du Transvaal - avaient
refusé de partir. Ces familles déclaraient que le gouvernement avait pris prétexte
de la construction du barrage Heyshope sur une exploltatlon agrlcole adjacente pour
les expulser d'une terre qu'elles occupaient depuis 1904, époque ou celle-ci avait
#té donnée & Stvurman Ngema, le fondateur de la famille, en reconnaissance de son
r8le dans la guerre des Doers. Le Président du Ngema Committee, M. Moses Ngema, a
déclaré qu'on ntavait. jamais dit officiellement aux résidents ol ils allaient &tre
transférés. D'autre part, en mai 1983, il avait été déclaré aux résidents de Lochiel,
localité situde dans l'est du Transvaal, qu'ils seraient transférés a Eerstehoekdorp,
dans le KwaNdebele, pour céder la place a des familles de Daggakraal et de Driefontein.

70. Dans le cas des transforts concernant Driefontein, Daggakraal et KwaNgema, le
Groupe spécial d'experts constate une fois de plus les conséquences sociales et
dconomiques de ce genre de mesure. En effet, ce ne sont pas ssulement des biAtiments
qui seront démolis; la destriction affectera égalemant les liens familiaux, les
relations d'amitié, 1'esprit communautaire et 1'économis locale. Conformément a la
politigue d'apartheid, les communautés seront dispersées et les gens qui les
composent seront réinstallés dans différentes parties du pays, compte tenu de la
langue qu'ils parlent : ¢eux qui parlent:le zoulou seront envoyés au Natal et
installés sur des terres destinées & faire partie du bantoustan du KwaZulu, tandis
que ceux qui parlent le swazi doivent &tre installés dans le bantoustan du KaNgwane
et que ceux qui parlent le sotho seront envoyés zu QwaQwa.

Ti. Une information cite des opinions recueillies a KaNgwane : "On craint de

plus en plus que l'Afprique du Sud n'ait de nouvelles intentions, & savoir organiser
le surpeuplement d'une petite partie: du homeland de KalNgwane, aux frontieres
nord~ouest du royaume du Swaziland, pour ensuite faire pression sur le Swaziland
afin qutil admette en son sein le territoire et la population qui s'y trouverait,
ou encore obliger le chef Enos Mabuza, Conseiller principal de 1l'Assemblée légis~
lative du KaNgwane, 3 accepter l'indépendance”. En cédant le KaNgwane au Swaziland,
le Gouvernement sud-africain irait dans le sens. de la réalisation de son principal
objectif, car il Cerait de 800 000 autres Noirs "des étrangers" en Afrigue du Sud.

72. Le Gouvernement sud-africain a pris des mesures analogues pour Yappiter le
chef Gatsha Buthelezi avec 1l'Ingwavuma afin d'inciter ce chef & accepter 1'indéw~
pendance¥. En 1982, le chef Buthelezi avait pris la téte de ia résistance aux
projets de M. Botha visant & transférer au-Swaziland 1'Ingwavuma, qui fait partie
du KwaZulu. I1 avait temporairement "blogué" le transfert envisagé car la Cour
d'qppel avait fait sien "llargument du KwaZulu selon lequel une proclamation’ visant
a enlever l'Ingwavuma anx KwaZulu etalt illagale". Le détachement de 1'Ingwavuma
était la Ypremidre étape d'un processus visant A céder ce territoire au Swaziland™®.

4. Glenmore

73. Un cutre exemple de transfert forcé est lfourni par lz cas de 600 familles du
camp de réinstallation de Glenmore qui, déclarait—on, étaient sur le point d'8tre
déplacées contre leur volonté pour ia deuxilme fois, cette fois-1d au Ciskei.
Ltaffaire a été révélée par M. Peit Koornhof, alors Ministre de la coopération et du
développement, qui o également déclaré que "la population serait transférée 3

Peddie dés gue les arrangements nécessaires seraient conclus entre les Gouvernements
du Ciskei et de 1'Afrique du Sud". La raison avancée pour le transfert était la
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suivante : "Le Gouvernement du Ciskei veut développer un projet d'irrigation -
intéragsant la région et 1l 32 trouve tout simplement que la ponulation, par sa -
présence, fait obstacle a ce projet”. Glenmore, qui falsait partie du Ciskei au-
moment o ce dernier a accédé a 1'"indépendance” en décembre 1981, demeure néanmoins
tune anomalie® en ce sens qu'il est administré par le CGouvernement sud-africain.

Le camp de.Glenmore a £té établi en 1979, époque ol y ont été transférdes 500 familles
venues de Klipfontein Farm, des régions de Colchester et de Goega et de (rahamstouwn.

4.- res transferts concarnant des Yblack spois®

74. Mathogestad dans l'ouest du Transvaal, est une zone fertlle dont les hablcants
detlennent desy titres de propr;ﬂte sur les teprres depuls 1910. Le projet du gouverw
nement est de transférer sesj? 000 habitants a Onderstpoort, prés de Sun City, au.

Bophuthatswana. Mpe.Helen Suzman (PFP), qui a constamment dénoncé la politique de. -

. itransferts, du gouveﬁhement; a-déclaré que lorsqu’elle s'était rendue sur lg lieuw ..

envisagé pour la réinstallation elle n'avait trouvé 1a aucune terre de valeur
suffisante pour conmpenser les terres qui seralent perdues, mais 31mplement Hdes
pantes pierrguses®.

75. Motlatla est un "black spot® (enclave noire), situé & 40 km de Mogopa, d'od.
250 familles de la. tribu des Bafokeng doivent &tre transférées & Delareyville, dans
l'ouast dy Transvasl. Il vii sous la menace-d'un-transfert depuis 1973.

T6. 4acnahanen5 consnluue urn ensemble de terres qui ont ete achetees en 1904 at
qui appartiennent conjointement a 16 familles. En 1983, les locataires ont été
transférés dans un camp de réinstallation du nom d!Hartebeesfontein.. Depuis, on a
déclaré aux propriéfaires qu'ils allaient 8tre déplacéds & leur tour.

77. Les résidents de Mgwali ont signé une pétition pour s'oppeser a la réalisation
du projet visant.a les transférer de leur emplacement "fartils" 4 la "zone. de
qualité inférieure® de Frankfaort, prés de King Williams Town dans le Ciskei.

5.'Crossroads Lenga, Nyanga et Guwuletu

T8. Parmi le&s mesures de deD1acpment 2 Oa”tlf de% EONSs urbalnes hlanches, il faut
signaler, étant donné leur ampleur, . celles qui concernent les squatters ou les
personnes qui vivent dans. les centaines de zones de peuplement non offieciel situées
aux abords des grandes villes sud-africainss. Le Groupe spécial d’experts a appris
quiau moins, un demi-million de Noirs relevant de ces catégories vivaient sous la
menace d’8tre .expulsés 3 la fois des camps de squatters de KIC st de Crossroads

et des banlieuea officiellement établies de Guguletu, Langa et Nyanga 7/. Malgré
des protestations généralisées, le Gouvernement sud-africain a confiriné son projet
de faire transférer - tous les Noirs de la ville du Cap dans une nouvelle zone
impreductive du nom de Khayelitsha, a 40 km du centre. Le Cap &st la seule grande
zone urbaine ou les Noirs soient en minorité, et 1'Etat a bien pre01se qu'il entend
faire en sorte que cetie situalion ne soit pas modifide 8}.

79. La décision de rassembler ces personnes dans une seule "ville® (Khayelitsha)
présente des avantages incontestables pour les autoritds : elle éliminera les

camps de squaktters qui ont fait l'objet de vives eritiques sur le plan international,
elle permettra de contrdlar beaucoup plus efficacement les déplacements des Noirs
dans le secteur occcidental de la province du Cap, ainsl que les déplacements des
personnes du Ciskel et du Transkei qui sont a la recherche d'un emploi, et enfin,
étant donné que la zone est située & proximité des installations de la Forcs de
défense sud-africaine, elle permettra de maftriser alsément les troubles civils
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éventuels. Cette décision est également importante en ce sens qufelle révele une fois
de plus la velonté du gouvernement de délimiter beaucoup plus clairement les zohes
(qu 1i1 s'agisse de "homelands" ou de banlieugs) ol les Noirs doivent &tre autorisés

a travailler et & résider compte tenu des besoing de l'économie et des exigences de
la sécurité intérieure 9!

80. Le¢ mode de peuplement actuel remonte & prés de 10 ans, ¢! est~a-dire a 1l'époque
ol les anciens baraqueants dtUnibel et de Modderdan ont été démolis et ol
Crossroads a commencé & s'détendre considérablement. Depuis cette épogue, la pénurie
de logements dans les banlieues, ainsi que l'importance de 1l'immigration en prove-
nance du Transkei et du Ciskel, sont venuss gonfler la population des camps de KTC,
de Crossroads et de Nyanga Bush. -

81. L'hlsL01re d¢ €rossroads, de Nyanga et de Cuguletu illustre de fagon drama-
tique, 4 bien des egards, la nature du cercle vicieux dans lequel les gens sont
enfermés : la pauvreté et la faim dans les chmpagnes, 1'émigration vera les zones
urbaines, l'arrestation au cours des contrlles de laissez-passer, les vexations de
la police, l'expulsion et enfin, inévitablement, le retour dans les villes soit
comme migrant soit comme "fravailleur en situation illégale™ 10/.

82. Les premiers sur la liste des transferts sont les camps de squatters de KTC
et de Crossroads. A la fin de 1983, Crossroads a lui seul avait une population
estimée & 45 572 personnes, dont 30 000 étaient "en situation illégale™. On craint
gue ces 30 000 résidents noirs ne soient "expulsés vers leur homsland officiel du
Cigkei ou du Transkei', car le gouvernement déclare avec insistance que seuls les
Africains "en situation 1égale” de la partie occidentale de la provinece du Cap
seront réinstallés a Khayelitsha. La réinstallation des résidents de Nyanga, Langa
et Guguletu viendra ensuite dans la réalisation du programme gouvernemental.

§. Huhudi

B8%. Un autre cas de réinstallation gqui concerne une zone urbaine est celui de
Huhudi, banlieuz noire de Vryburg, dans la partie nord de la province du Cap. Les
réasidents de Huhudi continuent & vivre dans la c¢rainte que leur collectivité,
étroitement intégrée, ne soit dispersée. En 1968, il a été décidé de réinstaller
tous les habitants de Huhudi & Pudimoe, c'est-a~-dire 55 kilometres plus loin, au
Bophubhatswana, et de ne conserver Hubudl que "comme ville-dortoir!; cepsndant,

en 1981, une concession a été faite, "et les familles disposant de logements satis-
faisants ont été autorisdesd rester, tandis que celles dont les logements étaient
insuffisants seraient logées sur une base ‘volontaire! 2 Pudimoe%. L'Association

des citoyens de Huhudi (HUCA) a déclaré qu'elle avait requ du Département de la coopé-
ration une lettre dans laquelie il était déclaré que "ie gouvernement envisageait
d'annuler la décision de 1981". Un rapport du Conseil de développement du nord de

la province du Cap, déclarait—on, avait montré que du poirnt de vue économique il
était plus rentable de transférer tous les résidents de Huhudi a Pudinoe. Dans une
lettre adressée a M. Brian Bramford, le principal chef de file pariementaire de
l'opposition, M. Peit Koornhof, Ministre de la coopération et du développement, a
déclaré gue les entretiens reprendraient avec toutes les parties concernées de la
banlieue de Huhudi, y compris avec le Conseil communauvtaire de Huhudi, le

31 aofit 1984, et gqu'une décision définitive ne serait prise gu'aprés les entretiens.

7. Autres mesuras de réinastallation concarnant des zones urbaines

84. Selon le Ministre de la coopération ¢t du développement, 902 familles de la
ferme Hopewell, dans la région du Pietermaritzburg, devaient Stre transférées

3 Golubie Farm, et 1 233 personnes du camp d'urgence de Danhouter a la Flint Farm,
située prés de Newcastle.
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85. Te 16 noveubrs 1983, les 3 000 résidents du village d'Embhuleni ont régu une
notification d'av01r 4 évacuer Badplaas“ au plus tard le 11 janvier 1984¢ L'avis
précisait qufils seraient réinstallés & Berstehoek, Tjakastad ou Honlngkllp. Il g aglt
1a de oamps de réingtallation du KaNgwane, situds a 30 km de Badplaas.

86. Leandra est une autre banlieue noire menacée par ‘des mesures de transfert, Elle
compte une populatlon de prés de 18 000 personnes a laquelle il g été 51gn1fle
dtavoir & evacuer cette banlieue pour ‘ge rendre’ dans 1e Kwalidebele.

87. Bethal a &6 le ﬁheﬁtre de nombreuses mesurss’ 1nd1V1duelles d*ev&ctlon an cours
des derniers mois. Les familles ont été expulsées une par une et non touftes = -
ensemble. LiAdministration Board . "justifie” les évictions en alléguant que les
persounnes expulsees sotit en situation lllegale" Or "il apparait gque bon nombre

des familles menacées d’ev1ctlon vivent & Bethal ou dux alentours depu1s des
générations”.

88. Moutse, dans le nord~est du Transvazl, est une zone de vaste superficie dount’
la population est dl'euviron 100 000 persommes. Cette zone faisait partie du Lebowa
Jusqulen 1980, année ol elle en a été détachde afin de pouvoir &tre transférde au
Kwalidebele dans le cadre des tractations concernant 17'indépendance. Depujs lors,
la population de Moutse a combattu cette partition et le projet A'incerporation
an Kwaldebele, Son vefus d'accepter l'incorperation a conduit 3 dée ndgocistions
prolongées entre le Lebowa, le Gouvernement sud-africain et le KwalNdebele. Les
régidents du Lebowa veéulent que la questlon soit tranchée par un’ fefarendum. Le
KwalNdebele a rejeté cette proposition et le Gouvernement sud-africain dégage =4
responsabilité en déclarant qu'il appartient an Lebowa et au KwaNdebele de régler
le probléme. La résistance & l'incorporation bénéficierait dfun Targe soutien
populaire., .

89. Au,Natal plus de 600 000 persounes vivent sous la menace d'un transfert.
Parmi celles pour lesquelles celui-ci serait imminent flgurent 1007000 habitants
du district. de Ladgsmlth. Dans le cas de Steincoalspruit, les locataires ont été
transférés en, 1978 3 Ekavukeni, & une soixantaine de kilométreés de Ladysmith;
msintenant, ce sont les propriétaires qui risquent d'8tre transférés dans la

méme locallte.

90. Dans la province du Cap, 12 858 résidents du village de Duncan, prés d'Bast
London, risguent d'8tre transférés a Mdantsane, dans le "Cigkei®,

a ; . " . *
B. Contrdle de 1l'accés aux zoues urbalnes—/

91. Le Groupe speclai d}experfs a noté llaccroissement, en 1983, du nombre des
condamations pour infraction a la législation sur les lalssez-passera Les chiffres
figurent dans le tableau ci-aprés :

f/ Cette section est fondée en partie sur des rengeignements émanant des
sources suivantes : le South African Tmstitute of Race Relationsg, Survey of Race
Relations in South Africa, 1983 (Johammesburg, 1984); Focus, Wo 51, mars-avril 1984;
Burean international du Travail, Rapport spécial  dw Directeun sénéral-sur. 1l'appli-~
cabion de la Déclaration concernant la politigque d'apartheid en Afrigue du Sud
{Cengve, 1984); et le témoignage dn révdrend Demetris Palos, du South African Council.
of Churches,  625&me séance, 20 aolt 1984. :
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Sondammations pour infraction & la légiclation sur 1és laissez-pagser
dang les principales zones urboines
1981 1992 : 1983
Pretoria 6 996 ‘ T 666 | 13 976
|Johammeshurg 20 265 C 29 940 27 562
Durban | | 509 259 . - 2 532
Bast Londou . - 1 480 _ 1487 . 1 654
Port Elizabeth 42 272 o . BT
{Péninsule du Cap 10 176 9 %53 ' 3 209
Bloemfontein 4 178 5 6%9 3 651
Rand Oucet 1% 480 17 086 : 22 180
Rand Bzt 18 048 26 966 55 A54
Total | 75 176 98 708 142 085

Sources ¢ Debates 24.5.83, S 6.3.84, DD 15.2.84, RDM 5.3.84. Les statistiques
gsont fondées sur les chiffres fournis en séance au Pallement par le Ministre. de
la cooperatlon et du devoloppcman o

92. ‘La sévérité croissante de la législation sur les laisscz-passer vésulte de
Liapplication d'une politique formulée a la sulte des recommandations de la
Commission Rlekeru, gqui avait &té nommée apris lc souldvoment de 1976. Le gouver-
nement, confrontéd & une "population noire urbaine de plus en plus militante et
nombreuse" g'est concentrd sur des mesures gui rendent plus difficile L'accds des
zones "blanches" aux Noirs du pays. Rickert a également rocommandé que la légis-
lation sur les laissez-passer soit appliquée nen plus tellement "dans la rue", ob
la police avait sévi juoqu alors, que sur le lieu de travail et de résidence. Clest
devant ces mesures, et devant 1la velenté du gouvernement de "fourner" les dispo-
sitions du Black (Urban Aveas) Act qgque M, Rikhoto a attaqué la décision gouverne-—
mentale de 1968 selon laguelle les travailllcurs migrants, "édtant dommé qu'ils sont
obligés de renouveler leur contrat chaque ammée, ont intorrompu leur service, et ne
possédent douc plus le droit de résideuce permanente” en vertu de l'article 10 1 b) du
Black (Urban Areas) Consclidation hct, No 25 de 1945.

93, Ledit article 10 prévoil ¢ue les migrsnts gqui ont travaillé de fagon continue
pour un employeur pendant dix ans ou pour plusieurs employeurs pondant 15 ans
peuvent prﬁtandro aux drcoits en question. Do juin 18983, la Divicion d'appel de la
Cour supréme a confirmé l'lntLrprLtation de la Cour &u Transvaal selon laguelle

"la continuité de sowvice n'était pas intervompue par une absence tomporaire due

3 wne maladie ou un accident, ni par des inberruptions occasiommellos pour des
raisons légitimes non lides & un changement de travail® et sclon laguellce M. Rikhoto
était en dreoit de »ésider on peimancnce dans la ville avee so famille,

94. La décision prise dans 1'affaire Riklobo, comsidérée conjointement avec uné
autre sclon laguelle une certeine Mme Komani s'était wo recomaitre le droit dc

résider avec son mari et scs enfants dans une zone urbaine, paraissait ouvrir la
vole 3 de nombreux travailleurs mdgrants qui, dc méne, bénéficieralont du droit

de résider en pormancnce en dehors des bantoustaus, et cela avec leurs familles.
Cn estimait généraloment gque, sur 800 000 travailleurs migrants, 143 000 bénéfi-
cieraient de ces mesures immédiatoment, et cnviren 30 000 vn an plus tard ;lf.
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95, En aolt 1983, le Parlement a modifié la législation sur les laissez-passer dans
un sens qui, en fait, rendait inopérants les jugements prononcés dens les affairss
Rikhoto et Komani. En vertu du Laws on Co-operstion and Development Amendment-Act,
vt homme: remplissant les conditions requises pour bénéficier de droits en matidre

de résidence, comme par exemple M, Rikhotn, "doit obtenir 1'auprobaulon officielle
pour tout logement qu'il aure trouvé dans la zone urbaine”. Dlautre part, un

~ amendement a été apporté a4 la loi susmentiomnde en vue de spécifier de quel type
devait &tre le logement "approuvé" - Yce logement approuvé peut &tre une habitation
appartenant au pére ou a la mere en vertu d'un bail de 99 ans ou simplement loué ou
occupé par l'intdressé & d'autres titres, ou encore un logement fourni pasr 1°femployeur
aux personnes marides"., Cependant, étant donné "la pénurie de logements de toutes
gortes et le fait que 1'Etat controla directement la construction d'habitations

dans les agglomeratlons noires, le facteur 'logement'® deviendrs inévitablement un
&lément esgentiel du contrdle exercé sur les déplacements deg Noirg vers les zones
wrbaines". En 1982, la liste d'attente pour un logement en dehors des Yhomelands"
comportait, selon les estimations, 168 000 noms. Il auwrait fallu construire de

de 50 000 & 60 000 nouvesux logements par an pour rattraper ce retard. Or le nombre.:
maximum de logements congtruits a été atteint en 1979-1980, avec 10 000 logements.

a
a

96. Une autre stipulation étadit que la famille d'un $ravailleur sous contrat qui
réuasissait & obtsnir un logement familial Mapprouvé" pouvait vivre avec lui, mais
seulement & condition de pouvoir prouver qufelle vivait déja avec luli avant le

20 aolit 1983, date & laquelle l'amendement est entré en vigueur. Commentant ces.
faits, le Black Sash a déclaré : "il gera presque impossible aux travailleuws de
faire venir leur famille en ville; seuls ceux qui habitaient les villes avant 1la
modification de la loi peuvent échapper & ces dispositions', Le Black Sash a en
outre fait observer que, les autorités pouvant effectivement réglementer le logenment
comme elles le voulaient, le logement &tait 1l'arme la plus importante dans 1l'arsenal
des mesures concernant le contrSle des entrées,

97. Le systdme du contrdle des entrdes a été de nouveau mig en cause en juin 1983
lorsque, dans l'une de ses décisions, la Cour supréme du Natal s'eslt interrogde sur
1llapplication des dispositions de l'article 12 ‘du Blacks (Urban Areas) Consolidation
Act, en vertu duquel les personnes considérées comme "inactives" pouvaient 8tre
expulsées des zones urbaines. Le juge Didcoit a ammuld une décision d'un commissaire
aux affaires noires de Port Shepstome qui, concluant gu'une certaine Beauty Duna
dtailt "inactive™, Ll'avait "assignée a résidence pendant deux ans, avec sursis, dans
une colonie de travail". Dang sa décision, le juge Didcott a qualifié la législation
suxr 1'"inactivité" de particuliérement sévere et a ajouté que le »8le de la loi

était par-dessus tout de protéger lesg libertés de l'individu. ILe Juge a estimé que
l'interprétation de la lol en gquestion avait constamment &té fautive et que la
réponse & la cuestion de savoir si quelqu’un était Mimactif" ou non ne déperidait pas
de la définition de 1'inactivité qui figurait dans ladite loi meis devait se fonder
gsur "des considérations de bon sens stappuyant sur 1'équitén ;g/.

98. BEn février 1984, le Minigtre de la coopdration et du développament & anncnceé
que 24 688 Noirs avaient fait la preuve qu'ils pouvaient bénéficier de droits en
matiére de résidence. Il a toutefols omis d'ajouter que la plupart de ces personnes
gtaient des hommes gui continuaient & vivre dans les zones urbaines en célibataires
étent donné les obstacles gque créait, pour leur famille, 1famendement & 1a
législation qui avalt &été introduit par le gouvernement comme il est dit plus haut.
Le Ministire n'a pas non plug expliqué pourquoi le nombre des bénéficiaives etalt

8i peu eleve.
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c. Législation—/

99. Au cours de la péricde considérde dans le présent rapport, le Groupe spécial
d'experts a noté, dans le domaine législatif, wun certain nombre de développoments

gui aveient des incidences pour la population neoire dfAfrique du Bud. Peu de jours
aprés avolr rendu publics deg chiffres guli monmtraient gue le nombre des condamnations
prononcées pour infraction & la législation sur les laissez-passer avait augmentd
voir le tablesu figurant sous le paragraphe 91y, le gouvernement a présentd

en mai 1983) un projet de lol qui a é&6¢ adopté en juin 1984 sous le nom de Aliens
and Immigration Laws Amendment Act (loi portant modification de la 1législation

sur les étrangers et sur 1'immigration). :

1. Loi de 1984 pertant modification de la légiglation
sur les ébrangers et gur 1'immigration

100. La nouvelle loi attrxibue au gouvernement certains des nouveaux pouvoirs gui
étalent envisagés dans le projet de loi réglementant les déplacements et 1'établis-
sement des persommes de roce noire (Orderly Movement and Settlement of Black
Persons Bill), leguel, é&tant dommné les protestations génédralisdes qgu'il avait
suscltées, a été renvoyé & wne commigsion parlementaire spéeidle. On considdre que
les nouvelles dispositions légisglatives "rendent plus sévere la ldgislation sur
llimpigration". Leg lourdes amendes et leos mesures westrictives renforcdes qui y
gsont prévues aurcnt les plus graves conséquences pour les Africains des banboustans
auxquels 1'"indépendance" & é4é imposée. Bn dwoil, fous ceux qui, selen le
gouvernement, sont des citoyens de ces banfoustons, sont des dbrengens ;3/. La
nouvelle loi prévoit la naturalisation des 4trangers fgés de 15 & 25 ans qui ont
résidé en permsnence dans la Républigque pendant plus de cing ans. Aux termes de la
loi, ces personnes peuvent cholair de ne pas acquérir cette citoyenneté par naturs-
ligation étanit entendu qu'elles perdraient alors leurs dvroits en matidre de
résidence permanente.

I01. La citoyenneté deviendralt auwtomatigue sili moils aprés l'entrée en vigueur de
la loi pour les personnes fgées de moins de¢ 24 ans ¢t six mois ayant bénéficid de
permis de résidence permanente avant le 19 avril 1978, et six mois aprés leur

guinzieéme anniverssire pour les personnes ayant héndficié de la rdsidence permanente

gui n'avalent pas encore 15 ane su moment de l'entrde en vigueur de la loi.

102. Les dispositlons de la loi s'étendent également aux dtrangers ayant bénéficiéd
de la résidence permenente aprés la date charnidre de 2 ans avent le début de la
période de cing ans prescrite densg la lol, g'ils avaient moins de 25 ans lors de
llentrée en vigueur de la lei, et de six mois aprds leur guinzidme amiversaire,
s'ils étalent plus jeunes au moment de L'entrée en vigueur de le loi. Les personnes
qui ne souhaltent pas devenir citoyens, ou les parents ne. soubaitant pas gue leurs
enfants le deviemnent, devraient faire uwne déclaration & cet effet - dsng le cas

‘des mineurs apreés leur quinzidme annivervsaire et avant la date & laguelle ils

geralent naturaliséas.

¥/ Qette section est fondée en partie sur des informations birdes des
publications suivantes : Le Rand Daily Mail des &, 15, 16, 19 et 20 juin et
des 4, 7, 9 6t 11 juillet 1984; The Citizen des 6, 12, 15, 16 et 19 juin et
des 4, 5, 1C, 11 ot 12 jJuillet 1984; The Star des 11 juin, 9 et 16 juillet 1984, et
et 1'International Heyald Tribune du 11 -juillet 1984.
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10%. M. Piet Badenhovst, Ministre adjoint de 1'intérieur, a démenti les commentaires
de prezse selon 1esquel° le projet de loi visait A "roenforcer le contrdle des
entrées dans le cas des Noirs venant des ‘homolands'”i mais des personnalités
influéntes appartenant & divers milieux ont ndanmoins exprlme leur inquiétude.

tme {elen Suzman (F¥P) & ddclaré que, aussi sincdres que fussent les intentions

du gouvernemenu; le moment viendrait ol '"les dispositions du projet de loi

seraient utilisées en période de crise comme une arme de plus dans 1l'asrsenal des

mesures. de fuglementatlon des entrdos”. Mme Summan a cité la loi sur Llladmission des
personnes dans la République (Admlsslon of Persons to the Rapub11c Aot ), qui avait
eté votée sans opposition en 1578, comme eyemple de législation concernant les
dtrangers qui avait été détournde de ses fins pulsgulelle avalt £té invogquée en 1981
{affaire des sguatters de Nyanga) "pour expulser masgivement vers le Trangkei et

le Ciskei, sane possibilité de reeouvs aux_$xlbunauf, 3 600 squatters noirs de

1la partie occidentale de la prevince du Cap'., -“be-recours & cette loi pour expulser
des squatters n'avait pas ébé envisagé en 1978, et pourtant elle a efiectlvement eté.
utilisée pour priver de leur nationalité, depuis son-adoption, au mlnlmum ‘

§ 250 00Q Sudwﬂfrlcalns.

104, "Il ¥ a d‘autres défauts" dens le projet de lol qui nuiraient aux citoyens des
"homelands" s par exemple, d'une part l'absence de prpueutlon danP le cas des’

perzonies ayant psrduo involontairement leur C1t0jennete sudnafrlcalne au moment de

1ltindépendance de leur "homeland", et d'autre part le montant maximum de 1'amende

prévue pour avoir employé un "étranger en gituation illcgale® (5 Q0C tands), & savclr
Te méme montant e caelni Adsa Tiamanio ?"‘r";vn? JlEdhin fehtie Xina Qm';‘l ﬂ'\Jrﬂ Fis) J_T(;lr o ul'tuy
illégal dans le D‘oaef de loi réglementant les déplacements des personnes de race

nolre (O“derlf'Wovemen4 of Block Persons Bill).

105, Le Gouverncment sud~africain scutient qu'il n's pas 1'intention dlutiliser cettfe
1égislation modifide contre les citayens des homelands indépendants, wais il ressort
de certaines informations qu'il s'est largement empleyé & priver les NHoirs de leur
citoyenneté sud-africaine, par exemple dans e cas de la population de Shangaan.

2, Projet de loi sur les Biens matrimoniaux
100. Le Groupe gpécial d'experts a noté la publication, au cours de la premidre semaine
du mois de ‘juin 1984, du projet de loi sur les biens mdbrlmonlaux (Matrlmonlal
Property Bill), ol figuraient des propositions "appelédes A transformer la législation
sud-africaine du mariage". Des orgenisations féminines influentes, tout en se £ELi-
citant des propositions, ont estimé que le projet de lod n'allait pas assez loin
et ne répondrait pas- "3 tous les eapoiro des femmes du pays'". Mume Helen Suzman,
membre du PFP, a déelaré gue le projet étalt effectivement la premiére tentative
importante, depulale Matrimopial Affaire Act de 1953, pour abolir les différentes
formes dlincapacité juridigue frappant la femme maricde; cependant, "un aspect ftrés
regrettable du projet était qu'il ne disait pas mot du mariage dans le cas des Noirs'.
Mme Suzman & déclaré que "les femmes noires restaient perdantes d'un cdté comme
de Ltautre : elles ne bénéficisient pas de la communanté de blens mais la puissance
maritale continuait de leur &tre imposfe". Elle a ajoutd gu'elle présenterait des
amendements en vertu desguels les femmes noires "bénéficieraient elles aunssi de
certaines des dispositions du projet, et en particulier de 1'abolition de la.
puissance maritale". ‘

107. Un é1lu de P¥P, M. WNic Oliview, a constaté avec regret que la situation
juridique des femmes noires nlavait pas été clarifide. Une femme noire, a=t-il
déclaré, "pout &tre appelée an cours da.son existence & passer de son rdle
brd,lJ.lDJ.OJ_LI.J.t'J. de pinewre p\:.l_pt-:'l.n.i.bj.i.u a4 velui de auelgutun qL‘LildOit sea b'attre3 dlans
le cadre d'une grande ville, pour obtenir et conscrver wn emploi', Il a ajouté
gque "le nombre croissant de jeunes femmes noires dans les éeoles ot les universités
aggraveralt les problémes du mariage traditiomnel et du mariage contracté selon

la loi%. Me ffit~ce que pour cotie raison, a affimé M. Olivier, le gouvernement
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"dovail reveir son projet de réforme, afin de réduirc l'écart entre le droit et 1a
réalité", Prdcisant son avgumentation, il a ¢ité comme exemple dc contradiciion Lla
coexlptenoe entre, dlane part,une csituation dans laquelle la veuwve perd ses droita
sur le logement deo son mard et, d'aubre part; 1tintroduction de la formule du bail

de 99 ane.  T1 a aussi insistdé swr 1a néceseitd de reconsiddéroer. la question da
ITtumdion imaditionnelle et du mariage contracté selom la loi, ajoutant qu'"alors

on o6 Lrovvail dane cette situation archaigue ouw wne femme noire habitanil la ville
devait obbenir le consentement de pon pére ou de son buteur pour ge marier, tandis
gu'une mineute blanche pouwvait contractor 3 con gré une undon =ans gue celle~cd
solt antomatiquement comsidérée comme nulle'.

5., Froposition dlamendement. de la led de LAY gur les marigoes mixtes
et de Llarticle 16 de la loi de 1997 eue 2Vimnoralitc

106, Une commission spéeinle du Farlemend, chavgée A'emvissgor la modification de
le loi de 1949 sur log mewdages miztes el de D'article 16 de la loi de 1997 sur
Llimmoralité, awrail duamandé gque 1on 4dtende gom mandat pour lwl permetire d'oxa—
miner 1lopporiunite dtabroger ces devx leiwm, "friguenmont gualifides de pilicis

de l'apartheid'. La Comdsgion avalt pour mandat de "fairve wne caquéte ot prdésenterx
un rapport sur la ndcescitd, la possibilitd et 1lopporiunitd de modifiex les deux
loin, #ans préjudice de lears objeclils fondamentaux ni des principes énoncés dens
d'aptres lois qul aursient un lien direet on indircot avee la loil de 1949 et
L'article 16 de la loi de 1957"., Lo Président de la Commission, M, Piet Badenhorst,
Ministre adjoint de L!'intérieur, prdsentant le rapport an Parlement, a déclaré
"eombattre 1'immoralité ost le devoir de 1'ensemble de la communauté., Les dispo-
sitions de la loi a cet dgard doivent atappliquer & fous, indépendamment de la race
ou de la couleur. Co n'est pag en modifiant ler deux lois que 1'on améliorera la
altuation., Tn reéalité, 11l s'aglt de savolr si on va les conserver ou les abroger'.
bDelen des ronseimements largement diffusés, dey représentants notamment dew
vrincipaler Eglises, des profcessions médicales el Jjuridiques, des milieux univer—
sitaires ont indigqud 4 la Comisnion gu'il était inpossible dlaméliorer les doux
lois, qui n'ébaient "Justifides ni par les deritures ni autrement”. ILe Parlcoment
aurait dormé & le Commission le "feu vert' pour envisager l'abrugation des deux
loig, mais "compte dfment tenu du medintien de 1'ordwee dans les collectivihde",

4. leoi do 1964 interdisant 1'ingdrence politigue

109, ¥, F.W. de Klerk, Minietre sud-africain de llintépiecur, a ammoncé le

5 juillet 1984 gutune commission spéoiszic du Porlement cxaminerait la Prohibition

of Political Interforcuce scht (loi interdisant 1'ingérence politigue) ef la
Lémislaticn connexe "em vue de leur modification dventuclle ou de leux abrogation',

La lei en question, qui inberdit ave membres 80w/ groupe de population de o'ingéren
dang les affalres pelitigues d'un subre groupe, a/été adopbée on 1968, Ellc a eu
pour effet de mobtre fin & l'lewistence des 1rti$ multirecisas, et le Liberal Party,
ne voulant pas =c soumelire & sos dispositighs,.a préfend ze dissoudre. Selze ans
aprés, i1 &ait presaue "indvitable" aue la loi dlectorale soit reconsidérdée et rendue
conferme & l'esprit de la nouvslle Comstitubicn,

-

3 2 L3 - - = ; - - >
5. Projets de lois appelés & répilk les collectivites localas

110. -Lorsque les troiz projets de lols appelds & régir les collectivitds locales

dang 1o cadre de la nouvelle Constitubion ont enfin ét¢ déposéds, ils ont suscité

unc vérdtable "levée de boncliers" dans les rangs de L'opposition. Les doux promiers,
1le Promotion of Loecal Govermment Affoirs Amendment Bill et le Local Government Podies
Frenchise Bill, 4&finissont les critercs & appliguer pour déterminer le degré
dlavtonomic & accorder aux collectivitéds locales eb prdévoient pour tous log méncs
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conditions d'inscription sur les listes dlectorales aun niveau local; le troisidme,
le Regional Services Council Bill, prévoit la création d'organismes communs poux
la fourniture des services aw nivean local. Lo Proumotion of Local Goverrnments
Affairs Amendment Bill autorise le Ministre du développement et de la plamification
& aédfinir les critéres a appliquer pour déterminer la viabilité des collectivités
locales et le degré d'auvtonomie gu'il est possidle de leur accorder. Ce projet

de loi prévoit gue les administrateurs provinciaux doivent se conformer aux
directives du Ministre pour classer, éiablir ou disscudre les collectivités locales
ou modifier leur domaine de compétence., Le Local Government Bodies Franchise Bill
prévoit les mémes conditions d'inscription sur les listes électorales pour les Blancs,
les Mébis et les Indiens. Les vobants doivent &tre de nationalité sud-africaine,
2tre Sgds de plus de 18 ansg et &tre domiciliés dans la circonscription de l'organe
8 élire. Béneficient du droit de vote lors das élections locales les personnes
habilitées a participer aux élections législatives et celles qui possiddent des
biens immobiliers dans la circonscription de l'organe considéré. Les personnes
remplissant ces deux conditions se voient attribuer deux voix. In vertu de ce
projet de loi, les sociétés, les fonds fiduciaires et les entitds officiclles

ont eux aussi le droit de vote. Les entités officielles qui ne sont lides & aucun
groupe ethnique précis ont le droit de participer & 1'élcction de toube collectivité
locale dans la circonscription de laquelle elles possédent des biens immobiliers
leur donnant droit de vote. Ce projet de lol prévoit également guc les exécuteurs
testamentaires et les administrateurs fiduciaires de successions ou de fondsg de
dépdt comportant wm élément immobilier sant antorisds & voter au nom de 1
succession ou du fonds de dépdt.

11l. Le Regional Services Council Bill, gqui a été renvoyé & la Commission d'enguéte
sur la Constitution permet sux autorités locales blanches, métisses et indiemmes
de constibuer des organismes communs pour fournir des services collectifs (dlstrl-
bution d'électricitd, construction de routes, etc.). Des contrats de service
pourraient &tre passés avec la communauté noire.

112, Le PFP, gui est dams l'opposition, a violemment critiqué ces trois projets de
lois, déolarant qulune fois de plus, le discernement et le courage nécessaires pour
vompre sans équivogue avec 1lapartheid avaient fait défaut au gouvernement. Ces
projets de lois prévoient de fondre les collectivités locales dans 1e moule étroit
de l'apartheid, régime dangereux et réprouvé, Le¢ PFP a affirmé qulen excluvant les
Noirs du systeme des organismes de services régionaux, oncommettait une erreur
fondamentale. D'aprds Mme Suzman (PFP), Yon risquait ainsi de voir un jour une
ville noire ‘comme. Soweto apporter une contribution beauccup plus importante que
Joharmesburg ~ qui. ébait de dimensions plus modestes -~ & 1'organisme commin dans
lequel elle n'avait pourtant toujours pas voix au chapitre',
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CHAFITRE IT

- INFORMATIONS SUR LE DROIT A LA VIE, A LA LIBERTE
.ET A LA SECURITE DE L& PERSONNE

Introduction

113. Selon les 1nformat10nu dlepon1bloa, les troubles actuels an’ Afrlqug du Sud sont
les plus graves .gui- se soient produits dans le pays depuls le qoulevamont de ooweto
en 1976, Les townuhlps noires.de toute 1'Afr1que du Sud se sont- aoulcvees en aofit
et septembre 1984 a 1a suite de plaintes provoduées par la detcntlon ‘de dlrlgednts
noirs, par ltaugmentation des loyera ot du colit des transporis ainsi'que par les
conditions dans les dcoles neires (voir chap. IV) 14/, Selon les informatlons
parvenues au Groupe de travaill lors de 1'établissement de son rapport on estimait
que 100 adversaires de la ségrégation raciale avaient été déterus par "le gouVer—
nement de -la minhorité blanche¥., Un porte-parole’du Comité de souticn des familles
des détenus a dit gue le total était le plus eleve depuis 1977, ‘ou plusieura ﬂ
milliers dc¢ personnes avaient été appréhendéds aprGS‘Jcs émeutes qui avalent eclate
dans tout le pays en 1876, faisant plus de 500 morts 17/.

114 Le Gouvarnement sud-africain, cherchant a maltriser le courant de mecontentement
et dtindignation parmi les 22 millions de Noirs - dont 1'état d'esppit serait 'le pire
gue le pays ait connu dEPUlu ies émeutes de Soweto en 1976 - a di recourir de plus en
plus a 1l'arrestation et & la débtention anltPal?LS des dirigeants et actlvlatea

des- organluatloﬁs de masse 16/. :

115. Selon des renselgnements commumiquds au Groupe spéeial dfexperts par le

Comité de asoutien aux familles des détenus, sur un millier de personnes

au moins arrétées jusqu'au .moment de la rédaction du rapport, plus dé 200 etaleﬂt
encore. en-détention. ' Dans. un.compte rerdu sommaire des détentions. et arrestations,
en date du 31 octobre 1984, le Comité de smoutien a dit gue “l‘actlon de 1a

police par l'entremise des:tribunaux s'intensifiait et que parmi les ‘1 000 personnes
au moins..qui avaient.été. appréhendées on s'attendait & une série de procés dans les
mois a venir“. o

116. Comme -le Groupe spéeial d'experts l'a fait remarquer dans ses précédents rapports,

en vertu de la législation' sud-africaine, les.autorités. ‘ont des pouvoirs étendus
pour détenir ceux gqu'ils considérent comme "leurs ennemis . sans les lnculper ni-les
faire passer en jugement™ 17/. Parmi les plus éminentes des personnes détenues e
récemment, on compte un certain nombre de grandcs figiures du Front democrathue unlf
{UDF}, alliance de groupe anti-apartheid qui réunirait 400 000 adhérents actifs.
(voir.chap. V, par. 408~414). La plupart des détenus ‘sont des Noirs. Au nombre
des- porgonnes toujouvs en détention,il faut nontlanner deux fugitifs politiques

qui avaient trouvé refuge au consuldt brltannlquo a Durban le 13 aéptembre 1984

117. Le present chap:tre a pour objet de montrer certvaing des moyens par’ leaquels .
on a continue, ¢n application de la politique d'apartheid, de violer les droits’ "
lez plus fondamentaux de la population noire d’AfPiquc du Sud et ceux de personnas—-
d'autres groupes raciaux qui continuent de chercher a mettre fin a cetbe politique.
Les droits dont il s'agit sont le droit a la vie, le droit dv8tre protégé contre ¢
ltaprrdatation et 1a- detcntlon arbitraires et le dr01t de ne pas &tre soumis A la
torture .ou & d'autres peines ou traitements druels, inhumains ou degradantsﬁ

118. On s'emploiera dans les paragraphes qui suivent & montrer camment les lois - .
relatives & la sécurite ont en reallte peur ‘effet de favorlber 1'application et le

renforcenent de la pelitique dfa garth eid.
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#
A, La loi sur la sécuprité intéricure—

119. En vertu de la loi sur la séeurité intérieure; les autorités ont le pouvoir
de détenir une personne sans la faire comparaftre devant les tribunaux et
dtéchapper a la procédure régulisre 13/.

120. Au cours de la périocde considérée, le Groupe spécial d'experts a regu des
rengeignements détaillés sur l'application de cette loi, gui dans certains cas
ahoubit: & la détention prolongée de persomnes qui, a=t-on affirmé devant le-
Gronpe spécial d'experts, geraient maltraitées et dont plusieurs seraient décédéesq
Ltannexe IV donne dla. liste mise a jour. des décés en détention dont le Groupe de
travail a3 eu connalssance, - .

121.  Le Groupe;de.travail;rappellé & ce propos la.mort tragique de Steve Biko,
survenue en 1977, alors qutil était détenu en appliecation de ltarticle 6 de la loi
sur le terrorisme.  Le. Groupe de ftravail, rappelle aussi les mesures disciplinaires
prises le 19 octobrg. 1977, ou 18.organisations, 3. journaux et 7 éminentes person= .
nalités du.pays ont été. frappés dtinterdiction et ol .47 dirigeants noirs ont été -
appréhendés en vertu de la loi sur la sécurité intérieure. Ces événements et la -
publicité qui leur a été donnée ont aboutl 3 une nouvelle mise en question des lois
aur la. .sécurité et a la désignatlon, en 1979, de la Commission.d'enquéte Rabie
chargée "d’examiner si la législation en matidre;de sécurité etalt adequabe,
équitable et efficace”. i

122. Le rapport de la Commisaion a &té déposé devant le Parlement en février 1982
et ses recommandations ont pris effet en juillet 1982 avec la promulgation de la
loi de 1982 sur la seﬂarzté intérieure.

123. L'analyse du rapport Rabie par d’éminents spécislistes a donné lien a de
npraves. critiques", L'avis général a €té gque la loi-simplifiait et renforcait les
mesures de sécurité et ne contribuait pas, ou guére, 3 améliorer le sort des
détenus. BEn un mot, il ne fallait pas voir dans la loi une réforme progressiste
des dispositions en matiere de sécurité, mais bien plutdt un instrument plus
perfectionné aux mains de la police.

124, .Le Cegntre d'études . juridiques appliquées de 1'Université de Witwatersrand,
"dans sa publlcatlon Report on the Rabie report : an examination o? geocuprity -
legislation in South Afyica (Etude sur le rapport Rabie : examen' de 1a législation-
sud-africaine en matiére de sécurité), analyse les faits qui sont &.lforigine:de la
situation actuelle en la matiére. et donne certaines raisons pour expliquer les .
facteurs et les forces politiques .qui ont donné lieu.aux "lois actuelles sur. la,
sécurité" et "qui continuent de rendre ces loiS"nééessaires" Le rapport affirme -
qutil est "impogsible -de- eonsxderer la-menace a la géeuritd gui pése sur-1'Afrique-
du Sud sans tenir compte des - -griefs sociaux, politigues et économiques de la -
communauté noire. Tant que ces griefs ne disparaltront pas, il ne pourra pas y
avoir de. paix ... i efficace et. rlgoureuse que 1a Peglementatlon en matiére de
séourité. puisse eure“ : A .

R P

f 'Les sections 4 et’ ‘B'reposent eh partie sur des lnformatlona extraites
diarticles parus dang le journal The' Star des 2u noqembre 1983, 27 mars 1984 et
13 septembre 1984; dans 1*International Herald Tribune des 7 et 8 novembre 1984
et dans Theé Guardian du 8 novambre 1984; les autres sources dfinformation sont les
suivantes : International Defense and Aid Fund for Scuthern Africa (IDAF),.

4 Review of Developments, ‘9 hare 1984 Focus, LBAF “No’ 53, iuillet-aoiit 1984*
Detainess? Parents Support Committee, Summary of reparts and submission,“South
African Institute of Race Relations, Survey of ‘Race Relations in Soubth Africa

«» 1983 (Johannesburg, 1984); Rapport d'Amnesty International pour 1984; et
Detainees! Parents Support Committee, Preventive Detention -~ Tool of Repression., ..
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125. Ltarticle: 28 e la iei sur la ;ecurlto intérieure confére au Ministre de la
Justice et de la sécurité le pouvoir d‘nrdonner la détention dtune personne ‘sans
jugement, ou sans mémc lfespoir d'un jugement, pendant une durée presque indefﬁnie.
Le cas d'Abdel Dube qui a été cmprisonné 2 Diepkloof, établissement situé prés de
‘Johannesburg, pendant plus de deux ans, montre les dangers inhérents & cetie loi
‘et les risgues d‘'abus qu'elle présente.” Selon un article intitulé "Jail term with

" no time-limit - and no court hearing" {emprisonnement sans jugement de durée

indéteﬁminée), paru dans the Star, Abdel Dube n'a jamais été inculpé d'un délit,
n'ta jamals eu lioccasion de prouver son innocence ct est toujours en prison.

Il est victime de l'application du paragraphe 1 de lfarticle 28 de la Ioi sur la
'aecurlte intérieure ~ la  clause de détention preventlve « ¢'est=Aidire qu'il est

" @étenu non en raison de ce qu'il a falt, mais en raison de ce qu 'il pourrait faire.
Aux termes de cet article, "l¢ Ministre pgut ... décider quiune ... personne sera
gardée en ... prison...., 5'il existe 4 son avis des motifs de craindre que ladite
personne ne commette un délit" de naturc a comprometire la sécurité de 1'Etat.
L'artlcle 28 a. été appllque ah mars 1984 pour. arréter quatre diripeants de la
commuhaut é Cradock. ¢ Matthew Goniwe, Mbulelo. Goniwe, Fort Calata et Madoda Jaceb.

Il a été appliqué 3 nouveau en aoiit 1984, Juste avant lcs élections tracameralas
pour arréter, r18 adversalrcs des eluctlons“

126 Lors d'un jugement récenc rendu en s;ptembre 1984 par la Cour supréme du Rand
et qul peut faire jurisprudence, le juge C.5. lHargo a ordonné gutune personne détenue
_en application de lfarticle 28 de la 10l supr la securlte intéricure "soit autorisée
a avoir un entretien confidentiel avec son avocat .-.'". La demande’ ¢n avait été
faite par Mme Hilda Mokoena au nom de 261 époux, Aubrry Mokoena, Seoretalre général
de 1a Campagne pour la libération de Mandela (Release Mandela Campalgn) et membre
emlnent du. Front démocrati aque uni (United Democratic Front), détentr én aoit 1984.
Mme Mokoena avait demandé que son mari soit autorisé a consulter gon avocate,

Mme Priscilla Jana, da fagon -que les fonctionnaires de la prison piiissent les voir,
mais non les entendre La requéte a été adressée au Commissaire aux prisons et au
directeur de la prison de Diepkloof. L'avocat de la defense a soutenu que “les
dlsp031t10na de la 1oi sur la sécurité Lnterleure ne 81gnif1aient pas que 1e détenu
n avalt pas droit & des entretiens confldentlelq“

127 Le juge a conelu que "les consultatlons entre 1'avocat et ‘son client étajient
confidentielles et qu'il stagissait ia dtun, principe juridique fondamental" "On ne
pouvait™, a-t-il dit, "refuser ce droit" aux détenus. Le juge Margo B précisé qu'il
avait le devoir "d‘lnterpreter tes dispositions légales, non les considérations
publiques générales. 5'il1 fallait empécher les consultations confldentielles,__‘était
un probléme qui releValt du pouvoir lEnglatlf" La décision a ét€ accueillie comme
un acte "sans precedent" qui pouvait avoir "des 1ncidences d*tune grande portee pour
~des centalnes d‘autres détenus pollthueﬁ“. : .
128. Le Comité de soutien aux famlllcs des detunus pense que 1'1rtlcle 2% de 1la
loi sur la séeurité intérisure est celui qui porte "le plus gravement atteinte aux
droits de 1'homme" des détenus. Selon le Comité, ce sont les perspunes détenues en
application de cette dlSpOSithH de la loi qui. nont Tyictimes des pires sévices" et
clest en applicaulon de ‘eet article que ''s urv1&nnent la plupart des décés en .
detentzon" ' -

129 En vertu 'de cet article, tout fonctionnaire de la police dfun grade au moins
dquivalant a celui de 1ieutenant-colonel peut oprdonner la détention d’une personne
pour une durée indéterminée aux fins d'interrogateire. Les personnes détenues en
application de l'article 29 asont mises au secret. "La période de détention est
illimitée. Les détenus ne peuvcnt pas consulter dfavocat et ne peuvent voir ni leur

famille ni un. medeczn privé 1%
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130. L'article 30 de la loi- sur la séecurité intérieure confére au Procureur général

le pouvelr “d'interdire gue. les détenus soient libérés. sous caution ou avee .
avertissement". Selon les renselignements. dont on dispose, eet artiele seraﬂt ““nvoque"
presque chaque fois qu'un-Yancien détenu [comparaftrait] devant le tribunal _pour un
procés ayant trait a.ung question de gécourité. En donnant au Procureur general le .
pouveir de- se substituer aux tribunaux, cet dPthle les prive de la faculte d'accorder
la libération sous caution et a pour effet "de maintenir le détenu en prlson, peutnetre
cependant dans des condltions de détention:en attente de Jugement un peu m01ns
strlctes“ - . Lo v;n_ R . -

151. Le 5 aout 1989, une a551stanne 5001ale de Soweto un. an1nateur communﬁutaire

de Mohlakeng &bt un prétre.de Mursieville ont été arrétés par la police de securite.
Trois jours plus-tard, les intéressés - Mme Amanda Kwadi, M. G@orge Moilwa et

le vévérend Samuel. Tsele - ont &té traduits en justice pour avoir favorlse Ies buts de
1*African. Mational Congress qui est interdit..Lors du procés, lfargument selon,
lequel les, pouvdirs dont le Procureur. ven@ral a3t investi par 1’artlcle 20 de la

loi sur la sécurité intérieure devralent Shre. restrelnts s'est revele "1argement ,
justifid”, Le Parquet a affirmé qu'en prenant des d15p031tions pour célébrer 1§ &
Journée de la femme en 1982, ces trois personnes avaieént. mene des activités d’interet
direct ou indirect pour 1l'African National Congress Le Procureur general a use de
son .pouvoir de leur refuser 1la liberté sous caution, Le proces a commence apreés
gutelles eurent passa tr01s mois en prison sans- qu'un chef d'accumation 501t porte
contre elles.. : . :

“Les 1neulpe$ nlont jamals ete appeles a temoigner pour leur defense.
L'gceusation n'a pas. denande de condamnation et tous trois oni é1é acqulttes.
-I1s avaient pagsé Dlus de tr01s mojs en prison d'ordre d'un igprds haut
forictionnaire™. De ltavis du Groupe dé travall, ceste affaire montre comment
13 loi est dnvogqués: pour favoriser 1’app11cation de la politique d'apa?theid,
‘en-ce sens: qu'elle sert & sépaver les adversaires de cette politfque de leur
envzronnement pollthue et social immédiat.
132. hn vertu de 1’article 31 de 1la 101 sur da securzte interleure ie Procureur o
général est investi du pouvoir dfordonner 1a ditention d'une pewsonne et d& la
détenir comme eventuel témoin a cnarge lora dlun proces soit jusquia la fin du proce&
soit pendant six mois si le- -procés n'a pas. encore commence Selon les informations
dont 'le Groupe de travail .dispose, ce sont les témoing éventuels qui comptenb parmi
les personnes détenues le plus. iongtemps. En avril 1983, par exemple, une écoliére
de 17 ans, Cynthia Ntshingwa, a été libérés aprés 11 mois de réclusion sans avoir
été dppelée 3 témoigner danz le nrocea de M. Joe Thloloe et de huit autres personnes,
raisoen poun laguelle elle aurait censément été détenue 20! thondant 4 un& question
devant le Parlement le 30 mars 1983, le Ministre de la Justlce et de la securitE'
a déclaré que 10 personnes étaient détenmies comme témoing &ventusls en app11cat1on de
1'article 31, Toutes avaient été détenues pendant plus de trois mois : deux
pendanb 119 JOUPS 4 pvndanb 132 jours et 4 pendant 168 Jouts 21/. o

133, En vertu de. l‘a“tlc*e 50 de 1a lol ‘sur la sdourité 1nter1eure, uout fonctionnalre
de police d'un grade au moins équivalant.d celui d’adaudantachef'peut detenlr ung
Dersonne pendant 48 heures. La détention peut &tre prorogee jusqu'd 14" jours avec
1'aytorisation d'un magistrat. Cet article est censé avoir pour objet "de prévénir
les désordres™. Il semble qu’il scit rarement. appllque, mais en réalité nombre de
détentions sont - slgnalees sans que. leur fandement Jup 1d1qun 301t spehlfie
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1. Proceg politiques

134, Selon les renseignements disponitles, le nombre de procds politigues nia cessé
d'augmenter au eours de la période considérée. Une liste de ces proces émanant du
Comité de soutien des parents de détenus figure a l'annexe V du présent rapport.

135, A 5a 6lléme séance, le Groupe spéeial d'experts o kentendu au sujet des procés
politiques le timoignage de Mme Lucia Otto, représentante du Fonds international
diaide et de défense pour 1'Afrique australe. Mme Otto s évoqué en particulier le
cag de M. Benjamin Malesela Moloise. - :

136. Mcloise a été reconnw coupable par la Cour supréme de Pretoria du meurtre, le

T novembre 1982, d'un membre de la police de sﬁrcté, 1'adjudant-~chef chargé des
engquétes Philipus Selepe.. Il a été condamné a mort le O jJuin 1983. Moloise a plaidé
non coupahle et a nié toub au long du proces avoir tué Selepe. Il & dit que leg
déclarations qu'il avalt raltes a la police et devant un ma giltrdt lui avaient été
arrachées par 1a peur. En novembre 1983, Moloise avait 1nterjmte deux appels aupres
de la Cour supréme et du Frésident de la Cour : L'un eb ltautre ont été rejetés. Ses
avocats ont réuni dlautres informations en vue d'up appel au. chef de L'Etat, fondé

en partie sur l'état psychologique ce 17intéresgé et sur la. altuatlon du point de vue
socioclogiaque. On a fait valoir qu'il "était de puis des années medicalemgnt reconnu
comme atteint de dépression chromique et que son état stétalt beancoup aggravé a la
sulte de l'exéeution de Marcus Motaung? ~ liune des trois victimes de Moroka - avec
qui, 11 avait, dté élevé et qu'il conmaissait done depuis toujours. Aprés l'échec des
deux appels, 1'African National Congrcas (ANC) a publié une déclaration revendiquant
le meurtre de Sclepe, affirmant catcgoriauement que Mololse n'y avait pas participé
et que la Polzuc de séourité n' avait pgs aparphonde les responsables du meurtre et
avalt fait de Moleise le boue émigsaire

" 137. Moloise et eleoa avaient été convogués 1'un et 1'a utre comme témoing & charge
dans Ye procés des trois combattants de 17ANC qui avaient ensuite été condamnés a
mort., #lors que Moloise s'était refusé & répondre aux questions du tribunal, Selepe
avait témoigné pour ll'accusation et comptait parmi ceux qu'un juge de la Cour supréme
avait félicitéds pour leur rdle dans 1'arrcstation et la condamnation des combattants.

138, Les trois hommes - Mosololi, Mogocrane et Mataung -~ avaient été pendus le

9 juin 1983, trois jours aprés la condamnation de Mololse. Des veilles et des
réunions avaient éié organisées dans toute 1'Afprique du Sud pour protester contre les
pendaisons. Lo chagrin et la colére se sont donné libre cours, ainsi que l'appui

pour les trols victimes eh leurs actegs. Aprés les pendaisons, des réunions et des
manifestations ont eu lieu dans toute 1VAfrigue du Sud et ailleurs. Comme les protes-
tations continuaient 4 prendre de.Ltampleur, le gouvernement a promulgué. un décret
interdisant lea réunions de protestation contrc les pendaisonz pendant une semaine

et a déclaré 11légal de clbter les .déclurations faites par les trois hommes exécutés,
dont les noms ont été inscrits sur une liste, publiée le ler juillet 1983, de personnes
qu'il nfest pas permiz de citer.

139, Ep juin 198%, le gouvcrnnment a promulgué une nouvelle rég 1Lngntat10n chissant
lz pendaiscn. Il a annoncé gque désormais les noms des personnes qui allaient &tre
exécutéos ne seraient pos rendus publics. De celte fagon, on ne pourrait pas savoir
83 Moloise serait exécutd et quand.

140. Le témoin a <galement gouligné lo caractére gecret de ces procés. Elle a précisé
que 1a plupqrt des témoins & charge n'éialent pag nommes dans la presse et que leur
temo¢gnage deait entendu A huis clos. Elle a préciné aussi que si ia presse était
autorisée a rendre compte des détails dea témoignages, elle ne pouvait pas divulguer
‘l'iaentite den temolns.4 Il Rlagissail done d'une nouvelle tentative des autorités
d'isoler les témeing 3 charge du reste de la communauté,
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141, Mme O%tto, qui a2 témoigné au nom de 1°IDAF, a conciu en faisant remarquer au
Croupe de travail le caractere de plus en plus clandestin de tous les aspects de la
repression politique ¢n Afrique du Sud .on gardait de plus en piuad le secret sur
les detentione, on recourait de plus en plus largenent a la procédure & huis clos et
1'on gardait aussi de plus en plues le secret sur les pendaisons. :

Obéervatiéﬁs sur ies péocés-politiques

142 Le Groupe de travail t¢enu a rendre compte de plusieurs elements constatés
pendant ces procés et qui méritent d'étre retenus.

Des actes précédemment jugés comme des d€lits en vertu de 1la loi suF le

. terrorisme et de la loi sur la sécurité intérisure, par exemple le fait d'&tre membre
actif de 1'ANC, ont récemment été considérés comme des crimes de haube t.rahison

{par exemple dans le cas de, Nichaus et Loaﬂens).

Des gostes Smeoliques {usage de couleurs ou de slogans et chants, par exemple)
pouvant étre interprétés comme des signes de soutien 4 LTANC ont été considérés
comme des délits en vertu de la loi sur la séourité intérieure et, les incuipés se
sont vu infliger des peines sévéres (cas de Genm, Moloi, Maahego Ntshiva et
Radebe, par exemple)},

i On a noté 1’alourdlssement des peines. Pour expliquer cet état de choses, les
,autorites judlcialres affﬂrment que de lourdes peines ont un effet dissuasif ot que
1'intépdt de la socléid dépasse de ioin les’ congidérations personnelles de chacun.
Les peines lnfligees pour haute trahison sont allées de 12 ans d'emprisonnement a
la prison a vie. La participation & dea activités non violentes de 1fANC a été
punie de peines allant de un an et demi 2 sept ans d'emprisonnement et ia détention
d'ouvrages interdits de peines allant de six mols d'emprisonnement, plus une anende,
jusqu'a dﬂux ans et demi d'emprisonnement.

_ Les ténoins & charge potenniels ont été mis en detentlon pour de longues

'periodes et n'ont été libérés qu'aprés avoir témoigné, Dans certains cas, des
‘perscnnes détenues 4'abord en vertu du paragraphe 1 de 1'article 29 puis du

paragraphe 1 de 1'articiz 31 de la lol sur la sécurité intérieure n'ont pas été appelées
a témoigner (voir par, 132 ci-dessus). . - "

Des personnes susceptibles d'8tre inculpées ont parfois été mises en détention,
inculpées et détenues ensuite pendant dé longues périodes comme prisonniers en
attente de jugement. Dans le cas de M, Thloloe et de huit autres personnes, les
- intéressés ont été détenus pendent huit mois et maintenus en prison ensuite en tant
que prisonniers en attente de jugement. Le révérend Cedric Mayson, qui a comparu
devant le Groupe .spécial d'experts lors de sa 6lieéme seance & eue arrété en
. novembre 1981 et inculpé en mars 1982, mais est resté en garde a vue en tant due
prisonnier en attente de jugement jugsqulen mars 1983,

Nombre de procés politiques ont eu lieu en partie & huit ¢los, soit & la

' daﬁande du ministére public,soit 3 la. demande des témolns 2 charge qui ont exprimé la
. erainte que lgur vie soit mise en danger. .

2. Détentions

' 143, Sur.la base des renseignements fecueillls, 1e ‘Groupe special d*experts a
constaté que les détentions ont visé principalement eing groupes de personnes : les
intellectuels; les étudiants et les enseignants; lea syndliecalistes. ‘ot les fnavaillou-
les animateurs communautaires et religieux et les Journalistes. En 1983, ces

groupes représentalent 58 % des détenus et, pendant les huit premiers mois de 1984,
75 % de leur nombre total. Un témoin anonyme {6273me et 628&me séances) venu déposer
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devant ¢ Groupe ¢e travail a dit qu¥il ressortait clairvemert dea chiffres que les
lois sur la séeurité visaient avant tout les adversaires Jégitimes du rdéglme
d'apartheid ¢t ses censeurs et servalent & réprimer les protestations et 1'oppoaition
normales cohbtre une situation soclale et politfigue dfplerable : bauvalses conditions
de vie,. éducation médigerc ut absence de droits politiques.  On feartait de la
société les adversaires du systéme eb on les soumcbtaiy a d‘s MEBUT &Y d'lntlmldation
pour leg amener 3 ceuser leur activité pnl1tlﬂu : :

Analyse suceircte deg détentions operees du 1bP Jonvien 2 acllt 1984 -

144. Pendant la.période.de janvier & wars, clest asu Transvasl gue las détentions ont
6té les plus nombreuses (66). Leur nombre'a éhé assen ﬂlevb auzel an Ciskel (24).-
Les princlpaux giouubsmcib¢e$ {A9) ont CBE 11& anis
politiques (69) ?2 Lot : R

145. En avril c'étalt dans 1l'est de 1a prov1nub du Cap (Cradock Pﬂ Craaff-Relnet) gue
1'on comptait le plus grand nombre de détenus. Les principaux groupes-cibles étaient
les intellectuels eb les onzeignante (impliqués dang le hoyecottage des établissements
d'enseignement , voir aussi chap. IV, par. 356 et 370 & 372)}. Le Groupe le plus
largenent visé jusqu'en avril étalt celui des animateurs communautaires et politiques’
qui protestaient cortre les hausges de loyers; 1laugmentation du coiit des transports,
les deplacements torcés vt les . nouveLJes pronus*tlons ronstltutionnalles 23/. )

e - . R . H
. v

i . ) v

146, En mai ie. nombr& dea dctenulons pous - 3984 avait plus que doubie (286) ;. en
raison surtout de Ltarrestation de 137 étudiants de 1'Université du Transkel le
22 maj 198w¢ Le groupo-cible des intellectusls, des &tudiants et des enseignants
avalt 2té plus atteint gue celui des animabsurs communautaires et politiques 24/.

147. En juin, ctest 3 Soweto &t au Reel que les acbivités de:ia Dolibe de séeurité
ont &té le plus intenses : clest 18 qufont eu lieu 22 des 25 arrestations signalées
pour le moiss Il semble qu‘eilea ajent visé surtout les s3nd1galiste° (61 et les
animateurs communautaircs (4) :

148_ A fin juin, par cons Lqupnt 3 &“teﬂ tiong wvalene dija été signalées, celles
opérées.au Transkel représentant 46 % du botal et cclles du Transvaal 34 %. Les
deux principaus groupes-cibles les plus importantas cnt été les studiaante (53 %) et
les animateurs communautfires (26 %): jusquia piéaent, 36 % de ces détenus ont été
libérés.sans avoir été inculpds et 46 % ont é4é inculpés et acquittés. Le nombre
des personnes en datuntion en juin était P?]ﬂbqurﬁnt Tz 1bi¢ i§4) 5{.

149. Au dgbut de juillet, le Ministre de la justice. et de 1a qucuwlte ) informe le
Parlemeni . que 70 parsonnes éfaient encore détemaes epn vertu de V'article 29 de la

loi sur la -sécurité intéricure. . Selpn les ronselsnesentd gue possédait 4 1'époque

le Comité de soutien aux -lamilles des détenus; le chiffre n'était que de 30 et le.
Comité a demandé .au Ministre de révéler les noms des 40 -autres; lo Ministre s'y estmﬂ””
refusé, Depuis lors, le Comité de soutlen aux familles des détenus a dééolvert les noms
d'un bon nombre de perscnnes Jdétenuss en Juin mais il en reats 24 dont on ne connait

pag les nome et dont on ne gait rien.

150. En juin et Juillet, c?egt ou Transvaal (é Soweto en particulier) que les détentions
ont éte¢ les plus nombreuses; 11 y en a zu aussl un bon nombre au Watal., Les personnes
les plus visées ont é4é les apents communaut11re£ et les syndicalistes 26/.

151. Les trés nombreuses détentions opérées en aofit s’oy.liquuﬁt en grande partie par
1'opposition aux &lections tr:camﬂrwleu, ie Yranaveal et le Hatal étant principalement
visds et le Cap enreglstrant ses premiéres détentions en ;,8A On ¢ assisté aussi

& un regain d'activité de la police de séeurité dane le Clskei.
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152, Comme on pouvait le prévoir les deux groupes cibles les plus lourdement atteints
ont été les animateurs communautaires =t politiques, les intellectuels et les étudianta.

153. Une Torbe proportion des détentions ont £té i court terme, aboutissant soit & 1la -
libération dans 1lés 48 heures, soit i 1l'inculpation devant un tribunal. Nombre des
percnnes arrétées en aofit étaient encore en ‘détention 3 la fin de ce mois, dont 18

en détention préventive en vertu de 1'article 29 de la loi sur la séeurité ‘intérieure
qui écarte efficacement les adversaires politiques sans 1'intervention des trlbunaux
{voir plus haut, par. 128 et 129). : - -

154. Le noinbre total des détentions opérées pendant les huit premiers mois de 1984
dépasse dejad de loin le chiffre total pour toute llamnée 1983 (453) 27/.

155. La liste des personnes en détention préventive en veritu de la loi sur la sécurité
intérieure depuis son entrée en vigueur en juillet 1982 figure & 1‘tannexe Vi du
present rapport. : ' U

3, Interdictions : - -

1564 Enfvertu de la loli sur la sécurité intérieure, le Ministre peut impoaer aux -
personnes les restrictions auivantez : en veirtu de 1'article 19 une pepsonne peud 8tre
assignée 3 présidence; en vertu de l'article 20, une personne peut se volr interdire

la participation & des réunicns, mesure qui a pour effet de 1'isoler socislement of
politiquement; en vertu de llarticle 21, un interdit de séjour doit se présenter 3 un
poste de police déberminé & intervalles réguliers; et enfin, en vertu de l'article 18,
une personng peut étre interdite d'étre membre de certaines organiaations et dxorganes
publics.

a) Interdiction de séjour

157. Onze personnes sont actuellement frappées d'interdiction de séjour {voir la liste
ciwaprés). Avant juillet 1983, le chiffre était d'environ 70 et en Jaillet 1981,
d'environ 170. Le gouvernement rend moins d'arr8tés d'interdiction depuis la révision
de cette mesure en juillet 1983. La revisio1 n'a pas porté sur les personnes -~ toutes
des Sud-Africains noirs - assujetties a diverses formes d'assignation a residence dans
les bantoustans én’-Vertu de loig autrez que la loi sur 1la securite 1nter1eure.

158. b’un des cas les plus notables parmi les personnes encore-abtelntes par des
nesures d'interdiction est celui de Mme Winnie Mandela. En aolit 1984, Mme Mandela a
entamé la deuxiéme année d'une sanction d'interdiction de séjour de cing ans, gui
1'oblige 3 rester dans la *petite ville reculée® de Brandfort dans 1'Etat libre
d'Orange. Ella a été arrétée pour la premidre fois én 1958_ Depuls, "Wfinnie Mandela
nta conhu quune série presgue ininterrompue de mesures d'interdiction, d’aas;ghations ’
3 réaidence et de sursis, entrecoupées de bréves périodes d'emprisonnement”,

Depuis 1977, une succession de mesures d'interdiction de sejour la confine a
B?andfort, 3 215 miles de son foyer & Soweto.
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Liste des personnes actuellement sous le coup d'un arrété

Nom

ARENSTEIN, Rowley Tsrael
CASSILM, Achmad
ISSEL, John James

MADLINGOZI, Maxwell
Khululekile

MAKANDA, Dumile Dennis
MANDELA, Nomzans Wirnie

MIHYZE, Florence Grace

NATHANIEL, Immanuel Gotlieb
TAT3A, Mordecal Mothibe
TSEDY, Mathatha Godfrey
DUBE, Abel

d'interdiction de séjour

Lieu

Durbanuwestridge
Le Cap (Wynberg)
Le Cap {Athlone)

Port Elizabeth (Kwazakhele)
Pert Elizabeth (Kwazakhele)

Brandfort

Durbzn (Lamontville)
Walvis Bay

Soweto

Seshege

Messina

b) Interdiction des »dunions

159,

Date d'expiration de
1laprreté d'lnterdictlon

de segour
30/6/1988

21/3/1986
31/7/1986

31/%/1986
31/3/1986

30/6/1986
(voir par. 50)

30/6/1985
30/6/1986

- 31/8/71986 |
30/6/1986

Lo Ministre ge lz ju,tice et de la séeurité ou une autorité habilitée A ce faire

peut inteirdire certaines rdunions en vertu de i'article 46 de la loi sur la sécurité

intérisure.

Le Groupe de travail a entendu i témoin anonyme (627eme et 62Béme séances)

dire que cet articlce avait scuvent été invoqué ces derniers bemps pour empicher que

Yion asaighe aul

furérailles de personnaiités politiques ou de vietimes de mesures

voliciéres,, de crainte que ees rassemblements n offrent un moyean d'expression ou de

mobilisation politxaues,
reitrictions

échauffourfe aves la pelice le 13 mail.

Lrarticle 46 a été invoqué, par exemple, pour imposer des
lors des finérailles de Clifford Brown, de 1°ANC, décédé lors dtune
La mesure 3p301f1a1t notamment que la

cérémonie ne devait pas avolr un caractére politique et gue le cortege devrait se
déplacer en véhicule & moteur exclusivement, en "évitant l'enclave de Duncan village.

160. A Verulan, l'officier de justice a interdit que les funérailles de Vusumuzi

Meshak Msani aient lieu le samedi 1& aofic 1984.

Les conditions impeosées étalent que

les funérailiss atraient lieu le mardi 21 aolit de 10 heures a 14 heures, gque le corps
3 moteur par le chemin le plus court, qu'aucun cortége
ne suivrait & pied et gue la cérdmenie ne prendrait pas la forme d'un rassemblement

gerait transperté par véhicule

poelitique.

Toutes les révnions de 1'UDF &t des organisations. afrilides (14 au total)

ont été interdites dans la région d'East London pendant le week-end
du 28-29 juiliet 1984 car lLtofficier de justice responsable avait "des motifs de

craindre que 1l'ordre pubiic ne soit gravement compromis par les raasemblements”.

Tous

rassemblements de plus de cing personnes aux alenbours de l'enclave de Mdantsane -
ont &té interdibs du ler au 6 octobre 1984 en vertu de la loi sur la sécurité

pationale au Ciskei.

Cette période coincide avec l'anniversaire de la mort de plusieurs

habitants de Mdanbapne, abattus par la poliice du Ciskei lors du boycotiage des autobus

Actuellement, touteslica »

walond

de plug de 20 personnes sont interdites au Ciskei.



E/CH,A/1985/8
page 34

161. En vertu de 1article 4 de la loi sur la securlue 1ntev1eure, lez Hinistre de
la justice et de la séeuritéd peut declqrer 111e¢alee certaines organisations.
Li'African National Congresa (ANC), le Pan-Africanist Congress of Azania (PAC)

et lé South Afpican Communist Party (SACP) ont tous &td declarés illégaux en vertu
deila.loi.. BEn-vaptu dée. bes'dlsposltlons sup la sécurltc, &tre membre de ces
organisations ou participer & 1l'action qu elles nénent en vue de promouvoir 1eurs
objectifs est un délit.

e) Interdicti@h des publications

IR

162. Le Ministre de la justice et de la sécurité peut, en vertu de 1ltarticle 5 de
la 1oi sur la séeurité intérieure, interdire certaines publications ou certaines
revues s'il les juge préjudiciables a ia sécurité de 1'Etat et/ou de natufe a
promouvoir lercoumunisne. De juillet 1982 a juin 1983, plus de 1 800 publications
ont été soumises & la Commission de contrdle des publications (Publications Control
EBoard}, Plus ﬁe'TS % de ces publications ont été classées comme pouvant pdrier
préjudice & la sdeurité de 1'Etat et, en 1lfoccurrence, la Commission en a interdit
plus de la moitié. ;

163. A ce propos, un témoin anonyme (527ame séance) a évoqué en particulier lfinter-
diction de séjouwr prononcée contre Joe Thloloe et diautres personnes pour, détention
'd‘ouvrages dnterdits. Thloloe a par la sGite Tait appel du jugement d'interdiction
de deux ans et demi rendu contre lui et a gasné son procés. Il y a eu ces derniers
mois plusieurs procss pour déiention de publicabions interdiies (voir le rdsumd

des procéa pour 1983 et 1984), On pourrait en déduire que les autorités voient dans
ces chefs diinculpation un moyen facile et plus défendable de neutraliser 1es
activistes polzthues.

4. Catalobagc de personnas.

164. Le Journal off101el (Governuent Gagette), dans son numéro 9276, du 29 juin 1984,
énunére .les personnes -quiil est interdit diéwvoquer, en vertu des dispositions de * o
1'alinéa ;p) du paragraphe 1) de l'article 56 de la loi de 1982 sur la securlte o
intérieure;. les contrevenants s'exposent & une peine d'emprisonnement pouvant allep
jusqu'a trois ans. Les personnes viaées gont @

a) cellesqui sont frappées dtinterdiction de séjour {alinéa a) du
‘paragraphe 1) de llarticle 19 et article 20); :

b} - celles -qui ont été reconnues coupables de délits compromettant la sécurité,

: prevus A:1%alinda b} du paragraphe 1) de ltarticle 16;

s) . celles qu1 sont -ou ont été ‘en detent1on préventive en vertu de l'article 28,

d) -celles dont les noms. figurent wur des 1lstes ftenues en application de
1'alinéa-a) du paragraphe 6) de 1'article 16 et du paragraphe 1) de
ltarticle 23.

165. Voici-la nomwbre de personnes relevant de chacune de ces catégories :

a)  11;
b)) 18
) 63

4}y 165,
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166, [~ nombre total est de 200. Sur ce chiffre, 23 perucﬂneu sont dana des prisons
sud-africaines; 3% vivent on Afrigue du Sud; l?? vivent 4 1'étranger en ex 1]
et 19 sont déedédéesn, .

167. On conipte en outre environ 250 autres personnes.qufil est interdit.-d'évoquer.
Jusqu'au 9 juin 1987. Leurs noms figurent sur une liste établie en vertu . de :
1lfancienne loi sur la sdcurité intérieure, qui date de ‘1950, et ils aten seront
radids que cing ans aprés l'entrée en vigueur de la .houvellz loi de 1982, sous
réserve qu'ils ne soient pas réinscrits sur la nouvelle liste dans liintervalle.

B. Loi de 1977 sur la procédure pénalé'(article 54)

163, Le Comité de soutien des families des détenus a signalé que la police de
séourité avait tendance a invoguer l'article 50 de la lei de 1977 sur la procédure
pénale (loi No 51), ce qui avait un certain nombre de canséquences. D'aprés le
Comivé, c'est 1a un woyen de cacher 1lampleur réelle de la répression, les personnes
appréhendées en application de lfarticle 50 de cette loi n'étant pas prises en
comptc aux fins de 1'4tablissement de statistiques sur les arrestations opérées
en vertu des lois sur la sécurité. De plus, comme la loi sur la procédure pénale ne .
permet pas de prolonger la garde & vue au-~deld de 48 heures, les interrogatoires
risquent d'€tre menés avec plus d'acharnement. Le "code de conduite® intitulé
“Dlrpctlong regarding the detention of persons in terms of section 29 of the -
Internal Security fct, 1982" (Directives concernant la détention de personnes en
application de itarticle 29 de 1z loi de 1982 sur 1a séecurité intérieure), annoncé

1 ;982 aprés que lfon eut protesté contre les sévices exercés sur les défenus :au
cours des interrogatoires, ne s'applique qu'd l'égard des personnes détenues en
vertu des lois sur la sécurité.

163. Pour montrer comment cette loi est appliquée, lc Groupe de travail cite le cas
de M. Paris lalatji, décédé en détention le 30 mai 1983%. Dfapreés la police, .

M. Malatjd etdlt détenu en vertu de la loi sur la procédure pénaie maig cette thése
est controversée : il aurait en fait été appréhendé pour des motifs politigues. Un
membre de la police de sécurité, M. Harm van As, a été accusé et reconnu coupable
du meurtre de M. Malatji. Au cours duprocés, on a apppris que pendant sa détention
et notamment lors des interrogatoires, M, Malatji avait €té soumis au méme reglne
nue lez personnes arrétées en vertu des lois sur la sécurité,

170. L'accent a été mis sur le fait que M. Malatji ayant été interrogé en appli-
cabion de la loi sur la procédure pénale, son interrogatoire ne sfétait pas déroulé .
conformément au “code de conduite” prévu depuis décembre 1982 pour les interrogatoires
menés en vertu de la législation sur la séecurité. M, Malatji a été tué par balles

au poste de police de Protea, le lendemain de son arrestation, alors qu'il était =
interrogé sans témoin par un policier, du nom de van As, qui était armé. Or le

code exige que deux policiers au moinsg soient présents au cours de ltinterrogatoire

et un autre réglement interdit aux agents de la police de sécurité de conserver

leur arme pendant les interrogatoires.

171. A ltissue du proces de M. van As, un membre du Groupe des avocats pour la
défense des droits de 1'homme a fait observer, A propos du traitement réservé a
M. Malatji, qu'en vertu de lfarticle 50, lez suspects pouvaient faire des décla-
rations mais ne pouvaient pas &tre interrogés. Selon lui, les interrogatoires
mends en vertu de ltarticle 50 étaient illégaux 28/.
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*
. Ca Tartures et mayvais traitementSwl

172. Le Groupe de travail a continué & recevoir des informations faisant état de
tortures et de mauvais traitements infligés a des détenus. Sslon les renseignements
dont il dispose, .les détenus subiraient des tortures trés: diverses. De nombreux
agents des forces de sécurité seraient impliqués, au nombre desquels des officiers.
jusqu'au grade de commandant. La torture serait pratiquée dans les postes.de pollce
de toutes les grandes villes d'Afrique du Sud. Les plus fréquemment cités dans les.
allégations. les plus graves étaient Protea (Soweto), Sanlam Building (Port Elizabeth),
John Vorster Square et le poste de police de Benoni.

175, Les alliégations faisaient &tdt de hbﬁbréUX"caS'd’iﬁtérrogafoire intensif
prolongé, parfois mené par des &quipes successives d'interrogateurs et durant -
parfois pluszeurs Jours. S ‘ - Gt \ -

174 M.i-van Heerden une de ces v1ct1mes de la torture, a declare au Groupe de
travail (627&éme et 628eme séances) qu'til avait été soumis 2 diverses formes de
torture pendant sa détention et qu'il avait porté plainte contre dix agents des
forces de sécurité a ce sujet (voir par. 182 et 183). Dans son’ témoignage;. :
M. wvan Heerden a déclaré qu'til-avait df rester longtemps -debout avec le poignet
droit attaché A la cheville gauche par des menoties. On lfavait étouffé en lui
enfilant }a t8te dans un sac en toile mouillée tres serré et on lui avait fait des
électrochoes. aux bras, aux pieds, aux chevilles et & la colonne vertébrale. On
1tavalt frappé -gur les parties génitales. Il a indiqué au Groupe de travail-gue
ces tortures avalent pour obget de briser la résistance des détenus pour les amener
a céder aux interrogateurs et A admettre leur culpabillte., -

175. Le Groupe de travail a aussi entendu les tem01gnages de representants du

Comité de soutién aux parents de détenus sur la prdtique de la torture :
(627eme et 6282me sdances). Il a été informé des comstatations du Comité concernant'
76 cas de torture révélant des méthodes de torture physiques et psychologiques.

Les mauvais traitemeénts physiques les plus courammeént cités étaient les-suivants :
les détenus étaient privés de sommeil, de nourriture et de boisson et de la
possibilité dtaller -aux tollettes, ils étaient contraints a rester debout’et a faire
des exercices phy81ques pénibles, ils etalnnt exposés au froid, frappes asphyxzes
et soumis a des électrochocs.

176. I1 ressortait aussi des constatations du Comité que la torture psycholegigue-
allait de formes subtiles comme 1 ‘'isolement et 1'humiliation 3 des formes plus
directes telles que :l'intimidation et lés menaces de mort. Il a été constaté- que
les effets a court terme st A long ternié de -1'emprisonnement cellulalre etalent
partlculierement prejudiciables a la sanié des detenus.

*/ Pour redlger cette sectlon on st ash fonde an partle sur lea temoignages
regus par le Groupe wpecial d'experts 1drs de ses 6272me et 6282me séances,
et sur dos renselgnemeﬂts transmls pav le Comlte de soutien aux .parents de
détenus. : .
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D. Autres lois restrictives {conféprant des pouvoirs de restriction de
la liberté n'allant pas nécegsairement jusqu’é_la détention) ¥/

STl La loi'relativé &'la poliée (Poliée Act)

L

177. Ltarticle 32 de la lci relatlve a la pollce prévoit que "toute "action civile :
contre 1'Etat ‘ou contre toute persorne . pouv tout acte commis en application de la
présente loi doit 8tre engegde dans’ les six m01s sulvant l'acte ineriminén, :

178. Au cours des auditions, le Croupe de travail a appris qu'il n 'était pas rare
gue des persdnnes détenues en vertu de la 1eglslatlon sur lda sécuriié se plaignent
d'avoir été torturées pendant leur détention. Mais d'aprés les témoignages de ces
détenus, la Cour suprédme ne pouvailt examlngr leurs plaintes en raison des. -dispo-
sitions fres strictes de la loi relative a la police. En effet, la limite des.

six m015 fixee pay cette loi etaxt absolue, il y avait le plus souvent prescription.

179. Récemment encore les personnes détenues depuis plus de six mois qui voulaient
poursu1vre la police de sécurité pour coups et blessures se heurtaient a un

obstacle apparemment 1nsurm01table 8i-les faits remontalent au début de la-
périodé.de détention, le gétenu, qui n'avait pas le droit de consulter un avocat,

ne pouvait respecier le delal strjct prévyu par la loi relative & la police. :

180, C'est 13 précisément le probldme auquel s'est heurté un ancien dirigeant d'un
mouvement d'étudiants de Soweto, M. Sechaba Montsisi, détenu en vertu de

ltarticle 6 de la loi sur le terrorisme (Terrorism Act) remplacé depuis par
ltarticle 29 de la loi sur la sécurité interieure (Internal Security Act). Il a.
accusé la police de sécurité de lui avoir infligé a deux reprises des coups et
blessures pendant sz de#entlon mais ayant été 11bere plus de six mois apres les
faits 1ncr1m1nes, il n'a pag pu engager une action dans les délais prevus par la
loi relative a la police.

181. La Chambre d'appel de la Cour supréme a décidé que M. Montsisi avait été dans
l‘imp0331b111te de respecter le délai de six mois pr@vu puisque pendant cette .
pevlode il était detenu au secret et que le délai ne devalt done commencer & courlr
qu'a l‘explration de la perlode de’ detention 297, -

182. Aprés une expérience similaire, l'ancien président du Syndicat national des
étudiants sud-africains (NU3AS), M. Auret van Heerden, de Johannesburg, a - )
poursuivi dix agents de la police de sécurité auxquels il avait eu affaire pendant
sa détention. M. van Heerden, détenu pendant 289 ]ours du 24 septembre 1981 au. | =
9 Juillet 1982 a dit au Groupm de travail qu'il réclamait 113 000 rands de dommages
et intéréts.a ces dix agents pour "les tortures, les brutalltes les souffrances et
les humiliations qu'ils lui avaient 1nf11gees au poste de pollce de Benoni, les nu1ts
du 18 et du 19 novembre 1981", o , o .

183. Les audiesnces ont duré neuf semaines et se sont termindes le 18 avriil 1984

Le vendredi 28 septembre 1984, devant la Cour supréme de Pretoria, le

juge C.F. Eloff a condamnhé six agents de la police de séourité juges responsables
des tortures qui lui avaient été 1nf11geeq au poste de police de Benoni, a verser

a4 M. van Heerden 5 00O rands de dommeges et intér8ts. Mais cet arrdt a été .
déclaré nul et non avenu car ltaction avait été engagée apres 1'exp1rat10n du dela1
fixé dans la loi relative a la police.

¥/ Pour rédiger cette section, on sfest fondé notamment sur des articles parus
dans The Star (23 avril, 29 mei et 4 aofit 1984), le Rand Daily Mail (21 février,
14 mwars, 17 avril et 29 septembre 1984), The Times (23 fevrier 1984), The Citizen
{2 octobre 1984) ainsi que sur 1'Internal Security fct {loi sur la sécurité
intérieure) de 1982 (loi No 74).
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2. La 1ol sur les prisons. (Prisons Act)

184. Il est interdit  er vérfi de cétte loi de publier des informations sur les
conditions de détention avant dlavoir pris toutes les mesures ralsonnablement
envisageables pour en vérifier ia teneur ou dlavoir obtenu l'accord des autorités
compétentes, c’est-a-dire de l'administration pénitentiaire ou du Ministre de la-
justicg,ﬁbansfle.passé, les: tribunaux se.sont: rangés 2 l'avis de llaceusation qui™®
estime que pour gu'une information scit vérifiée il faut notamment qu'elle’ ait 8té
confirmés par les autoriiés penztentlalres.

3‘ 1La 1oi sur la protectlon de 1'1nformat10n (Protectlon of Informatlon Act}

185. La police 1nvoque de plus en Dlus souvent ltarticle 4 de la loi sur la
protection de l!information pour empscher que les noms das personnes détenues en-
vertu de-la.législation sur la séourité soient publiés, rendant dinsi trés difficile
la tdche des comités de soutien des détenus. Toute infraction & cette loi est punie
d'une. amende de 10 900 rands ou de 10 ans de prison.. : :

4. La loi'de 1980 relative. ahx manlfestatlons se déroulant dans l'enceinte ou & °
proximité des palais de Justlce(Demonstrationa inor near Court Buildlngs ﬁct)

186. Les parsonnes aui avaient entonne des chants pour manlfester leur soutlen a
deux. prévenus qui comparaissalent en justice pour la premiére fois ont &té
poursuivies en vertu de cetie loi qui interdit toute manifestation dans l'enceinte
ou a proximité des palais de justice. - -

E. ActiOné“jddidiaifés contre la'polices

167 Les membres des forces de police ont fait l'ob3et des actions Judlcialres '
résumées ci-aprés

STATE vs. SERGEANT JAN HARM VAN, AS (SECURITY POLICE)

L'lnteresqe etalt accuse du meurire du détenu PARIS MALATJI tue d'une balle dans .
la t&te durant son 1nterrogatoire au commissariat de police de Protea a Soweto.

Il a été reconau coupable d'homicide volontaire et condamné 3 dlx ans de prlson

{voir les par. 56 a 58) - :

DEAN T. FARISANT ). . ... - .
REY. N.P. PHASWANA ) vs. VENDA NATIONAL FORCE (VNF)
REV. M.E. PHOSTWA . ) - -

. Les tr01s pretres poursulvaient la VNF pour coups et\blessures et torture :
durant léur détention en 1981/82. Iis ont obtenu 13 500 rands de dommages-intéréts
a la suite d'une transaction.

STATE ve. CONSTABLE JOHANNES-NIE&ABERf-
L'interesse était accu*e du meurtre par balle dn SAUL MKHIZE chef de la

communaute de Driefentein opposee a un.déplacement, Le procés etalt toujours en :
cours au, 3L mars 1984¢
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STATE vs. FCOUR POLICEMEN CF DIRKIESDCRP POLICE STATION

Les intéressés étaient accusés du meurtre de TEHEMBA MANANA et de {entative
de meurtre sur la personne d'ABSALOM MANANA, Trois accusés ont plaidé coupable de
coups et blessures et de ltutilisation de décharges électriques, et le médecin
légiste officiel a déclaré dans son témoignage gue le déces de THEMBA MANANA avait
probablement été causé par une électrocution. Ce procés n'est pas une aflfaire
politique, mais 11 est important parce que la police a admis avoir utilisé du
matériel pour proveoquer des décharges électriques et fait porter une cagoule a
la persomne interrogée. Le proceés était toujours en cours au 31 mars 1984.

GRISTA NCAPAT
ALBERTINS SISULT) vs, MINISTER OF LAW AND ORDER
AMANDA KWADT

Ltaction avait été intentéc pour arrestation illégale a 1l'occasion d'un sérvice
comnémoratif le 13 juin 1983. Les arrestations ont été déclarées illégales
le 7 juillet 1984 et le ministre a été condammé aux dépens et a 500 rands de
dommages—intéréts au profit de chague demandeur.

LAWRENCE NTIKINCA +vs, TRANSKEI POLICE

Demande de dommages-intéréts de 20 00C rands pour coups et blessures par la
Transkei Security Police en novembre 1982, alors que le demandeur était en détention.
La date du jugement n'est pas encore Tixée. :

AURET VAN HEERDEN ve. 10 SECURITY POLICEMEN

A. van Heerden a engagé une action contre les membres des services de sécurité
pour obtenir 113 000 rands de dommages-intéréts pour coups et blessures et pour
forture durant sa détention et ses interrogatoires en 1981/1982. Le proceés a duré
neuf semaines et s'est terminé le 18 avril. Jugement (voir les par. 64 & 67).

BARBARA HOGAN vs, PRISON AUTHORITIES
Action intenide pour traitement cruel et inhumain, et privation de certains

droits reconnus aux déternus. Date du jugement (initialement 20 aofit 1984) :
jugement renvoyé & une date indéterminée. '

ABE AND MARGARET MALATJII vs. MINISTER OF LAW AND CRDER

Action en dommages—intérdts dlun montant de 51 600 rands pour perte de soutien
et frais funéraires & la suite du meurtre du fils des demandeurs, Parig Malatji,
par lL'agent de la police de séeurité J.H., van As. Date du jugement & fixer,

DANTIEL SECHABA MONTSISI vs. MINISTER OF LAW AND ORDER

Actlon intentée pour coups et blessures et forture durant la détention et les
interrogatoires du demandeur en 1977/19?8. Date du jugement a fixer.

WINE MCWALL RESIDENTS vs. CISKEI GOVERWMENT AWD POLICE

Action en indemnisation d'un mentant de 92 500 rands ﬁcur enlévement, arrestation
et détention illégales et coups et blessures. Date du jugement & fixer.
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SABELC NWGAWI AVD BAFANA MKEPA ve. CISKEI GOVERNMENT

Action en.dommages~intéréts d'un montant de 3 000 rands intentée pour détention
illégale d'une durds de 38 jours aprés la publication d'un article de presse sur les
soulevements au Ciskei. Date du jugement & fixer.

ANDREW MOKONE vs. MINISTER OF LAW AND ORDER

Action 1ntentee pour torture durant un 1nterrogatolre par 1a police de ﬁeerust.
Date du jugement (initialement 14 mai 1984) : renvoyée & 1985.

B, Conditions de détention

e
1., Les femmes détenums—

188. Gréce aux révélations faites par Dorothy Nyembe, libérée en mars 1984 aprds

15 ans de détention et & llaction engagée par Barbara Hogan pour obtenir une

décision de justice enjoignant aux autorités pénitentisires de respecter & son égard
certaines regles régissant les conditions de détention, on comnait mieux maintenant -
les conditions de détention des femmes, prisomnicrs politiques. Dorothy Nyembe a
affirmé que dans la prison, sans doute la prison certrale de Prntoria, ol elle avait
purgé les derniéres années de sa peine, les fermes étaient prlveeq de journaux alors
que les hommes y avaient drecit. Au début de sa détention - & la prison de Barberton -
les membres de sa famille n'étaient pas-autorisés & lui rendre visite et dans un
premier temps on ne lui remettait pas leurs lettres parce qu'elles n'étaient pas
écrites en anglais.

189, Barbara Hogan, condamnée a 10 ans de prison pour haute trahison en octobre 1982,
& saigsi la Cour supréme du Rand en avril 1984 pour tenter d!obienir une améliocration
de seg conditions de détention. .. S

190, Dans la déclaration sous serment qu'elle a faite, Barbara Hogan a indiqué que
souvent on ne lui permettait pas de prendre de l'lexercice. Il s'tagissait 1la, lui
digait-on, d'un privilége et non d'un droit. Elle était seule dans une cellule
antourde de cellules vides, 2e gqui 1ltavait perturbde. De plus, on ne lfavait pas
autorisde & recevolr certaines visites et quelques-unes de ses lettres n'avaient -
pas été distribuédes. Si ses conditions de détention ne s'amélioraient pas, elle
risguait de mourir avant sa libération qui nlinterviendrait que dans neuf ans.

En bref elle a déclaré : "Ma conclusion est que je suis soumise & un traitement
cruel et inbumein. Ma vie ne mtappartient plus : je-suis totalement sous la coupe
des autorités pénitentiaires¥. Ces renseignements ont été corrobords par

Mne Jean Middleton qui est venue tem01gner devant le Groupe de travail

(6168me séance).

2. FExpérience dlautres détenus

191, David Kitson {613%me séance) a indiqué que, condamné i une peine de 20 ans
d'emprisonnement, il avait été 1libhéré en mai 1984, aprés avoir accompli & peine
quelques mois de prigon. Il a parlé des gardiens de prison, disant gque leur attitude
avait changé car on ne recrutait plus le méme type de persomnes. Il a expligué gque
beaucoup de jeunes gens choisissaient de faire un service de gquatre ans dans les
prisons pour &tre exemptés du service pilitaire. En régle générale, ces gardiens-13
dtaient plus indulgents. On avait découvert que les femmes Aétemies pDolitigues

*/  Les renseignements commniqués dans cette section sont tirds notamment
du Rend Daily Mail, 6 avril 1984 et de Focus, IDAF, No 53, juillet/acit 1984.
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Staient plus maltraitdes que les hommes (voir aussi paragraphes 188 & 190), Elles
étaient moins nombreuses et dans les édtablissements pénitentiaires situgs dans les
zones reculées, elles étaient encove plus mal loties que les hommes. David Kitson
a fait observer gue les femmes, gardiens de prison, avaient tendance & Lraiier les
ddtermies plus durcment. 11 a demandé av Groupe de travail de faire campagne pour
une amélioration den conditions de détention des femmes.

192, David Kitson (613&me séance). évoquant sa délention, a rallo deq grades attribués
aux détermy (A, B, € ov D) et dez privildges qui s'y attachaient, confirmant ainsi
les cbservaticns faites par le Groupe spéeial dtexperts dans ses précédents rapports,
Avant tous le prade D, 103 détrme politicues ne pouvaiont écrire el recovoir gqulune
lettre par semestre ot n'avaient droit qu'd unc visite tous les six mois. Les antres
détenus pouvaient &fre promus & un grads supdrieur mals les dédtenug politiques ne
pouvaient obtenir le grade "A" que pendant les six meis predeédant leur libdration.
Aprés de nombreuses plaintes, ce rdginme avait été assoupli et an moment de leur
libération les détenus pouvaient derire jusquta 40 letbres ypar an 2 raison de cing
par mois au maximum, ot avaisnt le droit de recevoir jusqu'd 30 visites de’

45 minutes chacune per an, & raison de cing par mols au maxizum. Mais il avadl &té
constaté dernisrement une nouvelle dépradation : Uarl Wiehmans et Barbara Hogan
avaient tous deux le grads "DV, -

193. Il a exposé les difficultdés gue connaissaient les personnes détenmues "pour une
durée indéterminée!, qui ne savaient pas quand elles seraient libérdes ~ cfétait le
cas notamment de Denis Gildberg gul,aprés aveir accompli 21 ang de prison, nc
connaissait toujours pas la date de sa libération - et les détermus qui, comme

coux jugés danz Jle cadre du procés Rivonia et du procés Mowayi, avaient été condamnés
& la détention & perpétuité. M. Kitson a demandé instamment an Groupe de itravail de
conbirmer. 3 réclamer leur libération. Le reglement pénitentiaire était appliqué plus
strictement & 1l'égard des déterus politiques : leur courrier (les lettres qu'ils
recevaient comme celles gqulile cnvoyaient) était sowris A wne doubla censure et
nombre des. personnes qui’ sonhaitaient leur rﬁndr@ v181to ptalcnt rpfculees.

-+

7 Surveillance dos détenus au mGyen de-laﬁtélévisionﬁ/

194, D'apres les informations dont dispose le Groupe dp traﬂail un nouvean pystéme
de surveillance -~ cireuit fermé de télévision — a été mis en place dans un certain
nombre de cellules de la prison de Jolm Vorster Sguare pour surveiller les psrsommes
détenues en vertu deg lois sur la sécurité. ' ’ '

195. Ctest le Ministre de 1ltintérieur, M. Louis Le Grange, qui, & la sulte du ddces.
d'un détenu, un yndlca1¢ste du nom de Neil Agetd, a le prémier suggéré d'installer
ce systéme de surveillance. I slagissait selon lui diune nouvelle mesure de
séourité visant & prévenir "lee suicides dang les p@llulor"

196. Un certain nombre de particulicrs et d!organisations, dont le Comité de sontien
des familles deg détemus et Abpnesty Infernational (612Lme péance ), ont vivemert
protesté contre ce nowuveau systéme de surveillance, Le Comité de soutien des familles
deg détemus et d’autrna organisations de défense des drolts de 1thomme ont dPPUlS
longtemps condamé le régime de Adtention sans jugement gqui cst en vigueur en

Afrigue du Hud et qui constitue une stieinte grave sux droits civils lcs plus’
fondamentaux. Des sentiments opalogues ont §té exprimés & propos de la mise én place
dans les cellules - b Titre expirimentel -~ d'un circuit fermé de télévision, considéré
comme une atteinte & la vie privée.

#/  Les rensalgnem@nus cornmnigués dans cetie qébﬁi@ﬁ!sonﬁ tiréé.notammﬂnt'déé
journaux suivants .t Rand Dally'I%AJ (2( et QP Jain 1984 ) ¢t-The Star (2 juillet 1984).
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4. Prigon de Barberton */

197. Barherion compte cing centres de dédtention : deux sont situés en vwille dans ies
locaux de la prison et lesg treis autres dans une exploitation agricole relevant de
Lt Administration pénitentiairve qui eat situde & sept kilométres environ de Barberton.

158. Dtapres le Rand Daily Mail, il ressortait des chiffres communiqués & sa demande
par 1'Administration pénitentiaire, le 2 mai 1984, qu'il y avait eu en trois ans

21 morts violentes 3 la prison de Barberton

"Heuf détenus sont morts aprés avoir été agressés par des codétenus et
trois autres, épuisés par la chaleur, =zont morts aprés avoir été frappés par
des gardiens.

Guatre ddterms sont morts & la prison de Parberton en 1980 : deux ont 68
agressés par des codétenus, le troisidme s'est suicidé et le quabtriéme & trouvé
la mort au coure d'un sccident,

Cing détenus ont été mortellement blessée alorg qu'ils tentaient de
s'évader et un autre déterm a été tué au moment ol 1'on essayait de l'arvéter
aprés sa tentative 4'évasion.

Un détem a2 &t4 mortellement blessé lors de 1'agression d'un responsabls
de la prison.

Un détem s'est suicidé et un autre a trouvé la mort dans un accident.”-

199, L'Administration pénitentiaire n'a enregistré amcun déceés en 1981 =%t aucun
"jusqu'd présent cette année". Un porte-parclé de 1'Administration pénitentiszire s
déclaré que la police sud-africaine avait é%vé priée d'ouvrir une enquéie chaque fois
gue la mort mn'avait pas été due A des causes naturelles. '"Les enquéies sur les morts
viclentes avaient toutes conduit 3 pratiquer une autopsie ou & engager une action
pénale." Le porte-parole de 1'Administration. penltentlalre a ajouté .que 1'"on
contimuait d'enqudter suxr tous les cas de décés survemms A la prison de Barberton'.
Plugieurs membres de 1l'Administration pénitentiaire qui avalent été poursuivig en .
Justice étaient actuellement en prison.

200. L'fancien directeur par intérim de 1a prison de Barberton, le

lieutenant Johannes Niemand, 8gé de 48 ans, est passé en jugement en février 1984
et a 616 reconm coupable de voies de fait et condamné & verser une amende

de 900 rands ou & accomplir 360 jours de prison. Un magistrat de Welspruit,

M. W. de Vos, a condamné le lieutenant Niemand & une peine supplémentaire de

deux ang 4'emprisonnement gvec un gurgis de guatre ans. Wiemand était accusé de
g'étre livré 4 des voies de fait avec 1l'intention d'infliger des blessures graves
ou d'aveir incité d'autbtres personnes & commetire une infraction similaire. et
d'entraver le cours de la jusitice. Ie procés du lieutenant Niemand a fait suite
au procéds des membres du personnel pénitentiaire accuséz d'avoir contraint des
déterms & courir un "marathon!" sous une chaleur accablante. Au cours de ce procds
qui s'est déroulé en 1983, six gardiens, relevant du lieutenant Niemand, ont &+é
condamnés & des peines allant de un an & hmit ans 4'emprisormement pour avoir pris
part 3 ce qu'un juge de la Cour supréme a appelé Yun déchainement de violences”.

jf Les informations comminiguées dans cette section sond tirdes notamment
des journaux suivants : Rand Daily Mail (3 et 17 mai 1984), The Citizen (17 mail 1984),
The Guardian (17 mai 1984) et The Mimes (18 wai l984),azns; que du rapport
d'Amnesty International de 1984 et du Survey of RHace Relations in South Africa - 1983
publié par le South African Ingtitute of Race Relations (Johannesburg, 1984) .
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201. Aprés le procés, le Gouvernement a créé une commission chargde d'enquéter sur
les conditions de détention & Barberton. Cette commission, présidée par

M. J.A. van Dam, magistrat sidgeant dans vn tribunal régional, s'esl penchée sur les
incidenta qui s'éinient produits dans lfexploitation agricole relevant de la prison

de Barberton en 149682 et 1983 et au cours desquels un cerlain nombre de déterus avaient
trouvé la moerit apres avolr did agressdés d'une manisre ou d'une avtre,

202. La Commission d'enquéte a recommandé mque 1'on réduise la population carcérale,
gque 1l'on dispense une meilleure formation aux gardiens, que l'en fournisse aux détemis
de meilleurs services médicaux et qu'lon leur accorde davantage de facilités. Dans son
rapport la Commission & fait oLserver gue "depuis les travaur effectués en 1947 var

la Commission Landowne, on n'avait jawais plus procdéds & un examen approfondi du
systéme pénal national et de ses conséquences', ef a recommandé la ecrdation d'un
congeil de coordination permanent qui {fourniraii des avis consultatifs sur un large
éventalil de questions concernant les établissements pénitentiaires.

G. Commigsion Hoexter ¥/

203. Le Groupe de travail a pris note des renseignements au sujet du cinguiime et
dernier rapport de la Commission Hoexber. La Commimsion, prdésidés par

M. Gustaw Hoexter, juge, avait &té créée en novembre 1979 pour enquéter sur ls
gstructure et le fonctionnement des ftribunaux. Dans son rapport, elle a egtimé
nécessaire d'aller au~delda du mandat qui lui avait £té donné pour dénoncer la
surpopulation choguante deg prisons dfAfricgue du Sud gui, selon ses propres termes,
"étaient encombrées dlung multitude d'individus, neoirs le plus souvent:. qui ne
devralent certainement pas se trouver en détention".

204. FEn particulier, la Commission a attiré 1l'attention sur les "hordes de Noirs™
qui étaient en prison par lleffet du contrdle des mouvements de population; elle a
déclaré que "par rvapport i des critdres civilisés, ces personnes ne sont pas vraiment
des malfaiteurs. Elles sont les victimes indigentes d'un sysisme zocial qui contrdle
par la sanction pénale les mouvements de population en provenance des zones rurales”.
Selon le rapport, la cause de ce "mouvement lrrépregsible ... est la pauvretbs

(voir chap, I, par. 91 & 98),

205. La Comnission visait ainsi "lesg Foirs gqui enfreignent les lois dites lois sux
les permis”, Les contrevenants au droit des permis sont poursuivis devant les
tribunauwx des commissaires spécisux qui sont distincts du reste du systéme judiciaire.
Ce domaine des tribunavx spécisux pour los MNoirs "gui relevent actuellement de 1'auto-
rité du Ministre de la coopération et du développement"” &tait 1'un de ceux sur
lesquele la Commission devait enquéter. Tlle a été pride de rechercher si ces
tribvunanx, qui relevaient jusgu'alors de l'auvtorité du Ministre de la coopération et
du développement, devralent &tre placés sous celle du Ministre de la justice. Ile
rapport a déclaré que, contrairement a l'opinion du Département de la coopération et
du développement, llopinion générale des autres institutions et individus gui avaient
exprimé leurs vues - et pariticulidrement des Moirs - &lait qu'il devrait y aveir une
hiérarchie unique des tribunawx pour tous, sans considération de race. La Commigsion
a recommandd que ces tribunaux soient abolis et qu'a L'exception des tribunaux pour
les chefs de tribus et de villages, les tribunguy devralent 8tre les mémes pour les
Woirs el pour les Blanecs.

#/  Cetbe section se fonde en partie sur des renseignements tirés des publi-
cations ci-aprés : Rand Daily Mail, 7 mars 1984, 6, 10, 1% et 14 avril 1984
The Times, 7 avril 1984; The Guardian, 6 avril 1984; The Citizen, € et 7 avril 1984;
The Star, 9 avril 1984.
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206. Ses critiques les plus frappantes comportaieént notamment.la dénonciation

de la surpopulation des prisons par les "délinguants techniques noirs". La
Commiszion a ét4bli quten juin 1983, 267 995 personnes sur les 560 334 détenues
&taient en atténte de Jugemeént, tandis que 282 000 étaient d¢s condammés. Le
rapport a relevé que 1'Afrique du Sud avait l'uhe des populations carcérales les
plus nombreuses au mionde -~ "prés de 100 000 persocunes" 3 tout moment - et que les
prisons étalent pleines a cragquer. La Commission a estimé que la surpopulatlon
deg priszons était un phénoméne social sinistre 1ié &troitement & tout le mdcanisme
de la justice. L'éntassement dans les prisons de soutiens de familles détenus
pour des délits techniques produisait un double effet psychologique sur la catégorie -
de populatlon la plus nembrduse, D'abord, il faisait naftre chez beaucduy deo.Noirs
- surtout coux gni aveient souffert offectivement la honte ot lt'indignation de la
détention pour dés délits mineurs - "le mépris de 1'administration judiclaire
generale et des juridictions pénales en particulier”. Ensuite, il avait pour effet.
gqu'a l'encontre de la normalité sociale, de nombreux habitants uneirs du pays ne’
considéraient plus l'exdcution d'une peine de prison comme wne nmarqgue 4'infamie,

si bien que la détention en cas de délit perdait "sa force de dissuasion'. L'entas-—
sement carcéral avait aussi pour conséguonce pernicieuse de "vider de son effet”
1l'exécubion des peines de prison prononcées par les tribunaux. La surpopulation.
des prisons avait pour résultat direct et indvitable que des détenus condammés 3
une loungie peing dé déteution étaicnt 1ibérés prématurdment parce que.ls plice
manguait dans les prlsons plutdt que parce qutils méritaient .d'étre 1ibérds sur -
varoleo ’ : o o

207. Biew gqulune enquéte sur les problémes des prisons sud-africaines fiit au=dels. -
de "la portée du mandat douné & la Commission ... les témoignages wecueillis

par la Commission révélaient 1l'existence dans nos prlsons dtune situation dont on ne
peut Slmplement Pas tolerer qu‘ﬁlle se poursuive".

208, Dans une série d’autres recommandations et critiques, la Commission”a proposé
dans son ‘rapport que les magistrats ne soient plis fonctiommairss de 1'Etat., _
Ltidentification des magistrabs & 1'Etat était 2 1l'origine d'une critique sévire des .
juridictions infériocures et le fait gue lés magistrats accomplissaient cortaines
fonctions administratives comme celles meutiomnées dans la loli sur la séourité
intérieure "était totalement incompatible avec la nature judiciaire de leur office.
La Commission a cité:des témoignagés'l notamment celui de M. John Dugard, professeur
b 1'Université du Witwatersrand - 58lon 108quels les procés en mabidre de sécurité
1 etalent généralement "eonfiés qutd cériaing juges dont on estimait probable

qutils rendraient wieé décision conforme aux voeux du gouverncment® . La Commission a
souligné que "la confiance dans la loi est une plante fragile et que le.préalable
absolument indispensable & une administration de:la justice indépendante ot
impartiale véside datls 1'indépondance de la fonction judiciaire™. Le rapport a
recommandé'que les juges ne fussent plus nommdés & l'avenlL nar 1@ soul’ cablneta

209, La Commission a consbaté aussi gue de noumbreux Noirs 1dent1f1alent e qystemc
Judiciaire & 1’adm1nlstratlon et considéraient que le tribunal était wn instrument
au service de l'exdoutir ”pour _goumettre le Noir en restrelgnant sa 1ibérté de
déplacement, en *1mltant so8 poss1b111tes dc traﬁall et eh desorganlsant ga vie
familiagle' . -

210. La Commissicn a dit qu'elle avait recueilli des preuves alarmantes selon
lesquelles certaines divisions de la Cour suprdme "n'avaient pas assez de procureurs
compctentq et le degré d‘experlence des procuretirs de 1'Eiat gtétait abaiszé de
manisre lnquletante par suite de la multiplication des dem1691ons dans les rangs de
cette catégorie professiomnelle’, - C Via,
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211, Le rapport de lo Commission n &té sounis av Parlemont 1o 5 aveil 19684 ¢t oxamind
emn gegsion exbraordinaire. Dans la wdponoo du gouverncment aw rapport, lo Minietre
de la justice, M. Coctscey a déeloxd e "cerdaines des vecommandations ébaient
acceptables en principe”. Le gowvernement n réagi an rapport on prenant notamment

les décisions ci-aprés

il a acceptd en principe gue leg tribunaux des commissaires aux affaires moires
devraicnt relover du Départoment de lo justice;

il a mieg & 1'ormmen la recomandation tondant & la eréation d'un tribunal do 1a
famille {un projet de loi & co sujet scrait publié prochaincment)s

il s'est préoceupd de 1'emtassemont carcéral. Dans une bentative évidente de
contestor Jos conclusions de la Commission sclon lesguellos beancoup de détenus
étaicnt des délingnonts techniques cmprisonnds pour des atleintes au dreit des
permis ou infractions comexcs, M. Coctsec a déelard quiunc "enquéte faite 1o

1% mars 1984 indiquait gque les 'contrevenanbs aux mepures de contrdle! ne
représentont que 7,09 % de la population cavcérale totale".

212, Cependant, Mume Helon Suzman, porte-parole du Parti £f8déral progressiste {PFP) pour
les affaires noires ot les prisons, o déclard qu'elle ne pouvall accepler lc chiffre de
7,09 % représentant les contrevenants au contrfle des mouvements de population. Selon
clle, "prés de 52 % des dédtenus passaient quatre mois ou meins en prisou'. Elle o
expliqué gu'elle fondait la contostation de ce chiffre sur les rappordts ammuels du
Départoment de la justice. Elle a ajoutd que la Commission Hocxter “"dout comme les
Commissions Smit et Pagan en 1940 et 1948 avait mis cn question la néeessité des lois
sur les permis'. Mme Suzman a dit que les tribunaux des commissairces "dtaient devenus
les symboles de la digerdimdnation ¢t de 1'oppression”. Mme Joyce Harrie du Blaclk Sasgh,
gul s'occupe abondarment du contrdle des mouvements de population, a dit quielle serait
extrimement surprise gue le chiffre de 7,9 % £t exact, Lo Commigsion Viljoen avait
estimé que, =i 1l'on mottait fin auwx poursuites pour contraventions aux réglemontatiouns do
contrdle des mouvenouts de population ot de couvre-fou, le nombre des débenns on attounte
de jugoment diminuerait considdrablement. Elle availt jugé le nowbre des détenus pour
une courte durde "bion trop ¢levé'. Elle avait cité les mots ci-aprés de

M. Ogilvie Theoupson, juge ¢ Yeette situetion ezt imputsble dons wne wmesure appréciable
-4 la composition de notre populatiom et an nonbre des infractvions & la législation
pénale qui comcernont la réglementation des permis ot des dispositions parfois
désigndes par le terme générique Qo réglemeutations sur lo couveoe~fou'. Lo professcur
Jobn Dugard, dirccteuwr du Centre d'études Juridiques appliqudes, o déclard, selon unc
avtre citation, que "au moine un ticre do tous les Wolrs gui paszent dovant les
trilunsux sont poursuivie devant los tribumaux des commisscoires commmémont appelés
tribunave des permils®, '

H. Autreg reonseignoments

.
L. Exécutionsﬂf

213, Selon certaines indications, 14 hommes omt &t¢ pendus 2 la prison de Pretoria au
meis Glaofit, cc qui porte 3 76 le total des perconnes exdcutdéss cotte amnde. En toutb,
178 persouncs condaxmadcs & mort, nnires on grande majorité, attendent 17iszue des
racours en grice adressés par cux eu chef do 1'Etat,

ff Cette scotion seo fonde on pardic sur des reuseignements tirde des Jowrnaux
ci~apreés : The CGibtizen, 22 aofit 19843 The Times, 2% oofit 19845 The Stax, 27 aocltt 1984.
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2. fAssassinats politiques

214. Un témoin anonyme {6272me et 628:me séances) a donné les renseignements ci-apres
an sujet d'assassinats d'opposants au régime d'agpartheid en Afrigue du Sud et hors de
ce pays s

a) En Afrigue du Sud

Richard Turner, Lecteur en science politique, Université du Natal,
3 Durban {1978);

Griffiths Mxeuge, activiste politique (1981 ou 1982);
Norman Maryapots, & Sowetos
Brian Maziluko, 3 Tembisa.

b) Assassinats hors d'Afrique du Sud

John Dube, ANC, en Zambie (1974)3
Joe Goabi, ANC, au Zimbabwe (1981);
Petrus et Jabu Wzima, ANC, an Swaziland (1982);
Ruth First, Parti commniste sud-africain et KNG, 3 Maputo {acfit 1982);
Jeannette Schoon, & Iubango, Angola (1984).
215. Le témoin a donné aussi des renseignements au sujet de Siphiwa Mtinkuiu du

Uongres des étudiants africains (COsBAS) et de Justus Mgidi, de 1L'ANC, 1'un et l'autre
disparug.



E/CH.4/1985/8
page 47

CIAPITIE TIL

Li DROIT AU TRAVATL ET 4 LA LIBERTE DTASSOCTATION, Y COMPRIS
L4 SITUATION DES IMAVATLLINES NOIRG

Introduction

216. Lc Groupc spdeial d'experts a examiné dang ses précédents rapports 1'dévolution .
de la situation on Afrigue du Sud dans le domaine du droit au travzil et de la liberté
d'association, notamment 1Tévolution de la sitvation des syndicats constitués par les
travailleurs noirs. Il est d'avis que I'évolution qui a eu liecu ne peut &tre consi-
dérée gue dans le contexto des falls politigues survenus en Afrigue du Sed aun

conrs de la période & 1'étude. Les réformes constitutionnclles ont permis aux Métis
et aux Sud-Africains dlorigine indienmne d'&brce partiellement roprdsentés sur le

plan politigue dans le cadre d'un systeme parlementairse & trois chapbres, mais

la majoritd noire, qui représcnie 7% % de la population, n'a pas obbtenu lo droit

de vote. La réglementation relative aux laissez~passecr ot & l'accds aux zones
urbaines a ¢t¢ renforcée por l'adoption de la loi portant modification de la
législation applicable aux dtrangers et A4 l'immigration, gui est en apparence non
raciste mais a en fait pour offet A'empdcher les Woirs d'démigrer des bantoustans
"indépendants" ot do priver de sa citoyennetd une grande partie de la population
noire. Facc & toutes ces difficultds et contraintes, les travailleurs noirs ont db
renforcer leur organisation ot les syndicate de Noirg se gont trouvés 4 1lavant-garde
du mouvement d!émancipation de la population noire,

217. Toutefois, le roenforcement et le développement des organisations de travailleurs ne
ge sont pas faits sans mal. Devant lLlaccroissement massif des effectifs des

syndicats noirs et 1'élargisscment de leur influence, le régime a réagi fermement en
imposant toute une séric de restrictions instituiiomnelles pour limiter la mesure

dans laguelle les syndicabs peuvent participer aux déhate sur les grandes guestions

et en particulier la mesure dans laquelle ils peuvent jouer un rdle dans la mobili-
sation des forces de radsisbtance politiqgue.

218, Lorsque les syndicats et les bravailleurs ont contesté ou défié le pouvoir établi
et lorsque leur action a cubrepassé les limites étroites dans lesquelles le gouvor-
nement entendait les confiner, ils ont été rdéprimés, parfois tras durement.

219, La fagon dont la répression s'est exercée contre les syndicats montre quielle
vise des aspects précis de llaccroissoment du pouvoir et du renforcement de
llorganisation des travailleurs noirs. C'est la volonté dl'institutiommaliser le
pouvoir de négociation des syndicats ot de les empécher de jouer un r&le politique
gui en & la plupart du temps déterminé la cible et 1l'inbensité., ULes interventions de
la police en cas de gréve sont devonues courantes sous le régime de 1'apartheid

¢t elles ont été dos plus violentes lorsgue les gréves ont &té considérédes comme
compromettant la mise en place de nouvelleos institutions; les syndicats qui ont

pris le plus clairement parti pour la mobilisation de la résistance politigue en

ont ét€ les principales cibles. '

220. Paralldlement & cetbe évolution, dlautres facheurs sont apparus, concernant les
employeurs dans les divers secteurs de 1'éeonomie; de mbme, le code de conduite da
la Commumauté économigque européerme ainsi que les Prinecipes de Sullivan concermant
les socidtéds amdricaines en Afrigue du Sud ont subl une nouvclle dvolution.

221, Tel est le conboxte dans laquel il ¢gt proposé d'examiner, dans les paragraphes
qui sulvent, la situation des travailleurs noirs en Afriquc du Sud. .
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A.  Syndicats %/

222, Il y a quatre grandes fédérations syndicales en Afrigue du Sud, Dleux d'entre
elles, lo Conseil des syndicats d'Afrique du Sud (CUSA) ot Lla Fédération des
syndicats sud-africains (FOSATY), regroupent les adhérents des nouveaux syndicats
3 prédominance mnoire, Les autres, le Conseil syndical d'Afrique du Sud (TUCSA)

et la Confédération sud-africaine du travail (SuCLA), representent des syndicats
existant depuis plus loagtemps, Outre les syndicats affiliés a ces federatlons,
environ 150 autres syndicats sont reconnus comme étant "non affilids",

223, Ginguante~quatre syndicats, rassemblant 446 000 travailleurs, sont affiliéds aun
Conseil gyndical d'Afrigue du Sud (TUCSA). Leurscomposition raciale est méilangée
et, dans certains syndicats, le nombre de Noirs a augmenté sensiblement du fait
des accords de monopole syndical, Les effectifs du TUCSA sont passés de 430 675
en 1982 453 906 en 1983, Les dirigeants du TUCSA ont continué & manifester leur
hostilité envers les nouveaux candidate. TLa présidente du TUCSA pour 1982=-1983,
Mme fAnnan Scheepers9 a déclaré que les nouveasux syndicats étaient & l'origine d'un
grand nombre de gréves illégales et elle a demandé gue les responsables de ces
gréves soient poursuivis (la plupart des gréves que font les Noirs sont techni-
gquement illégales)}.  En 1983, unc importante organisation affilide, la Société
.sud~-africaine, des fabricants de chaudidres, gui compbte 54 000 adhéremts, et deux
syndicats plus petits, se sont retirés du Conseil pouwr protester conbre 1!ambi-
valence de sa politigque., En effet, le TUICSA, qui prétend représenter log
travailleurs noirs, nia pas pris position sur Ll'exclusion des Noirs des nonveaux
arrangements constitutionmnels du parti nationaliste au pouvoir, ILa Société des
fabricants de chaudi2res a préconisé Lltadoption d'une structure politique qui
s!écarterait des pratigues fondées zur la race et llérigine ethnigue.  La deuxiéme
raigon pour laguelle la Socidté des fabricants de chandidres s'est retirde du
Consell est gque celui-ci a rejeté la motion qulelle avait présentée pour demander
an gouverncment de modifier la loi sur les relaticns professionnelles, afin que
les travailleurs puissent &bre libres dladhérer au syndicat de leur choix.

224, Douze syndicats, rassemblant 126 000 travailleurs b11n339 qui appartiennent
essentiellement au secteur des entreprises nationalisdes, & la fonction publique

et an secteur .des mines, sont 2ffiliés & la Confédération sud-africaine du

travail (SACLA). Bn 1983, & la Conférence amuelle du Syndicat des mineurs (MWU)
qui est llun des principavx syndicabts affilids & la SACLA, le président du Syndicat
a déclaré que la multiplication des grdves avait confirmé la prédiction du MWD,
selon laquelle "la reconnaissance des syndicats noirs créerait des problémes en
Afrigue du Sud"., M. Plet du Plessis, qui était alors Ministre des mines et de
L'énergie, a déclaxré en ouvrant la Conférence du MWU gqu'il importait de stadapter
aux réalités nouvelles mais gue le gouvernement n'imposerait pas de changements aux
mineurs blancs. : '

225, Neuf syndicatg, rassemblant 106 000 travallleursg gont affilids & la
Pédération des syndicats sud-africains (FOSATU),

f/ Cette section se fonde en partie sur des renseignements. tiréds des témoignages
regus par le Groupe spéeial dlexperts ainsi que des publications guivantes :
Rand Daily Mail, 6 mars 1984; The Citizen, 14 juillet 1984; Bureau international
du Travail, Repport spécial du Divectsur géndéral sur llapplication de la Déclaration
concernant la politique dlapartheid en Afrigue du Sud, (Geneve, 1984); South
African Institute of Race Relations, Survey of Race Relationg in South Africa - 1983
(Joharmesburg, 1984}.
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226, La FOSATU, qui est absolument pluriraciale, a expulsé 1l'un de ses principaux
membres, .Calvin Nkabinda, Secrétaire général du Syndicat des travailleurs des industries
mécaniques et électriques et assimilés, qui aurait émis des opinions racdistes. Les
principaux syndicats affiliés 3 la FOSATU sont : a) le Syndicat national des
travailleurs de l'automobile et assimilés (NAAWU), qui compte plus de 12 000 adhérents,
b} le Syndlcat des travailleurs de la métallurgie et assimilés (NAWU), qui compte

30 000 adhérents et ¢) le Syndicat national des bravailleurs du textile, qui compte
environ 13 000 adhérents. ' Devant les problémes gque les licenciements posent aux
nouveaux syndicats, la FOSATU a décidé de renforcer son organisation de base plutot
gue de recruter rapidement de nouveaux adhérents dans un climat économique incertain.
Certains syndicats ont notamment fusionné a 1'échelon de la branche. La Fédération
esperait ainsi etre en meilleure positlon pour se développer -lorsque la conjoncture
economique s amsliorerait. :

227. Douze syndicats, rassemblant 148 Q00 travailleurs, sont affllies au Conaeil deg
syndicats d'Afrique du Sud {CUSA); leurs effectifs sont en majorité Ihoira &t se
recrutent dans le secteur manufacturier, les mines et les services. Iis acceptent
d'8tre enregistrés conformément A la réglementation officielle, mais pratiquent une
politique favorable-a la prise de conscience des Woirs. L'élément le plus dynamique
de ce groupe est le Syndicat national des mineurs, qui a commencé 2 recruter au

mois d'octobre 1982 et dont les effectifs étaient passés a 70 000 mémbres au moment
de la rédaction du présent rdpport {voir également les par. 229 a 232). Le CUSA a
pubié des déclarations sur un certain nombre de questions; il a protesté contre les
mesures réglementant 1'accss aux zones urbsdines - la proposition de loi intitulée
Orderly Movement and Settlement of Black Persons Bill - et, au mois de juin 1983, a
fait savoir au Ministre de la coopération et du développement que le mouvement ouvrier
prendrait des mesures sl Ya décision de Rikhoto ntétait pas respectée. Au mois de
février 1983, il a fermement condamné la démolition de baraguement & Orlando East,

a Soweto, en Faisant observer que ceux gqui y habitaieni n'étaient aucument responsables
de la crise du logement & Soweto, le gouvernement ntayant jamais vraiment cherché a
procurer des logementa décents aux travailleurs noirs du pays. Il a également
approuvé l'appel lancé par le Comité de lutte contre les conseils communautaires de
Soweto pour que les résidents boycottent les élections municipales qui devaient avoir
lieu 3 Soweto. au mois de décembre 1983, les conseils étant i son avis contraires & la
notion d'une citoyennete unique dans un ‘pays uni.

1. Syndicats non affiliés

228. Environ 150 syndicats; représentant 550 900 travailleurs, ne sont’ pas affiliés

et regroupent des syndicats enregistrés et non enrsgistrés, dont 1a composition raciale

est diverse, dont l'organisation peut étre locale, régionale ou nationale et qui sont

actifs dans la plupart des secteurs de l'economie E

‘Le Syndicat afrlcain des travallleurﬂ de l'alimentation et de la conserverie

et le Syndicat des travailleurs de l'alimentation et de’ la conserverie comptalent
18 000 adhérents inscrits en mars 1983, Lors de leur congres national, leurs
représentants ont réaffirmé leur soutien au mouvement en faveur de 1'unite des
syndicats et ont déeclaré qutils appuyaient 1'UDF mals qu'ils n'en deviendralent
pas membres. Ces syndicats ont ete 1es premiers & creer 1eurs propres "
dlspensaires en Afrique.

Le- Syndicat des travailleurs de- l'automobile s'est engagé 3 rester non
enregistré tant que la loi sur les zones réservées, la loi sur les éméhagementa;
- séparés et la réglementation de l'acces aux zones Urbaines resteraient
en - vigueur. :
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- Clest le nombra dtadhdrents du Syndicat sud-afrieain dea Travaillewrs | -
assacies gui a augmence le plus rapidement, esdentielilement & Bast London. . -Les
. 'adhérente inserits sont au nombre de 130 000, ‘dont . 70.060.ont versé leur -
cotisation, Au cours:de lz périods & l'étude, le, SAAWU a &té constamment -
Charcelé par les.autorités du,Ciskel et les autor és - sydwafricaines. Douze
-gynaicaliates ont été 1nterpellea, parfois & Dlu51aun5,reprlses, et les -
habitants de la cité de Mdantsanse ont été socumis -3 des mesures d'intzmldatlon "y
de la part de la-polic2 du Ciskei. TFinalemeni, les antorités du. Ciskei ont. . -
" interdit le SAMMU-en 1983: . Le Syndicat a fermement rgjeté . ies allégabions .du .-
i Président du Giskei; =zelon lesguelles :le Syndicat &taib.une: organisation .»
- subVersive. A son congrés annuel, au mois .de sepbembre 1983, le SAAWU a demandé;
. instamuent auw gouvernement de ceaser dfutiliser les cotisapions des .
travailleurs au fonds de pansion pour financer la foreg.sud-africaine de defgnse
et la guerre a la frontigére, a déclidé qu'un mémorandum devait 8tre adressé
« 3. 1i0rganisation internationale du Travail (OLT) &t .3.1'0rganisation des.
Habtionas .Unies pour. les engager vivement 2 prendre des mesures énergigues -cantire
. les. autorités du Ciskei- et que la réglementation de llascés aux zones urbaines
.. devait 8tre abolie. Le SAAWU a continué 2 appuyer les mesures visant 2 unifleru
- Le:nouvement . des nouveanx syndlcats.

A son congres annuel l'Association sud-africaine des travail?eurs de
- Mlinformation  (MWHASA), representant las travailleurs neirs-du journalisme, a,
‘redeté lés nouveaux arrangenents constituﬁi@mne3s. Elle.a déclaré,que les . ..
. masyras. prises par:lérgouvernement. faverisaient un systdne. qui.faisai;;échec-égm
» . bousg les efforts: daployésupqup'gssurev lfegali é de tous.les citoyens-en - -
s e APPique; du. Sud, . Son-président, M. Zselakhe Sisulu, a accusé. le:gouvarpement i,
- ab.nes . "satellltes, les- bantoustans“= da parhir en guerre.contre le- mouvement
- oudrier dans le pays. e . : C e e

b e

‘_-.-2._._ S}ndleat rlauional des mineurs: {I\IUM) L .

229, Dans le. gecteur des mlnes, la: creatlon an 1983, -du Syndlcat natzonal des minaurs
(MIM):a, été une yictoire importante du syndlcalzsme noir. Aprés 1'écrasement du - ..
Syndicat des:mineurs.africains, en 946 a la spite de gréves generallsees dans le
gsecteur des mines d'or, les 600 000 a 700 000 mineurs noirs.de ce szeteur 0Dd81&1*t:*
de l'économie se sont Petrouvea sans organisation. Compe ils étaient logés dans des
Taompounds' interdits aux repreaentants syndicaux et constibuaient une main-d’oeuvre
saisonnigre se renocuvelant constamment, ils n'ont pas pu siorganiser., En 1933, la
Chambre des-mines a autorisé iz Consell syndical.d*Afrique du Sud {(CUSA) ~. qui-est ..
la deuxiéme des federations gyndicales de travallleurs noirs pait. ord evd‘impqrt@nce -
& créer;le NUM. . S : . 5 Ce T

230. Sur les 428 Q00 Noirs qui travaiilent dans les mines d'or et les 56 odo Ndirs

- qui- travaillent dans les mines de charbon, T0-000 (dont environ 15 000 ont payé
sleurs cotisations) sont membres du ¥UM, qui affirme recruter: environ 5 000 adhérents

par  mois. Le syndicat a 864, jusqu'a présent reconnu officiellement dans huit mines
d'or et .cing mines de charbon. Le NUM stest développé beaucoup plus rapidement: quion
ne-de pensait. Il s'est fait aussi beaucoup plus entendre st:a été beaucoup plus
actif que prévu {(voir pari:249 4 254). Sa réussite est principalement due aux
résultats qu’il a obtenus dans deux domaines : la rémmération et la prévention des
aceidents du travall et des mhladies professionnelles. Bien gque l'écart entre le
salaire des wineurs noirs .ot celul des mineurs blancs ait- diminué, passant de 20:1 au
débub, des années 70 3 environ 5,i5:1 dctuellement, -les salaires-des Noirs sont
toujours extrémement bas. .- Les moins payés ne regoivent guére plus de 10Q rands. par
mois en plus de la nourriture et du iogement. Selon une enquéte effectuderdtannés
derniére, il faudrait que les salaires augmentent de 40 % pour que ceux qui se trouvent
au bas de li*échelle touchent un revenu des subsigtance. Le salaire moyen d*un

mineur noir est d'environ 286 rands par mois alors qu’il est de 1 601 rands pour

un Blanc.
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231. llais selon les renselgnements regus par le Groupe de travail, 1l'écarl entre les
salaires des Noirs et des Blancs ne diminuera encorc que si les Noirs accédent & des

emplois plus qualifiés, perspective qu'écarte le syndicat des mineurs blancs -conser-
vateurs dirigé par Arrie Paulus,

232, Le NUM n'est pas le secul oyndicat gui cssale dorganiser les mineurs neirs. Le
syndicat des travailleurs de la métallurgic et assimilés a actuellement un représentant
& plein temps dans les mines, le syndicat des travailleurs ncirs du béiliment, des mines
et agsimilés est de plus en plus actif, en particuller par llintermnédiaire du mouvement
de la prise de conscience noire - 1'Azania Peoplets Organization - auvguel il adhere, et
aux mines de dlamant DeBeer's, 3 Kimberley, le syndicat constitué en fédération des
mineurs affilié & la Sccidté sud-zlricaine des fabricants de chaudidres se développe

de plus en plus. '

G Houvenents en faveur de 1'unité

23%. Une nouvelle fdédération de syndicabs noirs indépendants représentant plus de.

3200 CO0 travailleurs deveit Gire créde aw mois de sepltembre 1984, IElle constituerait
le syndicet nolr le plus important que 1'on ait jamais vu dans o pays depuis

50 ane an woins ot powerait &4ve un wvivel redowtable pour le Conseil syndical
dtAfrique du Sud. La crdation de cette nouvelle Fidéralion o é4é annoncée i 1'igsue
dtune réunion tenue & Jobammesburg & la fin de 1984, gui a mis fin & 1'impasse ol se
trouvaient des syndicats plus imporiants ¢t plus anciens, qui ont décidé de s'affilier
3 la fédération, et des nouvegux syndicats, gui ont des liens avec des groupes de la
population. Des anciens syndicais, gui &4 eux tous représentent la majorité des
travailleurs noirs syndigués et qui sont actifs dans la plupart des secteuwrs clefs de
1téeconomie, mettaient au point les modalités de fonctiomnement d¢ la nouvelle fédération.
La Fédération des syndicats gud-africaing, le Conseil des syndicats d'Afrique du Sud,
le Syndicat des travaillours de L'indusitrie alimentaire et de la congerverie, le
Syndicat géndral des travailleurs, l'Association des ecaployés mumicipaux de Cape Town
et le Syndicat des itravailleurs de la restauration et assimilés sont aun nombre de ceux
qui se sont engagés & stalfilier 4 la nouvelle fédédration.

234. H. Gordon Voung du Groupe de recherche sur le travail et le développement en
Afrique australe (SALDRU) de L'Universilté de Cape Town a ddclard que la crdation d'une
nouvelle Tédéravion de syndicats noirs indépendants était 1'événement le plus intéres—
gant qui ait eu licu dang le domaine dn travail. Dang son analyse des syndicals sud-
africains, il aboutit & la conclusion gie lee mineurs blanes nfavaient d'sutre choix
que de slunir aux mineurs noims cu de disparaitre. L'apalyse sert de préface & un
nouveau véperitoire général des syndicabs ébabli par le SATIRT, qui, en 420 pages,
recemse 194 syndicats envegistrés et 46 syndicats non enregistrés ainsi gue 18 fédé~
rations syndicales.
e f
B, Bvoluticn de lfactivité SFRﬁiC&lE‘j

A

1. Prévention des accidents du travail et des maladicyg professionnellies

235, Les deux dérnisres amnées ont &%é¢ marguées non scolement par llazugmentation consi-
gdérable des effectifs des syndicalts noirs mais aussi par les inlliatives prises par ces
dernicvrs. Les nouveaux syndicats ont résolumeal fait porter l'essenticl del lewrs efforts

i/ Cetbe section se fonde en partie sur des renselgnements tirds des publications
sulvantes : The Star, 21 mai 19843 Rand Daily Mail, 21, 24 et 27 juillet 19643
Le Monde, 28 juillet 1264; Burcau internsbional du PTravail, Rapport spécial du
Directeur général ...; Survey of Race Relationg ~ 1983,
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sur la prévention des accidents du travail et des maladies professiomnelles, 3 laguelle
les syndicats existants ne s'étaient apparemment gudre intéressés jusquiici. Cet
intérét s'expligue par le fait que les membres des nouveaux syndicats occupent les
emplois les plus subalternes et gue ce sont donc sux qui sont le plus exposés aux risques
dlaccident el en sont les principales victimes.

236. Bn ce qui concerne la santé des travailleurs, les nouveaux syndicabs sont d'avis
que "la plupart des médecins ... ne savent pas grand-chose au sujet des risques
dlaccidents et de maladies professiomnelles et gue la plupart des chefs d'entreprises.
ne s'en soucient pag". En 1976, la Commission Erasmus a montré combien la prévention
était négligée en Afrique du Sud et a souligné gqu'un grand nombre d'usines seraient
obligées de fermer si les normes en vigueur dansg d'sutres pays étaient anpliquées.

La Commission a déclaré aussi que les emplo;eurs et 1'Etat devraient se préoccuper de

1a question et prendre les mesures approprides avant gue des groupes de pression ne s'en
emparent., Au mois de février 1984, soit sepit ans aprds le rapport Erasmus, et pour la
premiére fois en Afrique du Sud, un projet de loi, intituld Medecine Bill prévoyant des
mesures de garantie générale pour la santé de tous les travailleurs, a été déposé au
Parlement. Selon M. G, Cherholster, chef de la Division de l'hyglene du travail du
Département de la santé, cette loi est & considérer comme une premidre étape dans la
refonte générale du régime de.protection des travailleurs contre les accidents du travail
et les maladies professionnelles auxquels ne s'appligue pas deJa la loi intitulée

Yiines and Works Act.

237. Hais dans wn article récent d'wm bullefin du twavail, il est dit que le défaut le
plus flagrant de ce projet de loi est sang aucun doute 1'absence d'ume clause sur les
droits des employés. Car s'il prévoit la congtitution d'un comité consultbatif sur la
médecine du travail, composé de représentants des employeurs, de 1'Btat, de la profession
médicale et des travailleurs, ces dermiers ne sont pas admis & participer & la mise au
point des normes gpplicables sur les lieux de travail. Clest & la direction qutest
laissé le soin de promouvoir la santé et la gdcurité du personnel. Mais compte tenu de
la négligence dont les employeurs ont fait preuve Jusqu'ici dans ce domaine, les nouveaux
mouvements syndicaux ne sont pas disposés 4 s'en remettre & eux. Les mineurs et les
ouvriers noirs sont exposés & un grave riaque dans les mines dlamiante de la General
Mining Corporation, en particulier dans les mines d'extraction d'amiante bleune. Les
statistiques relatives aux effets des poussidres dlaniante sur les travailleurs dans ce
type de mine en Afrigue du Sud ne sont pas publides et aucume information nfest donnéde
sur les débouchés de l'amiante. Paradoxalement, le fait que l'on refuse de plus en

plug A'utiliser l'amiante dans les produits finia, en raigon de son caractéere nocif, a
entrainé une réduction de llactivité dans les mines d'smiante sud-africaines.

238. En raison du nombre alaxmant de décds de travailleurs noirs qui seraient dus,
chague année, aux effets de la poussidre d'smiante, l'Association nationale des médecins
ot des dentistes (WAMDA) a demandé gu'une commission soit chargée dtenquéter sur les
effets de l'amiante sur 1l'envirommement et que des mesures soient nrlses d'urgence pour
protéger les travallleurs exposds &4 cebtite substance létale,

239, En 1981, le syndicat hational des travailleurs du textile a landéé une campagne en
vue d'éliminer la byssinose (maladle pulnonaire résultant ds 1'inhalation de la pous-
sidre de coton) ‘chez les travailleurs du textile noirs eb grice & leurs efforts, uwn
travailleur de Hammasdale, M. John Hleler, et deux travailleurs du textile de Mooi River
ont été indemnisés, Ils ont été leg premiers travailleurs noirs 3 obteniy réparation -
pour les préjudices subis du fait de cette maladie dont la déclaration sux autorites

est obligatoire en Afrique du Sud.
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240. Les spécialistes en conflits du travail disent qu'en absence de législatbion en
la matiére, leés nouveaux syndicabs se sont empressés d'inclure la . question des
acclidents du travail et des maladies professionnelles dans les négociations qutils
ménent avec les entreprises pour s¢ faire reconnaitre et conclure des accords de
procédure, faisant de la santé une question & inscrire dans les négociations
collectlve&. o : :

2. Sécurité et hypiéne du travail

241. Les nouveaux syndicats sec sont égalument occupés des prohlémes l1iés A 1a
séourité et & l'hygidne du travail. Le Syndicat national deg mireurs (NUM) a jouéd.
et continue de jouer un rdéie public actif dans le reglemant des questions relatives
a la sécurité dans lea mines, Une série de catastrophes miniéres ayant entrainé de
nombreuses pertes en vies humaines a eu lieu en 1983, la plus grave étant celle qui.
s'est produite & la mine de charbon de Hlobane, ol 68 mineurs ont péri, Cetbe mine
appartient a l'Iron and Stesl Corporation (ISCOR), société sidérurgique dfEtat.
La catastrophe a suscité une vive réaction du Syndicat national des mineurs, qui a
mis en cause les normes de sécurité appligquées dans la mine et a demandé a repré..
genfer les travailleurs dans une enquéte menée immédiatementf. En outre, le Syndicab

‘a appelé les mineurs a un bref arrdt du travail pour rendre hommage a la_mémoira;de

leurs compagnons qui avaient perdu la vie: Au début le Syndicat n'a pas été autorisé
a participer & llenguéte officielle sur les circconstances de la catastrophe; ses '
représentants n'ont été admis qulaprds que des protestations surent été faites
auprés de L'ingénieur des mines du gouvernement : c'étzit la premidre fois que des
représsntants noirs prenaient part a unz enquéte de ce genre. A 1'issue de l'enquéte
et de L'instruction mendes par la suite, 17Iron and Steel Corporation a €té reconnue
coupable de négligence dans l'appiication des normes zénérales de sécurité dans la .
mine. Les enquéteurs ont affirmé gue cette négligence avait contribué a l'explosion,
la cause immédiate étant quiun mineur blanc (tué par l'explesion) n'avait pas

procédé aux contrdles d'usage pour déceler la présence deo gaz, qui avait déja été
signalée sans que la direction en tivnne compte. Les propriétaires de la mine- _ .
de Hiobane ont été condamnés a unz amende de 400 rands, jugée "ridiculement faible™
par lg Syndicat nationzl des mineurs, . : Co

242. L¢ Syndicat national des mineurs était reprémenté 3 1'enacuéte par trois experts
internationaux. L*un d'eux, M. H. Eisner, expert britannique de la sécurité dans

les mines, a déclaré par la suite que les accidents-mortels dans les mines de charbon
sud-africaines étaient six fois plus nombreux -qu'en Grande-Bretagne et 1,6 fois

plus nombreux qutaux Etats-Unisz. Cependant, en raison de la maniére dont elles
étaient compilées, lus statistiques sud-africaines domnalent une “impression ,
trompeuse®. Alors que dans d'autres pays miniers, on distinguait, dans ces astatig-
tiques, les opérations miniéres. souterraines dos opérations miniéres a ciel cuvert,
en Afrigue du Sud cette distinetion n'était pas faite, ce qui faisait paraitre les
faux d'accidents mortels et de 1ésions professionnelles, dans le pramier bLype '

" diopérations, inférieurs a ce gu'ils étaient on réalité, De plus, 98 % des accidents

en Afrigque du Sud étaivnt officiellement ilmputés "aux risgues inhérents au travall
et au hasard™, =t 1,5 % seulement 3 la “responsabilité de la direction®,

24%. Un mois aprés la catastrophe de Ia mine de Hlebane, le Syndicat national des

mineurs ¢st de nouveau interveénu & )'oceasion d'un incendie survenu dans la mine -

de l'Anglo-fmerican Corporation a Voal Rueefn, qui avait colté la vie 3

10 travailleurs neirs. En novembir 1985,-6 autre~ mineuwrs erC?lno ont eLe tuos

dana la mine d¢ Westurd Deep Laevels, appartenant & 1'Anglomﬁmurlcan Corporatlon.
3yndicat riational des mineurs a- _ﬁqubba pour faire.la ;umlerg sur des allegatlon°l

._.elurl Tesquelles des birg 3 L'explogif swaient en lieu aloes cue les 6 homies dbaicnt

encore au Tond.
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244, Lors de son’ deux1eme congres natlonal, e¢n décembre 1983, le Syndicat national

das mineups a décidéd: ‘qu’ il demanderait un siége dans toutes les commissions de la.
Chambre chargees de la- securlte, qu'il exigerait d'8tre représenté-3’la Comm1ssion '
de la sécurité dirigée par 17ingénieur du gouvernement, qu'il demanderait a ia’ Chambre
de négocier avec lui des accords sur la sécurité, faute de quoi il donnerait & fous
ses membres la consigne de refuser de travailler dans des gisements ol la sécurité

ne serait pas garantie. Il a été noté dé plus lors de ce congrés que nombre
d'accidents étaient dus a4 la non-application des réglements de séeuritéd dans les
mlncs, par la direcclon qu1 ne se souciait gque de production et ne s'intéressait
guere 3 la securite. i - L

245. A la suite d'un autru incident 1ié 2 1z zdcuritéd, les mineurs noirs de 12 mine
de’ Wnst ‘Drieféntein, qul appartient a la société Goldfields, ont refusé de travailler
dans Gne Zone qu’ils estlmalent dangéreuse. Lé 17 septembre 1983, 17 mineurs ont ete
1lcen01es. Le SYndicat national des mineurs a fait savoir aue deux Jours plus tard,

un mineur qui 1va1t d'abord refusé d: descendre au fond mais qui, fenacé de perdre

son poste, avait fini par reprendre le travail, avdit été blessé par uné chute de
pierres. A la suite dz cet incident, le Syndicat national des mineurs: a demandé an-
trlbunal du teavail dlordonner la reintegration provisoire des 17 Hémies, en attendant
lé réglement dy conflit qui opposait le syndicat i la scciété au sujet des licen-
ciements., Le NUM a égalemeént demandé a 1'ingénieur dés mines du gouvernsment de- -
procéder sans délai & une enqudte sur la séeurité dans la zone concernés, confore
mément 3 l'alinéa 4) de i’article 5 de la loi sur les mines et les fabriques. C'évait
la premiere fois qufun nouveau byndlcat recourait a cetie disposition - apparemment.
rarement appliguée = qui autorise les représentants des tiavailleurs 3 demander
Liouverture dlune énquete offlclelle lorsqu'ils estiment que les condibtions de.
séecurité ne sont pas assurees. '

246. R 1'issue de l’enqueue, ile 8yndicat national des mineurs a été débouté mais ¢l
a eu gain de cause au tribinal du travail, ‘qui a ordonné la réintégration des

17 travailleurs licenciés ainsi gue ie verasament des salalres dus depuls lzur
licenciement (voir également par. 344).

3. Autres faits nouveaux

247. Un autre progrés a été enregistré dans les relations du travail 3 la suite de
ltinitiative prise par un ayndlcat qui se développe rapidement, le Syndicat des
travailleurs (noirs) de la restauration et assimilés (CCAWUSA) qui, en juin 1983,

a réussi 3 oonclure avec une grande chainz de supermarchés un "accord sur la
materpite" Cet accord crée tn precedenL pour l'ensemble des travailleusges, car il
garannlt que les femmes enceihtes retrouveront leur emploi apres 1'accoucherent &
n'importe quel.moment dans l'année qui suit le débub du congé de wabternité. Ainsi
ltarr8t du travail d & une naissance ne sera plus une mise au chdmage (en affet,

la plupart des Africaines ne sont pas réengagées aprés l'accouchement), mais un congé.

248, Une autre initiative prise par trdis syndicats de 1'industrie métallurgique

- le Syndicat des travailleurs de la métallurgie et assimilés (MAWU), le Syndicat
général des travailleurs et Xe Syndicat des travailleurs de 1'industrie chimique -
concerna la calsse de pensions de l'industrie métallurgique. Les trois syndicats

ont demandé conjointement une représentation syndicale majoritaire au'Conseil,

qui serait assurée par les principaux syndicats de la branche. La propositicn n’a pas
été accepiée par les employeurs qui oht insisté pour que la représertation égale des
deux partiss seoil maintenue. Toutefois il a été convenu que lés 4ix principaux
syndicais de la branche désigneraient désormais les représentants des travailleurs
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au Conscil. Pour la premidre fois, les Noirz ont pu obtenir une représsntation directe
pour lus questions de pensions ef participant au contrdle de fonds publics d'un
montant trés important. Les syndicats noirs ont exprimé le voeu qu'a l'avenir las
investissements de la caisse de pensions puissent bénéficier & la communautbé noire,
mais cette proposition a2 peu de chances d'aboutir car selon lz législation sude
africaine, 50 % de cea fonds doivent €tre investis en valeurs d'Etat. Une autre
initiative prise par plusicurs syndicats nouveaux dans un domaine donl les syndicats
établis ne s'étaient pas occupés (ear leurs adhérenis n'ont pas connu de licen-
ciemonts massifs) a été la négeciation diaccords sur les compressions de personnel.
Ces accords prévoient en général un préavis et des indemnités pour les travailleurs
concernads.

C. Conflits du fravail et action syndicale */

L. Action menée par le Syndicat national des mineurs

249, La période a 1'étude fait date dans l'histoire dé 1l'industrie miniére car, pour
la premiére fois, un syndicat représentant les travailleurs africaing a participd
aux négociations salariales. Cut événement a suivi la création du Syndicat national
des mineurs (voir avssi par. 229 a 232). Laccord conclu entre led parties a permis
au syndicai de participer directement aux négociations salariales avec la Chambre
des mines. Jusqu'alors, les salaires des mineurs noirs étaient fixés aux termes de
décis;ons prises conjointement par les sociétés miniéres. Bien que le syndiecat
national des mineurs ne représente qu'un nourcentage relativement faible de la
main-~d’oeuvre noire employée dans lea wmines, il n'en a pas moins négocié les
galaireg pour l'ensemble ¢u secteur minier.

250. Le Groupe spécial d'experts a pris note des divers rapports qui rendaient
compte du Ypremicr grand conflit® opposant la Chambre des mines au Syndicat national
des minaurs. Ce dernier, qui compie & ce jour 7O 000 adhérents et représente une
main-~dfocuvire miniére noire de pres de 550 000 kravailleurs, revendiguait une
augmenbation générale des salaires de 25 % pour les travailleurs des houilldres ot
des mines d'or. Or la Chambre a anncned, pour les charbonnages, une augmentation

de 14,1 % pour les travailleurs du Jjour et de 13,4 % pour les mineurs de fond.

251. A& premiare vue, le conflit semblait marquer un tournant : le “signe que les
relations profeasionnelles dans les mines évoluent dans le seng de celles de
1'industrie manufacturidre®™. En rdéalité, ites observateurs spécialistes des relations
professionnelles doutent fort que "la structure des relations entre employeurs et
salarids .qui caractérise l'industrie minidre depuis un siécle ait &té entiérement
transformée". Cette structure a été faconnée par "les conditions et l'histoire
propres 4 1a plupart des mineurs noirs, qui sont contraints de vivre en célibataires
a proximité des gisements miniers et ~ en tant que travailleurs migrants - ont &t
obligés de laissapr leuy famille chez eux, dans les campagnes d¢'Afrigue du Sud.

#/ Cette section est basée en partie sur des renseignements provenant des
sources suivantes : Rand Daily Mail, 24 janvier 1984, 10, 20 et 27 avril 1984,
22 ot 29 juin 1984, 17, 20 et 25 juillet 1984, 2, 8, 9, 16, 18, 29 et 30 aclt 1984,
18 at 29 septembre 1984, 26 novembre 1584; The Citizen, 21 -juin 1984; The Times,
5 et 19 juin 1984; Le Monde, 20 janvier 1984; The Guardian, 2 aolit 1984; UDF et al.
Repression in a time of reform : & look at events in thc Transvaal since 1984,
Johannesburg, novembre 1984; Survey of Race Relations in South Africa - 1983;
copie dtune lettre adressés a la Confédération internationale des gyndicata libres
par le Secrétairs général du Trade Unions Congress, Londres; copie d'un mémorandum
du Syndicat des. travailleurs de¢ la métallurgie et assimilés (MAWU)}. d'Afrigue du Sud.
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252, Au-cours des négociations, le Syndicat national des mineurs a bien signifié que
des troubles éclateraient si la Chambre décidait d'imposer unilatéralement des augmen~
tations de salaire.: Néanmoins, celle-ci a annoncé que les augmentations qu'elle
avalt décidées seraient appliguées. Aun plus fort du conflit, les observateurs
sPeclallstes des relations: professzonnelles ont exprlme ltavis quiune agltatlon
ouvrigre généralisde dans le secteur économique clef de 1'Afr1que du Sud n'était

pas & exclure. Le Syndicat national des mineurs s'était engagé pour sa part a epulser
toutes leg wvoles de Tecours légales avant de lancer un mot d’ordre de greéve.

253. Le Syndlcat-natlonal des mineurs ne s'est pas seulement occupé des gquestions

de salaire, il a continué 2 revendiquer la suppression de la discrimination raciale
dang les mines relevant de la Chambre, un congé ammiel de paternité pour permettre
aux travailleurs migrants mariés de volr leur famille, 1'égalité de salaires pour
les Africains employds & un travail 1également réservé aux mineurs blancs, 1'appli-~
cation du régime de pension deg mineurs blance awx Africains, la protection des
travailleurs en cas d'application de technigues nouvelles et la modlflcatlon du
systeme de conge ‘et des horalres de Lravalla

254. Les'negoclatlonu entre le Syndicat national des mineurs et la Chambre des mines
étant arrivées & une impasse, le Syndicat a lancé un mot d'ordre de greve le

19 novembre 1984. En dernidre minute, pour éviter la greve, 1la Chambre a ootroye

L une augmentation de 2,3 % dans le cadre d'un plan de congés payés, mais la gréve

a néammoing dclaté. Sur les 80 000 travailleurs de huit mlnesJ dont sept appartenant
& LlAnglo-American Cowpovation, 64 000 auralent observé la gréve. Bien que le
conflit ne. touchdt gue huit wines, il semble que des ouvriers d'autres mines aient
fait également la greéve, cequi a entrainé de graves consdquences.

255. Le Groupe spécial d’experts a relevé les 1n01dean suivants dans les dlverses
mines 3

A la Wellkom Division de 1'Anglo-American Corporation, 250 travailleurs ont €té
. blessés —~ certains griévement - lors d'un bref arrdt de travail le

18 septembre 1984. De nombreux mineurs ont affirwé gqu'ils dormaient dans

leur chambre ou s8'y étaient précipités pour se mettre 2 1fsbri quand la police

a donné l'iassaut.

A la mine de Deep Roodepoort (Durban), 111 $ravailleurs auraient -§té blessés
par..la police qui avait été appelée pour briser une gréve. Le Syndicat national
des mineurs a affirmé que le nombre des blessés &tait beaucoup plus 8levé et
que les mineurs avaient été. contraints de retourner travailler sous la menace
des armes Quatre—VLngts mineurs gul avaient refusé d’obtemperer ont été
licenciés et Can 1ncu1pes en vertu de la loi sur la sécuritd intérieure.

A 1a”00nsolidétéﬂ Mine (Wést Rand), dans la riit &u 21 septembre 1984, trois.
travailleurs ont €46 tués par la police et 190 blessés -~ dont cing grlevement -
quand la police est intervemue parce que des rumeurs de gréve couraient. -
Le Directioh: de Ia''hine de Western Areas a annoncé que sept mineurs avaient

8t tués le 18 septembre 1984 alors que la police avait lancé des gaz lacry—= -
mogénes et tiré des balles en caoutchouc contre des grévistes. Ies mineurs
affirmenﬁ'qu‘au moing dix personnes ont été btudes et 500 blessées.

A la mine .d’or d'Elsbura (Bast Rand), 25 mineurs ont éié bleasés par les balles
ern ca@utchouc tirées par la police sur un groupe.de 500 travailleurs. Selon le

 Secrétaire” general du Syndicat natLonal des mineurs, Cyril Ramaphosa, La police
-2 attaqué et blessé des fravailleurs - 3 la Wesbtern Holdings Division de 1'Anglo-
American Corporation - qui s'étalent réunis pacifiquement- pour Studier ia
nouvelle offre de la Chambre des mines.
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25G. T 1903%, il y a eu au total BBé:gféves, dont 101 étaient dues & des revendi-
cation salariales. Lcur nombre a. brusquement augmenté en décembre 198%, mois
pendant 1equel on en a compté 104. An total, A4 469 travailleurs .ont participéd
4 ces erVP

£57. Dlaprde les statistiques publides dans le rapport anmuel de la Pédération

des syndicats sud-africains (FOSATU), les syndicats affilids au FOSATU ont participé
A 124 greves en 15837, moit sutant qu'en 1982. Ces chiffree ne correspondent pas

awx chilfres officiels, lesquels font apparaltre un net recul des gréves en 1983,

La FOSATY a obtemu des succeés importants dans ses efforts pour prot egor les
travailleuras contre le licericiement, iant en lancant des ordres de gréve gqu'en
1nkcntant des actions en Justice,

253, D‘apruu le Sowetan, il y a em au cours des cing premiers mois de 1984

16C gradves qui ont é4¢ suivies par 37 754 travailleurs. Un syndicaliste, _ .

M. Bonigile Norushe (62%Eme ucgnce),a.declarc devant le Groupe de travail-gqutil

v avait dédja enw cing foia plus de travailleurs en gréve celbte nnnée qu'em 1983.

On trouvera ci-aprés de plus amples renseignements sur certaines des greves qui
ont et lien aun cours de la période considérée. o

259, D'annde 1987 a ét6 marqude par la premiére gréve lésale de travailleurs noirs
en Afrigue du Sud depuis 1976; et 1o deuxitme seulement de L'histeirs. Le Syndicat
national dea travailleurs de liindustrie textile a suivi 1la procédure établie dans
la loi sur les relations professiomnsliles et a lancé une interdiction de faire des
heures supplémentaires. Dans le cadre. de 1'accord qui a mls fin au conflit, la
socidté Natal Thread s'est engagée a ne plus renvoyer ou réintégrer de fagon
pélective lea travailleurs gud prendraient part & des gréves légales.

260, En novembre 1983, il a &1é signald que des conflite menagalent d'dclater dans.
la zong industrielle d'Olifeantsfonlein A 1l'extérieur de Prétoria & la suite du
licengfément de 350 travailleurs eu gréve de la sociéte Cfullinan Industrial
Porcelain ((IP) situde dans celte zone. Les {ravailleurs ont 44¢ licenciés parce
qutile avaient exigé gue la direciion engage aveéc sux des négociations sur les
salaires. ILes fravailleurs de trois auires usgines, (ullinan Refractories,

Johnson Tile et Armitage Shanks, qui sont btous affiliés an Syndicat des travailleurs
du. bAtiment et assimilés (BCAWUS, ont souterm les travailleurs licenciés, exigd
qu'ils soient réintdgrés et demandé & la direction de leurs usines d'intervenir.
auprdz de la CIP. Ies grévistes ont organisé des manifestations dans Ollfantqfonteln
et la police a arrété plus de cent d'entre eux. Le Président de la Cullinan
Holdings's Blectrical Division a déclaré que plus de 260 travailleurs gvaiont €56
réintégrés et quiune centaine d'autres avalent €té remplacés. Mals un porte~parocle
dex travailleurs o affirmé que le plupart des grévistes n'avalent pas &été repris.

261, Le 23 junvier 1984, des centaines d'employés des Jauqr" 0K se sont mis en gréve
pour protester contre le' licenciement d'environ 180 employés qui n'avaicnt pas tenu
compte d'un ull1mw+um du 1a Direction les enjolgnant de metLre fin & wne gréve de
trois jours provoguée par le licencioment d'un de lours i collégues.  En méme temps,

2 000 travailleurs qui étaient pour la plupart membres dn Syndicat des travailleurs
d1 sectour de L'alimentation (Food Beverage and Allied Worker's Union) suraient
entamé une gréve 4 Lluwine de mise en boubteilles de Loca—bola a4 Johamnesbung, e
émettant deg revendications salarisles.
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262. Le Syndicat des travailleurs du secteur-de ltalimentation et de la confiserie
et assimilés. (SFAWU), qui est affilié & la Fédération des syndicats sud-africains,
se trouverait en conflit buvert avec la Tubali Brewery, compagnie appartenant 3 la
KwaZulu Development Corporation {(KDC) pour des revendications salariales.

Clest Mla premiére fois qu'un syndicat a recours au mécanisme prévu par le droit

du travail pour un conflit avec une compagnie appartenant & une scciéité de dévelop-
pemeni d'un homeland”. Les droits de travailleurs qui sont consacrés par la
législation du travail ne sont pas applicables aux "homelands™. Dans un communiqué,
le syndicat a expliqué que le conflit avait &t rendu possible par le fait que la
compagnie, "toul en . apparténant a la KwaZulu Development Corporation (XDC), a son
siége dans une ville qui ne fait pas partie du KwaZulu®". Les travailleurs ont rejeté
ltoffre d'un salaire de départ de 180 rands, exigeant un salaire mensusl minimum

de 300 rands. Le Secrétaire général du syndicat, M. Jay Naidoo,a également annoncé
que le SFAWU se trouvait en conflit avec l'usine de Estcourt de la Tongaat Milling.
I1 a précisé que le SFAWU demandait ™un salaire viable® de %376 rands par meis'.
Les travailleurs avaient rejeté lioffre d'une augmentation de 12,8 % du salaire
minimum actual de 195 rands.

263. Le 26 avril 1984, prés de 400 travailleurs de l'usine de la Dunlop Indusirial
Products & Benoni ont entamé une gréve a la suite d'une impasse dans les negoclations
entre la société et la syndicat des travailleurs de l'industrie chimigue au sujst

de revendications salariales. Le Syndicat demandait une augmentation de 35 ¢ du
salaire horaire minimum & compter du ler mai 1984, mais la socidté n'avait offert

que 18 ¢ & compter du ler juin 19384. La gréve coincidait avec une impasse dans

les négociations entre Dunlop et le syndicat des travailleurs de la métallurgie

ot assimilés - autre syndicat affilié 4 1a Fédération des syndicats sud=africains
(FOSATU) - au sujet des salalres pratiqués & 1'usine de pneus de cetbe socidté

a Durban.

264. Prés de 390 travailleurs membres du Syndicat national des mineurs se sont mis
en gréve a la ming UCAR prés de Brits dans le Bpphuthatswana pour protéster contre.
un projet dsz loi sur 1l'arbitrage des conflits du travall déposé par les autorités
du Bophuthatswana.

265. Diautres mouvements de gréve ont été sfgnaléds dans d'autres régions. A l'usine
de la Tongaat 0il Products 2 Durban, plus de 300 travailleurs ont été licenciés
pour avoir refusé de reprendre le travail. Liordre de gréve avait ete lancé 3 l'appui
de revendications faites pour obtenir l'autorlsatlon de retirer des fonds de ia
Caisse des pensiofis de la soclete

266. Plus de 1 700 travallleurs, membres du Syndicat des travailleurs noirs de
1'industrie électronique, se sont mis en gréve en aoiit 1984 en demandant une
augmentation de salaire de 50 %.

267, A 1a Goodhope Concrete Pipes de Maritzburg, prés.de 100 trava;lleurs se sont
mis en gréve en demandant une augmentation de salaire. Plus de 170 travailleurs
des Congolidated Woolwashing and Processing Mills de Pinetown se sont nis en grave
le 17 juillet 1984 en rnvendlquant une augmentation de salaire.

268, Prés deu400_travallleurs,de 1'ysine de la Simba-Quix 3 Isando ont &té licenciés
an aclt 1984 aprés avoir fait la gréve.

269. Un conflit de quatre semainess entre la société Dunlop SA Ltd. et le Syndicat
des travailleurs de la métallurgic et assimilés d7Afrigue du Sud {(MAWU) aurait pris
fin le 17 septambre 1984. Tout serait rentré dans l'ordre lorsque la société a
offert aux travailleurs de les réintégrer sans conditions et sans perte de salaire.
Prés de 1 400 travailleurs de 1la Dunlep s’'étaient mis en gréve aprés que

trois délégués syndicaux aient &té suspendus de leurs fonctions par la direction,
qui a affirmé que les délégués avaient violé un accord, ce que le syndicat a réfuté.
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270. La Dunlop SA Ltd. est une filiale de la société britannique Dunlop Holding PLC.
Lz Syndicat dez tiavaillours de La métallurgie =i assimnileés dAfrique du Sud (MAWU)

a accusé la Dunlop SA d'&tre "l'lemployeur le plus raciste et le plus antisyndical

de 1¥Afrique austrais" 30/. Le syndicat a demandé & la societé mére d'intervenir
iuns 1g conflit conformement aux dispositions de 1a Déclaration de principes
tiripartite sur les entreprises multinaticnales et la politigue sociale aux termes

de laguelle “les entrzprises multinationales devraient s'efforcer d'assurer un

emploil stable & leurs travailleurs 2t s'acquitter des obligations librement négociées
noncernant la stabilité d'emploi et la sécurité souiale™. En raison de la souplesse
gue les enitreprises multinationales peuvent aveir, elles devraient s'efforcer de jouer
un rdle d*avantugardn dans 1ia promotion de la sécurité de l'emploi, en particulier
dans les pays ol la cessation de 1eurs Ectlvltes serait susceptible d'accentusr laz
chmage & long terme.

271. Pour défendre les travailleurs, le MAWU a déclaré que le nombre de chdmeurs
avait dépassé deux millions, cec gui représente 20 % de la population active de
LAfrique du Sud, eb i) 2 invoqué le Code de conduité pour les entreprises ayant
deg filiales, des suceursales ou das représentations en Afrigue du Sud de la
Communauté européenne aux tarmes duquel "les employzurs devraient avoir le souci
de tempérer autant aue possible les effets du systéme existant (main-dfoeuvre
wigrante} ... et davraient asoumer une responsabllltt spéciale en ce qui concerne
les salaires st les Uondltlons da travail de leurs nployés africains noirsi.

272. Selon le MAUU une analyse des faux de salaire dans des entreprises analogues
dtAfrique du Sud telles que Firestons and General Tyres a montré que les taux de

base de la Dunlop étaient las moins élevés; ainsi, le salaire minimum dans ses

usines dg fabrication d'articles dz sport de La dysmith et de Durban était de 76 rands
et de 74 rands per semdine respectivement, zolt infémiewur de 40 v environ au salaire
minimuim correspondant dans les autres entreprx as- multlnatlonaluu.

27%. Le HAWU a demzndé par 1itintermédiaire du Trade Union Congress (TUC) {Congr

dss syndicats) qu'une plainte soit déposée contre la Dunlop conformément a la
Déclaration de principes tripartite de 1°UIT sur les FnLFEpPLSGS muitinationales

2t la politigque sociale, mais 170IT a fait savoir au TUC que la Déelaration niétait
pas applicable & la seociété sud-africaine ecar l'Alquum du Bud n'était pas membre

de 1'0IT. Wéanmoins, le Gouvernement hritamnique, qui est le. zouvernement du pays

oit la Dunlop a son siége,est tenu en vertu de la clause 12 de la Déclaration
tripartite de veiller 3 ce que 1a Dunlop'pratidué une bonne politigue sociale en
tant qu'entreprise multinationale ayant son siégze en Crande-Bretagne. Le TUC avait
cuvisagé de saisir le Gouvernement britannique de l'affajre lorsque l'usine de pneus
de la société en Afrique du Sud a offert des conditions plus raisonnables a ses
travailleurs,

3. Déecizions du tribunal du travail

274. Le tribunal du travail a été institué conformément aux recommandations de la
Commission Wishahn tendant & ce gqutun tribunal soit créé pour juzer les affaires
relatives a des plaintes concernzni les pratiques irvéruliéres et peu souhaitables
en matiére diemnloi et pour examiner les gquestions relatives aux droiis collectifs
et individuels. La Commission YWichahn a émalement fourni au tribunal des directives
concernant les droits fondamentaux rcconnus par le droit conventionnel du travail.
En acceptant ces recomiandabions, le Louvernement a donné au hribunal du travail
compétence pour déterminar ce qui consitituait des “pratiques peu équitables dans

le2 domaine de LYemploi®.
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275. Au cours de 1la néricds considérée, le tribunal a joué un rdle de plus en plus
imgportant dang.le réglement des dlfferends a mesure que sa compébence s'étendait,
et il a rendu un ceptain nombre de déclsions qui font Jurlsprudence comme il est
indiqué dans cette section. Le nombre des affaires pOsuE“S devant ce tribunal

a augmenté prog esaivemont° il est passé de 15 en 1980 2 30 en 1981, 41 en 1982

ot 1(8 en 1983. I3 senbleralt gue. la compétence du tribunal soit de plus en plus
largement acceptée; et 1es nouveaux syndicats ont été encouragés a ¥ avoir de

plus en »lus recours.

)

276 ‘Dans le différend qui opposait la Sociéié sud-africaine de journalistes (South
African Soc1ﬂty of Journalists = SASJ) & des directions de journaux, le tribunal

a ordonné aux employeurs ds feprendre temporairement les négociations. Il a déclaré
que dans certaines circonstances, les employsurs pouvaient &tre contraints de
négocier de "bonne foi" avec un syndicat représentatif.

277. Bn ce qui concerne ltobligation faite aux employeurs de reconnai;re les
syndicats représsentatifs, des progrés ont encors ¢té faits quand le tribunal

a ordonné & la Société Fodens dlentamer des négociations avec 1'United African

Motor and Allied Workers Union en vug de signer un acceord de reconnalssance,

Pans le cas de la 3ASJ, le tribunal a ordonné & 1'smployeur de négocier de "bonne foit
au titpre de relations établies de longue date et, dans le cas de la Fodens, le o
jugement rendu donne a entendre que des negoclatlcns devraient 8tre entamées méme’

&n l‘absence de ralations wﬂtérieures. bans ce dernier cas, le tribunal a aussi
ordonné & la société de faire appel & un médiateur (désigné par le tribunal) si

les negoclatlonﬂ tournaient court et diindemniser trois ‘travailleurs congédiés

pour la période allant de la date de leur reavoi A la date d'explratlon de leurs
contrats. La société a de plus été enjointe de ne pas exercer de rcpresallles

a 1l'encontre des menbres de syndicats et de ne pas faire obstacle A la liberté
dtassociation deg travailleurs. Le tribunal a aussi déclaré qu'appeler un fravailleur
Thoy" ou "kaffir®. était une praticue indauitable en matidre de travail.

278. Le tribunal a aussi consacré le principe de la représentation par un syndicat
mz joritaire lorsqu’il a pris la ”9015103 d*ordonner 2 une société textile du Groupe
Frams de ne pas reconnaitre le Syndicat national des travailleurs de l'industrie
textile (Textile Uowknr“? Industrial Union - TWIU), qui est affilié au Conseil
s;ndlcal d*Afrique du Sud {TUCSA), et de ne pas lui donner la preference par rapport
3 1la Fédération des syndicats sud-africains (FOSATU), qui est affilide & 1'Union
nationale des travailleurs du textile (NUTHW) . '

279. I1 v a 11ﬂu de citer au351 1taffaire de 1'Union naﬁlonale des travailleurs du
textile, syndlcat qui a porté plainte contre la Société Brantes quielle accusal*
de pratiques inéquitables en matiére de travail a la suite de la modification des
conditions de travail sans némociations avec un représentant syndical, du Penv01
de 15 travailleurs sans négociations préalables avec le syndicat et de la présence
dans l*usine d'un syndicat "de connivence®”. la question a été réplée en justice :
la société a accepte de verssr une indemnité de 40 000 rands 3 ses employés
{(indemnité gncore Jjamais accordée dans lé cadre diun clfferend nrofessionnel en
Afrique du Sud), de réintéarer les licenciés et de n63001er avee tout syndlcat qui
remportarait les éiections tenues dans Jes deux semalnes qu1 suivraient le réglement
du dlrferend. '

280. Les risques que preﬂnont les eﬂployeurs qui conﬂedlent ‘des travailleurs sans
se conformer A Gas procédures de licenciement dquitzble ont été ﬂ;u en lumidre par
différents jugements rendus en vertu de l'article 43 de la loi sur les relations
professionnelies qui fait obligation aux sociétés de réintégrer les travailleurs
licenciés
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281. En janvier 1983, le tribunal a ordonné & Stoba -(Elandafontein) de réintégrer
51 travailleurs dans des conditions équivalentes & celles dont ils bénéficiaient
avant leur renvpi. Llaction en justice avait été intentée par le MAWU. Le jugement
rendu a créé un précédent en ce sens gqu'auparavant, 11 avait toujours été trés
difficile pour, les syndicats de gagner des procés intentés pour cause de licen--
ciement dii & des activités syndicales, une cause qui constituait un traitement.
inéquitable de la part de l'employeur. Toutefois, lfaffaire a &té suspendue quand
les parties ont conclu un accord a l'amiable.

282. Le tribunal du travail a ordonné a la société African Cables "de réintégrer
provisoirement 324 ouvriers licenciés lors d'un conflit du travail en janvier 1984»,
Les avocats des travailleurs voient dans cette décision "la réintégration la plus
importante. qu'un tribunal ait jamais ordonnée", un succés c¢lé pour les droits des
travailleurs. Le conflit ayant donné lieu aux licen01emtnts se situe au début du
mois de.janvier 1984, lorsqu'aux quatre jours de travail hebdomadaire a été ajouté
le vendredi. Le conflit a été porté devant le tribunal du travail et l'avocat des
travailleurs a allégné que la société African Cables "avait agi de facon déloyale en
“imposant aux travailleurs de signer un document instituant de nouvelles conditions
de travail ou de stexposer au licenciement. Comme il s'agissait de nouvelles
conditions de travaill, en les pefusant, les ouvriers ne refusaient-pas d'honhorer

les contrats en vigueur mais d'en accepter de .nouveaux. Les contrats de travail

sont des accords commerciaux et il convient que les employeurs aient une raison
commerciale pour y mettre fin. Or, selon l'avocat, "Ll n'existait pas de telle
raison pour le conflit"., Il a aussi fait valcoir que la direction "avait agi de fagon
déloyale en ne consultant pas les travailleurs sur les nouvelles conditions et en
leur refusant tout recours contre le licenciement®. .Au total, 327 travailleurs,

tous membres de la BEngineering and Allied Workers'! Union, avaient demandé leur
réintégration au tribunal, trois ne l'ont pas obtenue.

287. Quoi qu'il en soit, les jugements rendus n'ont pas tous été favorables aux
travailleurs. C'eat ainsi que la Media Workers' Association of South African (MWASA)
a perdu un proces intenté contre Le Star pour obtenir la réintegration, en appli-
cation de l'article 43, de 162 des 209 travailleurs licenciés au cours d'une

gréve qui s'ébtait produite en 1983.

284. L'Union nationale des travailleurs du textile (NUTW) a interjeté appel auprés
" de la Cour supréme d'une “décision clé d'un tribunal industriel confirmant le droit
d'un conseil industriel officiel d'interdire aux syndicais non membres du conseil
de faire déduire les cotisations syndicales par les employeurs®. Il a été confirmé
par M. John Copelyn, Secrétaire général par intérim de la NUTW, que 1l'affaire
‘oppose cebtte derniére au Conazeil industriel de la Cape Textile Industry. "Une clause
de l'accord du Conseil interdit aux employeurs de déduire de 1'argent de la paie
~des travaillgurs, sauf aux fins énoncées par l'accord". La NUIW fait valoir que
cette cause a pour objet de protéger les travailleurs contre des déductions contraires
-a leur volonté et ne a'applique pas aux cas de travailleurs.wvolontairement syndiqués.
. . Le Conseil soutient gue la clause vise expressément les syndicats membres du Conseil.
Le refus du tribunal d'annuler l'interdiction "est un coup porte non seulement a
la NUTW mals aussi & d'autres syndicats nouvellement créés, car de nombreux conseils
industrlels imposaient des interdictions similaires concernant les retenues destinédes
a des syndicats non membres des conscils!. De nombreoux syndicats considérent que les
retenues sont "une source importante de stabilité finsnciéren. :

285. A propos des actions intentées en justice par des syndicats, un pbrte-parole
de la FOSATU a déclaré qu’elles faisaient partie de la stratégie adoptée par les
syndicats pour faire recomnaltre et respecter ‘les droibts des travailleurs.
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286, Les conclusions d'une conférence sur la l1égislation du travail, qui a eu lieu
2 Durban, ont été que les “"conflits d'usine" ne ferajent qu'angmenter et que 1'Etat
perdrait ie pett de crédibilité qui lui restait aux yeux des travailleurs noirs si
le tribunal du travall était empéché de jouer un rfile actif dapns les différends du
fravail. Les appels lancés ‘en faveur du maintien du role joué par le tribunal
tradulsalent 14 crainte de’ olus en plus vive de voir le gouvernement prendre des
- mesures’ gui restrelndralent les pouvoirs du tribunal. M. Nicolas Haysom de
1tUhiverasité de Witwatersrand a déclaré que les contrats de travail donnaient aux’
employeurs une positlon de force et que le tribunal &tait une des institubtions qui
pouvaient jouer un rdle important face & cette situation.

o oo #
’!D@:”‘Situation des travailleurs et des syndicatslf' T T

' 1 Liberte d’assoclat1on - '5ff“-:7

287. Le Groupe de travail a pris note des diverses méthodés employees pour harceler
les syndicats. Par exemple, les réuniong’ sent interdites, la police effectie des
descentes dans les domiciles et.les bureaux des gyndicalistes et des représentants
syndicanx sont arretes. M. Kallembo, membre de la Confédération internationale

des syndicats 1:Lbr'es (CIFL), a fait des déclarations dans ce sens (630éme seance)
En- 1984 49 syndlcalistes ont été mis en détention. En novembre 1984, les personnes
ci~aprés étaient toyjours détenues en vertu de l‘artzcle 29 de la loi sar la
securlte intérieure *%*/

Date . _ Nom : Organisation C “Lieu

10}_5!84 INDUNA, {olani : ] Membre du CWIU . Dave&ton

10/ 6784 MAPHELA, Zanamvula ... Membre du PWAWU - -~ | Daveyton

14/ 6/84 NKOSI, Moses Duma Dé1égué syndical du CCAWUSA Johaﬁnesburgl

24/ 9784 QAKU, Ntsikelelo Représentant'de'1'AFCWU ‘ Queenstown

Qéfnéﬁéﬂ.  T XINTOLO, Andile T Représentant du SAAWU; - Queensgtown
3/10/84  KAU, Jerry . Représentant netional du NAAWU  Kempton Park

- 3/10/84 LEHOKG, Isaac Kgetai Membre de 1'OMMAWGSA \ - Katlehong
3110;84. MALELA, Glen Membre de 1'OMMAWOSA "~ " Katlehong

30/10/84 HLUBI, Johnaon Organpisateur de 1'OVGHU Vereeniging

8/11/84  MAYEKISO, Moses - Responsabie du MAWU pour Germiston
R : - ie Transvaal ' . :

*/ Cette section est basée on partie sur des rensiignements birds des
sources suivantes : Rand Daily Mail, 14 décembre 1983, 31 mars 1994, 10 avril 1984,
© 20 avril 1984;' The Star, 3 janvier 1984, 12 mars 1984, The Guardian, 26 janvier 1984;
= Témoignages ‘enbendus par le Groupe spéeial dlexperts au cours de ses 623%&me et

6308me séanoes; Rapport du Comité de soutien aux parents de détenus, 16 novembre 1984

Rapport sur les violations des droits de l'homme en Afrique du Sud : ¢983 1984, par

" le Groupe-de travail Kalrosg Bureau international du Travall R_pport Speclal du

*'-Dlrecteur eénéral ...5 Survey of Race Relations - 1983.

Fwy Le texte de I ltarticle 29 de 1a 1qi sur la sécurité intérieure figure a
1lrannexe VII.
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Date Nom _ Organisation Licu
8711784 NONH}ANTQNE, Themba Membeo du MGWUSA _ Johannesburg
9/11/84 DLAMINI, Chris Président de la FOSATU . Springs
9/11/84 8010, Bangalizwe Respensable du NUTW 'ff' ' East Rand
l4!ilf84 : QﬁMAI, Piroshaw IQCCPPLﬁlrb général du PUSﬁ . Johannhesburg
14/11/84 DLALISA, Jethro Président de section du TGWU - Johanncsburg

288. Les locaux du andlbat général des Lrﬂvallluurs ont été cambriolés a plusieurs
. reprises. Aucune somme d'argent n'a été volée, mais divers documents du SyndlCdt
ont- digparu. Lors de l'un de ges cvambriolages, une voibure, qui a été ident;f;ee

" par la suite comme étant un, véhicule de la police, a été remarquée a proxlmite des
locaux. Parmi d'autres 1nc1dents, le personnel des bureaux du Syndicat a gté
harcelé, les dispositions invoquées étant celles de la Groups Areas Act {(loi
relative aux zones de groupes). Dans l'un de ces cas, troig syndicats de travailleurs
noirs, l'Alliance des travailleurs sudeafricainsg, le Syndicat général national des
travailleurs gt le bynd;cat général des travailleurs sud-africains, ainsi quiun
'Journal logal onti ctu prulses de leurs sidges de Pretoria car "ils ntavaient pas
les autorlgatlono requises en vertu de la Groups Areas Ach et la preaencc des..
membres des syndlcats irritait les locataires du bAtiment". P oy

289, Outre les'harcélementd dirigés. aontre les pyndicats, qui ont été décrits
ci-dessus, 1'organisation ct les cqn;nl tations pyndicales ont été fortement entravées
par les restrlctlons 1mnosees &n l976 en vertu de la loi sur les réunions subversives.

Le cas de M. Skeg Sikakane, membre du, Conbell des yndlcats d'afrigue du Sud (CUSA),

en est un exemple. M. Kailembo, reprcsentant du CISL, a déclaré au Groupe spéeial
d'experts (6§Oemu géance) que M. Sikakana avait é¢é arrute le 23 féyrier 1984 alors
qu'il se rendait a une réunion de negOCLatlon dans une usine dont ltentrée avalt été
interdite aux ouvriers afllllts au Syndicat. M. Sikakane, tout en ﬁyant été arrdté
en vertu de la loi sur les réunions subversives, a été en reallte accusé d'infraction
a la loi sur la séeurité intérieure. M. Kailembo a deulare que 26 autres. .personnes
avaient été accusées de la m8me infraction. La police a invoqué souvent aussi la

loi sur l'intimidation. Bien que ladite loi reprenne certalpes des digpositions de
la 1oi sur les réunions subvgr31ves, sa portée est. Dbeaucoup plus étendue loprsqu'il
stagit de prendre des mesures a ll'encontre des travailleurs. Elle a été invoqued
pour mettre fin a des greveg et pour dissuader les travallleurs dtadhérer aux
syhdicats et certains mlrjbuants syndicaux ont demandé qu'alle scoit abrogee.

290. La police uudwafr1011nt a directement participé aux actes de repression exercés
cohbre les svndloats. Pour Jeur part les autoritds du Ciskei ont fait preuve de
brutallte 8t d'lntrdnulg anue dans icup attitude covers les syndicats. A plus:eurs
occasions, les deum ?utOPlb?S ‘ont coonere, des syndicalistes ayant été, par Lxemple,
arr8tés par 1a police sud~africaine avant d'8tre renis aux mains des autorités

du Ciskei. Le boycottage des autobug par les travailleurs qui sont "ecitoyens"™ du
Ciskei, mais qul vyivent dans le "homelﬁnd" et gui travaillent a Bast London, situé
dans L'Afrique du Sud "blanche®, nﬁturellxmbnt inecité les autorités a exercep

des pressions sur les gyndicats & calise ‘du rdle qu‘ils auraient joué a cette oceasion.
M. Bonisile Norusha a informe le Groupe de travail {6238me sdance) qu'il avait été
personnellement témoin des peaures de rcpreasion et des tortures infligées aux
syndicalistes et aux travwilleurs ayant participé au boycottage M. Norushe a
déclaré qu'il availt ?u-_nému été arrété a plusieurs reprises. I1 a été arrété

en 1976, puis en juillet et en aofit 198&. '
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291, Le Syndicat sud-africain des travaillelirs associés (SAAWU) z été la premidre
viectime de la répression exercée par les autorités du Ciskei; il convient de rappeler
que le SAAWT s'fest toujours opposé 2 "1l'indépendance" du Ciskei. Le Syndicat .compte
130 000 adhérents inscrith, dont 70 000 ont versé leur cotlsatlon; sa tenacité, za
solidarité et les succ2s quil a remportés ont fait du SAAWU un é1lément que ni les
autorités du Ciskei, ni cellzs de 1'Afrique du Sud nfont pu refuser d'entendre. Depuis
la eréafion du SAAWU le Président de ce syndicat, Thozamile Gweta, a été arrété &
maintes reprises, 501t par les autorités du Ciskei, soit par les autorités
sud-africaines. D'autres dirigeants du SAAWU, tels que son Vice-Président, Siza
Wjekelana et son Secrétaire général, Sam Kikine, ont également été placés en détention
& plusieurs reprises. En outre, un grand nombre de syndiqués du SAAWU ont $té arrétés.
Bien que le SAAWU ait été la vietime principale de la répression au Ciskei, d’autres
syndicats ont été également touchés, comme on le verra dans les paragraphes suivants.

2. Situa%ién“&es travailleurs dans les homelands

292, En 1983, au cours d'un’débat par questions et réponses au Parlement, le Ministre
de la cooperation et du developpement répondant & une question posée par 1‘opp031t;on
au sujet du chomaﬂe dans chacun des cing "homelands autonomes" (Lebowa, Kangwane,
Kwaldebele, KwaZulu et Qua Qua), & iliustré les effets de fragmentation des aspects .
du systeme des homelands concernant les guestions de travail et les questions
soclales et la maniere dont le Gouvernement sud-africain avait- renié ses responsabi~ .
1ités a l'egard de gens qu'11 congidére 3 présent comme les, citoyens dlun aucre“Etat“
Dans sa réponse, le Ministre a déclaré que "la compétence dans le domaline du travail

a été transférée aux gouvérnemants des Etats nationaux, et par conséquent le Departement
da 1a cooperation et du developpement n'est pas en mesure de fournir les statlsthues
demandées”. La réponse du Ministre se rapportait aux "homelands autonomes™ et non aux
Etats 1ndependants {Bophuthatswana Transkei, Ciskei et Venda), qui sont consideres .
comme encore plus 1ndependants de l*Afrique du Sud, et comme ayant une compétence 5
abaclue én matidére de travaill et de main-d'veuvrd. Cette fragmentation s est ‘égalemant
repercutee suy la publicatlon d'lnformatlons statlsthues.

203, Selon un rapport soeczal de 1’0rvanlsation 1nternatlonale du Travall sur
1'application de la "Declaration concernant 1% pollthue d*apartheid en Afrique du
Sud", la. guestion de 1'application de- 1a leglslation sud-~africaine, y compris les
lois sur le travail dans les homelands, steat embroulllee au point de devenir A peine
compréhensible. La validité de la législation sud-africaine varie en fonetion du
statut du homeland et de la date a laquelle ce statut a été obtenu. L'application ou
1a nonuapplication de la législation sud-africaine du travail n'est plus claire, méme
pour les juristes locaux, et la position des syndicats et de leurs membres est
également confuse - le fonctionnement de ce systdme continue, invariablement et de
maniére assez regrettable, A dépendre dans une larze mdsure de la politique suivie par
les dirigeants de chaque homeland. '

294. C'est dans ge contexte que le Groupe de travail a examiné un certain nombre
de faits affectant les travallleurs noirs dans les limites des‘homelands.

295 La ma;orlte de la population des homelands chdme ou tvavallle dans ATAfrique
du Sud "blanche"'en franchlssant quotidiennement les limites de ces territoires.

296. Il est slgnale que’ le Transkei a congu un projet qui permetira de créer
12 000 emploig en trois ang, avec wne aide de Pretoria stteignant ui montant total de
18 millions de rands. Cependant Pretoria a tenté de faire dépendre cette aide d=
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1ltacceptation par le Transkei de la déportation de Trangkéiens "illégaux" des
colonies de squatters du Cap Ouest. Les autorités transkéiennes ont finalement
accepté de recevoir 1 000 personnes chaque fois que 4 000 emplois seraient créés.
Des chercheurs de 1l'Université du Transkei ont estimé qu'au moins 120 000 personnes
ont gquitté le Transkei "illégalement™ pour chercher du travail dans les zones
blanches de la République. Des responsables du Transkei ont estimé que 20 000

' personnes cherchent du travail dans le homeland méme.

297. Au Ciskei, le Ministre de la main-dfoeuvre a prétendu que son département
a placé environ 25 000 travailleurs en Afrigque du Sud.

298, Dans d'autres homelands, la situation n'est pas meilleure et la persistance
de la sécheresse a des effets dévastateurs, Le Gouvernement du Gazankulu a estimé
gque plus de 1la moitié des 500 000 habitants du homeland auraient besoin d‘une aide
alimentaire pour survivre pendant 1thiver,

299. Le Lebowa a2 estimé que 400 000 personnes auraient besoin d'aliments. Au
Kangwane 11 000 paysans doivent faire face & la saison hivernale sans aucune récolte.
En mai 1983, 1a mortalité du bétail au Ciskei et au Transkei a atteint 60 000 tétes.

300. Pendant la périocde considérée, le développement industriel limité des homelands
n'a pas assuré de progrés significatifs dans la solution des problémes de chdmage.
Les activités de la Corporation for Economic Development (CED) ont été signalées
dans les homelands : ‘tournées d'industriels, evaluation et fimancement du projets

et établissement d'une infrastructure industrielle. Les activités industrielles
entreprises grice a des préts de la CED avaient, au 31 mars 1982, permis de créer au
total 17 731 et 5 221 emplois, resnectivement, au Bophuthatswana et au Ciskei.

201. Une étude de M. Stephen Deverceux, étudiant en économie de 1'Université du Cap,
indique que si les salaires réels des Noirs ont énormément augmenté au cours de

la décennie, la plupart soni peut-8tre a présent dans une situation pire. M. Devereux
a constaté que les effets de 1! augmentatlon des salaires etalent annulés par les
;effets de l'augmentation du nhomage et des privationa parmi ceux qui ne peuvent
beneflcler de possibilités dtéducation et d'emploi, particulidrement dans ]es
homelands.

-302. Un dirigeant de lﬁopposition, M. Frederik van Zyl Slabbert, a accusé le gouver-
nement de créer des “"zones sinistrées bureaucratiques™ qui épuisent le pays finan-
ciérement. L‘accroissement en pourcentage de la production de biens et les éléments
de la qualité de la vie dans les homelands étaient parmi les plus faibles du monde.
Les statistiques fournies par le Groupe de travail Kairos, dans son rapport sur les
violations des droits de l'homme én Afrique du Sud en 1983-1984, indiquent que si
le nombre de gens vivant au~dessous du seuil chiffré de pauvreté - appele
Poverty datum Line (PDL) -est tombé de 99 & 81 %, le nombre de gens = en chiffres
~absolus ~ vivant au-dessous du PDL est passé de 4 100 000 & 8 900 100. Le nombre
d*indigents dans les homelands a ésalement augmenté, passant de 250 000 en 1960

1 400 300 en 1980.. ' .

303. Une étude importante sur les niveaux de subsistance, effectuée par

Managrement and Development Studies (Transkei), a révélé gue plus de 70 % de la
population rurale 4du Transkei vivent au-dessous du niveau de subsistance des ménages
{Household subsistence level - HSL}, et 40 % ont un revenu inférieur ou égal au
tiers du HSL. Plus de 30 % des ménages urbains du territoire vivent également
au-dessous du HSL, ce gui zignifie que leur revenu ne vépond pas aux exigences de la
survie & court terme (loyers ef. frais de transport élevés).
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304. Les dures conditions de vie des travailleurs dans les homelands sont encore
aggravées par le fait que les dirigeants des homelands sont déterminés a Imposer un
cadre de contréles institutionnels aux organisations de travailleurs. Les adminis-
trations des bantoustans comptent parmi les principaux instruments du régime
d‘apartheld utilisés pour contiller et contenir les chbmeurs de plus en plus nombreux,
=t assurer & bow marché un .apport de main-~d'oeuvre migrante ou sous contrat. Ces.,
administrations sont également utilisées pour administrer et controler les travallleurs
en nombre croigsant gui font chague jour le va~et-vient entre les lieux ol ilg vivent
dang les limites des bantoustans et les usines et les bureaux ol ils traValllent,

en dehors. - o :

305. Dang le domaine de la main-dloceuvre, leg homelands ont eu tendance & adopter une
législation inspirée-de l'ancienne loi réglementant les relations de itravail en
Afrigue du Sud tSouth African Lobour Relations Regulation Act). Au Bophuthatswana,
une nouvelle législation du travail a été introduites 1'Industrial Conciliation Bill
¥ rendra illégales les activités de tous les syndlﬂazs .basés en Afrique du Sud. .,
L'intention apparente de cette loi, de L'avis des analystes des questions de travail,
est d'isoler les travailleurs du Bophuthatswana de ceux d'Afrique du Sud. La plupart
-des travailleurs qui résident au Bophuthatswana travaillent soit comme migranta,ﬁéoit
GOmme frontalierg dans 1'Afrique du.Sud "blanche'. Beéaucoup 'a.ppa;rtlemnent 3 des
ayndlcats basds en Afrique du Sud, et gui avec le nouvelle législation n'auront pas
-de statut juridique au Bophufhatswana. Ces syndicats ne pourront den¢ pgs repréaenter
tout, l‘eveﬂtall des intéréts de leurs membres. M. Cronje, Ministre du travall du
Bophuthatswana, a clairement indiqué dans un commmicqué de presse que le L
Bophuthatswana a ltintention d‘empecher les syndicats qum se deve;oppent en hf*lque
du Sud d‘exercer une influenice qui pourrait d'une manidre ou d'une autre menacer
1'”1ndependance“ du homeland. Selon les renseignements dont le Groupe a8 travail
dlspose, trois syndicats noirs émergéants - pdrml lesquels 1la NUM, dont certalns"
membréd sont émployds eum Bophuthatswana - ont entrepris des actions en janvier 1982
en_rapport avec une revendication salariale, et protesté contre la nouvelle législation.
Par la suite, les autorltes du BOPhurhatswana leur ont formellement enjoint de cesser
wileurs act1v1tes.

306 hu Glskal, 1a 51tuatlon des syndlcats sfest doterlorne en 1983, aprés le bo;cott
des autobus auquel ils ont partlolpe cette annde-1a. En T983,une 1mp0vtante angmen-
tation {11 %) des tarifs des antobus (la compagnle des autcobus appartleﬂt partiel=
lement au Gouvernement du Ciskei) a été rojetde par les travailleurs qui se rendent
quotidiennement de ce territoire & Eest London, ol en majorité ils sont employés.
Pour manifester leur refus de l‘augmentatlon, ces travailleurs ont boycotté les autobus
Les antoritds du homeland ont alors lancé uns offensive prolongée et biutale contie
ces travall'lenrs9 ‘afin de les contraindre 3 utiliser les autobus plutdt que des trains
et des taxis. m éolrs des attaques: per51stantes gqui ont eu lisu, beaucoup de
travailletrs ont été tuds, blessés et emprisonnés, et un stade de foothall ol beaucoup
de’ gens avaient ‘&6 rassembles egt devenu le thédtre d'atrocités des autorités du
Cislei. Oés zutoritds s'en sont prises également & 1'Alliance des travailleurs
sud-africains (South African Allied Workers'Union ~ SAAWD), er arrétant et en empri-
sommant certairis de ses dirigeants. La SAAWU o &té finalement interdite.  L'interdiction
de la SAAWU et le r8le de la police sud-africaine et ds la police du Cisgkei, aingi

gue leur coopération pour persécuter les dirigeants du syndicat, ont suscité de larges
protestations, particulidrement de syndicats internationaux. Beaucoup de ces
protestaiions ont été adressées au GoUvernement'sud—africain, qui a été accusé de
complicité & cause du réle gqu'il avaeit joué en arr@tant des dirigeants syndicaux pour
“les remetire aux sutoritdés du Ciskei. “Om a vu 1a une tentative de camoufler la
complicité de 1'Afrique du Sud lors de brutalitds commises contre les travailleurs.
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307. La sitvation des syndicats aun Transkel demeure obsgcure, ot rien n'indique que
1tattitude de 1'administration de ce homeland a changdé par rapport & celle exprimde
par soh président il y a troies ans, & savoir que les syndicats sont inddsirables et
méme muisibles. On n's pag d'indications sur-ltattitude des antorités dn Venda 2
1'égard des syndicats. Cependant ces deux homelande ont promulgué leur propre
légiglation du travail.

3, Dwoits & la résidence urbaine en application de 1'arrdt Rikhoio

308. Environ 300 employés d'une usine de Mool Riwver (Mooi River Textiles) ont

tobternu les droits municipaux permanents reconnus dans Ll'arrét Rikhoto". Cette
victoire fait suite 4 wne campagne mende par leur syndicat, le Syndicat national du
textile, affilidé & 1la Fédération des syndicats sud-africains (FOSATU). Sclon un
article paru dans l'organe de ce syndicat - le FOSATU Workers News - '"Clest la
premisdre fols que ces droits sont accordés & un groupe aussi important de travailleurs
depuis que des syndicats n»écemment constituds ont entrepris, dfentente avec le

Black Sash, de pousser les travaillcurs 2 les revendiquer'. L'auteur prdoise
toutefois qu'en vertu d'un amendement rdécent i la Jloi, "les travailleurs ne peuvent
pas vivre avec leur famille". Te principal intérdt réside dang le Tait que ‘

"leg travailleurs ne peuvent pas &tre renvoyés dans les homelands s'ils perdent

leur emploit. Il est vrald, poursuit 1'auteur, gue "les ouvriers relégués dans des
banlieues noires apres avoir perdv leur emploi ont de plus en plus de mal & retrouver
un fravail en ville". Bt devant les conflits qui surgissent entre les travailleurs
victimes de mesures de restriction et les conseils d'administration {"Administration
Boards"), les syndicats ont décidé d'introduire "dans leurs négociations avec les
employeurs au sujet des procédures de restrictien une clause stipulant gue la socidté
doit informer le Congeil d'administration leocal de gon intention de wveprendre les
travailleurs”, .

4. Caigse d'assurance-chdmage

309. Le Dirvecteur géndral de la main-d'ceuvre z ammoncé cn Jjuillet 1984 que les
travailleurs migrants, dont 1'employenr refusait de rencuveler le contrat ou y mettaii
fin par voie de licenciement, verraient ces.faits consignés dans lewr dossier & leur
caisse d'assurance-chimage. Cette innovation vise exclusivenent les salariés des
homelends dits inddpendents, dont 1'indenmité de chdmage est reversde &4 des calssed
de chimage autonomes dans le homeland.

310, La gestion des caisses dvass urance—chomage a grandement préoccupé les syndicats
et leg asalarids d'Afrique du Bud, en particulier cenx qui viennent des homelands

dits indépendants. La situation de nombreux salariés en matidre d4'assirance-chdmage
a changé depuis 1'adoption d'un amendement & la loi sur 1'assurance-chimage de 1982.

311. La nouvelle loi stipule que les travailleurs migrants ot les migrants journaliers
des "Etats indépendants" doivent cotiser & la caisse sud-africaine, les cotisations
é¢tant alors transmises, selon la citoyemeté du trevailleur, & la calsase de son
homeland. Dans la pratique, cebtie mesure a pour effet de faire une distinction entre
les migrants’ et les migrants journaliers st les citove g des mémes homelands ayant
droit de résidence en Africue du Sud {qui cotiscront & la caisse sud-@frlcalne et
percevront leurs 1ndemnlte dang 1'Afrigque du Sud "planche"),

7Lz, Le Bophuthatswana avait ddéja crédé sa propre calase avant l'introduction de
1'amendement & la lol de 1682 et le Transkel, le Cigkei et le Vends ont fait de ménme
pen de temps aprés. Mals & l'issuc de nouvelles négociations, il a &té ddcidd que .
le Transkei, le Uiskel el le Vends coustitueraient leur caisse avec 1'aide sdminis-
trative et technique de 1'Afrique du Sud, étant domné que des caisses autonomes pour
chaque "Btat" risquaient de ne pas &tre V1abluu. La création de cette caisse par
les homelands a ete vivement critiguée par plusieurs nouveaux gyhdicats syant leur
siege av Cap-Est, dont un grand nombre de membres sont. origimaires du Ciskei et -

du Transkei.
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Les syndlcats ont fait valoir que 1l'attitude des pouvoirs publlcs deg  homelands

4 1'égard ‘des syndicats et de leurs affilids faisait craindre pour la faqoa dont les
adminlstratlons des nouvelles caisses traiteraient les salariés et que les cotisations.
versées & la caisse sud-africaine avant la création des caisses des homelands
devaient 8tre reversédes aux itravailleurs; de plus, ils ont fait remarquer gque dans

les homelands' l'administration était si inefficace gue les travailleurs avraient
énormément de difficuliés & obtenir leurs indemnités de chdmage, qui leur seralent
versdes avec des retards considérables. ILés dimdicaty ont fait’ part de leurs
préoccupations au Ministre du traveil qui n'a pas répondu.

5. Caisse de compensation des salariés

313. La méme zituation se présente pour la caisse de compensatinn des salariés. Des
retards congidérables ont &été signalés dans le versement des indemnités aux
travailleurs noirs d'Afrigue do Sud et, en raison de Ll'insuffisance des contacts
entre la caisse et ses adhérents, dans de nombreux cas les indemnités n'ont pas été
réclaméag, Comme pour la caisse d'assurance~chdmage, les procédures de compensation
établissent une discrimination entre les travailleurs. Ainsi, les citoyens des :
homelands ayant droit de résidence dans l!Afrique du Sud "blanche” et les migrants
ou migrants journdliers traveillant dans cette partie de 1! Afrique du Sud restent
soumis au régime de la caisse sud-africaine alors que ceux qui travaillent dans

un  homeland ne sont plus protcges par une caisse de compen&atlon en cas d'accident
ou de maladie professionnels, & moins que le homeland ne crde sa propre caisse de
compensation. Clest ce qulauraient fait le Bophuthatswana et le Ciskei.

E. Employeurs #*/

314. La sitvation de 1l'emploi tant dans le secteur public gue dans le secleur privé

a de grandes conséquences sur les affaires sociales et le fravail. Dans le sectenr
privé, il s'agit principalement de savoir dansg quelle mesure les conglomérats sont
disposds & faire usage de leur immense pouvoir pour fzire pression sur le gouvernement
et llamener & mettre un terme & l'apartheid, avec tous ses aspects touchant & T1'emploi
tels que le systime des homelands et le systéme des contrSles de l'accds aux zones
urbaines; il stagit de savoir également s'ils sont prd@ts & plaider pour 1'émancipation
politique, économique et sociale des Noirs, ot dans quelle mesure ils sont disposés

& exercer leur influence sur les organiszations d'employeurs et par consdquent sur

les conseils d'industrie, ol les salaires et les conditions dlemploi sont fixés.

315. Un autre fait nouvean pour les employeurs intervenu - sur la scéne politigue -
an courg de la péricde A 1'étude a €t€ la création du Parlement & trois chambres, ol
les Métis et les Indiens se sont vu octroyer um rdle politique limité. Si plusiesurs
organisations, comme la principale organisation d'employeurs - la Chambre fédérée des
industries - avaient promis que le secteur industriel appuierait les changements
constitutionnels, les actes récente de répression contre les syndicalistes ont suscité
des protestations de la part de la commonauité indusirielle counservatrice d'Afrique

du Sud. Les trois grandes organisations profegsionnelles du pays ~-la Chambre afrikaner
de commerce, ia Chambre Fédérde des industries et 1l'Association des chambres

de commerce sud-africaines — ont publié une déclaration commune (en novembre 1984)
signifiant que la détention des dirigeants syndicalistes menagait de déiruire un
dquilibre A8jd trés précaire entre les entreprises et la main-d'oeuvre.

_/ Cette section se fonde en parble gur des renselgnements tirés des
publi cations suivantes : Newsweel, 3 décembre 1984; Bureau international du
Travail,. Rapporz gpécial du Directeur géunéral ...; Survey of Race Relations ~ 1983;
The Guardlan, 19 novemhre 1984, 14 decembre 18843 International HErald ”rlbune,
14 decembre 1984, 9 janvier 1985.
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516. Plus récemment, le 7 janvier 1985, cing grandes organisations professionnelles
sud-africaines - La Chambre Tédérde des "industries, la Chambre cud-africalne

des mines, 1'Association des chambres de commerce, 1'Afrikaanse lJandlesinstitube

et la Chambre de commerce nationale africaine roire, ont demandé 1'adontion d'une
nouvelle législation qui-assurerait aux Noirs une participatiocn politique censtruciive.
Les chefs de file commercizux oni formuld des revendications en gix noints pour
démanteler 1l'apartheid s Ils ont demandé une participation politigue coustruciive
des Noirs; la levée des resirictions imposdes aux commergants noirs. de Fagon qu'ils
puissent posséder des commerces el se livreer au commerce n'imporie Dﬁ dans le pays;
la cessation des déplacements forcés de population et la citoyennetdé pour tous; le
renforcement du mouvement syndicaliste noir; la limitation du pouvoir de la police
dtarréter les gens sans inculpation et une administration dquitable de la justice
par les tribunaux du pays. Ils ont également expriné en termes énergiques leur
conviction que le gouvernement ne faisait pas assern d'efforts ot nfallaii pas assez
vite pour résoudre les probliémes du pays.

1. Secteur manufacturier

317. Au mois de juin 1983, le plus grand ecmployeur d!Afrigue du Sud étzit l'indusirie
manufacturieére, gui employait 1,4 million de personnes dont 747 £0C Hoirs

et 316 000 Blancs, percevant un salaire moyen mensuel de 360 rands pour les premiers

et de 1 429 rands pour les seconds. Aun cours de la méne période, l'indusirie chimigue
employait 57 300 Woirs, qui percevaient un salaire moyen mensuvel de 414 rands, :
et 36 000 Blancs dont le salaire moyen mensuel était de 1 401 rands. Le secteur de
1'habiliement emploie également un effectif important de Hoirs. Le Grovpe spécial
d'experts ne disposait d'aucune statistique pour la période & L'étude,. mais selon

les renseignements en sa possession, le secteur de lthabillement a été frappé de -

plein fouet par la récession et un grand nombre de travailleurs noirs ont ét€ licenciés.
L'industrie alimentaire compte dSgalement v fort pourcentage de salariés noirs.
L'industrie métallurgigue, gui emploie aussi un grand nombre de Hoirs, a connu des
conflits du travail dont lo principale cause étalt les compressions de personnel.

Les chiffres fournis par 1L'Association nationale des constructeurs avtomobiles
d'Afrique du Sud indiquent gue 2% 708 Noirs: travaillent dans cette branche d'actlvlte.r

2. BSecteur minier

218. Bn 1982, l'industrie minigre employait 424 539 Woirs dang leceg mines 4'or

et 95 516 dans les houilléres. ILa méme annde, il y avait 48 389 minears blancs dans
les mines d'or et 14 977 dans les houilléres. ‘En 1982, le salaire mensuel moyen d'on
travailleur-des mines dfor Stait de 252 rande pouvr les Woirs et de 1 377 rands pour
les Blancs, et d'un mineur des houillires de 263 rands pour les Hoivs e

de 1 431 rands pour les Blancs.

3, Autres secteurs

319. Dans l'industrie du bﬁtiment, les chiffres au mois de Juin 19683 indiqualent
un effectif de 295 800 Noirs et de 50 100 Blancs. Le salairve mensuel moyen était
de 297 rands pour les premiers et de 1 493 rands pour les secondu.

320. Selon les estimations, le secteur commercial de 1'agriculture employait

1,2 million de personnes.

321. Dans le secteur public, le Gouvernement central employait, au mois de juin 1983,
147 314 Noirs, dont le salaire mensuel moyen était de 328 rands, et 142 419 Blancs
qui percevaient un salaire mensuel moyen de 1 036 rands. Les autres branches du
secteur public employant des Noirs étaient les forces de nolice, les forces armées,
les autorités locales et les services do transports sud-africains (SATS).
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4, GCode de conduite de la Communauté éconcmigue européenne

322. Selon le rapport spécial du BIT sur l'application de la Déclaration concermant
la politique d'apartheid en Afrique du Sud, le Gouvernemént du Royaume-Uni a dnnonéé,
en mars~1983,1a publication d'une analyse des résultats des socidtés britannigques
liédes par le code de conduite adopté par leg 10 Btats membres de la Communauté
économique europeenne.

323%. L'analyse portait notamment sur les résultats de 130 sociétés qui possedalent

50 % ou plus des actions de socidtés sud-africaines et qui employaient 20 travailleurs
nolirs ou plus.  Sur ces 130 socidétés, 99 avaient des counitéds de liaison ou de .
consultation dans l'entreprise, 12 avaient reconnu des syndicats noirs 1ndapendants,

O avaient fait ¢état de consultations officieuses avec des syndicats noirs et

38 sg'étaient déclardes dizposées i reconnaitre ces syndicats avec ou sans conditions, -

324. Sur les 130 socidtés, 39 employaient des travailleurs migrants, dont lleffectif
total s'élevait & 10 000, soit 7,5 % de l'ensemble de la main-d'oeuvre employée

par les sociétés britanniques; un certain nombre d'entre elles ont signalé qu! elles
avaient pris des mesures pour attéimer les conséquences du travail migrant.. Les .
130 sociétés eumployaient 134 O00 travailleurs noirs, dont 132 000 etalent payes
au-dessus du seull inférieur et 2 000 (2 %) au-dessous de ce seuil. :

325 En ce qul cohcerne ls principe de 1'égalité de rémuneratlon pour un travall de
valeur égale et le principe de 1'égalité des chances, 108 socidtds accephbaient” ces.
principes, 9 les acceptalent avec des réserves et 13 ne les acceptaient pas ouw .
n'avaient pas répondu. Le rapport ajoutait que la nécessité dlaméliorer la. formation
des Noirs &tait reoonnue de plus en plus et gue des progrés étaient enregistrés 2

- cet: égard.

326. Les socidtés ont fait état de toubte une série dlavantages sociaux : 117 avaient
des régimes de pension et 112 des régimes d'assurance et des avaniages annexes. In
ce qui concerne la déségrégation sur les lieux de travail, des progrés ont été faits,
mais certaines socidétés ont rencontré des problémes dus parf01s 4 la 1égislation et &
la politique du gouvernement et parfois aux coutumes, aux attitudes et aux pratiques
en viguesur.

327. Dans une déclaration publidée en avril 1983, les winistres des affaires
étrangeres de la Conmundulté économigue européenne ont indiqué que dans de nombreux
cas les socldtés européennes n'appliguaient pas le code de conduite, que de nouveaux
progrés étailent nécessaires et que les -socidtés devraient poursuivre leurs efforts.

5. Principes de Sullivan régissant les activités des scciétés
américaines opérant en Afrique du Sud

328. Le septidme rapport des sociétds signataires des principes de Sullivan a &té
publié en octobre 1983, Parmi les 280 sociétés des Btats~-Unis ayant des activitds en,
Afrique du Sud, 120 étaient signataires des principes, qui énoncent quatre aspects de
l'emploi en Afrique du Sud au sujet desquels des progrés devraient 8tre réalisés
non-ségrégation des salarids; pratiques édgales et dquitables en matidre dlemploi

pour tous les salarids, rémundration dgale pour tous les salariés effectuant travail .
égal ou comparable; mise en oeuvre de programmes de formation, d'initiation et de
perfectionnement visant 2 préparer tous les non-Blancs aux fonctions d'encadrement,
aux ewplois administratifs et techrilques et aux tAches de bureau., Dans un article
sur le septidme rapport; le Journal New York Post a.fait observer que l'élan initial
dang 1'application des principss avait commencé % faiblir et gue les &lapes suivantes
étaient difficiles % définir; peu de dirigeants de sociétés des Btats-Unis étaient ..
disposds & se prononcer sur k'apartheid. Selon ce journal, le code europden était .
plus rigoureux mais il n'avait pas la "force de coutrdle" des principes de Sullivan.
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329. M. W.B. Gould,. professeur de droit a la faculté de droit de Stanford et spécia-
liste des questions de travail en Afrigue du Sud, n formulé des commentaires an sujet
du projet de loi sur i'administration des uxportations qui devait 3tre modifié de
wanigre & rendre obligntoire 1'adhésion aux prineipen du Sullivan pour les spciétés
américaines opérant en Afrique du Sud et a établir un mécanisme do surveillance
par le département d'Etat; le professcur Gould 1 déclaré que l'unc des difficultés
soulevées par les principes de Sullivan &tnit qu'ils n'étaient pas suffisamment axés
sur l‘activité des syndicats noirs : ils sfoccupaient surtout des signes extérieurs
de 1'apartheid. ' ' s ' ' R

‘6. Observations néndralés

330. Dana unc version plus déveleoppée des principes de Sullivan qu'elles ont adoptée

a 1z fin de 1984, environ . 120 sociétés américaines ont décidé de prendre position
politiquement contre l'apartheid, pour la premiérce fois. Ces socidtds, qui ont
d'importantes activités ot d’importants investissemenits en Afrigue du Sud, s'étaient
bornées jusqu'iici a s'occuper de guestions concrétoes, telles que 1'émalité de salaires
pour les travailleurs blancs et les travailleurs noirs. '

3%1. Dans les nouvelles régles de fonctionnement gu'elles ont adoptées le

12 décembre 1984, ces sociétés s'en prennent directement aux lois raciales de
1tAfrique du Sud. Ces socidtés s'efforccront, entre autres choses, de mettre fin a
toutes les lois diapartheid: dfencourager et_d‘qppuyer.l‘implantatibn de commercess noirs
dans les zones urbaines du pays; d'influencer les mutres socidtés implantdes en

Afrique du Sud pour qufelles appuient le principe de 17égalité des droits de tous les
travailleurs et facilitent la mobilité des travaillleurs noirs, gui doivent pouvoir
chercher des emplois 1a ou il en existe; et de fournir des logements "intégrés™ pres

des lieux de travail. Les socidtés participant & cette action emploient plus des deux
tiers du total dus salarids dés socidtés américaines en Afrique du Sud, dont le chiffre
dépasse 120 000. On peut citer parmi elles 1'International Business Maechines Corp.,

Ford Motor Co., Du Pont Co., General Electric Co., Citicorp et Ceneral Motaors Corp.

La décision de-développer le code Sullivan intervient & un moment ol les manifestants

3 Washington et dans diautres villes américaines ont enfrepris une vaste campagne

pour inciter le Gouvernement des Etats~Unis & appliquer des pressions ¢t des sanctions
contre 1fAfrique du Sud.

332. La position de la Confédération internationale des syndicats libres (CISL)
(630eme séance) au sujet de ces codes ~ Sullivan, Communauté ¢conomigue européenne

et Canada - ezt la suivante : ila raesteront sans effet tant qutils nfimposeront pas de
sanction zu titre d'une disposition prévoyabt a) lfexamen des papports des sociébés
par un-comité de représentants des syndicnts, des employeurs et du gouvernement;

b) le refus dfoctrover des garanties de crédit ou des. licences diexportation & toute
société qui ne rceconnaltrait pas les syndicats noirs.

333, A ma 63Qéme séance, 12 Groupe de travail a aussi appris de M. Kailembo que la
CISL souhaitait vivement que les socidétds dtrangéres reconnaissent, les syndicats noirs.
Il a déclaré que, vu 1l'cxpansien de l'immigration blanche, la CISL avait, demandé aux
syndicats européens de prendre des mesurcs pour contrer cotie Qngnsqu'car alle
comproumcttait les cmplois nolrs en Afrique du Sud.

334, Dernidrement, 1'Eglise d'ingleterre aurait eédé sa participation, d'une valeur

de 4,4 millions do livres, dans la socidté américaine de produits laitiers - Garnation -
car la Commission de l'Eglise n'était pas satisfaite des taux do salaire appliqués

par la-Société-d 1'épard des;tramailleurs sud~africning. Bienh gue -1la Commission ait
pour pdlitique de ne pas investir dans des socidtds qui ont des liens importants avec
1tAfrique du Sud, elle affirme qufune politique "d'engagement positif®™ dans un petit
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nombre de. socidtés lul permet de maintenir une présence économique at morale profitable
aux salariés noirs. LiPBglise a décidl de céder sa participation e¢ar, bien que
Carnation soit signataire des principes de Sullivan, une partie de ses salariés
continuent de rocevoir une rémunération inférisure aun seull recommandé et la Commission
a ddéclaré ne pas avoir pu obtenin. des garanties satisfaisantes quant 2 l‘avenzr de la
part de la direction de Carmation en Afrigue du Sud.

F. Bégislation applicable en matidre de conditions d’emploi.des travailleurs®/

1. Loi de 1983 sur les conditions dfemploi remetkant en viguaur les
dispositions des lois de 1964 et 1941

335. Cette loi remet en vigueur les dispositions de la lci de 1964 sur les magasins

et les bureaux et de la loi de 1941 sur les fabrigues, les machines et les travaux ’

de construction qui prévoyaient des conditions dfemploi minimales pour les salariés.

Le champ d'application de cette loi est un peu plus largs que celui dss deux ancisnnes
lois, mais plusisurs catégories de fravailleurs en sont exclues, en particulier les
travailleurs agricoles et las employds de maison, les fonctionnaires et les travailleurs
relevant de 1la loi de 1956 sur les mines et les fabriques (c'est-a=-dire igs travailleurs
des industries extractives) et de 1a loi de 1931 sur la formation de la main-dfosuvre
{en grande partie des apprentis). La nouvelle loi supprime, notamment, les restrictions
a l'emploi des femmes prévues par la loi sur les fabrigues, les machines st les

travaux de construction, en autorisant le travail de nuit des femmes sans autorisation
officiells préalable ot en.permo*t&nt aux femmes d'sifectusr davantage d'heures r
supplémentaires que.par le passé, & titre volontaire at non obligatoire comme c’etalt

le cas antérieurement.

2. Loi de 1983 sur leé_conditions d'emnlol (Serviees de transports sudmafricains)

336. Cetbte loi coneerne exclusivement les Services do transports. sud-africains {SATS},
gntreprise publigque gui est le plus gros emplbyeur diAfrique du Sud. Cette loi a pour
objet de réglementer les condilions d'emploi. Quoi qu'il en soit, un rapport de 1'0IT
sur la politique d'apartheid en Afrigue du Sud appelle l'attention sur d'autres carac-
téristiques de laloi, dont un racisme bien implanié mais caché,_;e refus des SATS de
reconnalitre les syandicats indépendants et le refus de légitimer la gréve. Toujours,
selon ce rapport, la loi masque 1la discrimination raciale en réservant les postes
permanents ou temporaires dans les SATS aux citoyens sud-africains, faisant zinsi

d?’au moins 150 000 travailleurs noirs des ‘homelands des travailleurs "réguliers® ou
“oeeasionnels?, Cetite situation exelut toute séeourité de llemploi. ou tout avancement
professionnal et constitue en fait un retour du Gouvernement sud-africain & une formule
de réservation d'emplois instituée par la loi. Toujours selon ce rapport, le degré

de protectionnisme blane et de discrimination a l'encontre des Noirs est illustré par
le failt que, sur les 1 647 apprentis engagés en 1902 par les Chemins de fer
sud=africains (qui font partis des SATS), on cowmptait 1 640 Blancs, 4 Asisus et
seulement 3 Noirs. La loi autorise les seules associations de personngl qui sont
reconnues par le ministre des transports a exercer leurs activités dans le cadre des
mécanismes de conciliation des SATS, ce qui a pour effet dans la pratique de, restreindre
la liberté d'association en restreignant la liberté de choix aux syndicats arrees par
le ministre., La nouvells loi interdit aussi aux travallleurs ou & qui que ce soit
d’autre d'organiser une gréve ou d'y prendre part.

[

*/ Cette section se fonde en partie sur des renseignements tirés des publi-
cations suivantes : Bureau international du Travail, Hunpo»t gndeial du Directeur
géndral . ..: Burvey of Race Relations - 198%: Rand Duily Mail, ler février 1984
3 mai 1984, 6 juin 1984; The Citizen, lar mai 1584,
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%37. Peu aprds le débat sur cetie loi au Parlement, les SATS ont amoncé des
compressions d'effectif's dues & la récession dconomique. A cause des licenciewents
de travallleurs en surnombre, il fallait modifier lTorgenisation des équipes afin
d'éviter le "“travail mixte" et eeriains postes temporairement cccupés par des Noirs
devaient éitre rendus aux Blancs. En 1982, plus de 21 000 emplois occupds par dos
travailleurs de "tous les groupes ethniques" avaient &té supprimés, mais les SATS.
ont souligné qu'aucun employé métis, asien ou noir n'avait €€ licencid. Un
porte-parcle de 1'opposition au Parlement a fait observer que les licencicments
n'tavaient pas touché lc personnel perwmanent parce qu aucun travailleur métis, asizn
ou noir n'était permancnt.

3. La loi de 19837 portant modilfication de la loi de formation
de la main-d'ocuvre .

338. Cette Joi habilite lo ministre & accorder des subventions aux huit centres
commung de formation établis conformément & la lol sur la formation de la main-
dtoeuvre. La loi initiale préveyait que ces centres s'autofinanceraient. Les
explications données par le ministre de la main-d'oeuvre quant & l'objectif de la-
loi laissaient entendre iuplicltement que le systéme de financement prévu dans la
loi initiale étaitl inaddéquat parce que les employeurs recouraient de moins en moins
4 ces cenires gui étaient surtout desbinés & donner “aux HNoirs une formablon de
faible nivean.

A, L01 sur les maehmch et la séeurité du travail No 6 de 1983

339. Cette loi a abrogé la lol de 1941 sur les fabriques, les machines et les
travaux dé construction ainsi que la loi de 1964 sur les magasins et leés bureaux.
Elle concerne tous les fravailleurs & l'exception de ceux des industries extractives;
les dispositicns relatives & la protection des travailleurs en ce gqui concerné les
machines s appllqucnt aussl aux travailleurs agricoles.

340. La loi preVbit cntre autreg la constitution d'un Conseil consultatif de la
séourité du travail chargé de donner des avis au ministre de la main-d'oeuvre; la
désignation de représentants chargés de la sécurité et la création de commissions
de la sécurité dans les usines ol deux représentants au woins ont été désignés.
Cette loi habilite 1o ministre & établir des réglements spéciaux en matiére de
séouritéd & 1'intention des différentes catégories d'employés en se fondant sur wme
méthode de différenciation, & condition que ce ne soit pas en fonction de la race
ou de la couleur.

241, Au cours du débat parlementaire sur la nouvelle loi sur les machines ¢t la
géourité du travail, il est . apparu que les accidents du travail cofitaient

jusgu'a 400 mllllons de rands par ani or il s'en produiszait 335 C0O par an, Prés
de 162 travailleurs étaient blessés en moyenne par heure et par journée de travail
de huit heures. Dix des accidents qui survenaient tous-les jours étaient mortels .-
et 125 entrainaient wme incapacité de travail permanente. Les travailleurs noirs
constituant la majorité de la main-d'oeuvre dans le secteur industriel étaient
aussi les principales victimes de tous les accidents bénins et mortels.

Z42. A la suite d¢ la premulgation de la houvelle loi, le Département de la
main~d'ceuvre a publidé un projet de réglement concernant la séeurité dans le
travail qui a cntrainé des protestations de la paTL ded employeurs. Les nouveaux
syndicats se sont élevés énergiquement contre le systeme des représentants désignés
par les employeurs. Le fait gue la loi n'ait pas”prévu des représentants élus par
les travailleurs était particulisdrement important étant donné 1'intér&t croissant
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que les nouveaux syndicats prétaient aux questions de sécurité et d'hygidne du
travail. Les syndicats ont considéré la constitution de commissions de la sdcurité
formées par 1'employeur comme un moyen possible pour celui-ci d'éviter de négocier
avec les syndicats au sujet des questions de sécurité. -

345, A 1a suite de cea protestations, des consultations ont ew lieu entre les
grandes organisations d‘employeurs et le Directeur général du Departement de 1a
mnain-d'oeuvre, & L'issue desquelles la composltlon du nouvean Conseil’ consul tatif
de la sécurité du travail a §té annoncée; il sera présidé par le Chef de la
Division de la sécurité du travail du Département et comprendra cing representants
de 1'Etat et quatre représentants du secteur privé. Bien gue les Noirs:
constituent 75 % de. la nain-~d'oeuvre, aucun d'eux n'y est représenté. En revanche,
deux syndicalistes blencs dont Llun est membre de la Confédération sud-africaine
du travail (SACOL) et l'autre du Conseil syndical d'Afrigue du Sud (TUCSA) en
sont membres.

344. En juillet 198), une explosion a2 l'ugine de la sociédté AECL (ICI) Salsolberg
a causé la mort de deux ouvrlers. Les 350 ouvriers noirs de 1'usine ont arréité le
travail pendant p1u81ours Jjours refusant ‘de retourner 4 leur poste jusqu'd ce
qu'une enqudte dit €té effectude et qu'il ait &té &&claré que l'usine ne ‘préséntait
pius de danger. Selon les renselgnements recus par le Groupe de travall nalgré le
taux élevé d'accidents, tres peu de poursuites ont été engagées pour 1nfractlon a
la loi sur les machines et la sécurité du travail ou méme de la loi sur les
fabriques, les machines et les travaux de construction. Les experts ont signalé

que liAfrique du Sud était trds en-retard par rapport aux autres pays en ce qul
concerne les megures de sécurité. Un expert des questions de sécurité et d'hygiéne
du travall, M. B. Castleman, a, auw cours d'une visite en Afrique du Sud, formulé .
de nombrauses critiques & 1'égard des dispositions prises en matidre d¢ sécurité.
en Afrigue du Sud. A son avis, les travailleurs étaient trés peu protégés et
étaient exposés a des risqués'dfaccidénts du travail et de maladies professionnelles.
I1 a qualifié les normes de séounité et de santé en géndral de "primifives” et la’
nouvelle loi de vague, faisant observer qu'elle était en retard de plusieurs
décemmies par rapport & la protectlon offerte aux travailleurs en Occidént, et’

" gu'elle laissait aux employeurs la totale responsabilité de la question. Cette loi
avait été adopiée sans que les travailleurs noirs eussent 8té consuliés. L'un:'de
seg prihcipaux dédfants &tait” que, avant 4' 1nterven1r, les inspecteurs devaient se
rendre plusieurs fois dans. une usine, ce qui dorma’it amplement le temps a
1'employeur de "brouiller lsg’ pistes™. La sanction 1la plus lourde prévue par la -
loi était une amende de 4 000 rands ou‘usn emprlsonnement de deux ans ou la
combinaison de ces deux peines (voir également par. 241 & 246),

e Proget de loi de 1984 portant modlflcatlon de la loi sur
1és relatlons profess1onnelles ' )

345. Bn février 1984, le Gouvernement sud-africain a promulgué le projet de loi -
portant modification de la loi sur les relations professionnelles. Si <e projed

- est adoptéd, llexécution des accords conclus entre les syndicats et les employeurs
ne pourra pas &tre poursuivie devant les tribunaux, ¥y comprls devant le Tribunal
du travail, si les syndlcats 'visés ne fournissent pas & 1'BEtat les informations
prévues en vertu de la loi sur les relations professionnelles., Le projet de lodi
fait notamment obllgatlon aux organisations d'employeurs et aux syndicats de
fournir régulidrement au Département de la main-d'oeuvre des informations
détaillées gur leur comPOSLtloﬁ et leurs ressources financidres. Selon les experts,
l'obgectlf du proget de loi est de renforcer le contrdlé des pouvoirs publics sur
les syndicats et ses effets seront reéssentis princibalement par les syndicats de
ecréation récente, car la plupart d'entre eux exercént leurs activités en dehors
du systéme des conseils industriels.
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I1 eat évident cque le bubt vigé est d'assurer aux pouvoirs publics des informations
plus réguligres el plus détaillées sur les acltivitds syndicales, afin de permettre
au gouvernement de conirdler les accords et d'&tre informé sur le financement des
nouveaux syndicalbs, en particulier de sources étrangéres., Les experts des relations
professionnelles estiment que le texte préva influera sensiblement sur 1'application
des accords de reconnaissance passés entre nouveaux syndicats et employeurs et
entravers ainsi le développement’ des nouveaux syndicats. :

346. Autre aspect du projet de loi qui concerne les nouveaux syndicats, les recours
concernant les demandes d'exempliion relatives & llapplication des accords conclus
dans le cadre des congelils industriels ne devront plus &tre adressés au tribunal du
travail, mais aw Ministre de la main-dfceuvre, Les demandes d'exempiion de ce genre
ont angmenté avec le développement des industries "limitrophes' et des petites entre-~
prises et ont d'énormes incidences sur les salaires des travailleurs noirs.

347. Un certain nombre de syndicats non enregistrés ayant émis des critiques, le -
prejet de loi a été renvoyé a un Comité parlementaire spécial .  Un grand nombre
dtorganigations intéresgsdes, y compris la Chambre fédeérde des industries, auraient
vivement engagé le Comité spéecial & prier le gouvernement d'abandonner le. projet
de loi.

348, Par.ailleurs, le Ministre de la main-dfoeuvre a publié, le 30 avril 1984, un
rapport de la Commission natvionale de la main~d'oeuvre, qui recommandait de modifier
la loi sur les relations professionnelles dfln de prévoir la création de congeils de
travailleurs.  Les mesures de procédure et d'organisation recommandées par la
Commission visaient & empécher 1'Etat d'intervenir. Pour ce gqui est de 1'enregis-
trement des syndicatbe, une minorité de guatre membres de la Commission se sont opposes
a la recommsndation selon lacguelle les syndlcats devaient 2tre tenus d'obtenlr du
gouvernement des certificats indiquant gu'ils respectalent certaines régles minimums.
Dans leur rapport, les quatre membres ont préconisé 1l'adoption &'un nouveau systéme
d'enregistrement des syndicats, qui ne seraient plus fenus d'obtenir des certificats.
du gouvernement. La minorité des quatre membres de la Commission qui ont. signé le
rapport estimaient gue l‘applicatjom du nouveau systéme d'enregistrement recommandé
par la Commiszion inciterait a accuser 1!Etat de vou101r "contrbler et andantir les
gyndicats de travailleurs noirs". :
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CHAPITRE IV

' IE DROTT A L'EDUCATION, ¥ COMPRIS LA STTUATTON
DES MOUVEMENTS D'EFTDIAWTS */ -

Intro&uctlon

349, Le Groupe de travail a noté que la principale évolution qui s'était produite-
pendant la période considérée dans le domaine de 1'éducation était 1l'agitation massive
provoguée ‘dans Iés éocoles et ambres établisscments par la détérioration du syateme
dtéducation des Nblrs et la balsse de niveau en decoulant

350. " Sous l'effet dtune nouvelle vague de protestation contre le systime d!'édducation
fondé sur 1'apartheid, leg écoles, les colléges et les univérsités ont pratiquement
cesgé de fonctionner dans 1l'ensemble de 1'Afrique du Sud. ‘Plus de 645 000 éldves, e
étudiante noirs ont déserté les salles de cours et les amphithédtres, provogquant 1'un
des plus grands boycotts de 1'enseignement que le pays ait conmas. -Ilé repondalent

4 Ll'appel lancé conjointement par le Congress of South African Students (COsAS) et -
1'Azanian Student Organization (4Z430)-2'ls fin du mois 4'aclt 1984,leurdemaadant

de boycotter le nouveau parlement tricaméral.

351, Ce sont la loi de 1953 intitulée Bantu Education Act et la politigue du dévelop-
pement séparé qui sont a 1liorigine de 1l'agitation actuelle dans 1llenseignement. Ia
politique arrétée en app;loatlon de la loi.intitulée Bantu Bducgtion-Act avait pour -
objet de donner effeta llidéclogie du Parti nationaliste. Les Noirs n'ont été. aucu-
nement consultés et le Gouvernement blonc est resté le seul maltre du jeu.

3520  Faut-il rappeler que le 16 juin 1976, pour protester contre la qualité.de -
1'enselgnament des milliers d'éléves se sont rendus.en cortdge vers' 1i0rlandc Siadium,
ol ils comptaient teniy un grand meeling pouw discuter de leurs revendications. Tis
ne sont Jemals arrivés a destination et des centaines d'entre sux sont morits dans les
mois qui ont suivi dans des affrontements avec la police. Huit ans ont pagsé depuis
les événements tragiques du 16 juin. ITa Black Sash Organization, qui a participé
activement & la commémoration de l'agitation estudiantine de 1976, a déclaré que
e courage et le sacrifice de ceux qui avaient socuffert lors des vénements

du 16 juin 1976 et desg mois suivants semblent avoir &été wvains". Il y'a huit ans,

les éléves protestaient contre 1'éducation bantoue et, en pariticulier, contre
l'enplod de 1'afrikasns comme langue d'enseignement. Cette dernidre plaie a &té
pansée mais "le mal fondamental, 1l'éducation bantoue, est toujours 1&", Clest le
regsentiment qu'inspire cette éducation inférieure qui s'est récemment de nouvean
exprimé dans 1l'ensemble du pays.

%/ Le présent chapitre a été en partie rédigé A partir des informations parues
dans The Star des 13 mai et 24 novembre 1983 et des 16 janvier, 3 février, 23 avril
et 18 juin 1984, le Rand Daily Mail dun 13 décembre 1983, des ler, 12, 16, 17, 22,

26, 30 et 31 mai et du 5 septembre 1984, The Citigen des 25 février et 28 avril 1984,
The Timeg du 14 février 1984, Le Monde du 15 février 1984, The Guardian des 17

et 30 mai 1984, 1'International Hersld Tribune du 13 décembre 1984,

1'Anti-Apartheid News du mois de novembre 1984, PFocus du Fonds international de
dépense et d'aide pour L'Afrigue australe, No 53, 3u11let/aout 1984, Wo 54,
septembre/octobre 1984, et Mo 55, novembre/décembre 1984, et le Survey of Race
Relationg in South Africa, 1083 (Johannesbur@, _,84‘ du South Africgn Institute of
Hace Relations.
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" A, Agitation dand les écoles

353, La publication par le Ministére de 1'éducation et de la formation dea
résultats pour 198% des éxamens d'admission 3 ltuniversité a fait ressortir
1tinfériorité de l'enseignement dispensé aux Noirs, provoqué la rage des é€léves
et engendré de nouvelles proLeutaLinns. Cinquante pour cent seulement des
candidats noirs availent réussi, soit une baisse de 26 % en 5 ans. En sutre, moins
de 9 000 des’ 75 000 candidats étaient admis & entrer & 1l'université. Les crithues
g'en sont bien entendu pris & 1a mauvaise qualité de l'enselgnement dispensé auxl'
Noirs maig ils ont aussi accusé le gouvernement d'avoir dellberement restrelint le
nombre d'étudiants admis 2 poursuivre leurs études. Le. taux d'échec anormalement
glevé s agoutant a des &Plels tels que:celui gqu'engendraient les limiteg d'dge

a accentue le mécontentement a tel point que les candidats ont constitué un
cumisé de crise pour examiner lz possibilité de poursuivre le Ministére de
l'EdUCatlﬂn et du 1la format¢on au queL des résultats.

35& Ces ‘questions, ainsi que d'autres, ont cormencé a falre reaglr les eleveq
des écoles des citén noires de Pretoriz et de ses environs, & partir du mois de
janvier 1984. La premi&re mesure a été prise pour défendre 90 éléves de l'école
secondaire de Saulaui*le, qui n'avaient pas été réadmis aprés des troubles qui
g'étajent produits a I‘ecale en 1983 In baycott 2 -été déeclaré; il a gagne
d'autres écoles et'la policé n'a pas tardé A 8tre appelée.. Elle a réprimé la
manifeatation des éldéves par la force '+ le 13 février 1984, une . jeune fille de
15 ans, Emna Sathckge, éléve de premiére année & l'école D.H Peta d'Atteridgville’
{une cité noire prés de Pretoria), a été tuée par un véhicule de la police, des
gaz lacrymogenes étant utilisés’ poue’ disperser les éléves, .Par le boycott, les
g1ldves entendaient Protester contre un-réglement limitant les fges. d'admlssion
aux quatfe dernle“es c1dqs¢s de 1*eﬂselgnement secondalre. ot

Z95. Un certain nombre d'éléves ont été arre;;a a Dretorla au d?but du boycott et
ont, éhé jugau. Des boycotts ont continué a avoir lieu de temps & autre jusqu'aw
mois de mai, date & lagquells le Ministére de 1l'éducation nationale a lancé un
ultimstum aux éléves. Nombrz de ces derniers étalent tout disposésd reprendre les
cours mais ils cral&nalrnt de 1e faire en raison de ls présence d'importantes
forces de police. De nombreuses écoles de Pretoria ont été fermées le 15 mai 1984
pour le reste de l'amiée scolaire et de nouvelles arrestations ont eu lieu au

méme moment .

356. . “Un autre boycatt prolonve a eu lieu pendant le premier semestre de 1984 a
Cradock (Eastern Cape). Ceite manifestation ‘de protestation-a £té provoquée par

le licenciement du directeur par intérim, Mathew Goniwe, ancien- détenu de

Robben Island, licencié parce qu'il avaitirefusé d'8tre muté. Sa mutation était
interprétéc comme une sanchtion pour s'é@tre opposé, en tant que président de
1'Association des résidents de Cradock, aux augmentations de-loyers en 1983, La
pénalisation des ensieignants politisés-est un sujet de plainte fréquent dans les
systémes d'éducation des Métis, des Indiens et des Noirs. Les membres. de 1'Asso~
clation des résidents de Cradock et de l¥Assoeiation des jeunmes de Cradock ont
refusé le licehciement de Goniwe. Ils ont-déclaréd que la ville ne. pouvalt se

permel tre de perdre ltun de ses rares enseéifnants dipl8més. Le boycott a duré
" pendant tout le trimestre et le gouvernement est intervenu directement- 2 1'approche
de la date de réouverturse des écoles prévue pour le 27 mars. 1984.. O emne -
357. Les réunions organisées par l‘Asscciation des residents de Cradock et
1'Association des jeunes de Cradock ont dfabord été provisoirement interdites le
2% mars 1984, puis toutes les réunions publiques de nature politique ont été
interdites pour trois mois le 31 mars 1984. La tension s'est aggravée le 30 mars
lorsque quatre militants, dont Mathew Goniwe, ont été mis en détention préventive
(voir chapitre II). Une fois bannie toute activité politique, la police stest
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employée & Taire respecter ltinterdiction et a eu recours aux gaz lacrymogénes pour
disperser la foule & plusieurs reprises. Un jeune homme de 17 ans a &fé tué d'un
coup de couteau et, vers le milieu du mois de mai, le nombre des personnes arrétées

s'élevait & 75, dont de nombreux jeunes de 13 a 17 ans, tous inculpés de violence.
En plus de ces boycotts, des incidents ont eu lieu dans dtautres ecoles, en parti-
culier & Soweto et a GraafwBelnet, ou pluszeura personnes ‘ont été arretees et
1ncarcerees. -

558 Pendant ia semalne des e}ectlons et l1a perlode qui a suivi, le boycottage .
des écolés a gagné la plupabt des régions et a eu pour effet de poser un certain
nombre de quest1ana concerdant 1'éducation et la population. Les éléves ont +gn-’
fait été poussés A& agir par le souldvement général contre les instituticns fondées:
sur l'apartheid qui a suivi les élections dans de nombreuses cités noires -“De
nombreuses écoles ont été fermées pour une durée 1ndeterm1nee, tandis que dans
dlautres les cours ont été suspendus pour une duree précise. Au début . du mois de
septembre, plus de 120 000 éldves boycottaient les cours dans la seile région-du
Vaal Triangle, La police est intervenue dans tous les cas et a utxlise des gaz
1acrymcgenes des fouets, des chiens et des balles en caoutchouc et,; 3 plusiéurs
reprises, -des munitions actives.

359. Le 14 aolit 1984, ordre a été donné aux éléves qui boycottaient ltécole
technique de Mabgpane East de regagner leurs classes ou dtévacuer les locaux dans
les 15 minutes; la palicﬂ est intervenue pour falre sxécutsr llordre & doups de
ianieres de cuir et de baton. Environ 16 éléves ont été arrdtés et tr01s blesses
ont ete admls 1'hap1tal, ol 1'un d'eux est mort dans la ruit,

Le 3 septembre 1984,. A 1'école secondaire Rethabile de Mamelodi: tast un
groupe de jeunes aurait jeté des pierres sur I'école et ordonné aux éldves de
quitter leurs salles de classe. Lz police; arrivée sur les lieux, aurait frappé
les éléves dans les classes aprés avoir dlsperse les jeteurs de pierres. Des
vingtalnes d'eleves blesses ont été soignés 3 l'hopital deé Mameloddi, ‘

& 1'école- secondalre Minerva d'Alexandra, la brigade anti-émeutes est inter-
venue apres que lé-directeur et des surveillants se soient barricadés dans ur
bureau pour échapper’ aux éléves rendus furieux par le refus du directeur d'écouter
leurs revendications. La police a pris ltécole d'assaut aen utillaant des gaz
lacrymogénes et des chiens. :

4 Thabong Welkom, les éléves de 1'école secondaire Teto ont protesté contre
le refus des autorités scolaires dlautoriser la constitution d'un conseil des
éléves ainsi que contre ltabus des chitiments corporels, la médicerité de l'ensei
gnement et l'indigence des. installations. Lorsque les autorités scolaires ont
refusé de discuter des problémes avec eux, les élédves qui boycottaient les cours
ont été suspendus. Le jour ol la suspension a pris Tin, les éléves ont repris les
cours mais ont. paintenu leurs revendications. Ils ont décidé de reprendre le
boycottage. Ilg.ont.prétendu qutalors qu'ils quittaiént ltenceinte de l'école,
la police les attendait a Ylextérieur et s'est.mise & les frapper. Le lendemain,
le boycottage a. continué et les éléves ont prévu de tenir ume réunion pour examiner
la situation. Ils ont prétendu que la police avait fait dirruptisn & la réunion. -
et que la violence s*étaili déchainée dans toute la cité. Dix-huit éldves au moins.
ont-été blessés et un éléve, Papiki Loape, tué d'un coup de Feu. A’ son enterrement,
une zemaine plus tard, 1la police a utilisé des gaz lacrymogénes contre ceux qui
portaient son cercueil dans les rues,
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360, Dés le début de 1'année i984, le Vvoycoltage des écoles et des colléges commencé
dans les petites villes a gagné les centres industriels dans les ‘quatre provinces
d'Afrique du Sud. Les boycottages ont entrainé des réactions brutales de la part

de la police et de 1l'armée, la fermeture d'écoles et la suspension de cours, des
arrestations massives d'éleves el d'enseignanls, des voies de fait, des fusillades
et paxfois deg morts. '

361. Les éldves ont affirmé qu'ils n'étaient pas disposés 2 accepter "les conditions
racistes et discriminatoires dans lesquelles ils étaient appelés & étudier™.

362, Les revendications formulées par les éleves sont propres & chaque école,_maia
certaines sont communes & toutes. -dinsi, ils demandent : : .

.qﬁfil.soit mis fin aux Qhétiﬁénts corporels'abusifs, : j ',
gqu'il soit mie fin aﬁ harctlement sexuel dont font 1'objet les.jeunes_filieé,
que les limites d'dge soient supprimées,

ﬂqué les:ﬁanueié.seolaires soieht gratuits pauf tous,

qu! i1 y ait davantagc d'enselgnants quallfles, la grande magorlte de ceux qui
enq91gnant dans les écoles noires étant 1ncompetents,

qu ll solt mis fin aux suspenslons et aux expulsions 1n3ustlflees d‘éleves et:
d'enseignants, et : . )

que~1e'Ministére.deqlTéGUcation et de la formation cesse d‘ihtervenir dans 155_
affaires des dcoles par 1'intermédiaire de la police, de la force de sécurité et de
llarmée.

363. Les éldves voulaient aussi la suppression du systdme des surveillants et
demandaient -qu'il soit remplacé par un conseil des. éléves élu. e gouvernemeni a
accepté 1'idée de la création de conseils des élaves, mais & condition gue ces.
congeils se conforment aux const1tut10ﬂs élabordes par le Ministére de l'educatlon

et de 1a formatlon. o L :
364.5Aprés-trois ans de protestations et de hoycobtages, les autorités ont aussi
déglaré gu'elles supprimeraient les limites d'8ge. Jusqu'alors, les éléves
n'étaient pas autorisés i suivre les cours préparant & 1'examen d'admission & ltuni- .
versité s'ils avaient plus de 20 anz, les cours du niveau 8 s'ils avaient plus

de 18 ans, et les cours du niveau 5 s'ils avaient plug de 15 ans., Des éleves hoirs
se Trouvaient donc forcés de guitter 1'é€cole a cause de leur &ge. . Pour diverses
raisons, les €léves noirs sont généralement plus dgés que leurs homologues blancs.

Er effet, de nombreux parents noirs ne peuvent se permettre d'envoyer leurs enfants

4 1'école des 1'dge auquel on les y envoie généralement- et des éleves doivent parfois
cesger provisoirement d'aller en classe pour aider financievement leur famille en
travaillant.. En ce qui concerne les chitiments corporels, les éldves soutiennent
qu'ils font 1'objet de violences physiques et de voies de fait qui vont bien au-deld
d'une mimple correction et ocutrepassent les reéeglements, qui- fixent & quatre le

nembre maximum de coups gu'un éléve mile peut recevoir par jour. Ainsi, selon une
enguéte de la Heallih Workers Association, les dispensaires de Soweto soignaient
chaque jour neuf enfants ayant recu un chitiment corporel.
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il Agitation dans Les cdlléges et les ﬁniversités

yr

365. Plusieurs universités et colléges ont aussi ete tcuches, en partlculler par le
conflit entre les étudiants et les autorltes des bantoustans.

366, Le 22 aofit 1984, jour des dlections régervées aux Métis, les 11 ingtituts péda-
gogiques pour Métis ont été boycottés. Des milliers dfétudiants indiens et noirs
ont aussi boycotté lés cours, et toutes les grandes universitds —~ Fort Hare,
Western Cape, Durban-Westville, Cape Town, Witwatersrand, Rhodes, Natal, Turfloop
et la Medical University d'Afrique du Sud - out fait 1’obget diun boycettage total
ou partiel. A 1l'université du Western Cape, 400 enseignants auraient cessé de .
travailler en signe de protestation. Dix-huit dtudiants de l'université de Rhodes
ont été¢ arrétés en application de la loi sur la séourité intérieure ot 29 étudiants
de 1l'université du Witwatersrand ont &té arréids, puls reléchés. Le 27 aodt 1984,
la police a fait une descente a4 l'université du Western Cape ol elle a fait usage
de gaz lacrymogénes et de balles en cacutchouc et arrdté 11 étudiants.

367. Les mouvements de protestation et de boycottage ont contimié dans'un certain
nombre @'ébablisseuments d'enseignement supérieur aprés les élections. Les problemes
soulevés par les étudiants avaient pris un caractdre plus général, mais Stalent liés
surtout aux sentiments déclenchés par la mise en place du nouveau parlement.

368, Le 4 septembre 1984, plus de 3 600 étudiants de l'université du Nord (Tuzfloop)
ont refusé, malgré 1l'ultimatum qui leur avait é4é lancd, de quitter le campus aprés
le boycottage des cours. Ils ont décidé de rester sur les lieux jusqu'd ce qu'ils
en soient expulséds de force ou que le campus soit officiellement fermé. Ils ont
demande la suppv9551on totale du systéme d'educatlon noire et invité dlautres
étudiants.a s'associer au boycobtage jusqu'd ce que leurs revendications soient

satlslaites.

369. Le 30 mai 1984, & l'université du Witwatersrand, environ 1 500 étudiants ont
boycotte les cours et deflle autour du campus en entonnant des chants de liberté

&4 titre de 0art101pat10n a4 une journée de solidarité avec le mouvement de boycottage
dans tout le pays. Les manifestants brandissaient des pancartes sur lesquelles

on lisait : "Non & 1l'enseignement de bas éfage” et "Non au taux élevé d'écheocs,

aux brimades sexuelles et aux chiatiments corporels". Devant les bureaux du Ministdre
de 1l'éducation et de la formation & Pretoria, des membres du COSAS, de 1'AZASO et de
la National Union of South African Students auraient pris part 4 une manifestation
de 30 mimutes durant lesquelles ils ont brandi des pancaries portant deg inscriptions
du ‘méme genre. La présidente de la National Union of South African Students,

Mme Kate Philip, a déclaré que le boycottage et la manifestation étaient le signe de
1‘1nten51flcatlon du mouvement non racial des étudiants., Elle a demandé aux
étudiants de s'associer 3 ce mouvement démocratique non ra01al afin de mettre fin
une f01s pour toutes & 1'éducation raciste.

370 A 1tuniversité du Transked, lfagltatlon a towrné 2 la violence, en mai 1584,

4 la suite d’une ‘opération des forces de sécuritd sur le. -camnpus . L'arrestation

non wotivée de quatre étudiants, y compris trois membres du Conseil représentatif
des étidiants (SRC), 2 amené plus de 1 000 des 2 500 étudiants & boycotter les cours.
Les cours n'ayant pas Tepris malgré l'appel gqui avait été fait le 15 mai, la poligce
est passée au matraquage des étudiants et de six enseignants qui s'ébaient barricadés .
dans la bibliothéque de 1*un1ver51te. Plusieurs étudiants ont %€ blessés, d'autres
ont été arrdtés, et six enseignants ont §té expulsés du Transkei. TUltérieurement, '
les réglements d'excepbtion ont été ianvoqués pour imposer le couvre-feu de muit an
gein de ltuniversité.
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371. Du 29 mai au 10 juillet 1984, le Conseil de l'université a suspendu tous les
cours & la suite d'une réunion d'urgence'dh"COnmeil; Le Conseil a décidé de
constituer une commission chargée dienguéter sur' les troubles survenus sur le campus
universitaire, et notamment sur le bbycottage des cours en signe de protestation
contre llarrestation de plus de 100 étudiants, la suspension d'au moins 14 etudlgnts
et l'expulsion des six enseignants. Les étudiants ont aussi accusé ltadministration
de l'université de refuser de discuter du probleme de la détention et de l'interro-
gatoire répétés dtétudiants par la police de la sécurité du Transkei. ' :

372, Le boycottage s*est poursuivi aprés la réouverture de l'université en juillet,
les étudiants demandant la réintégration des six enseignants expulsés et la démission
du directeur. Il a été 1nterrompu le 8 aoiit 1984 mais a repris le 21 aoilt en sipgne
de protestation contre les élections au nouveau pariement. Le 23 aofit, deux autres
enseignants et leurs familles ont été expulsés du Transkei. Pour pourvoir les postes
des ekpulsés, on' a fait appel 3 des chargés de cours a temps partiel de L*université
d'Afrigue du Sud. A la fin d'acit, la police avalt arrété des centaines d'etudlants

qui avaient pPla part au boycotiage.

373%. Depuiugrﬁmnesty International a fait savoir au Groupe de travail gue,

le 21 septembre 1984, 248 étudiants de ltuniversité du Transkei avaient été relaches
aprés un mois de détention sans chef d'inculpation. Amnesty a déclaré que les
étudiants avaient é¢é détenus dans les camps de la police de tout le Transkei et
qu'ils s'dtaient vu refuser toute communication avec leurs familles et leurs avocats
pendant leur détention. Le Groupe a appris en outre que, pendant la détention des
étudiants en septembre, ceux qui étaient restés a l'université continuaient a
boycotter les cours et que, sur ordre du Ministére de lt'éducation, tous les étudiants
a plein temps avaient &té expulsés de l'université et devaient présenter une nouvelle
demande d'admission pour lfannée universitaire suivante.

€. Educabion obligatoire

374. Au début de 1'année 1981, le Gouvernement a rendu l'enseignement obligatoire
pour les Woirs. Céla signifie que la fréquentatlon scolaire serait obligatoire
pendant six ans et, lorsque les communautés concerneeq sont dfaccord, 1'ense1gnement
(de type scolaire ou non scolalre) serait obllgatOLPE pendant neuf ans.

375. Selon les conclusions d'un rapport consacré notamment 3 1'éducation obligatoire
des Noirs, il était certes important de rendre 1'éducation obligatoire pour assurer
1'égalité de tous dans ce domaine, mais certains y voient "un simple enracinement
dans un systéme inférieur d'enseignement“ Quand le systéme a été introduit,

il y a troisg ans, il s appliquait a environ 85 000 enfants, nombre qui augmenteralt
4 l'heure acbuelle d'environ 2 500 éléves par an. Cependant, selon le rapport, '
"méme si les chiffres sont encourageants Feey il3 ne representent pas plus

de 6,8 ﬁ du nombre total des éléves noirs en Afrique du Sud". Ceux qui eritiguent
le Mlnlstere de 1l'éducation et de la formation (DET)’ stinsurgent contre "une
tentative qui vise & faire ingurglter aux eﬁfants une éducation de bas étage

en encourageznt l'enseignement cobligatoire®. Dans ges commentaires sur la question,
M. Curtis Nlkondo, Président de la National Eduoatlon Unlon dtafrique du Sud,

a déclaré que, si lienseignement est obllgat01re, ceux 2 qui il est destiné doivent
~ avoir leur mot & dire sur ce qui leur est enseigné. Tel qu'il est dlspense actuel~
lement, a=t-il dit, itenseignement "est une forme d‘endoctrlnement imposée a n0¢‘“
enfants de faoon autorltalre" M. ‘Nkondo a ajouté que le mouvement per51stant

de boycottage'des écoles était une preuve éloquente du reJet par les enfants n01Ps'
du systéme d'enselgnement.
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D. | Anaiphabétisme éﬁzféﬁx'diébandonsTSéolaires

376 D'apres un rapport de 1'Inatitut ‘de recherche sur la planifiéation de l'enséi=-"
gnement. de - l‘Univer31te de 1'Etat libre d’OPange 156 558 éldves noirs ont quitté
l'ecole -en 1982 aans savoir ni lire ni écrire, H° ayxat pag atteint le nlveau Sub A,

La mépe. annee 192 380 éléves ont quitte liécole, & demi 1lletbres, ‘2 un niveau

se situant entre Sub A et 2. Au total, 310 309 eleves ond qultte 1técole en sachant
lire et ecrire, ayant recu une educataon se situant entre le5 niveaux 3 et '10.

377 La Dr ﬂarius Barnard, porteaparole officiel de l‘opposition en cd qui’ conéérne
les pvoblemps de, santé, a indiqué que le tayx élevé d“abaﬂdons scolalres chez les '
éléves noirs etait did 3 la malnutrltion. I3 a cité des nhlffres qdlquant que

2,9 mllilons,d‘anfants de moins de 15 ans en Afrigque du Sud e+ daw‘«&es Thonelands
1ndependants" souffraient de malnutrltlon et qufenviron un' tlers de tous les enfants
noirs.qui allaient.a 1'école présentaient des signes ds malnutrlb o, La recherche,
a=twil dlt a montré que le taux d'échecs chez les éléves dont 1e dossler médical
faisait eétat d'une malnutrition en protéines énergétigues était 18 double de celui
qui était obberve dans.un groupe témoin Formé d'auires éldves. Le, Dr Barnard

a estame qu 11 conVLendralt d'appliquer des programmes d*allm91tatlon “scolaire dana
le pays pour dliminer la malnutrition et ainsi faire baigser le taux eleve des
abandona SCOla;res chez les é€l3ves noirs.

Qe

B. ..Pollthue de l‘enselgnement

_578 Le. Groupe de travall a pris note d'un livre blanc offlclél publie en 1983,
e livre blanc ‘eontenait des propositlons sur l'orgaqisatlcn de l'enseignement
conforménent a la const1tut1on rev1see.

379. Deux recommandations fondamentales de la Commission de Lange (qui avait elle=méme
été constituée par le gouvernement aprés les troubles de 1976 et de 1980 dans les
écoles nolres) etalent ”egetees dans le livre blanc. 4 1'issue de son gnquéte en 1981,
la Commis" rava;c conse;lle au gouvernement, de ntétablir qutun seul ministére de
l‘educatloa'et d‘abrogeP la Group Areas Ack pour que les ecoies wvides qui avaient”
été construites a ifintention dfun groupe raqlal donné puzssent servir a n 1mporte
quel autre groupe qui en aurait be301n en partlculler aux’ enfants des ecoleq Aoires
sunpeuplées. Aux termes de la nouvelle constltut*on, cing mlnlsteres separns )
contrdlent 1‘ense1gnement T un mlqlstere pour chacun das groupes raciauX‘representes
dans 130 Lrois chambi'es du parlement un autre qu1 est charge des questlons generales
d*educatxon et le derniep qu1 ﬂst responsable de l'educatlon des Nolrs.

380 Le 11vre blanc proposait au331 qu’un organisme central d'enreglstrement des
ensemgnanta solt ccee ainsl qu‘un conseil consultatif: d‘enseignants poup chaqua T
groupe faclalﬂ Aux termes des nouvelTes dispositions conutltut*onnellns iz segren
gat1on raciale contlnuera d'eXISueP ‘dans .l 'enseignenent. Certalns en Afrlque du Sud
ont reproche au livre blanc de .n fapporter gqu'une mauvalse solutlon a la crise ‘de .
1l'enseignement noir. L’Assoclation des engselgnants africaing d'Axrlque du Sud (ATAOA)
a rejetd la réforme de Ltengeigriement .avéc la créstion de. clﬂq mlnlsteres # e

et a vivement recommande la “reatlon dtun seul mln*ster@ de l'educatlon la
decentrallsatlon 3e faisant unlauement sur ie plan geographlquea :

381, D‘autves se sont 1psurge5 contre les pPln01pes enonces dans le livre blanc o
qutils Jugealent plelnement conformes aux prlnClpeS d*apartheid de 1a nouvelle .
constltutlon, Ctest ainsi que M. Piet Clase, membre du Parti natmonal &’ declare

gue voe plan d ‘anseignement devalt Etre considére comme faisant partie 1ncegrante

de la nouvelle constitution parce qu'il confirmait la politique officielle de 17égalité
de llenseignement pour tous, dans la langue maternelle, ef le principe de l'auto-
détermination pour chaque groupe de population dans le domaine de 1'enseignement®.
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332. lombre de ceux qui ont critigqud leo livre blane étedent tout particuliérement
inguicts devant le maintien de 1'apartheid dans 1'enseignement. 3. Franz Auverbach,
ancien Président de 1'Institui sud-alricnin des relations racialen, a ddclaré qu'il
était impossible d'olffrir les mbémes poseibilitds el len wémes niveaux dfenseignement
4 tous dans le contexte socio-dconomique ot politique actuel de 1'Afrigue du Sud.
M. Ken Andrew, membre du Pl de 1loppocition, o qualific Je livre blanc de "tres
décevant et toul & falt impropre”. o decument prévoyalt la création de nombreux
conseils et organcs consultatife sons aborder les vrads problémes. Lfapplication
rigide de l'apartheid, la scus-~utilisalion flagrante deo moyens d'enseigmement,
Ltinégaliteé de chances et le gaspillage pav double emplol continuent de caracitériser
1l'enzeignement en Afwique du Pud, a~t-11 déclaré. . Ishmael Mdhaleba, secrétaire
de 1'Azanian People's Crganizstion (AVAPC) chargd dc la publicitd, a ¢it que le
livre Dblanc nlapporterait aucune amdlioration & 1'enselanement destiné aux MNoirs,
cer le problime fondamental &tait non lo manque dTargenil on de moyens mais les
mobiles qui song-tendaient le systéme d'enseignement. Lidducation noire, a-t-il
dit, €tail un instrument gue le gouvernement metitait an scrvice de 1'aparntheid.
. Le Président de la Uational Bducation Union d'Afwique du Sud (HEUSA) a déclaré que
“le syotime prdvu dans le livre blanc enracinaii 1'apartheid el n'apportait auvcune
solution valable & ia crise de 1'enscigmement nolr et tue 1'importance domméde &
1'enseignement technique visait & catinfaire les demandes de 1'industrie en ce sons
qufil fournissait sans difficultd une main-d’cveuvre qualifide et semi-qualifide peu
coliteuse.

383, Dans con rapport intérimaire (E/CH.4/1984/E), le Groupe spécial dfexperts a
pris nete de-la loi de 1993 sur les contingentes, qul annulalt la lol sur. les univer-
sités de 1959, Ia nouvelle loi a continué de susciter un grand nombre de critiques
de la part notamment de représentants des universitds anglophones qui affirmaient

que -le systeme forcerait les universitds "a faire le sale travail du gouvernement

en refusant 1l'admission d'étudiants noirs dont le nivean d'instruction &tait
suffisant", On ne sait pas encove comment 1o nouveau systéme modifiera 1'équilibre
racial dans les universités, faunte de statistiques. Cependant, les milieux univer-
sitaires prévoient que le nombre des lioirs dans les universités blanches continuera
dtavgmenter, mais & wn rythme qui ne scra pag plus rapide gque celul gui a é4€ observé
& l'époque du systieme des avtorisaticns de la lod sur les univevsités de 1959. Loxs
dtune réunion gpéciale le 27 avril 1974, le Consell de 1tuniverszité de Potchefstroom
a été déclard "dans l'inpossibilite de parvenir i une décision définitive quant &
ltouverture de 1l'université & wn contingent dtétudiants dlautres groupes raciaux".

Le Conseil 2 indiqué que la guention avail été renvoyée, an comité directeur pour
complément dA'étude. Le Guroupe de travail continue de suivre 1'évolution concermant
l'application de cette loi; il semblerait que les graves troubles qui ont perturbé
les établissements dhenseignement de tous niveaux en 1984 aient falt perdre de vue
la question de l'application de la lol sur les contingents.

364, On estime que pour metire 1'enseignement primaive et secondalre destiné aux
Eleves nolrs & dgalité avec celul qui est dispenséd aux éléves blancs en 10 ang, il
faudrait que la part des dépenses publigues consacrées & 1'enseignement dans le
budget total augmente de 15 & 30 . Dens un article publié dang le Washington Post,
1'Ambassadcur d'Afrique du Sud avy Btats-Unis d'imérique & déclaré gue l'enseignement
deatiné aux MHoirs avait progressé de fagon spectaculaire., De 1970 & 1980, le nombre
des éléves noirs dans les dcoles pecondaires étail passd de 105 000 & 550 000 et la
part reprécentée par les Hoire dang le reveimn total des persomnnes physiques était
passée de 25 & 40 %, tandic gue celle des Blanco étall tombée de 75 & 60 %. Contrai-
rement aux orddits octroyés pour dfavires programmes oificlels. les crédits consacrés
a l'enseimmement ntont pas ¢té réduite dans le demnier projet de budget. IEn 1983-1984
pour la premidre fois, la part représentdec par l'enseignement a dépassé celle qui
revenalt &4 la défensec. ‘
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385, 11. Barend du Plessis, Ministre de l'éducation et de la formation, a déclaré &
la premiére réunion du lonseil consultatif des universités d'Etat que '"le nombre
des étudiants noirs qui hénéiiciaient de 1! enselgnement supérieur avalit sextuplé at
cours des 20 derniéres années'. Le Ministre a précisé qu il y a 20 ans,

6 000 étudiants noirs seulement faisaient des études supérieures, ce gui corres-
pondait & 1 sur 2 000. En 1982, ce nombre était passé & 36 000, soit 1 sur 500.
Dans sa déclaration, M. du Flessis a ajouté gque le nombre des éladves noirs dans les
écoles primaires avait beaucoup augmenté vers la fin des anndes 60 et au début des
années T0 et que, depuis lors, cette avgmentation s'était répercutde sur les écoles
secondaires. Tl s'ensuivrait inévitablement "une forte augmentation de la demande
d'admissions dans les universités et les colléges techniques™.

. Observations @énérales

386. D'aprds le Mouvement contre 1'apartheid, cette dvolution était imputable non
& une pression politique exercée sur le gouvernement mais au fait que les autorités
ont réalisé qu'elles avaient intér&t sur le plan économique d offrir les mémes possi-
bilités & tous les groupes raclaux. Les représentants de ce Mouvement affirment que
17Afrique du Sud ne pourra survivre en tant que pays a économie capitaliste capable
e soutenir la concurrence intematiociiale que si elle dispose d'une classe ouvriére
plus efficace et plus qualifide. Cela découle en effet des grandes tendances d'un
monde ol l'intensification de la mécanisation, la technologie de pointe et 1'inves-
tissement & forte inbensité de capital sont des conditions essentielles de sumvie.
fn affirment devant le Parlement que le gouvernement s’est engagé & assurer un
enseigmement €gal pour tous dés que possible, le Ministre sud-africain de 1'éducation
nationale semble ajoubter foi & ces considérations. Il a déclaxé quiune meilleure
dducation entrainait une amélioration de la productivité et une avgmentation des
rémunérations et des bénéfices et, par conséguent, des rentrées fiscales. Mais,
lors de la conférence qu'il a donné le 11 décembre 1984 a4 l'occasion de la remise
de son prix Hobel, 1'évéque Desmond Tutu a déclaré, & propos de 1l'enseignement en
Afrigue du Sud, gue "l'apartheid avait envahi 1'enseignement en ce sens que le
gouvernement ne consacrait chaque année & 1'éducation d'un enfant noir que le
dixisms de ce qu'il consacrait & celle d*un enfant blanc,~—Clest sans aucun doute
1'éducation qui est différente et inégale".

337+ De l'avis du Groupe spécial d'experts, la réforme compléte de 1l'enseignement
doit &tre associde i une réforme politique totale, réfoxme au sujet de laguelle les
étudiants n'ont encore regu auvcune promesse. Un dirigeant d'étudiants & éxpligué
que les étudiants situalent leurs problémes dans le contexte plus vaste du systéme
tout entier. Il a décrit leurs difficultés : tous les jours, & la sortie de 1l'école,
ile se heurtent & des problémessz; les brains et les autobus se font attendre eb
srrivent surchargds ou les tarifs ont encore monté; quend ils arrivent chez eux,

ils ont faim meis n'ont rien & manger car les salairves sont trop bas tandis que les
impSts sur les ventes el les loyexrs ont augmenté. La police utilise les gaz lacrymo-
genes dans les édcoles et ne cesse d’lmportuner les éleves en demandant les
Walssez-passer hors de l‘ecole :

)88. De plus en plus, les étudianis se retwanchent derriére leurs organisations et
les organiszmes qui représenteront leurs intéréts. Résolues a atteindre leurs
objectifs, les organisations d'étudiants se sont elles-mémes affiliées 3 des organi-
sationg telles gue le United Democratic Pront, dans l'expansion desquelles elles
- volent wne inspiration pour tous les opposants 3 1ltapartheid. -
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CHAPITRE V
AUTRES ASPECTS DE L!'APARTHEID

N i » » [} \ - —}i-
A, T'opposition de 1'Beglise & l'apartheid~—

389. L'opposition & 1'apartheid groupe des personnes de toutes races et confessions.
De nombreuses personnalités religieuses — blanches, noires ou métisses — affirment
qu'elles ont l'obligation morale de s'opposer & la politique raciale des pouvoirs
publlcs Pour les I?ll es chrétiennes, 1l'apartheid et la domination des Blancs sont
une '"hérésie" qui va & 1llencontre des en551gncments de 1'hvangile du Christ. :

390. D'autres groupements religieux, parmi lesquels le Muslin Judicial Council, la
Southern African Bishops' Conference, les Fglises réformées noires et les Hindous
ont tous pris position contre la tentative faite pour consolider le systeme de
llapartheid par le”biais dtun parlement tricaméral. constitué sur une base raciale,

291. A sa 625émc séance; le Groupe de travail a entendu la deposltlon du

‘révérend Demetris Palos, représentant le South African Council of Churches (SACC).
Cette organisation déclare grouper et représenter, par l'intermédiaire des Eglises
membres et des observateurs, prés de 16 millions de Sud-Africains. Selon le

révérend Palos, rrés de 80 % des fidéles des dglises membres sont des Noirs. Les
églises mewbres du SACC soutiemment foutes les principes de 1'égalité des rades, de
1lintégration et de 1'unité des HBglises. Tout en recomnaissant que cet engagement
pose des problémes pratiques, le révérend Palos a déclaré que les Eglises ont pris
position en affirmant que l'apartheid est une "hérésie". T1 a ajouté que les Eglises
se sont dressdes contre l'apartheid dés que cette politique a été congue et adopbée -
officiellement en 1948. Il y a en Afrique du Sud prés de 3 000 confessions différentes.
et on ne peut donc parler dlune Eglise principale; ces confessions peuvent en fait se
classer en trois catégories : certaines se proclament apolitiques; d'autres ont .
toujours domé une justification idéoclogique et théologique & 1l'apartheid; la troisiénme
catégorie groupe les Fglises gui appartiennent au South African Council of Churches.
De nombreux homnes d'église, y compris dez auxiliaires, sont frappés par des mesures
dlinterdiction ocu tombent sous le coup dlautres lois du pays. Certains ont gté

expulsés et d'autres arrétés,

392, Le cas du pére Smangalizo Mkhatshwa, prétre catholique romain, offre un exemple
récent de ce genre de persécution. Le pére Mkhatshwa a été emprisonné sans jugement
dans le Ciskei entre octobre 1983 et mars 1984; il a été inculpé ultérieurement, mais
acguitté par le tribunal. Il y a eu diautres incidents dans le Venda, parmi lesquels
le cas -d'un pasteur luthérien décédé alors gqu'il était aux mains de la police.

#/  Cette section est fondée en partie sur des informations tirdes des sources
ci~aprés : Relocations, le rapport des lglises sur les déplacements forcés de
population, publié par le South African Council of Churches et la Southern Africa
Catholic Bishops'! Conference, 19843 Beuhews, Service dlinformation de la Scuth -
African Conference of Churches, septcmbre?octobre 1984 ; Déposition du mévérend Palos
{6258me soancc), Dépogition au nom di Groupe de travail Kairos, 633&me seancc-_

The Chserver, 9 décembre 1984; Newsweek, 3, 24 décembre 1984; The Guardian,
17 novembre 1984, 7 décembre 1984 et The Times, T décembre 1984._ :
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393, Cela fait déja plusieurs années gue les relations entre 1'Eglise et 1'Etat en
Afrigue du Sud sont tendues. Aprés que le Couvernement de Fretoria, en 1966, eut
interdit les services religieux multiracisux, 1l!'Archevéque anglican du Cap a affiché
4 llextérieur de la Cathédrale St-Georges un panneau portant 1'inscripbtion suivante
"Cette église est ouverte 2 foutes les races, a.tout moment”. Les efforts du
gouvernement pour imposer le silence gux ecclésiastiques remontent aun début des
années 70, époque & laquelle des hommes d'église comme C.F. Beyers Naude, pasteur
blanc de 1'Eglise réformée hollandaise, David Russell, prétre anglican de race
blanche, et Theo Kotze, blanc Iui aussi et directeur du Christian Tnstitute du Cap,
critiguaient ouvertement les pouvoirs publics. Aprés les dmeutes de Soweto en mai 1976,
ces trois hommes et dlautres écclésiastiques ont été frappés de mesures dlinterdiction
par le gouvernement et effectivement réduits au silence.

394, L'une des principales persocnnalités religieuses du moment est M. Allan Boesak,
Président de 1l'Alliance réformée mondiale et, & ce titre, le chef de 70 millions de
chrétiens répartis dans le monde entier. Au Congrés de 1'Alliance réformée mondiale
tenu & Ottawa en 1982, M. Boesak a rdéussi & obienir du mouvement réformé gu'il
condamne 1'apartheid, congidérds comme une "hérdsis™, et qu'il retire la qualité de
memhre du mguvemeni aux Egllses reformees hollandalses blanches dtAfrique du Sud.

295. Dans une interview & un Journal auerallen, le Sidney Morning Herald, le

révérend Boesak a accusé la police de commettre des atrocités incroyables et a
déclaré -que llarmée sud=-africaine était l'un des insiruments de meurtre les plus
perfectionnés que le monde ait jamais conmisj il a aussi accusé Pretoria d'appuyer
ce qu'il a appelé "le mouvement de résistance fasciste Afrikaner'. Le gouvernement
a ordennd gu'lune enquéte soit ouverite pour déterminer si le révérend Boesak avaitl
enfreint la loi difte Police Act, qui interdit ds telles crlulques. Au moment ol le
présent rapport a été aoheve, l'onquetc n'était pas hermlneeo

396, Répondant au Ministre de 1lintérieur et de la justice, qui llaccusait de
déclarations mensongdres au sujet du comporiement de la police, le révérend Boesak
aurait déclaré gue cl'éiait le Ministre qui avait tort : "Il y a une gquestion a
laquelle le Ministre évite de répondre ? pourquoi a-t-il &té nécessaire que la pollce
péndtre dans les townshlgs 7", Depuis que cette controverse a éclaté, le '
révérend Boesak n'a pas été condammé dans sa lutte contre llapartheid. Par exemple,
il a déclaré ultérieurement que la plupert des persomes qui ont été victimes de

la force de défense sud-africaine (SADF), soit en Namibie, soit dans les townships
gont dlaccord pour dire qu'elles ont ét€ soumises & un régime de berreur officialisés,
Le réviérend Boesak est populaire auprss des jeunes Sud-Africains et son action
contribue pour beaucoup 3 Lltinfluence croissante de 1'UDF. Memwbre du Comité de
patronage de 1L'UDF, il a pu conseiller cette organisation qui joue un rdle primordial
dans la lutte contre la politique gouvernementale. S!adressant récemment & une
congrégation, il a dit aux fidéles : "Priez pour la chute du gouvernement, car il
n'y a plus que deux a®bitndes possibles en Afrigque du Sud : la priére et la
dégobéissance civile”.

397, Moriseigneur Desmond Tutw, évEque anglican et lauréat du prix Nobel pour la Paix
en 1984, est une sutre personnalité religieuse importante. Parlant récemment & Oslo
(Norvage) & l'occasion de la remise du prix Neobel pour la Paix, Mgr Tufu a réaffirmé
sa conviction due sa creisade pour les droits de lthomme serait couronnée de succeés,
et 1l a averti le gouvernement gue tant qu’il prathueralt l'apartheid il devait
s'attendre & récolter ce cqu'il avait semé., "La paix n'existe pas en Afrique australe",
a déclaré 1'évéque, "parce que la Justice ntexiste pas™. Mgr Tutu a dgalement -
préconiad un durcisoement de llatiitude de L'Ezlisz envers ses meubies qui soutiennent
l'apartheid. "L'Eglise doit proclamer que toute persomne gui croit en 1'apartheid
et qui pratique cette politique sera excommuniée." I1 a aussi déclaré : "On ne
peut pas se dire chrétien tout en pratiquant 1l'apartheid”.
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398. Bn novembre 1984, l¢ Gouvernement sud-africaln sfen cet prig a unce autre person-
nalité religieuse éminente, lc Trés révérend Dennis Hurley, archevique de Durban

ot président de la Southern African Catholic Bishops' Conférence. Le Gouvernsment
sud-africain a acousé Mgr Hurley dfavoir enfreint la loi dite Police Act en

déclarant que le Koevoet (commando anti-insurrectionnel de la policei s'était rendu
coupable datrocitds contre les Noirs en WNamibie. L'archevique passera eun jusiice

en février 1985 pour avoeir fait ces déclarations,

399, Le 6 décembre 1984, 1'Eglise catholique d'Afrique australe a publié une
condamnation énergique, étayée par une documentation préecise, du comportement de
“la police face & l'agitation constatéc dons les districts urbains africains
(townshigs) dans la région de Johannesburg depuis le mois A'aclit, Ce rapport de
38 pages, portant sur la période comprise entre aolt et novembre 1984, repose

sur les déclarations sous serment et les dépositions de guelque 40 & 50 personnes
qui avaient été victimes ou témoins de brutalités policiires., Seleon cc rapport,
une sorte dtétat de guerre se développe entre la police et la population.

Mgr Hurley, qui a rendu public ce rapport, a déclaré gu'au lieu de protéger 1'ordre
public, les forces do ponlice elles-mfmes suscitaisnl l'agitation et les troubles.
Il a déclaré également qu'il avait acquis la conviction que dans la trés grande
majorité des cas, les policiers avaient attaqué sans avoir &été provogqués.

400, Les auteurs du rapport accusaient la police d'aveoir ubilisé & volonté des armes
3 feu, de la cendréde, des balles de caoutchouc et des gaz lacrymogenesg, d'avoir
brutalisé et battu des personnes, endommagé des biens et d'avoir eu un comportement
dur ou ivhumain. Ils sc¢ référaient dgalement & 1'attitude partliculidrement provocante
de la police aux obsgques des victimes des policiers qui, seleon le rapport, consi-
déraient qu'ils étaient "en guerre" avec les résidents. Ils ajoutaient que les
activités irrégulieérez de la police laissaient un lourd passif d'amertume et de
TANCUNG .

401, Le rapport a conclu qu'il ne semblait pas possible dlaboutir & un réglement
raisonnable englobant tous les habitants de 1'Afrique du Sud, ni de mettre fin &
ltagitation latente, tant que 1'on n'envisagerait pas hormn@tement foutes les causes
de la siftuation ct les griefs qui s'y rapportent. Selon une source d'information, il
s'agissalt 1li des critiques les plus viclentes qui aient €té feormulées & ltencontre
du comportement de la police dans les townships, et la conséquence inévitable serait
une forte réaction des autorités.

402, Avant les critiques qu'il a formulées récemment & 1'égard de la police, le
révérend Boesak nfavait pas eu de démd@lés graves avec les autoriids. Mais s'il est
accugé et reconnu coupable dtavoir enfreint le Police Act, i1l risque une peine de
prigon pouvant aller Jusqu'a cing aus. La menace d'autres représailles & été agitée
par les autorités, Le gouverncment a déja fzit savoir gu'il a 1l'intention d'interdire
les dons de 1l'étranger an SACC et de conaidérer comme une infraction & 1la loi les
déclarations faites par certaines personnes - dount Mgr Tutu et le révérend Boesak -
qui préconisent le retrait des investissements éitrangers d'Afrique du Sud.

A40%. En novembre 1984, la police a fait une descenie au sigdge du SACC et confisqué
des publications, des films et des phobeographies, déclarant qu'elle enquétait sur
unc accusation de haute trahison portée comtrc le SACC, Un organe désigné par les
antorilés pour mencr une cuguéte judiciaire, la Commissien ¥loff, a conclu au début
de 1984 que 1l'appud donné par le SACC aux objectifs de certains groupces d'opposition,
tels que 1'ANC qui est frappé d'interdiction, "eréait un préjudice conaidérable".
I'Bglise a critiqué la Commission, faisant valoir qu'aucun homme d4'dglise n'y était
représenté et que la Commission se basallt exclusivement sur les lois et les politiques
du régime d'apartheid. Fn derniére analysc, scs recommandations pourraient avoir pour
effet d'obliger non sculement le SACC mais aussi toute autre organisation religieuse
opposée i 1l'apartheid 3 se tenir & 1'écart de la lulte contre le racisme.
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404. Le Groupe de travail a noté plusieursd cas ou l'Eglise a demandé 3 tous les
chrétiens de faire tout ce gui était en leur pouvoir pour s'opposer & la politique

et & la pratique des déplacements forecés de population. Elle s'est engagée & vésister
aux déplacemen®s forcés et a appuyé ceux qui ne souhaitent pas étre déplacéds contre
leur gré ou qui ont souffert d'un préjudice du fait d'un transfert forcé; elle a
demandé que le gouvernement annule immédiatement tout projet de déplacement ou de
transfert. Dans son rapport détailléd sur les déplacements forecds de population, -
1'Eglise a prié instamment le gouvernement de nommer une commission indépendante qui
serait chargée premidrement d'orginiger vn mouvement d'urbanisation rapide et la levée
des restrictions imposées an mouvement vers les villes, et deuxidmement de préparer .
l'acqulsltlon de ferrains en dehors des bantoustans en vue d'y insfaller ceux qui ont
été prives de leurs terres et qui n'ont pas d'autres moyens de survivre. L' Emllse '
s'est engagée 3 restituer les terres qui lui appartienmment 3 leur vocation premilérs
et & ypermettre 1tinstallation des personnes dépossédées, ot & étudier les meilleurs
moyens de redlstrlbuer les ressources des dglises provenant deg centres urbains
fortunés, gour répondre, aux besoins des pauvres dans les communautés rurales .
défavorisées,

405, Le Comité exécutif du South African Council of Churches a tenu une réunion
extraordinaire, le & septembre 1984, pour étudier la situation de crise existant
dans le triangie du Vaal et dans le Hand oriental. Les membres du Comité se sont
entretenus avec des victimes d'actes de violence et avec les parents de ceux qui |
étaient morts pendant les affrontements., Considérant les témoignages recueillis,
le Comité :

-  a exprimé soun émobtion profonde et sa coiére devant le comportement
irresponsable et irréfléchi de ceritains membres de la police sud-africaines;

- a exprimé son angoisse et son inguiétude devant le refus du gouvernement
de reconnaitre publiquement les causes profondes du malaise, qui va
forcément s'aggraver si les griefs légitimes ne sont pas entendus et réglés
d'une fagon conforme 3 la dignité humaine et aux droits de fous 1es
Sud-Africains;

- ‘a exprimé sa solidarité avec les travailleurs agricoles, les ouvriers, les
étudiants et les parents dans leur lutte pour la Justice et pour une
socidté de participation;

- a invité le gouvermnement & engager des consultations avec les dirigeants
reconrus des compunautés et les étudiants concernés et libérer toutes les
personnes arréides ou détenues pendant les élections récentess

- glegt engagd & prier et & lutter pour 'avéncment d'une socidté oh les
droits et les responsabilités de tous les Sud-Africains seraient reconnus,
étant persuadé que c'est la seule réponse permanente 3 liagitation

" persistance qui sdvit en Afrique du Sud depuis le 16 juin 1976.

406, A la . septidme Assemblée de la Féddration luthdrienne mondiale, tenue & Budapest
(Hongrxe) du 22 juillet auw 5 aolit 1984, ltissemblée a suspendu les églises luthériennes
blanches d'Afrique du §yd et 'de Namibie. Il s'agit de 1'BEglise luthérienne évangélique
ArAfrique du Sud ngllse du Cap) et de 1'Eglise Iluthérienne évangélique allemande

dans le Sud—Ouest africain (Namlble).

407.'L'Assembléé'générale de la United Congregational Church of South Africa (UCCSA)

a adoptd, selon certalunes informations, une attitude ferme & 1'encontre des
ecclésiastiques qui participent au Parlement & trois chambres ou aux gouvernements
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des Thomelands. Selon la méme gource Aflnformation, ccbte prise de position pourrait
conduire ¥ 1l'expulsion, dang un délal 4d'Gn an, de trois des principaux hommes d'église
en cauge, parmi lesquels le mévérerd Allan Hendrickse, chef du parti travailliste

et chef du groupe de ce parli & la Chambro des représentants (Métis) du nouveau
Parlement: Le pasteur Hendrickse est auvssi ministre d'Btat chargd des affaires :
générales. La décision dc L'UCCSA concerncrait aussi lc révérend Andrew Juliecs et le
révérend Alwyn Godsen gui zount oux également membreés du parti travailliste au
Parlemént. Dabs scs rédolutions, l!'Assembléc.a expligué que pulsque 1'Eglise rejette.
la philosophic ot la politique-d'apartheid comme un péché contraire aux cnseignemenis,
de la Bible, i1 lui fauticondamner do méme les structures da ltapartheid, comme .le
nouvean Parlement ou les homclands. Les recommandations de 1'Asscmblée seront soumises
a4 son organc . cxécutif on mars 1985, '

B. Unitecd Democratic Frout {(Unr)x/

408. Bn janvier 198%, un comité ¢'organization a éi¢ crdéd en vue de la fomnatlon du
Unitud Bemocratic Front (UDP) A la suite d'un appel lancd pdr Allan Boesalk, Pr651dent
de 1'Allianée mondiale. dee Bglisgs: rérormdées, "cn Tavour d'unc. union des forgos
progressistes dane la:rdsistanceaux projets cnnstltutlonnei du gouw srnement!, Le

20 aolit 1983, le meouvemont UDW.a- 6486 lancé sur lo plan national. Entre Janvlar et
aolit 1983, des organisations régicnales dc 1'UDF avaicut été mises en place dans les
provinces du Cap, du Transvaal et du Natal, et 1l y availt deg sections dans plusieurs
localités, notamment dans ler’ grandes villes. Aiunsi est née une organisation de

portée nationale chargée de coordonner liopposition légale a l*agar?hcld La créance
de 1'UDF a &1é salude de divers cltés comme un aveneman.madcur en Afrique du Sud éﬁ/.
A09. Le United Democratic Front rovendique quelque 645 membres de 2 millions de
gympathisants dans toutes les régions du pays et tous Ilcg secteursde la r881stan96'
3 1'apartheid. Il béndficc. de l'appul d'organisations communautalros ou orga- .
gations civigues, de syndicats, d'organismes ,portifb-ﬁt culturels et d'organl—,
sations de¢ jeunes ou de femmcs., Lovs d'une conféronce de presse tonue en aolit 1983

le Comité exéoutif provisoire national de 1'UDE. a oullgne que, tout en exprimant

le point- de vue d'un large sccltour do la populatlon, il constatait que "1'exploi-
tation et la discrimination pesaient surteut-.sur la classe laborieuse™. "L'action

de L'organisation devait donc, a-t-il ajoutd,.reposer sur la participation des
travalllnurs.- . .

an

410. Parml les mombrﬁ du comité de soubien elu° par la conférence de l'UDF
Tiguraient M. Hassan Howa, M. Nelson Mandela, Mmc Hela Joseph, M. Frances Baard,

M, Dennis Goldberg, Mme Martha Mahlangu {m¥re de Solomon Muhlangu), M. Johnny 15°91
M. Beycers Haude et le piere Smangalise Mkh¢tshwa. Ont ¢té élus présidents

M. Archic Gmede, militant en vue des amndes 50 ¢t Présidont .du Comité pour la
libération de Mandela, Mme Albertina Sisulu ot M. Oscar Mpoetha. M. Popo Molefe,
membre du Comité des Dix de Sowebto, a étd élu %@crntmlfﬂ national. D'autres membres
du Burcau avaicnt participé aux activités d'organisations tollbs que l'organis ation
estudiantine South African Students' Organization (SAS0), la Black People's
Convention (Convention 'des persounncs de racc noire) ot le Watal Indian Congress
(organisatipn regroupant des personncs d'origine in@ienue du Natal),

%/ Cette scction cut basée en purtie pur des inlovmations provenant des sources
suivanteés 1 South African Imutdilul of Rzee Relatious, Suevey of Roce Relationg in-Hotth
Lfrieca - 1)&3 (Juhannb,buﬂg, 1084)' Feeog, Ho 49, noevenbro-déooembre 198%; The Star™
des 28 ot 29 aofit 198%3 Le Rand Daily Mail du 22 aclt 196%; The Cliizen du 17 aolt 1983,
le Financial Times dn 24 cetobre 1984, et Dobaiveest Parents oupport Comuitbec, Special
Intcrim Report on Dotentiouns ¢ Statintics ae At 16 Hovembor 1984 (statistiqués sur les
cas de détention au 16 novembro 1984, figurent dans un repport intérimasire spéeial du
Comité de soutien due parents de détenus).
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411. Dans la Déclaration qui a &té adoptée au cours de la conférence de. lancement
du mouvement, le United Democratic Front s'est assigné pour objectif. la création
d’une Afrique du Sud démocratique et unie, sans bantoustans ni secteurs réservés &
tel ou teol groupe, et fondée sur la volonté du peuple. La conférence s'est déclarée
opposée aux projets de lois Koornhof, a savoir le Orderly Movement and Settlement of
Black Persons Bill, le Black Communities Development Bill et le Black lLocai .
Authorities Bill (concernant respectivement la rdglementation des déplacements et
de 1tétablissement des personnes de race noire, le développement des communautés
noires et les autorités locales des personnes .de race noire) - projets dont les deux
derniers sont maintenant devenus des lois - comme visant & priver des ffricains des
droits que confére 3 tout &tre humain le seul fait d'8tre né. La conférence a
affirmé que, dans le cadre de 1'Etat sud-africain actuel, "fondé sur 1l'gpartheid”,
il ne serait jamails mis fin aux inégalités affectant la répartition des terres,

des revenus et des ressources. Elle a ajouté que le Gouvernement choisirait lui-
méme ay sein de la communauté noire des "dirigeants fictifs® chargés de tenir en
main la population par le biais du Parlement tricaméral et des conseils commu-
nautaires, et que la répression continuerait, et que de méme les inégalités dans
1'éducation, 1la polltique de bas salaires et les abteintes aux droits syndicaux
persisteralent, tandis que les divisions seralent entretenues entre les citadins

et les ruraux ainsi qulenire les travailleurs et les chomeurs, et enfin que la
politique des homelands’ serait renforcée. -

412. Liaccroissement du prestige et de la populariié de 1!'UDF, 1lfampleur du
soutien dont il bénéficie ainsi que la spontanéité avec laquelle ce soutien se
manifeste, revétent une importance particuliére compte tenu de ltintensité de la
répression exercée ces dernidres années et des arrestations, procés politiques et
mesures d'interdiction de séjour qui en ont résulté. Formulant ses prineipaux
objectifs, 1'UDF a dég¢laré, que dans l'lmmedzat,ll mettrait l'accent sur la mobili-
sation contre les proposibtions constltutlonnelles du regzme. De" ce p01nt de vue,
le United Democratic Front a réussi, puisgqu'il a organisé "avec succéds le
boycottage des élections concernant les Métis et les Indiens". L'UDF "fait actuel=
lement campagne pour que le gouvernsment renonce a l‘agartheld et s'empresse de
negoc;er avec les communautés noire et métisse lacpréation d'un Etat unitaire pour
dviter que le régime actusl ne soit emporté par la vioclence" 32/. Cependant, les
négociations sur la cessafion de 1l'hégémonie politique et économique des Blancs
ne figurent pas a iLtordre du jour du gouvernement. Au contraire, celui-ci a fait
allusion & une interdiction possible de 1°UDF ou a l'arrestatlon de ses mxlltants
les plus en vue 33/.

413, En réalité, il apparait que le gouvernement s'en est pris 2 un c¢ertain nombre
de personnes liées & 1'UDF. Des gens qui distribuaient des tracts de 1'UDF ont

été arrétés a plusieurs occasions. A la veille du Rallye du Cap, la police a

saisi 40 000 exemplaires de la letire d7information de 1'UDF, lesquels ont £&é
ensuite restitués aprés des menaces de poursuites judiciaires 34/. Le

21 aolit 1984, un certain nombre de responsables de 1'UDF ont &t arrdtés et ils
sont détenus depuis en vertu de l'article 28 de l'Internal Sscurity Act. I

s'agit notamwment des personnes suivantes : M. Lekota ("Terror"), Secrétaire
national pour la publicité, M. Essop Jassat, membre du Comité de soutien,

M. Aubrey Mokoena, membre du Comité exécuiif national et du Comité exéeutif du
Transvaal, M. Curtis Nkondo, Vice~Président pour le Transvazl et M. R.4.M. Saloocjee,
Vice-Président. Le 2 octobre 1984, quatre autres responsables de 1'UDF ont été
arrétés et sont maintenant détenus en vertu de 1'article 28 de 1'internal Security
Aet; il stagit de M. Popo Molefe, Secrétaire général, M. Mewa Ramgobln, Tresorier,
M. Goergs Sewnersadhn, membre du Comité exdeutif national et du Comibéd sxdoutbtif du
¥atal, et M. Murphison Morobe, Organisateur pour le Transvaal. En oubre, le Président
de 1'UDF, M. Archie Gumede, gul se trouve au Consulat britannique 2 Durban, a fait
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1'objet d'une notification en vertu de l'article 28. Selon le Detainees' Parents
Support. Committee (DPSC) (comité de soutien des parents de détenus}, de nombreux
membres ou svmpathisants ont été arrtés dans de nombreuses régions du pays.

414. la publication Anti-Apartheid News, dans un article intitulé "Sharpeville 84

~ The People Rime Up" (Sharpeville 84) - Le peuple se souléve), évoque les mesures
prises par le gouvernement contre LTUDF : "Le Gouvernement sud-africain, stefforgant
désespérément de lutter contre l'abstention, a'en est prias a deg dirigeants de 1'UDF
et a4 dlautres dirigeants noirs a la veille du scrutin®., Prés de 300 personnes ont
été arrdtées et placées en détention préventive. Mais il a agi en vain. La mobili-
sation entreprise par 1'UDF plusieurs mois auparavant a porté ses fruits.

LN

3
C. Les femmes sous le régime d'apartheid—f —

415. L¥African National Congress a proclamé 1984 Année de la femme "non seulement
pour rendre hommage a la résistance des femmes, mails encore pour les mobiliser pluo
efficacement dans la Jutte de llberatlon sud-alricaine™.

416. En Afrique du Sud méme, les femmes exerceraient Yune influence décisive". Elles
ge sont mobili=zées au sein d'organisations qul leuvr fournissent une platewforme pour
exprimer librement leurs grisfs. Elles sont a4 l'avant-garde des campagnes menées

dans l'ensemble de 1'Afrique du Sud par des organlsatlons comme 1L'UDF,. Elles ont
participé a la résistance aux déplacements foreds et ont pris parti contre 1es injus-
tices et les inégalités de la nouvelle constitution.

417. Parmi ces femmes, dont la résistance st le courage en ont inspiré des milliers
d'autres, en Afrique du Sud, comme en exil, figure Dorothy Nyembe, qui a été libérée,
aprés avoir purgé une peine de 15 ans de prison pour avoir aidé a la lutte armée, -

et qui, confortée par son expérience de la répression, oceuvre & nouveau en Afrique
du Sud par l'intermédiaire de L'Organisation des femmes du Natal (Natal Women's
Orgdnlzatlon). D'autres, telle Helen Joseph, malgré son age -~ 80 ans - continuent de
participer a la lutte contre l'apartheid.

418. Les femmes noires en afrique du Sud doivent lutter quotidiennement pour survivre.
En vertu du systéme d'apartheid, les familles sont contraintes de vivre zéparées.

Tirer sa subsistance des bantoustans arides est pour ainsi dire impossible et les
hommes sont contraints de ce fait de chercher du travail dans les zones dites blanches.
Ils envoient dec llargent & la maisgon quand ils peuvent et regagnent leurs foyers pour
voir leur famille quelques semaines par an dans le meilleur des cas. L'apartheid

fait ainsi peser une trés lourde contrainte sur ltunité familiale et de nombreuses
femmes se frouvent par suite &tre le seul soutien de leur famille.

*f La présente section a été rédigée d'aprés des renseignements tirés d'Anti-
Apartheld News, novembre 1984; de la déposition de la Confédération internationale
des syndicats libres (CISL} (630éme séance); du Report on Women and Children under
Apartheid, 17-19 cctobre 1984 ot de l'exposé sur les femmas et les enfants sous le
régime dtapartheid présenté par Joyce Sifuba, Pan Africanist Congress.

*%/ Voir également le rapport du Groupe spéeial d'experts traitant de la question
de 1"apartheid et du génocide publié sous la cote E/CHN.4/1985/14.
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419. La majorité des femmes, qui sont obligdes d'entrer dams le secteur du travail
salarié, doivent accepter-de bas emplois comme manceuvres ou ouvridres gomi-
gqualifiéés. Rares sont les femmes qui possddent les .compélences nécessaires -pour
exercer une profession libérale ou des feunctions de cadre, en raison de 1'absence de
mnoyens de formation, de 1l'interdictiom de 1'apprentissage et des 'possibilités minimes
de recevoir une formation artisanale. Faute de cela, les femmes noires trouvent du
travail dans le sectour agricole,. dang celui dés textiles, dans la conserverie et les
indugtries de’ transformativn ou comme domestiques. Dens la partie occidentale de la
province dir Cap; -les femmas noires sont dans une situation encore plus désespérdée

- parce qu'il s'lagit d'une zone réservée de préférence aux Métis - il est pour ainsi
dire impossible aux femmes noires dloblenir un emploi dans 1'iadustrie ou dans une
autre branche de 1l'éconcmie eb elles doivent accepter des emplois dans le secteur

le moins bien payé; celui des crmployds de maisoun. Les domestiques-ne bénéficient.pas
de la législation sur le sslalre minimm, ni de la séourité scciale ou des p;establons
de chomage. ‘De plus, comme elles sont cmployées dans des lieux de travail. géparés,
les femmes domesthueq noires sont isolées les unes des autres; le caractére.souvent -
illégal et leur statut les mot 2 la merci de lours employeurs et l'absencs de toute
gécurité de l'emplel leur permet difficilemecnt de slorganiser et d'amélicrer leurs
comditions de travail.

A20. Joyce Sifuba - Chef de la coordination des affaires féminines du Pan Africanist
Congress 'of Azania - a déclaxrd & un séminaire sur leb fammes et les enfants sous le .
régime d'apartheid que c'était dans la production inmdustrielle que les formes noires
étaient les moins nombrouses. Los sstimations dtaicnt de 50 % deans le secteur des
services, 18 % dans llagriculture et 12,8 % dans la production industrielle. Des
femmes noires représentaient 11 % de la cabégorie Fprofessions libérales et scien- .
tifigques et cadres", oll on les tencountrait surtout dang 1es profEBSLOnstlnflrmleres
et dans l‘en801mnemont

421, Le Gouvernement sud-africain fait tout son possible pour: empécher les femmes
d'entrer dsns les zones urbaines de crainte que ne se constituent des commpautés -
noires urbaines stables, qui exigeraient par la suite des droits de wésidence
permanente, Méme si deux époux travaillent pour les mémes employeurs, ils ne peuvent
vivre ensemble: Lés feimes &' la recherche d'un cmploi dans les zones blanches ou
sinplement désireuses d'étre prés de leur mari sount coustammont menacées d'étre
rapatrides dans les bantoustans. Sur les 5 millions environ ds Noirs expulsés des zounes
urbaines, la nlupart étaient des femmc . ' SRR

. ) . o *
D. Les enfants sous le régine ¢lap .rtneldr/

422. Le Groupe de travail a été informé par le révérend Palos qu'on ne pouvait
déterminer 1'ampleour de la mortalité infantilc dans les homelands, car on ne
disposait pas de sbatisbiques sur les décds dus 2 ls malnubrition ou & des maladies
connexes. Cependant, 1t médecin d'un hépital wmissionnairve avait estimé qué

386 cufents sur 1 000 mouraicnt de melmubrition ou de maladies ‘1ides & la malnu-
trltlon"'parml les eurVLVQnt 100 .a 200 sur 1 000 auraient souffert de 1ésions
cérébrales. Le fait que les Da_enta goient oontrmran do Yaisser lours cafants
derridre cux pour cherdher- du travail et des moyens de subsiatance esgt en oltre

& lYorigine 4'importants problémes dmotiomels, physiques, et psychologigues.,

_/ Iia présentce section a é4é en partie rédigée d'aprégs des renseignements
provenant de la déposition du révérend Demetris Palos (625ime séance) ot du rapport
et de la déclaration du SBéminaire sur les femmes ot les enfants scus le régime
d'apartheid, 17-19 octcbre 1984.
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423, Un £ilm projeté on Afrique du HSud il y a quelques amndes sous le “titre "The
last grave at Dimbaza" dépeignait une situation de sécheresse - des tombes d'enfants
chte & cbte dans le bandtoustean du Ciskel frappd par ce fléau -~ et montrait qué cing
enfante au moins ¢talent cnsevelis chagque jour. C'étaisnt des victines de maladies
atteignant commundément les enfants des bantoustans - malnutrition, kwashiorkor
(pellagre infantile), béri-béri, gastro-cutérite ot faim.

424. Leg participants au Séminaire sur les femmes et les enfomts, bomm & Genéve
(17-19 oetobre 1984), out demandé 3 L'OMS d'étudier la conditicom des fommes et dea
enfants dans log zones rurales, lee priorités actuellement fixdes en Afrique du
Suid ne tenaut pas tellement compte den zones rurales.

B. Leg enfants dans les prisons

425, En juin 1984, M., Coetzee, Ministre de la justice, a révéldé au Parlement gue
le plus jeunc prisommier condomé le 19 mare 1984 dtalt &gé de 1% ans - c'ébait

un Métis. Sur les 367 gar¢ons et filles détonus en prison de meoins de 18 ans,
quatre étaicnt clossés comme bloncs. En 1983, 3 415 enfante et onfante en has fge
étaient allés en prison avec lour mére ou y dtaient nds. Sur ce nombre, 11 étaient
blancs.,

T'. Liberid d'expro“ﬁlﬂn—/

426, Deux journalistez du Rand Daily Mail ont été cités comme témecins au sujet

deg déclarations qui leur avaient £té faites par des activistos politiques nolrs.
Aucune charge n'a été formulée & ltoncontre des dewx reportuers, Mlle Jeanette Minnie
et M, fnton Haber, qui devaient comparaiire & nouveau devomnt le méme tribunal le

30 novembre 1984,

427. Deux autres Jjournalistos, M. Bay et M. Gahan Watte, de Sunday Bxpross, ont
également ét¢ cités comume témoins dans le procés de Mlle Mimnie et de M, Haber;
lours citations & comparzitre ont ¢té établies on application de 1l'article 205
du Criminal Procedurs Act (loi sur la procédure Lrlmlnolle)9 en vertu duguel
toute persomne refusant de lopondre aux questions de la police peut &tre citde
devant un magigtrat.

428, Des messages de profestation ont &td envoyds & M. P.W. Botha, Chef de

1*Btat sud-africain, par le Dirvecteur de 1'Insbitut internatiomal de la presse et
le Secrétaire géndral du Syndicat national des Jjouwrnalistes. Le principal
porte-parcle du Progresgive Pedeoral Party pour les gquestions 4'ordre public,

Mne Helen Suzman, o protesté contro L'utilisation qui était faite de Llarticle 205
pour contraindre los journalistes & vévdler Ilcurs sources &'information ou &
divulguer 4'autres ronseimmenents qui leuwr scraient fournis su cours de leur
travail. Elle a ddclaré que 1'utilisation do 1farticle 205 était la négation méme
du principe de la liberté de la presse

f/ Iia présente scction a é4d on partie rédigée d'aprés des rensceigneomonts
tirds du Times, des 19 et 22 novenbre 1984; do 1'Internalicnal Herald Tribune,
des 21 et 30 novembre 1983%, et du.Monﬁo, du 22 novembre 198%.
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429, L'Etat aurait retiré les plaintes déposées contre Allister Sparks, ancien
éditeur du Rand Daily Mail de Johannesburg, et contre le journaliste indépendent,
correspondant actuel de plusieurs publications étrangdres, y compris 1l'Cbserver

de Londres et le Washingion Post. Bparks était accusé dlavoir eufreint la
législation sur la censure, en vertu de 1l'Internal Security Act (loi sur la
séourité interne) et du Police Act (loi sur ls police), Les accusations avaient
pour origine des articles qu'il awvait publiés dans des jJournaux étrangers,
articles qui citaient une persomme frappée d'interdiction et qui comtiendraient de
fansses allégations concernant la police de sécurité. Si les personnes faisant
1'objet de megures d'interdiction ne peuvent Stre citées en veritu de la 1législation
sur la presse du pays, "elles sont habitucllement citées dansg les publications

qui paraissent & 1l'étranger",

430, Le Chef de 1'Etat sud-africain, M. P.W. Botha, a déclaré en novembre au
Parlement que le Parlement devrait recommander I'institution de contrdles
obligatoires de la presse, en raison de ce qu'il a appelé "le golt du sensaticnnel
de certains Jjournaux irresponsables de co pays", M. Botha a séverement critiqué
les journalistes et a déclaré que le moment était venu de reconsidérer les
recomuandations de la Commission d'enquéte Stayn sur les moyeus 4'information.

La Commission availt recommandé en 1982 1'inscription obligatoire de toug les
journalistes sur une liste centrale d'ou ils pourraient &tre radiés pour Yconduite
déplacée”, llexercice de leur profession leur étant ensuile interdit. Ces
propositions. avaient été mises en veilleuse aprés la controverse & laguelle

elles avaient donné liecu en Afrique du Sud et A 1'étranger.
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Douxitme partic : Namibic

Introduction

431, Dans son dernier vapport, le Groupe spécial d'experts avait examiné les efforts
déployés par 1‘0rﬂani ation des Wations Unies afin d'appliquer un réglement paci-
fique au moyen d= négociations entre toutes les parties intéressdes. Il faisait
également état d'un certain nombre de mesures prises par les autorités sud-
africaines en vue d'imposer un réglement interne en Namibie et en particulier la
mise en place d'un congeil d'Etat le 18 juillet 1983 par proclamation de
1'Administrateur général au nom des autorités sud-africaines (proclamation AG 14,
relative & la mice cn place d'un conseil d'Etat pour le Sud-Ouest africain). La
création d'un tel organc a &été analysée comme étant de nature A imposer un
"réglement inlerne" en Namibie, et compromettrait 1l'application de la réso-~
lution 435 (1978) du Conseil de géeurité, qui se lit comme suit :

Le Conseil de sdeuritd,

Rappelant ses résolutionsz 385 (1976) du 30 janvier 1976 et 47351 (1978)
et 432 f19;97“au 27 juillet 1)78

Ayant cxaminé l¢ rappoxrt prdcentc par le Secrétaire géneral en appli-
cation @u paragraphc 2 de la résolution 431 (1978) aingi que la déclaration
explicative qu'il a faite le¢ 29 septembre 1978 devant le Conscil de
séeurité (5/12869), : :

Prenant acte des communications pertinentes adressées au Secrétaire
général par le Gouvernement sud-africain,

Prenant zete également de la lettre en date du 8 septembre 1978 adresaée
au Seerétaire géndral par le Président de la South West Africa People's
Organization,

Réaffirment la responsabllité Jurldlquu de L'Organization des
Wations Unies a 1tégard de la Namlblc,

1. Approuve le rapport du Secrétaire général pour l'application de la
proposition de réeglement de la sitvation en Namibie ainsi que sa déclaration
explicative; - '

de l‘ﬂfrlque fu Sud en Namibie ¢t le transfert du pouveir au peuple de la
Namibie avec 1l'asnisbance de 1'Organisation des Nations Unies conformément a
la résolution 385 (197G) du Conseil de sécurité;

2. R&a1f1rmo gue son dbgectli est le retralt de 1'administration illégale

%3, TDécide de créer sous son auterité, pour une durée pouvant aller
Jusquta douze mois, un Groupe d'assistence des Nations Unies pour la période
de transition, conformément au rapport susmentionnd du Secrétaire général.
awx fins a'aider son roprésentant spéeial & exécuter le mandat qui lui a 448
confié au paragraphe 1 deo la résolution 431 (10?8) du Conegeil de sdcurité, &
savoir aesurer dans un prochc aveniy 1'indépendance de la Namibie au moyen
d'élections libres sous la supcrvision et le contrble de 1'Crganisation des
Hationg Uniesy :
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4. Constate avec satisfaction gque la South West Africa People's )
Organization est disposée’ 3 coopérer A 1d mise en application du rapport du
Secrétaire général, et notamment qu elle est préte a signer et & respecter les

sa lettre du 8 septembre 1978°

5. Demande a. 'Afrlque du Sud de coopérer 1mmed1atement avec le
Secrétaire général & l'application de la presente régolution;

6. Déclare que toutes les mesures unllauerales prises par 1! dmlnla—-
tration illégale en Namibie en relation avec le processus électoral, y -compris
1t'étaplissement unilatéral de listes électorales, ou le transfert du: pouv01r,
en violation des résolutions 385 (1976), 431 (1978) et de 1la presente réso—
lution, sont nulles et non avenues;

7. FPrie le Secrétaire général de faire rapport au Conseil de sécurité
sur l'application de la présente résolution le 23 octobre 1978 au plus tard.

432, Au cours de la période considérée, au now des faits les plus importants gui ont
retenu 1'attention du Croupe gpécial dlexperts, il convient de mentionnér 1'intensi~
fication des attagues menées par 1L'Afrique du Sud contre les populations civiles et
leg csntres de réfugids en Angoia malgré les accords conclus avec 1'Afr1qup du Sud
(voir par.- 441), la poursuite des arrvestations et 1’1ntenslflcatlon des megures
Atintimidation dirigdes contre les membres et les sympathisants de la SWAPC ainsi
que d'autres personnes, et le malntlen de la détention dans de mauvaises condltlonq
des Namibiens capturés.

1. Effgoris déployés pour assurer un réglement pacifiqué

433, 1)l convient de rappeler gue le Groupe spécial dlexperts avait fait état dans
son dernier rapport (B/CN.4/1984/8, par. 365) d'un rapport présénté par le Secré-
taire général sur la guestion de la Namibie (8/15943) conformément & la réso-
lution 532 (1983) du Conseil de sécurité.

434 . Au cours de l'examen du rapport du Secrétaire général, plugiecurs drateurs ont
instamment insisté auprés du Conseil de sécurité pour fizer un calendrier pour
1'application de la résolution 435 (1978). & cet égavd, au cours du débat, le
représentant de la République sud-africaine avait reconnu que les déux questions
en suspens, o savolr le choix du systéme électoral et le probléme concernant la
composition du Groupe d'assistance des Nations Unies pour la période de
trangition. (GANUPT), availent été réglées. Il avait dgalement déclaréd qu'til serait
nfutile que le Oonseil de sécurité cherche & fixer des délais ou un calendrier
pour llapplication du plan tant gue le probléme -de la présence cubaine en Angola
n'est pas réglé. Et il doit &tre bien entendu que 1'Afrique -du Sud n'acceptera
ancum délai de cet ovdre" (S/PV.2481, p. Ti).

435. En conséquence, le 28 octobre 1983, le Conseil de sécuritéd a adopté sa réso-
lution 539'(1983) relative & la guestion de la Namibie, dans laguelle il s'indigmaitf
de ce gue 1'Afrigue du Sud avait fait obstacle & 1l'application de la réso~

Jution 435 (1978), reaetalt 1linsistance avec laguelle 1'Afrique du Sud liait
1'indépendance de la Hamibie & des considérations sans pertlnence ni rappoxt avec

la question, pregnait note du fait que les gonsultations entreprises. par le
Secrétaire general avaient confirmé que toutes les gquestions en suspens se
rapportant & la résolution 4)5 (1978) avaient été réglées, et enfin prisit le
Secrétaire géndéral de lul fairve rapport sur 1l'application de la résclution 539 {198%2)
au plue tard le 31 décembre 1983, Enfin le Conseil de séourité a décidé de se
réuir le plus rapidement possible aprés la publication du rapport du Secrétaire
général. pour examiner les progres réalisés dans 1'application de la

résolution 435 (1978).
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436. En application de cette résolution, le Secrétaire général a transmis un rapport
complémentaire daté du 29 septembre 1983 (S/16237) dans lequel il informait le
Conseil de securite que les entretiens qufil avait eus avec les représentants du
Gouvernement sud-africain n'avaient produit aucun élément positif nouveau en ce gui
‘goncernait la mise en application du plan des Nations Unies pour l'independance de
la Namible.

437. De son cfté, 1'Assemblée générale a sa trente~huitiéme session,a adopté les
résolutions 38/3%6 A et B dans lesquelles elle réaffirmait le droit inaliénable du
peupie namibien a l‘'autodéterminition, a la liberté et a 1‘1ndépendance natiocnale,
de meme ‘qutelle rejetait fermement les tentatives visant a modifier le plan de
l'Organlsatlon des Nations Unies et ébtablir un lien entre la question de la Namibie
et la presence des forces cubaines en Angola.

438. Il convient egalement de signaler un ceértain nombre de réactions émanant
dfinstitutions intergouvernementales en ce gqui concerne précisiément la question
namibienne.

439. La question de l'application du plan des Nations Unies pour 1'indépendance
de la Namibie a constitué une des préoccupations majeures de 1'Qrganisation de
l1tunité Africaine lors des réunions de la 40éme session ordinaire du Conseil des
Ministres de 1'0U&,qui s'est déroulée du 27 février au 7 mars 1984 a Addis~Abeba,
au¥ termes desquellea une résolution a été adoptée déclarant de nouveau que la
réselution 4%% (1978) demeuraii la seule base dé négociation pour le réglement du’
probléme namibien et accueillant favorablement la résolution 539 (1983) (voir
par. 435 ci-~dessus} par laguelle le Conseil déclarait clairement son opposition au
lien établi- éntre 1e reglement de cette questlon et la présence des troupes cubalnes
en Angola. ’ :

"

-4

440. Dans le méme contexte, lors de la Réunion des chefs de gouvernement des pays
du Commonwealth, qui S'est tenue du 23 au 30 novembre 1983 & Mew Delhi, le
communiqué final rejetait 1'idée de "mesures liées” (voir par. 374 du précédent
rapport du Groupe (E/CN.4/1984/8)). Enfin, dans la declaration finale de la .
quatrieme Réunion au sommet tenue du 16 au 19 janvier 1984 a Casablanca, 1‘'Organi-
sation de la Ccnférence 1slam1que a reafflrme qu'elle soutenait 1e peuple de ia
Namibie dans gon combab.

441. 'Un certain nombre de renséignements portant sur la péricde considérée avaient
fait 'état’ de la volonté exprimée par la SWAPO d'engager des pourparlers directs

aved 1'Afriqie du Sud;'ét de ltacceptation par la SWAPO de propositions en vye du
dégagement des forces sudwafricaines deé ld Namibie dans un‘ delai de 30 jours, Le
Premier Ministre sud-africain, M. Botha, aurait déclaré 3d-ce sujet : "Des v
pourparlers avec la SWAPO sont possibles, mais ils devraient 8tre conduits par
1'Administrateur général de 1'Afrique du Sud en Namibie, qui prendrait la tete

d'une délégation des partis politiques du territeire". En plus de la guestion du
"dégagement™, deux autres faits seraient 2 signalér : 1) les entretiens entre
1tAfrique du Sud et 1'Angola, 2) les neg001at10ns entrs l'Afrlque du Sud et les
‘dirigeants de la SWAPO., En ce gii concerne les entretiens entre 1'Afridue du Sud

et lt'Angola, il a &té signalé que ces contacts ont eu lieu sous les auspices

des Ebats~Unis d*Amérique par la mise en place d'une commission intergouvernementale
chargée d'observer le dégagement des forces sud-africaines. Ltaccord de super-
vision d'un cessez-le-feu permanent a la frontiére entre l'Angola et la Namibie
“anrait’ été eonclu & Lusaka (Zambie) par des delegatlons sud-africaine et

angolaise 357.

442 " La cdonclusion de cet accord avait été analysée comme constituant une étape .
gui permettait d'espérer avec optimisme un reglement de ia question de la Namible.
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Salon divers rapports, le plan de paix prévoyait les étapes suivantes : 1) les

1 000 & 1 500 hommas des forces sud-africaines qui; selon les estimdbions, se
trouveralient encore dans le’sud de l'Angola, se rebireraient une fois queé le
Gouvernement angolais aurait annoncé gue les conditions ‘étaient réunies pour le
départ des troupes cubaines de. 1l'Angola; 2) le Gouvernement sud-africain, a»son tour,
annoncerait que; les Cubains étant "en instance de départ”, il commencerait:a-
appliquer la résolution 435 (1978) du Conseil de séourité et 3 réduire les effechifs
de ses forces en Namibie; 3) les Etatas-Unis diAmérigue établiraient des relations
diplomabiques -avec l'Angolas 4) les forces spéciales de maintien de la paix des
Hations Unieéd serdient alors dépéchédes en MNamibie pour surveiller un cessezelé=feu -
entre les broupes sud-africaines et les membres de la SWAPO et, ultérieurementy) iwr
superviser l=s élections en vue de la formation d'une assemblée constituante indé-.
pendante, conformément a ia résolution 435 (1978} du Conseil de séeurité.’ I1 = .« °
convient cependant de noter que, commentant ces rapports, un porte=parole du Ministére
sud-africain des affaires &trangéres aurait déclaré que "les faits, tels qu'ils sont
présentés, ne refTetent paa Tidélemént les vues sud—afrlcalnes sur 1a questxon" é_j.

2. Mllltarlsation de ia Vamlbie et _agressions conire les Etais voising

A43. - Dans son rapport précédent {(E/CN.4/1984/8), le Groupe spéeial d'experts faisait
état de . lvampleur de' la présence massive deé 1'armée sud-africaire dans tous le :
tepritoire de la Namibie et pius partzculzérement dans le nord. De plus; il falsalt
état de la répression qul prénait la forme dtattagues systématigues de civils” pour
les emp8cher d'aider la SWAPO, de telles attaques entralnant des massasres, des’
digparitions, des détentions ainsi que des morts en détention.  Lteffectif total de
la force de défense sudeafyicaine (SADF) en Namibie est toujours évalué 2

100.000 hommes. Des films projetéds au Groupe spéecial dlexperts loravde sa visite
&.Luanda lui ont permis dtévaluer ltampleur des destructions provoquées par les
bombardements (voir par. 31).

444, Selon les.informations parvenuss a la connaissance.diu Groupe, ‘le 28 mars 1984,
le Gouvernement sudeafricain annongalt llaugmentation des dépenses militaires de
21,4 % pour-ilarmée 1984, Cét accroissement des crédits alloués & 'la défense et

& la sécurité refléte-deé. toube évidence l'objectif de 17Afrique.du Sud :pdur
continuer & ocecuper illégalement la Namibie et poursuivre-l'agression. contre.le
peuple namibien  ainsi.que-.les pays de la ligne de front. :Analysant les conséquendes
d'une telle zituation, le Rand Daily Mail du 2 février 1984 déclarait que .ka ~. © .
guerre que menait 1'Afrique du Sud en Namibie colitait au moins 2 millions de rands
pan:-jour et plus de 795 vies par an. De plus, son: cofit politique,.diplomatique et
socialipour 1l'Afrique du Sud était énorme., Sur le plan interne;: le cofit politique
1Videntifiait "au "syndrome- du Viet Nam®, en ce gens qué les Sud-Africains’
remetiaient de plus en plus. en cauue la présence de leur armée en‘Namibie.-

445, Au cours dn'la Derlode cons;deree, le. Groupe spec1al d’experts a été 1nforme
de la persistance drathaques.importantes lancées contre ltAngola par.les forees
armées sud-africaines stationnées en Wamibie, Ltampleur et la fréquence dé ces
incursions, qualifiées dtopérations lancées en vertn du "droit de poursuite -ou
“d‘attaques preventlves“ auralent senssblement ‘augmenté . au cours des quatre dernie?es
années. L = : " S S .

446.; Outre. les violatiénz-des droits de 1'homme affectant les individus et le

droit au travail et 2 la liberté dlassociation, le présent rapport analyse d'autres
manifestations des politiques ét:pratiques qui, de l*avis du-Groupe spécial dTexperts,
constituent tne violation des: droits de 1'homme en Namibie, A la lumidre des :
quelques prenseignaments digponibles au cours de la période considérée,;ie;Gvoﬁpe
spéclal dtexperts traite également du droit a 1’éducatlon, de 1'état de santé, du
droit .2 la liberké d: expression eu de l*utlllsatlon de defollants chlmlques et de gaz
toxiques par Ltarmée. o : s .
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CHAPITRE PREMIFR
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME AFFECTANT LES INDIVILUS

A Peine capitale

1, Lépiglation en la matiére

447. Comme il a déja été indiqué dans les précédenis rapports du Groupe spécial
d'experts, les diverses lois sud-africaines prévoyani la peine de mort ont &té
rendues applicables 4 la Namibie. La loi No 83 de 1967 sur le terrorisme
(Terrorism Act), qui prévoit la peine capitale pour toutes sortes d'activitéds
qualifides de ‘'terroristes", la loi sur le sabotage (Sabotage Act, General Law
Anendment Act, Wo 76 de 1962) et la loi sur la séourité 1nterleure {Internal
Security Act de 1982, précédemment appelde Suppression of Communism Acti, modifiée

en 1976, sont appliquées & l'exclusion de toute autre leg¢slatlon en la matiére
(B/cn, 4/1;70 par. 296).

448. Ancune loi nouvelle limitant ou dtendant le champ d'application de la peine
de mort n'a €té rendue applicable & la Wamibie au cours de la période considérée.

2. Analyse des témoignages et renseignements recus

449. Comme le Groupe spécial d'experts l'a toujours fait remarquer, le

Gouvernement sud-africain ne publie par de chiffres & part concernant les exécutions
de prisonniers namibiens condamnés 3 mort. Toutefois, comme il 1'a dgalement notd
dans ses précédents rapporis, rares sont les combattanus de la SWAPO qui, une fois
Laits prisonniers, ont effectivement &€ Jjugés pour participation & des activités

de guérilla.

450, Cependant, au cours de la période considérée, le Groupe a eu connaissance de
l'exécution de deux friéres qui avaient été condamnés pour meurtre. Un autre cas

lui a également ét€ signalé au début de 1l'année 1984, Un membre du "Koevoet", le
commando anti-insurrectionnel spécial de la police, M. Jonas Paulus, &gé de 23 ans,
a été condamné & mort le & décembre 1983. FEn septembre 1983, la Cour supréme

de Windhoek 1'avait reconnu coupable des délits suivants : un meuvrtre, trois btentatives
de meurtre, un vicl et quatre vols 2 main armée avec circonstances aggravantes. TUn-
autre membre du'Koevoet, M. Paulus Matheus, &gé de 22 ans avait aussi %€ condammé
le méme jour & une peine de 12 ans d'emprisonnement. I1l semble que ce soit

la premidre fois gu'un membre du "Koevoet" ait €4é reconnu coupable d'une fante
grave. Tous ces faits ont été commis le 2 janvier 1983, date & laguelle les

deux hommes se sont rendus dans plusieors villages de 1'Owambo 37/ .

B. Vieclation dn droit & la vie

45L. Au cours de la période considérée, le Groupe spécial d'experts a une fois de
plug recueilli des témoignages et des informations

a) Sur les atrocités commises lors d'opérations en Namibie du "Koevoet®,
commando anti-insurrectionnel spécial de la police,

)  Sur certains cas de disparition,

c) Bur 1'état des personnes'ﬁapturées 4 Kassinga en mai 1978 et détenues
au camp Hardap Dam prés de Marienthal.
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1. Atrocités commises par le "Koevoet"

452. Plusieurs témoignages concordants font dtat de 1a poursuite de masgacres qui
sont le fait des unités du "Koevoet", an particulier daris les zones Owambo et
Kavango. Lors de son témoignage devant le groupe (6123me séance), M. Malcom Smart,
représentant d'Amnesty International, se référant aux difficultés d’'obtenir des
données statistiques concernant les .personnes détenues pour des raisons politiques,
a déclaré que le phénomdne tenait 3 différents facteurs et en particulier au fait
que plusieurs services de sécurité opéraient notamment au nord de la Namibie ol
se gont prodonites la plupart des détentions. Il s'agit notamment, a-t-il déclaré,
de 1la police de sécurité, de 1'unité de police paramilitaire “Koevoet" et de la
force territoriale du Sud-Ouest africain. A cet dgard, il a ajouté gque ces unités
"Koevoat' auraient des camps et des bases distincts dans tout le nord et gue;. LR
dans n'importe lequel de ces endroits et & tout moment, des détenus pouvaient &tre -
gardds dang des conditions proches du secret total sars accés & un avocat ni L
contact avee leurs familleg ni aucune poss1b111te d'appel au sujet de leur detentlon
sans jugement, ni recours d'ascune sorte. : '

453. Dans une déclaration faite & la Conférence internationale de solidarité avec

les Btats de premiére ligne et pour la libération nationale et la paix en Afrigue
australe,qui a eu lieu & Lisbonne du'25 au 27 mars 1983, M. Sam Wujoma, Président de

la SWAPO, a déclaré que le "Koevoet" "n'était autre qu'un escadron de la mort formé
dans le dessein unique dfassassiner lé peuple namibien®, A cet’égard, d'autres sources
concordantes décrivent le "Koevoet™ comme &tant effectivement une machine de mort
employant des interrogateurs trde qualifids ainsi gue "des spéeialistes en exber-
mination” dont plusieurs avaient &té presentes au cours de Jugements devaut les
tribanaux ﬁﬁ/ (volr par. 450 ci~ dessus)

454. Le Groupe a regu des informations complémentaires concernant deux victimes
des airocités commises par le "Koevoet™ en Namibie. Il s'agit enmtre autres du décés
en détention de M. Jonah Hamukwaya, ainsi que de M. Kudiumu Katanga. Le groupe

a déjd attiré 1'attention de la Commigsion sur ces deux cas dans son dernier rapport
(E/CN 4/1984/8, par, Al6 et 41?) Dans ces deux cas, la responsablllte des membres
du "Koevoet® a:4%é reconnne, méme si les peines nfont pas 6% & la mesure des actes
commis par ces membres du "Koevoet!..

455 En ce qul concerne la mort de M. Jonah Hamukwaya, décédé en prison'd '
Rundu- (Kavango) le 18 novembre 1982, il est maintenant oonnu qu'il avait §t€ arrété’
par des wembres. dn 'Koevoet”. Les membres du"Koevbet“ qul]jegardaient ont déclané
qutil était tombé du. ‘haut d‘un escaller, les blessures dues & la chute ayant alors
entrainé sa mort.  Au cours.des débats qui ont eu. lleu lors du jugement de l‘affalre,
le magistrat aurait averti. trOLS membres da "Koevoet™ qu 'ils pourraient &tre
poursuivis en rapport avec ce déceés, mais en définitive, bien qu'il ait conclu due
ce déecés résultait directement "dfun acte ou d4'une omisslon dfun caractére illégal",
il a estimé que le responsable ne pourrait pas &tre identifié de manidre satisgfaisante.
Ainsi dans le cgs d'espece, aucun membre du "Koevoet™ n'a été poursuivi pour ce
décés et vraisemblablement; auvcune action ne sera entreprise. .

456. Dans le second cas, celui de la mort de M, Katanga, des membres du "Koevoet"
étaient également impligqués. Son décds a suscité non pas une enqudte mais des
poursuites contre quatre membres du "Koevoet". Des faits constatés dans le cas
d'espice, il est ressorti, lors du jugement, que M. Kaitanga avait é1é arré&té par

des membres du "'Koevoet' et forcé de courir plusieurs kilometres devant leur

véhicule militaire alers que la température $tait trds dlevée. Pendant qu'il courait,
i1 &tait battu ev ¢’'est ainsi gu'il s'est finalement effondré d'epulsement et qu'il

est mort. Les membres du VKoevoet® niont pas €té accusds de méurtre mais dlhomicide
volontaire, crime bien entendu beaucoup moins grave.
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457. Un autre cas particulidrément choquant a &éié révélé au Groupe :spécial d'experts
par M., Smart (Glotme sdance) et confivmé.par d'autres sources : il s'agit de

M. Ndana Katitango, 4gé de 63% ans, gqui, lors-de'son interrogatoire par deux membres
des forces de la séourité, a été suspendu au-dessus d'un feu et-battu trés séverement.
Aprés ce traitement, il a d avoir un bras amputé. Selon les informations parvermes
a la connalssance du Groupe, il a &été révélé que leg deux soldats qui avaient parti-
cipé & ces atrocitds avaient été condamnés i des.amendes et auraient regu un
avertissement 39/. : :

2. (Cag de disparitions

458. En ce qui concerne la gquestion particulidre de disparitions en Namibie, le
Groupe spécial d'experts a regu:un-certain nombre d'informations qui corroborent ce
qui a déja été mentiomné notanment dans son dernier zapport (E/CH. 4/1984/%)

En éffet, sélon des informations concordan+eu, dans une note détailide adressée 2
la Commission d'enquéte Van Dyk, a propos des lois sur la sécurité appliquées dans
le térritoire de la Mamibic, le Conseil de 1'ordre des avocats avait affirmé gue
certaines persornes détenmues par la police de séonrité en Namibie auraient disparu
sans laisser de traces. Tls ont & cet dgard évoqué 1'exemple dramatique de ltappli-
cation arbitraire et injustifiable dee lois sur la sécurité qui a été fourni par la
disparition-d'un civil, M. Johamnes Kakuva. Selon le Conseil, & aucun moment la
police de sécuritéd n'a ordonné une véritable enquéte sur les causes de cebte dispa-
rition. Le Conseil a en outre affirmé que le "Koevoet" a tué des civils sans
gu'aucune enquidte ntait été ouverte et que la population civile v1va1t dang la
cralnte de la pollce et des forces avm@es.

" 459. M, Malecom “nart (fl?eme Seance) a déclaré a cet égard que le trlbunal avaitb
rejeté l'explication de la’ disparition de M. Kakuva donnée par la pqllce de sécurité.
Il aurait regu des preuves attestant que 1a police de sécurité ntavait pas falt
d'enquéte approprisde sur ceble dlsparltlon au moment ol des plaintes avalent été .
initialement déposées, Il a2 ajouté qu'd =za connaiasance, ltofficier chargé
d'interroger- M. Kalva &tait toujours en service actif dans la police .de sécurité de
la Namibie. ' Il n'a été ni poursuivi ni suspendu de ses fonctions et n'a fait 1l'objet
‘Alancune autre mesure disciplinaire. Il a ajouts & cet égard que le Couvernement
- sud-africain avait fait appel contre la décizion du ftribunal, Du resgte, selon
certailies sources, le juge Van Dyk, qui présidait la Commission d'enquéte, aurait
déclaré au cours d'une conféreunce .de presse tenue le 25.mai 1984 que "doutes lesg
plaintes font 1'objeb d'une enquéte et gue dans l'ensemble elles sont justifides".
Il a ajouté qu'il espérait que l'enquéte serait achevée vers la fin de 1l'annde 1984
et qu'il pourrait goumetltre son rapport an milieu de 1'amnée 1985 Q_/. A cet égard,
‘le Gouvernement de la Républigue sud-africaine a fait,savoir dans une note _
‘du 23 novembre 1984, qu'aucuns décision n'a encore été prise par la Cour d'appel, .

460. Tl convient de souligner que 1'Assemblée générale, par sa résolution 38/36 A,
avait exigé que 1'Afrique du Sud rende compte de ftous les Namibiens "disparus' et
qutelle libere ceux qui étaient encore en vie, et a déelaré ogue 1'Afrique du Jud
serait terme d'indemmiser les victimes, leurs familles.et le futur gouvernement
légal d'une Namibie indépendante pour les pertes encourues. '

o : 3. Cas des personne caplurées & Kassinga en mai 1978 et détenues
s C au camp Hardap Dam, prés-de Marienthal

461, Le Groupe sp001a1 d'experts a déja fait état de . la 51buat10n &es personnes
capturées & Kassinga dens ses précédents rapports (E/CN.4/1485, par. 410 & 426,
B/CN.4/1983/10, par. 581 et 582). Dans son devnier rapport (E/CN.4/1984/8),
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" te Groupe -spéeial. &*experté'avait fait état d'une visite effectuée par le CICR au

camp de Marienthal ol Ia.délégation du CICR a rencontré 140 personnes detanues en
Yertu "4 la procTamailon.AG g’ de- l'Admlnlstrateur general aingi que 14 -nouveaunx

't;prlsonnlers de guerre angolals.

-‘5462. D'apres les renselgnements. complementalres conoernant 1a sltuatlon de ces; |

détenus; un certain nombre.dtentre sux auraient &té libérde 3 1la- sulte de tres
fortes pregsions exercées sur le plan international.

463, M. Jacob Hannai (6l32me péance) a_déclaré devani le Groupe que 54 prisomniers
de Ka551nga avalent ete llberes au cours de 1la perlode conslderee.

'*464. Dains" cette affalre, le Groupe sp901al d’experts estlme dev01r sttiver .

1'attention de la Commission: sur le développement de la situation au cours de.la
période considérée, Bn effet, il a en copnaissance de: renseignements indiquant quien
séance plénidre & la Cour supréme de Windhoek, l'une des plus impressionnantes équipes
dvavocats de Nemibie a accusé le Président de 1'Etat et le Ministre de-la justice

A'avoir agi de fagon:illégale eu interdisant au- tribunal de statuer sur une demande
i de 1ibération. de 37 internés détermus en vertu de la législation sur.la séourité au

“camp de Marienthal. La défense aurait fait valoir que les 37 personnes avaient &té

1

détenmmes pendant plus dlun an sans nandat d'arrdt, avant gque la loi sur la sécurité
déns le Sud~Ouest africain . soit ‘amendée de fagon & rendre leur déitention légale.

En effet, c'egt enm 1979 que'la:pvoclamation AG.9 & été amendée de.fagon & habiliter
1tAdminigtratenr général a4 prolonger la détention deg prisonniers. Seolon la:z mimas
sources, l'audience a laquelle devait &tre demandée la libération des 37 prisonniers
avait été interdite par le Ministre de la justice, M. Kobie Coetsee. Ce dernier

aurait décréte, le 17 avril 1984, que 1'audience ne pouvait avoir lieu "ear ce n'était

i pas dans 1l'intérdt national". Dans ce contexte, le Ministre avait précisé qu'en .

vertu de l'article 103 ter de la .Defence Act, une-action en justice impliguant des
membres des fovces .de¢ défense sud-africaines pouvait &tre interrompue si ces derniers
avaient agl "de hoime foi', en vue de la prévention ou de 1'élimination du terrorlsme
dang une zone d'opération. C(ependant, toujours selon les mémes sources,

- "M, Sidney Kentridge, avocat de la partie requérante, avait fzit valoir que le décret

interdigant la poursuite du proczs était mul du failt qutil anticipait un événement
non encore survenu alors que la loi concernée invoquait spécifiquement des "actions
achevées et définies", Selon 1ni, du fait que la premidre annde de- détention des
prlsonﬂlers avait été illégale et non autorlsee, 11 en allalt -de néme pour les clnq

-annees Sulvantes de detentlona

'465 La preazge 1nternatlona1e et natlonale 5 est emparee de 1’affa1re et & suscité

de vives réactions de la part'de milieux irfluents a. l'ditranger. Le procds financé
par-un groupe de juristes américaing, the Lawyer'ls Committee for Civil Rights under

Law, a été suivi avec beauconp &'attention.

466. Cependant, -dtaprés les dernidres informations, 31 des 37 prisonniers, de:-
Marienthal ayant é1é soudainement libérés le 27..avril 1984, il resterait 3 la. Cour
supréme de Windhoek & débattre du -cas des autres encore: en. detentlon 4_/. A

467 . A cé propos, dans une note datee du 23 novembre 1984, 1e Gouvernement )

de Marlenthal ont &t& touteé reldchdes 2 l?etceptlon d'une seule, M. Petrue Hajmbondi,
né le 30 mai 1955 & Engandra, dans 1'Owamboland, M. Haimbondi seralt maintem en
detenthn en appliecatitn des dispositions de la proclamabion-AG.26.. - :
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468. Hetragant son expérience de missiormaire en Nomibie jusqu'en 1983, un témoin
anonyme o déclaré devant le Croupe spdcial d'oxperts qu'il avait lui-méme toujours
protestd, ainsi gue les principales Bglises, notamment célles de la zone indigéne de
Namibie, aussi bien au nom des victimes de Ltarmée de libération du peuple de la. |
Nemibie qu'au nom des victimes des forces sud-africaines, cor il n'acceptait pas que
des combatlents puissent s'arroger le droit de vie on de mort sur qui que ce soit, .
Ayant vécu pdrml les populations habitant lu zone des hostilitéds, le témoin a
cependent tenu & préciser oue les atrocitds commises per les forces de défense
gud-africaines et par les forces de police sud-africaines. étaient beeucoup plus -
nombreuses que celles dont s'étaient rendus poupablen les combahtﬁnts de la liberté.
11 & ajouté que pratiquemenu tontes les personnes arrétdes, mime immocentes, étaient
battues ou soumises & des tortures aux dlectrochocs en vue @'obLteniy par la force
des aveux ou des renseignements. Toisant état d'une occasion bien particulidre,
le témoin aurait entendu dee coups de feu tirds A prowimitdé de sa mission et aurait
compté par la suite 1-571 douilles abandonndes sur le lieu de la fusillade. Leg . s
soldate sud-africains evaient tiré & le mitrailleuse sur des civils, simplementdw-' '
parce gu'ils pensaient qu'un membre de la SUWAPC pouvelt se trouver dans les lieux.
Ils ont tué entre avtres deux cnfants qui se trouvaient 1la. . o

_C.' Tortures ot mauvaic traitements inflipds aux prlsonnlers pollthuos et
- anx oombattants de la Lliberté capturés

- 1. Législation en la matidre

469, Le Groupe spécial d'experts a releve, dang ses précédents rapports, gue les

lois sud-africaines prévoyant de longnes perlodcs de détention et d'emprisonnement
pour les auteurs de "délits politiques", de mfue gue la législation reglssant la
gituation des detenus, avaient ¢té rendues applicables & la Namibic ol slles demeurent
en vigueur. (voir & cet égard E/CN.4/1020/Add.1, par. 9; B/CN.4/1311, par: 371 & 376).
Parml ces textes figurent la loi No 8 de 1959 sur les prisons risons ﬂct) et les
lois gcnera]uq d‘amendemont A la législation (Gencral Law Amendment Acts) Nos 76

de 1962, 101 de 1969 et 94 de 1974; la loi No 76 a été appliquée & la Namibie avec
effet réiroactif on 1966 mais, depuis lors, a largement cédé le pas dans la pratigue
a la loi No 83 de 1967 sur lc terroricme. La grande majoritd des prisonniers
politiques namibiens actuellement en détention ont été condamés en vertu de la loi-
sur le terrorisme. Bst également en vigueur en Namibie la lod de 1956 sur les
assemblées séditieuses appliguée pour la .premiere fois en 1976 en vertu des éispo-
sitions. de la loi sur la sécurité 1ntorn9 de 1976, qui prevoyalt une détention
préventive de durée indéfinie .ot le bannissement de quiconque était réputé constituer
un danger pour le maintien de 1lordre publlo. Ainsl donc cet ensemble de lois fourhlt
aux autorités sudnafrlcalnoq en.Namlblo une série de mesures répressives.. -

47C. En Qutre,_de hombrensos lois et proclamations d‘urﬁcnée ont été rédigées
spécialement pour la Namibie et mises en application priticipalement par-
l'Adminiutrateur général au nom des antorités sud-africaines et sont toujours en
vigueur, Il s'agit principalement de la proclamation AG.9 du ler novembre 1977 sur -
les districts de siretd, gui a remplacd les mesures dfurgence’en’ vigueur en Namibie
du Nord depuis 1@ gréve des.iravailleurs contractuels de_1971—1972, de la
proclamation Rl? de févricr 1972 concernant 1)COvamboland, et de celle qui 1la -
remplacée cn mai 1976 cous le muméro R89, concernant 1Y Ovamboland, le Kavangoland et
le Caprivi orlcﬂtal de la proclamation £G.26 du 13 avril 1978 conccznant la détention
des perconnes Man vue dtéviter la violence politigue et l‘lntlmldation"; de la
proclamation AG:50 de juillet 1978 qui.a modifié la proclamation No 50 de 1920 sur

le déplacement des "inddsirables™ afin de conférer & 1iAdministrateur général le
pouvoir d'expulser ces persomnes (veir B/CN.4/1311, E/CN 4/136), B/CN.4/1429, v
E/CN 4/1984/8) Ces dernidres années, pour arrdter et détenir un grand nombre :
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de partisans de la SWAPO, les forcés de sécurité ont eu recours de plus en plus
souvent aux proclamations AG.9 et AG.26, congues expressément pour permetire la
détention sans jugement, tandis qu'elles appliquaient moins souvent la loi sur le
terrorisme, En vertu de la proclamation AG.26, 1'Administrateur général a les pleins
pouvoirs pour détenir, pendant une péricde indéfinie et sans chef d'accusation, toute
personne dont les actes sont considérés comme "inecitant & la violence ou & :
1tintimidation”, sans qu'elle puilsse recourir i un avocat ou 3 la justice. A 1'or1glne,
la proclamation ne donnait pas le droit & la police d'infterroger les déterus mais, - -
en mai 1979, ce droit a é€%é recommu par un amendement autorisant le juge de paix

a proceder 3 des interrogatoires, Les autorités sud-africaines publient de temps’

en temps le nombre des pergonnes détenues én vertu de la proclamation AG.26, mais

ne relévent jamals celui des personnes détemues en application de la proclamatlon AG.9,

471, I1 convient de souligner particulidrement une disposition de la proclamstion AG.9
qui exempte tout fonctionmaire de ltadministration ou tout fonctionnaire publie (y
compris les agents des forces de police) et tout membre des forces arméss de poursuites
pour cause de blessures 3 la suite dfopérations entreprises en application de la
proclamation, Ce texte renforce la loi sud-africaine No 13 de 1977 sur 1l!immunité,

qui exempte 1‘Etat ou ses agents de toutes pcursultes 01viles on penales en rapport

4 la Namibie. Ia proclamation AG,9 a &té profogée le 10 mai 1979 -quand les dlstrlots
Judiciaires de Windhoek, Tsumeb, Gutjo, Ckahandja, Otjiwarongo et Grootfontein ont
tous $té déclaxds d'\.st'r':'._c'l'f: ae &ivats, De plug, Il'application de certains articles de
la proclamation AG.9 & dlautres territoires au nord-ouest de la Namibie fait que,

dans 1'état actuel des choses, plus de 80 % de 1la populatlon namibienne est’ de falt
scumlse & la loi martiasle,

472. Dang un precedent rapporﬁ E/bN 4/1983/10), le Groupe spécial d‘experts 4 donne
des précisions sur un amendement & la proclamation AG.9 sur les districts ae’ surete
qul impose 3 toute personne qui, dans un district de sliveté, donne des soins meﬁlcaux
34 des personnes blegsées Mdans dés conditions suspectes’, d'en aviser sans retard

les forces de sdcurité., Il stagit de la loi AG.161, adoptée le 13 octobre 1980,

473, Au cours de la période congidérée, le Groupe spécial dlexperts a eu des
informations concernant le jugement rendu par la Cour supréme de Windhoek'

le 2 ayril 1984, en ce gqui concerne llapplication de la proclamation AG.9. En effet,
la Cour supréme avait é%¢é saisie par les familles de troishommes détemus en 1983,
parmi lesquéls un pasteur de I!Eglise luthérienme dans la région de Kavango, pour
obtenir une injonotion interdisant & la police de sécurité de maltraiter les détemus,
comme cela avait €1é signalé, ou de les garder en réclusion. Les avocats de ces
trois personnes ont également demandd qulelles soient examinées par un médecin de
leur cheix et qulelles puissent recevoir des visites. Les déclarations des

trois détemus, le pasteur Ausiku, M. Gideon Nestor, et M. Severinus Siteketa,
donnaient un tablean particulidrement inguidtant des conditions de détention et des
méthodes d‘lnterrogatlon utilisdes par la police de séecurité. Le texte du Jugement
de la Cour supréme révile en particulier que les trois déternus avaient 6t mis en
régime cellulaire, qu'on leg avait privés de toute posgibilité de faire des eXxercices
en plein air pendant leur période d'emprisomnement, et qu'ils ont subi des mauvais
traitements aux électrochecs. Ceg méthodes étaient communément connues comme étant
du troisidme degré et nt'étaient autorisdes par ancune loi dans le territoire, les
cours de justice se devant de prendre les mesures les plus séveres pour prévenir

que de telles situvations se produisent. Dans ce cas dfespdce, la Cour suprime a
déclaré que les personnes détenues en application de la proclamation AG.9 devalent
avoir droit & une cellule d'une dimension raisonnable, & des conditions d'hygiéne
convenables; et ne devraient pas &tre gardées au secret.
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474 Se réfdrant & ce jugement, M. Malcom Smart (612@me sdéance), avait ddclard .
quten un sens il slagissait 14 d'un aspect cnconrageant de la situnbion en Namibie,
puisque des efforts importants ont &té faits par le hiais des tribunaux pour metire
gn lumidre certaines alfaires.

2. Malyvse des témoismages recueillis et roengeienements recus

475. Les renseignements recneillis var le Groupe spécial d'experts a cet égard sont
analysés sous los rubrigues suivantes : '

a) Décds de détonus,
b} Cas de détention,

¢) Autres formes de persdeution de la population.

a) Déocts de détenus

476, Dans son témoignage devant le Groupe spdécial dfexperts, M. Malcom Smart
(612eme séance) a analysé la situation en Wamibie cn soulignant lc contraste qui
existait entrn la situation en Afrique du Sud et celle prévalant on Namibie. En
effet, certaines directives ont ét¢ appliquées en Afrique du Sud pour répondre

a4 des préoccupations internationalcs ou lecales gu'inspirait le taux élevé de ddceés
parmi les détenus politigues 5 examen médical des détenus des que possible apres
leur arrestation, visites régulidres d'un magistrat cu d'un médecin, création d'une
inspection pour étudicr les conditicns de vie dans les prisons, etc. Cela ne
signific pas, a-t-il déclaré, que de telles directives soient satisfaisantes ou se
soient révéldes adédquates en Afrique du Sud. Il est ceopendant & noter que de
telles législations n'existant méme pas cn Namibie, on peut craindre gue dans ce
territoive, les ddtenus soient exposdés & des dangers encore plus grands et plus aigus
qu'en Afrique du Sud. Il a par ailleurs fait constater la difficulté de commaitre
le nombre de détenus en Namibie. In effct, a la différence de la situation en
Afrique du Sud, ou parfols lc Ministre de la justice publie certaines statistigues
e les détenbs en réponse & deg questions de parlomentaires, en Namibie, il n'existe
pas de telles statistigucs. Corbeins faits, a~t-il ajoutd, suggerent gu'en Namibie
les scrvices de séouritéd négligont les intdr8ts et les dvwoits fondamentawx des
détenus & tel point qu'ils neo tiennent pas de registre complet concernant leur
identité, la durde de leur emprisomiement, le licu de leur détention,.etc.

Pn fait, pratiguement ancwne gavantie nc protége de la. torture ou des mAUvals
trWLLoants les détenus politiques non inculpés cn Namibic.

477, Le Groupe spéeial dlexperts a ét¢ une fois de plus informé que, dans bien des
cas, on a pu avoir comnalesance de ddeds cn détention bien longtemps aprds que
Llincident se soit prodult. 4 cot dgard, deux cas ont &té signalés a l'attention
du Groupe spécial d'experts 3 clest ainsi qulen 1984 seulanent, l'Administrateur
général aurailt adwis que M. Blogo Gedhard &talt mort lors de son. arrestation en
aollt 1981 dans les locaux de la police de gdourité en Ovamboland. In réponse a une
lettre de son dpouse réclamant wne cnqubébe en rnovembre 1983, 1'idministrateur
général auwrait ddclaré gu'une enguble, précisdment mende par le tribunal 4'Oshakati,
avait comclu que personnc ne pouvait &tre tenu responsable du décés de M. Gedhard,
Dane le deuxiéme cas, il s'agit de Leonard XKamati, jeune colldgicn Azé de 18 ans,
trouvé mort sur la frontiére angole-namibicnne six jours aprés sa détention pax

le "Koevoet' le 21 décambre 1982, Dans son témoignage devant 1le tribunal -

de Tsumeb, un officier de police avait déclard gue M, Kamatll aurait rcconnu, pendant
son intorrogatoire, quiil aurailt scrvi de guide & des membres de la SWAPO, Il a
cependant rejetd les alldgations du pare de la victime portant la responsabilité
sur les forces de police de sdeurité 42/.
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478, Bn ce gqui concerne deux autres cas de décés (M. Jonah Hamukwaya et

Kadumo Kabtangs) précddemment. portés 3 1llattention du Greupe spéeial dlexperts,
(B/CN.4/1984/8 et par. 455 et 456 clmdessus), selon les renseignements transmis,

les enquétes n'ont donné aucun résultat satisfaisant jusqu'alors. Dans son témoi-
gnage devant le Groupe spécial d'experts, M, Smari, dont llanalyse des deux cas
concorde avec celle dlautres sources, a déclaré que, dans le cadre de 1'enquéte
menée pour déterminer Tes circonstandsze du ddcds de M, Hamukwaya le 18 ddcembre 1982,
le tribunal, queiqu'il ait recomnu quez le décks résulbait "d'un acte ou dlune.
omigsion & caractere 1lldégal" de membres du "Hoovoet", a cependant déclard quu

les responsables ne pouvaient pas &tre identifids de manidre satis falsanuu‘gé/.

479. En revanche, comme il a déja £t4 indiqué, les résultats de 1lenquic mende
pour déterminer les clrconstances ot les responsabilitds dans le déces de

M, Kabangs ont entrainé des poursuites contre quatre membres du "Koevoet"., Des
faits constatés, il ressortait que M. Ketanga avait &t6 arrtté par des mambres du
"Koevoet' et forcé de courir plusieurs kilométres devant leur véhicule, alors qu'il
faisait trés chand, jusqu'a effondrement fatal. Accusés d'homicide volunbaire,
deux membres ont tout de méme &té acquittés et deux condamnés9 pour voie de fait, a
une amende. Au cours du procés, il n'est pas certain qu'un fait perbinent alt &té
révéld, & savoir que M. Katanga £tait sourd-muct et ne pouvalt donec pas réypondre
aux 1n30nctlons des pollolevs gm/

b) Gas:de détention

480. Au cours de la péricde considérée, le Groupe spéeial dlexperts a surtout été
informé de la libération de 15 prisonniers politigues namibiens gqui purgeaient -

de longues peines d'emprisonnement & Robben Island depuis 1968, Ces 15 détenus

ont été relichés en mai.l984 aprés avoir &té transférés a4 la prison centrale

de Windhoek, Selon le Département de justice sud-africain, il ne resterait plus
que 21 Namibiens prisonniers dans les prisong sud-africaines parmi lesqguels 20 a la
prison de Robben Island et ume personne, Eliaser Tudaheleni, détenuye & la prison
centralao - de Preboria.

481, Dans une déclaraftion faite devant le Groupe spécial d'experts, M. Herman Toivo
Ja Toive, membre fondateur de la SWAPQ, condamné i 20 ans de prison et libéré le
ler mars 1984 aprds environ 16 anndes dlemprisomnement, a donné des indications

sur son expérience persomnelle dans la prison de Robben Island. Il a expliqué

que cette prison ébait rémervée spéoialement aux prisonniers politigues noirs

de sexe masculin et que le régime qui y était appliqué ébait congu pour les humilier,
Les conditions de détention étaient particuliZrement sévidres, les gardiens de
prison ge sexvant trés souvent de chiens policiers pour atitaquer les débenus. Les
prisomniers étaient soumis & un régime alimentaire détestable et une discrimination
était appliquée ontre eux, les Métis et les Indiens recevant du pain, du café et du
thié tandis gque les Africains ne recevaient gue du porridge. 4iu déjevner, tous

les prisonniers recevaient un repas composé de mais bouilli ou en purde. Ils
devaient travailler tres: durement, soit dans une carriére de plerres, soit dans

une carrviere -de chaug. Pendant un ceritain temps, tout détenu &tait tenu de

produire une guantité minimale chaque jour sous peine d'étre puni, meais ce systidme
n'était pas appliqué dans son quartier de la prison ol un seul petit nombre de
personnes &htaient détenues,

482, M. Toivo Ja Toivo a déerit la classification des prisonniers en catégories i,
B, C et D et-amis L'accent sur les dangers inhérents & la cabégorie A. Dans
cette catégorie; un prisemnier jouissait de la plupart des privildges. I1.pouvait
entre autres écrire et recevoir un plus grand nombre de lettres et de visibes

et pouvait égalemont achetsr certalns produits alimentaires., Mals pour conserver
ces privildges, les prisornniers de la catégorie A Staient contraints de collaborer
avec le persommel pénitentiaire. Le Comité inbernational de la Croix-Rouge avait



B/CW.4/1985/8
page 107 ‘

apportd me aide aux prisomnicrs politigues ot exergalt des pressions pour amencr les
auborités pénitenbtiairves & modificr lewr systémes Lo béuoiree ajoutd -gulau moment

do su libération, guelques améliorations avaiont 46 apportics aw systime. Do LICR
g'était engagd & prendwe 2 sa charge Los Trals d'acquisition de lunebles et de §
prothescs dentaires powr les prisomnicrs dens le cadve dlun accord conclu aves les |
autoritds qud—aPc1oq¢nuu. Mais cob accord n fté dénonced en 198_ et les détenus '
ont ¢té avisds qu'ils deveicht disormais payer eux~mémes cc genre d'apparceil. .. Los
prisommiers sc sont alors adressds awx tribunawr’ en faisant valolr que 1'accord
conclu avec le CICR avail ¢bé rompu. Jusqu'an monent de sa libération, les antorités
stétaient opposées A toute demande de cetbe nature. Il a onfin ajoubté qu'en 1979-~1980,
les auboritds de la prison avaiont dgalement promis an CICR A'instituer un nouveau
régime alimentaire pour tous les dftenus dens 1'ensamble des prisons sud-afiicaines,
mais jusqulan moment Ao sa Libdration, cobbe premosse n'avalt pas &6¢ tenuoe.

46%, ‘Selon deg informatieons parvenues b la commalssdnce du Groupe, M. Toive avait b
ddsigmée par la CWAFO conme Secrétaire pdndral.

484. M, Jacob Hamal (Glﬁtm( séonce), choef adjcint de la Adlégation do Lo EWAPO on’
Burope occidentale, aprds aveiy confirmd les ddclaratioms faites par M, Toive Ja Toivo,
a tenu d'informer le ﬂ*oupr gpicial dlexperts sur wn incident particulisrement grave
survenu le 10 juillet 1,u4 N lthépital d'0nanjokwe, lovs d'wne visite de routine de
scldats sud-africains A la roechorche do mewbres do la SWAPO. Alors gquo trois
officiers, escortdéds par un mddecin; faisalent le tour de 1'hdpital, treoig auvbres ont
ét¢ vus creusant un trou A Dlextdrieur do¢ la maternité ot brfilant guelque chose.

Apras leur ddpart, 1la police o éhé appolée, Llendroit en gquegtion .a &té foullld cob

des charges d'explosif ont £t¢ ddoouveries et ddsarmorcdes. Selon Lo témoin, leés
forces sud-africaines anraient nié toute responsabilitd dans cette alla 1rc.

485, fAu cours de sa mission d'engubte, le Grompe spéoial dluxpertd a rectiedlli

trois ttmOlgnagca particulidronent alarmonts sur lés Conditions de détention en
Namibie. I1 eg'agit des témoigndges de M. Titus Npungeo Mhaova (termL séance),
Matheus Makau Mulondo (6178me séance) ot Thomas Festus Amowele (G6178me séance). Les
traitements infligdes aux deux derpiers sont particnlidraient atroces et ddgradants.,
M. Mulondo,qui avall &t¢ arrétd le 19 Juin 1976 avait &td aménd en camion & la base
militaire d'Ombundu, enchalnd & uwn mur eb aprés avoir été forcd & boire de 1'ean
salde, les policicrs Lud ont mis une cagoule sur la t8te, plongé sa t8Le & plusiecurs:
reprises dans uvne hassine pleino dlean ¢t fait passer du courant électrigue sur tout
1c corps. IL a étd blessé & la Jambe droite avec un couteau. Lo Groupe spécial
Alexpertd & cu lloccasiom do vérificr Ll'oxistence dhwne cicatrico b cot tndroit-li.
De plus, il a &té contraint de rester dcbout sans dormir pendant 15 jours au point
gque ses Jambes dtaiont cntidrement enflées. Parmi scs tortiommaires, le Hémoin

a signalé le ecapitainc Detnar, le capitaine Botha, le capitaine Nel, lc capitaine Coffee
ot Jackson Nekondo, Tio tdGuoin o déclaré qu'il commaissait ¢ertaing de ces policicrs
et gqu'il q pu on identificr d'autres cn les entendant slappeler mutuellement par, leur -
Tiom, ans. o cas de M, fAmlowele, arrétdé en avell 1972, il aurait subi des interzo-
gatoires tous leg jours. Il aurait &6é pendu la t&8tc en bos, et onsuito obligé .de
rester debout peortant vne chhisc poundant prés de 24 houres. Condnit dans la broussa,
on aunrait faif creuger wic tombe ob on lui avrail ordemme de 8!y couchier; il auralt
éhé pratiquenent enterrd, Pami los officicrs de police présents, le témoin aurait
recormu le capitaine Coffoec, le capitaine ¥el, le capltoine Botha ot Joseph idngula.
Le témoin a déelaxd avoir ¢ié accusé. de terrorisme ot mis an xégine cellulaire

an titre de llordommanca AG.6 gui awboriese la ddbtention sang jugomoent.
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c) ggﬁres formes de persécution de 1g_population

486. Au cours de l1a période considérée, 1e Groupe spécial 4'experts a regu des
renselgnements concernant des cas de tentative d'enrdlement de force dans 1'armée.
I1 s'agit du cas d'Brick Binga, 21 ans, membre de la SWAPO, qui a ét& appeld sous
les drapeaux pour servir dans la force du territoire du Sud-Ouest africain dans une
unité d'infanterie basée & Walvis Bay, et dont le pére, Tdouard Binga, a demandé 2
la Cour supréme de Windhoek de déclarer la comscription de son fils nulle et non
avenue. Selon les témoighages recueillis par le Groupe spécial d'experts, il
s'agit 12 d’un cas unique dane l'histoire en Namibie ol l'application de 1la légis-
lation sud-africaine en Namibie est contestée. C'est 1'une des premiéres fois on
1'on conteste aussi sérieusement la légitimité de la présence sud-africaine en
Wemibie depuis ltavis rendu par la Cour internstionsle dé Jusfice en 1971. Selon
le témoignage de Mpe Barbara Konig qui a compaxu devant le Groupe spéeial d'experts
& sa 611%me sdance, i 1l'affaire avait abouti, elle aurait créé un précédent.

487. Avant d'évoquer cette affaire trés importante, il conviendra de rappeler qu'en
octobre 1980, le Président de la République sud-africaine avait promulgué la '
proclamation No 198 étendant liapplication des dispositions de la loi sur la défense
de 1'Afrigue du Sud aux Namibiens noirs de 16 & 2% ans, lesquels pouvaient done
&tre appelés sous les drapesux. Auparavant, seuls les Namibieng blancs étaient tenus
de servir dans la force du territoire sud-ouest africain gui est en rdalité un

bras de la force de défense sud-africaine et se trouve placée sous son contrdls.

488. S'agissant de 1l'affaire elle-méme, M. Erick Binga avait é5é appelé en

novembre 1982 pour faire son service militaire dans la force du territoire du
Sud-Ouest africain de janvier 1983 & Janvier 1985. TI1 é&tait censé rejoindre le
deuxieme bataillon d'infanterie sud-africaine et subir un entrainement militaire

& Walvis Bay. Aprés avoir cherché en vain & plusieurs reprises & se faire exempter
du zervice militaire, il a saisi la Cour suprime de Windhoek,lui demandant de .
déclarer son appel sous les drapeaux nul et non avenu. Il a assigné comue défendeur
l‘Admlnlstraueur général de 1'Afrique du Sud en Namibie, le Ministre sud-africain

de la défense et le Conseil de révision, Il a invoqué p1a31euvs motifs & l‘appul

de¢ sa requdte 3 il a d'abord déclaré apparbenir & la SWAPQ, & laquelle il s'étaitd
affilié en 1977, ot a remis pour ce faire sa carbte de membre a la Cour. Il

a avancé 3 cet dégard que les objectifs de la force de défense sud-africaine et de

la force du territoire du Sud-Ouest africain étaient identiques et que la leglqlailon
adoptée par l'Afrlque du Sud pour la Namibie répondait plus aux intéréis de 1'Afrique
du Sud-qu'é_ceux de la Namibie. Dds lors, a-t-il ajouté, il lui &tait impossible

de stidentifier & ceux qui luttaient contre la Wamibie et gqu'il ne pouvait en ocutre
combatire une organisation qui, pour lui, s’était engagee dang une guerre juste. Son
dewxidme argument était qu'en lmpoqant geg-lois & la Namibie, 1'Afrique du sud
commettait um abus de pouvoir tout a fait llleﬂltlme. Sa requéte était appuyee par
une géclaration sous serment de son pere, Edovard Binga, qui a insisté lul aussi

gur son soutien & la SWAPO et a déclaré. que son fils ainé avait quitté la Namibie

en 1978 et avait trés probablement rejoint la branche armée de la SWAPC, armée de
libération populaire de:la Namibie., Il jugeait donc ingcceptabls que son plus jeune
fils elit & ze battre contre son frére 2iné dans la force du territoire Sud-Ouest
africain, A ltauvdience ocuverte & la Cour supréme de Windhoek, le 7 février 1984,

Me Farlam, a vocat de M, Binga, a invoqué deux arguments : premidrementy; la compétence
de 1'Afrigue du Sud & 14giférer pour la Namibie avait pris fin avec la révocation,

en 1966, par la résolution 21/45 (XXI) de 1'Assemblée générale des Nations Tnies,
ratifiée par le Comseil de gécurité des Walions Unies, du mandat gque lul avait confié
la Société des Nations. Deuxiemement, si la Cour devait ddcider que le mandat n'en
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restalt pas moinsg valable, 1'article 4 du mandat lui-méme interdisait & 1'Afrique du
Sud d'imposer le service militaire aux Namibiens noirs. In sffet, aux termes de cet
article : "I'instruction militaire des indigenes sera interdite, sauf pour assurer
1~ police locale et la défense locale du territoire ..." 45/. Pour Me Farlam, le
mot '"indigéne", employé dans le mandat, viesalt clairement la population locale.
Comme, de toufe évidence, le service militaire qu'taccomplirait la population
autochtone de la NWamibie ne serailt pas limité &4 la défense locale et qu'en outre

M, Binga &iait appeld & subir un entrainement 3 Walvis Bay (région que 1'Afrique du
Sud revendiquait illégalement), il s'agirait d'une infraction trés nette &

llarticle 4 du mandat. ' '

489, L'agvocat du Conseil de révigion a déclaréd a cet Sgard que le demandeur n'avait
pas invogué de motif suffigant pour que 1'on puisse considérer le mandat comme nul

ot non avenu et a soulignd qu'en tout état de sause, la Cour n'étalt pas en mesure

de Juger des actes du Parlement sud-africain & la lumiere du mandat. Pour ce gui est
de l'argument invoqué, A savoir gue 1l'Organisation des Nations Unies aurait mig fin
au rmandat en 1966, le juge m'est référd aux négociations en vue d'un réglement de

la situation en Namibie, conformément & la résclution 435 (1978) du Conseil de
séourité, et a constaté que celui-ci jugeait la ccopération de 1'Afrigue du Sud
indispensable & un réglement de la situation en Namibie et souhaitait que dans 1l'inter-
valle 1'Afrique du Sud continue d'exercer son pouvoir sur le territoire. Dans ces
conditions, il estimait que la République sud-africaine n'avaitl pas outrepassé les
limites de son pouvoir. Alnsi done, le 21 juin 1984, la Cour supréme de Windhoek

a rejeté la requéte de M. Binga et a ddclawé gue les fraiz de justice seraient & =a-

charge g@/. o : ’

490. Yme Barbara Konig, représentante de 1'International Defence and Aid Fund for
Southern Africa, a déclaré & ce propos que cette affaire n'a pas eu seulement pour
effet de contester la légitimité de 1'appel de M. Binga sous les drapeaux, mals

aurait pu, si elle avait réuesi, toucher des milliers de Namibiens noirs enrdlés

dans la force du territoirs du Sud-Ouest africain depuis janvier 1981. De plus,

elle auvait eu des répercuszions profondes sur pratiquement toutes les lois adoptées
noe 1'Afrique du Sud et applicables en WNamibie depuis que le mandat a pric fin en 1966,

491. Au cours de sz mission d'enquéte, le Groupe wpécial d'experts 2 une fois de
plus entendu Je témoignage 4'un scldat qui a désertd les forces de défensc sud-
africaines en mars 1983. M, Alun Patrick Samuels {63leéme séance) a déclaré &lre 3
1y Toig objectenr de consclence et dézerteur en raison de ses convicltions et des
abtrocitds amxquelles 11 avait asgisté pendant les huit mois gqu'il avait passés

au ssrvica militaire. Dans ce contexbe, il a cité Il'exemple d'un Namibien uwtiliasé
par Jea forces sud-africaines comme éclaireur qui avaii été soupgomné d'étre un
espion. Cet homme, a-t-il déclaré, avait &été ligoté & 1'avant d'un véhicule militaire
qui avait &été ensuite conduit 2 travers la savane jusqu'a ce aue son corps soib
déchigueté. BEnfin, le témoin a 4déclaxré que, si en Namibie les forces sud-africaines
g¢ livraient a des atrocités, c'était parce gqulaucune mesure digeiplinaire n'était
prise a leur cucontre.
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CHAPITRE LI

DROIT AU TRAVAIL ET LIBERTE D'ASSOCTATION

492, Dans ses preoedents rapports, e Groupe spécial d'experts a analyse 1a politigue
de 1l'emploi en Namibie, y compris le systdme de rocrutément des travaillelirs mlgranus,
le refus de leur réconnaltre des droits syndicaux ainsi que los disparités de ramum-
nération ex1stantcs entre 1cs travailleurs n01r et les travailleurs blancs. _ -

495, Cette SLtuaL1on h'a pas changé et s "il ¥ a'ou des modifications, olest plutot
dans ‘Te sens 'd'une aggravation. En dgffet, depiis les ronselﬂnnﬂents contenus dans
le rapport preseﬁtu par le Groupe spdcial d'experts en 1934, sucun événement ne peut
laiseer prévoir une amélioration quelconque du sort de la povulaticn, que ce soit
dans.le_dqmaine &u travail ou dans celui de la liverté d‘'associaiion.

494.. Dans son rapport anmuel de 1984, le Directeur général du BIT note que 1'abolition
du contrdle des entrdes et du végime de la maln«d oeuvre mlgrante qul contenait les
déplacements deu travallleurs noirs des campagnob vers los v111es 1n'a pas entrainé
de changementd notablas. “Bien que les travailleurs puissent “se deplacer 3 titre
privé, ils ne pcuvent rester dang les wones urbalneb que dang la mesure ou ils y
trouvent un traVall ¢t un logement dont 1'offre egt actuellement extrémement réduite.
Clest ainsi qu'd Khomasdal, agglomération noire prés de Windhoek, chaque maisonnette
abritait, en moyenno, 15 personnes; dans cerfaines maisons, dn comptait jusqu'd
35 personnés e S
495. 8&lén tertaines estimations, le produit intdriouw brut de la Namibie etalt en’ 1982
de 1,5 milliard de randse pour une population de 1,1 million d*habitants, dont la
maaorlte vivait dens les zones "traditiommelles®™ {terme officiel pour désigner lem *
homelands du bantoustane) ‘

496 Compte tenu de‘oette SLtuatlon, 11 est clalir gque 1la constltutlon de syndlcats

st tres dlffl&?le ce qui ne falv qu'aggraver les problémes qie posent -déjh™aux -
organlsateurs sgndlcaux lés distances considérables entre l¥g 11eux de travall ‘et 1a7
presenoe des ;orcog de p011ue et du personnel mllltalve d'occupau1on,' -

497 ‘Bien qu!’ en Namibie la loi 1ntcrdlse formellement aux Afticains de fairé. le
gréve, p1u51uu?s gréves ont ndanmoins éclaté au cours de la perloﬂh considérée.

Il s'agit en particulier de la gréve qui @ eu lien 3 la-Compdgrie minidre de Tsumebs
ol 1teffectif de 600 personnes a débrayé pour protester contre unc nouvelle régle~ '
mentatioh du travail. Les employeurs ont fait appel & la police et ont rejets

les revendications ded fravailleurs. Une autre gréve a égslement été signalde

3 la mine 'd'ukraniuym de Rossing 48/. : ' :
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'GH&PITRE IIT

AUTRES MANTFRS LTIONB IES POLITIQUES ET PB&TIQUE” QUI
CONSTITUENT UNE VIOLATION DES DROITS IE L!HOMME

A Droit h 1'éducation

428, Comme lo Groupe 1fa d6ja signald dénc ses pombroux rapports, la politique ... -
gonurwlo €TL. matidre d'éducation a toujours cong i8té 3 structurer ce secteur autour

de 1 idéologie de l‘gggythCLd, err coris arrant dee moycns distincts & 1'éducation des -
Blancs, des Africains ot des Métis., Il'est clair, comme Il est noté dans un rapport
du Conmull des Nations Unics pour la Namibic (4/AC.131/130), que le systéme d'onsei-
pnom,nt bwntou imposé par 1’&irlquc du Sud on Namibic a pour but de maintenir

1o suprématic degs Blancs. . Bn effet, on contimic bougours a observer des différences
en ce qui concerne les equlpumunt_ scolaires, los prathuoa Adfenseignement, les
programmes de formation pédagogique, lee itraitements desg professeurs, le nombre
d'éleves par enseignant ainsi que les sommes deponsees par Elave Lt par an.

199, CeLto analysc do la situation est cnnflrmeu par 1@ BIT qui, dans 1lé rapport

de 1984, constate que le systéme @'dducation pldce sous 1'antorité du Département de -
1L'édncation nationale, qul fonchiomne par 1rintermddiaire des autorités locales
gthnigues, est:analogue 2 bien des égards au systéme d'déducabtion "bantou' on

Afrigue du Sud. BEn 1983, lew trois guarts dos éldves gui-entrdussi L'lexamen de

fin d'études sccondaires étaient des Blancs, ¢t, parmi les non-Blancs qui ont été
regus, 30 seulcment remplisg saient les conditions pour &tre ﬂdmxs 5 lluniveorsits.

Ia Namibie ne possede pas dyniversité et ceux qui. rempllmsonb leg conditions pour
faire des études upgrlturca doivent demahder & Gtie lanrlt dans les universités

sud-africaincy, soumises qujreglnewqe la'aegreﬂauLﬁn ﬂ

500. En ce gui concernc les dépenses anmiclles par élé?o alloudes aux Blance par
ropport aux Heirs, il ressort de domndes statistiques contenues dens une étude
récente traitant du sysidme d'éducation en Namibie. gui 2372 rands, cont prévus par °
année par Noir, tandl" gue los Métis ont dreit 2 300 rends ot les qunos a
1 21 rands Qg/n' La méme ¢tude, rroppelant que la Namibie no possedé pas dfuniver-
gité, note que sclon deg statistiques officiclles, il y avail environ 2 268 Blancs,
157 Métis ot 98 Noirs de. Namibie gui suivaient des études dang les unlverSLtes
dtAfrique v Sud on 1“78. o '

B, Droit & la sanid

501. Pendant la période considérde; peu de renselgnements ont ¢4é soumis & llatiention
du Groupe aspfcial d'experts concernant L'édtat de santé de la population en Hamibie.

502. Gependant, 1l ressort du dernier rapport spécial du Directeur géndral du
Burcaou 1nkoInab10nq1 du Travail gue dans lc domaine médical, la pénurie persistante
3 hdpitaux, do dispensaires et de persomnel a cncore aggravé 1'insuffisance des
services existants.

C. Droit & la libertd dtexpressicn

503. Dane son dernicr rappent. lo Groupe spécial dicxperts avait atbtiréd lrattention
de la Commission des droits de 1homme sur deux situations particnlidrcs touchant
an droit & la liboerié d'expreseion : il slagissailt, d'une part, de Mme Cwen Listoer,
cerrespondante du Windhoel Obscrver, qui a été arvétée et interrogéc par la police
de sécurité & Lladroport de Johannesburg en avril 198%. Le second cas est colui
d*unc intrusion par les serviceg de poelice dans les lecaux du Windhoolk Observer

on mel 1983. ' :
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504. En ce qui concerne le cas de Mme Gwen Lister, le Groupe a été informé qu'elle
avait été livérée 3 la suite d'un acquittement qui a été prononeé le 7 mai par le
tribunal régional de Kempton Park.

505. En ce qui concerne le Windhoek Observer, le Groupe a été informé que toutes
les éditions de ce journal avaient été frappées d'interdiction, aux termes du
Publications Act,au début du mois d'aofit 1984. La direction des publlcations a
basé son action sur une édition du 4 aofit 1984 qui, dit-on, "n'a pas cessé de faire
de la propagande pour la-3WAPO contre laquelle le République est engagée dans un
conflit militaire"51/.

506.-La Fédération internationale des journalistes a informé le Newspaper Guild

of the United States and Canada ainsi que 1'Union natiomale des journalistes anglais,
qui ont ensulte envoyé des lettres de protestation condamnant 1'interdiction de

ce journal et demandant que la condamnation soit retirée immédiatement.

507. Le Groupe a également recu des informations relatives 3 un incident qui a

eu lieu. en dehors du Centre civique Lenasia le 29 aolit 1984, 3 la suite d'une charge
de police lors des €lectlons passées. Dans ce contexte, des journalistes qui
assuraient la couverture des élections auraient été battus par la police 52/.

D. Utiiiéation-de défoliants chimiques et de gaz toxiques par l'tarmée

508, Selon certains renseignements transmis au Groupe spécial dfexperts, des
défoliants chimiques auraient été utilisés par 1'armée dans les régions de Kovango
et de 17Owambo en tant que représailles contre-insurrectionnelles. Il semble que
cette opération de grande envergure ait commencé en octobre 1983 afin de rendre plus
difficile les activités de guérilia de la SWAPO lorsqu'ils menaient des opérations
d'embuscade contre les véhicules des forces de sécurité 53/.

509, De plus, au début du mois de janvier 1984, les forces sud-africaines auraient
fait intervenir une trentaine dlavions pour larguer des bombes contenant un gaz
toxique qui aurait fait un nombre indéterminé de victimes 3 Cuvelal D4/.

510. Au début du mois de janvier 1984, les forces sud-africaines auraient fait
intervenir une trentaine d'avions qui ont largué des bombes contenant un gaz toxique
qui aurait fait un nombre indéterminé de victimes & Cuvelal 557,
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CHAPITRE IV

ELEMENTS D'INFORMATIONS CONCERNANT LES PERSONNES QUE 3E SERAIENT
" RENDUES COUPABLES DE CRIME D!'APARTHEID CU D'UNE VIOLATION GRAVE
DES DROITS DE L'HOMME

511. Sur la base de renseignements complémentaires, le Groupe spécial d'experts
dresse ci-aprés gualques cas additionnels 2 ceux déja contenus dans ses précédents
rapports et en particulier dans son dernier rapport (E/CN.4/1984/8, par. 464 a 469).

512. Il convient de rappeler que cette liste est préparée conformément a une demande
faite en 1977 par la Commission des droits de 1l'homme dans sa résolution 6 A (XXXIII).
J1 stagit de faire ouvrir des dossiera contre toute personne qui se serait rendue
coupable en Namibie du crime d'apartheid ou d'une violation grave des droits de
1'homme, en application de l'article II de la Convention internationale sur 1l'élimi-

nation et la répression du crime'd'agartﬁeid.

513. En conséquence, et conformément & la résolution 1984/5 de la Commission des -
droits de l'homme, le Groupe spécial dlexperts estime que les personnes dont les
noms zuivent se seraient rendues coupables du crime dlapartheid ou d'une vioclation
grave des droits de 1'homme aux termesa des articles II et III de la Convention sur
1'élimination et la répression du crime d'apartheid :

. Cas No 1 Des membres de la "Koevoet", responsables pour tortures gui auraient
été la cause reconnue du décés le 19 novembre 1982 de
M. Jonah Hamukwaya ainsi que de M. Katanga (par, 455 et 456).

Cag No 2 Le capitaina Debnar, le capitaine Botha, le capitalne Nel, le
capitaine Coffee et Jackson Nekondo, responzables pour mauvais
traitements infligés a M. Mulondo (par. 485).

Cas No 3 Le capitaine Coffee, le capitaine Nel, le capitaine Botha et
Joseph Angula, responsablespour mauvais traitements infligés a

M. Amkwele (par. 485).
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Troigidme partie : Conclusions et recommandations

514. Le Groupe speCLal d? expcrts a adoptu les uonclu510ns et recommandatlons
guivantes :

Ay AFRTIQUE-DU 8UD . Ce : : oo . T
“D'aprés les tdémoignages recueillis et:les renseignements recus de diverses.
sources dignes de foi, 1l'apartheid reste ua systéme cruel et oriminel et le
Gioupe - spéceial d'experts estime gue, pendant la pédriode sur, laguelle porte le _
- présent rapport, ses.effets:sur les hommes, les femmes et les cnfants noirs ont
eneore emp1re, pxenant deg- proportlons 1nhuma1nes ¢t dpsastrﬂuses.

L'lnstltutlonnallsatlon du systcmb d’anartheld sc poursult le Gouvernement
sud-africain ayant manifestement pour dessein de refuser aux Noirs la Jouissance
des droits de 1thomme et des libertés fondamentales et ainsi de menacer leur
exisbence en tant.que commumauté humaine. : - :

it - L. Conclusions
1) Le déplacemeut de la population neire dans les homelands a pris un caractére .
systématique ct Drogressif pour lequel la législation a été renforcée et la politique
institutiomalisée. I1 slensuit que plus de la moeitié de la population noire circomscrite
dans les homelands a perdu sa-citoyeuncté sud~africaine, ses droits, ses terres et
la partie qui 1wl revient des. *ichesdes du pays, étant en plus victime d'une percé-
cution inceasante.
2} Les "¢iteyens" du Transkei;idu Bophuthatswansa, du Venda et du Ciskei, ont
perdu le droit de travailler-ou de résider onAfrique du Sud. Le but des
autorités sud-africaines est de rdserver le pays aux Blance, en transformant les
Noirs en "€trangers"! reldguds sur 13 % de la superflole des terres de Llafrique
du Sud, les plils pauvres et les moing fertiles, - T S

3} L'amexe IX du présent rapport contient une carte gui illustre le déplacement
forcé des Neirs des zones ol ils habitent dansg d'autres zones, y compris les
homelands. Les commmumautés qui vivaient dans des "enclaves noires" belles et
fertiles ont été délogles, ce qui entraine la dislocation et la misdre lorsqu'elles
gont expédifes vers des terres stériles.

4) Le systene des "laissesz~passer' appliqué aux populations noires dans les zones
urbaines s'est fait de plus en plug restrictif, d'ol une multiplication des infractions.
I1 v a lieu de signaler gque la législation a été modifide de manidre & pouvoir alourdir
les peines et renforcer les restrictions infligées aux Africains des bauntoustans
auxquels on a imposé ume Yindépendance" absolument fictive, sans tenir compte du
principe de llauntodétermination et en convertissant les N01rs en "étrangers"

déposaddés dans leur propre pays.

5) Le Groupe spécial d'expents a noié que les protestations et la résistance

ont trouvé leur expression par le truchement du Front ddmocratique uni (United
Democratic Front — UDP), organisation multiraciale qui slest engagde 3 défendre une
Afrique du Sud wnie, libérée de l'apartheid et de toutes tendamces raciales.
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6) Ia T6i sur la sécurité intéricure (Internal Sceourity fct)  demcure pornicieuse
puisqu'elle pormel aux antorités sud-africaines de procéder 3 1'arrestation do
‘quicongue pour um tomps inddterminé, sans recourir aux tribunaux ni appliguer les
procédures juridiques normales. Conformément & L'article 29 de ladite loi, les

détenus mis au sceret pendant un temps 113imitd . sontvictines do mauvais traltoments,
certaing d'entre cux, on raison dé l'inbensité des tortures, ont trouvé la mort

~¢n prison. Uonformément & d'awtres articles de la loi, los détentioms sont' pronoucées
avec 1 grand arbitraire. Suar quclquo A53 ' Hoire détenms, 1mme trentdine menlement -

Ctae e e e,

nr)'[]‘t pqgsgo O11 Jugom\.}ﬂt, A T ) 5

7)  Toujours en application de la lod sur 1a sécuriteé 1ntor iocure, le numbrc doﬁ
réunions lntordltab n augmenté, cortaincs Urg%ﬂLSathﬂ ‘omt GBS dorlaro 8
'llleg%laq Jou publications oat ¢té interdites ot des poursuites (NEAZSOS “pour
ﬁldotcﬁblqn de publlcatidnu lntordltc.. T verte de cebbe lod, diversdés restrictions
peuvent Stid “inpostes aux pérsomes. Autrenent: dit, e lnvnqudnt la séchrité de
1'Etat ot 1l'ordre public, on scumet los Neirs &<m régiuc d'npprGSblon; gang cessé
plus rigourgqx.

] L
‘

8) in cours “des proods dont il ¢st fait Ctat dems I rapport, dés actes qui”
n'étaiedt’ aupardvant que dcs dufractions sont’ devonus ﬂujourd*hui des critmeés de
"hauté “téshisch"; il on est ainsi de 1'appartcudacd active i L'ANCy Ya gravité
des peines a augmenté; les ddtenus sont surtcut des ¢tudiants, des enscignants,
des travailleurs, deg_dirigeapts pqlit;ques et dos aninatours de Qollectivité,

% i ' N b B L I

9) Parmi 1és personncs condamnées’ A dds neines d’quglgnatlon 4 résidence’ Gdns
le pays, il ¥ a licn d¢ citer pa rticulidrement le cms de Mme Winunié Mandela,. frappee
dp”banplsacmeqt dcpulall9TI dang un pet;t village 4¢'une raglbn ruculo;.

10) Tl convaent ﬂe rc]ovor 1‘dr+1olw )U de la lel de prnceduro pcnaleg on ¥ertu
duguel les détentions 'opvreos én vertu des lois suy 1a- séourité ne figurent pas
dans 1es statis quucm pcrblnontts. Le rppport fait Ltm Jdo 1l& mort &'ude porsonne
dbtonue en vertu d¢ cette loi. Il y-'a d'antres lole. restrict1v; “tdlles que lg™
loi relative & la police (Police Act) cu la loi sur los ‘dtabligsemonts 'penltentlalres
(Prison Ae%) Toutes ces lols montreout gue les suborités sud-dfricaines s emplo;unt

a apnllquor deg mesures répressive o avec la rlus grnndﬁ rlguour én Velllant & ce '
quﬁulles e 5u1ent jats rtndues nubllqucg;_ :

B e
e

lI) ‘De ﬂrand' revclmtlous ent été faltcu au sujet doe bortuics 1nf11goes, e
particulicr dans los contres de dwtontiwn?et des dlffLrunt typcﬂ de tortulos,
augsi bien physigues que peychologigued.

l
12) ILe Groups 'a aussi - Teou des réhscignéments 1mportmntu suv loe fnmmos dutenueb
&% ' les mauvais  traitonents dont_ell o8 qonT V1Pt1mc

R 2

13)  Les peatiques appliquées dons Ies"prisons'viscnt 4 humilier les prisounicrs =
politiques., En ce qui concerne la nourriture, la disecipline, les cellulos of. les
pr1v1lepwac 1cg &efoﬂus nﬁlr fonf l‘cYJc+ de dJ crlmlnatlﬁns. L

14) ﬂyaht'aﬁpfié'qu'uﬁ ﬂ“ﬁfomh de Tsurveillance dEs Al tnus aw moyun de tulev1810n"
a 6té introduit au moins dane une prison, lc Croupe upLClﬂl d‘nypcrtr congldére
gqu'une telle pratique coustituc une violation dw dreit & la vie privée ainsi gqu'un
moyen grave do prossion psycholegique.
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15) Tout en notant l'augmentation des syndicats noirs, le Groupe spécial dlexperts
a également remarqué que la liberté de fonctionnement des syndicats était gravement
restreinte, notamment leur tentative d'obtenir une amélioration des conditions

de travail pour leurs membrés s'est heurtée 3 1a rdpression de la part des autorités,

16) Les gréves se sont intensifiées, de méme que les expulsions dlouvriers, qui ont

a4 leur tour provoqué des gréves de solidarité. Cette conbativité plus grande des
travailleurs noirs a provoqué dés affrontements sanglants avec la police, qui ont fait
des morts et des blessés dans certaines mines. En effet, divers moyens sont employés
pouyr contrecarrer l'action des syndicats noirs : intevpellations, arrestations,
restrictions, interdictions.

17) La situation des travailleurs noirs dans les homelands ou les prétendus

"Etats’ indépendants" est désespérée; non seulement le chlmage y sévit, mais le niveau
de vie y 'est parmi les plus bas et les plus deplorables du monde, Les administratlons
de ces régions servent 4 appliquer l'apartheid a poursuivre les syndicats, a4 priver
les Noirs de tout statut juridique et a les isoler.

18) Il est extr@mement intéressant de prendre connaissance des résultats des
enquétes de la Commission Hoexter, laguelle s'est rangée a l'avis des Noirs,
selon lesquels les tribunaux constituent un instrument dont le pouvoir exécutif
se zeprt pour assujettlr l1'homme noir, en limitant sa liberté de deplacement et
ses possibilités de travail et en perturbant sa vie de famille®,

19) Lles renseignements obtenus au sujet des assassinats politiques perpétrés,
aussi bien en Afrique du Sud qu'a ltextérieur, contre les oppositions au régime
de l'apartheid provoquent beaucoup d'indignation et d'émotion.

20) La période sur laquelle porte le présent rapport a été marquée par un des plus
grands mouvements de protestation des étudiants contre le systéme d'éducation des
Noirs. Cette protestation massive était dirigée contre l'éducation bantoue

qui procéde de la loi de 1953, loi raciste et discriminatoire, qui est 1ltun des
fondements du systeéme d'apartheid et qui permet de refuser les moyens d'enseignement .
et dé formation aux enfants et aux jeunes noirs, justifie les chitiments corporels,
maintient des programmes périmés et des enseignants non qualifiés, et autorise la
suspension et l'expulsion d'étudiants et de professeurs sans la moindre raison
valable, Les manifestations des étudiants ont été réprimées avec brutalité par des
membres de la police et de l'armée, des écoles ont été fermées et de nombreuses
arrestations ont eu lieu. Mais les étudiants, les enfants et les jeunes ont montré
qutils étaient résclus 3 lutter pour la liberté, la justice et une amélioration de
ltenseignement, non soumis au systeéme d’apartheid.

21) Selon les renseignements vecueillis par le Groupe spécial d'experts, il y a
2,9 millions dfenfants de moins de 15 ans en Afrigque du Sud et dans les "tepritoires

pseudoqindependants" qui ont quitté 1'école A cause ge la malnutrition et un tiers
des enfants qui vont & l'école souffrent du méme mal.

22) Selon un livre blanc publié au mois de novembre 1983 par le gouvernement,
qui a suscité de nombreuses ceritiques, le systéme d'éducation des Noirs est un

moyen de perpétuer et d'intensifier 1'apartheid et n'offre aucune solution pour
l’amelloraclon de 1‘education des Noirs.
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23) En recevant le prix Kobel, Mgr Tuiu a déclaré : "L'apartheid assure que le
gouvernement investit dans 1'éducation d'un enfant noir un dixieme de ce qu'il
investit dans celle d’un enfant blanc”. Liéducation bantoue a pour objectif de
former de la main=d'oeuvre bon marché pour l'industrie; elle ne se préoccupe pas
de former des &tres humains ni de développer pleinement leurs facultés et leurs
aptitudes et n'en offre méme pas les moyens.

24} Un-fait important et significatif est la vive réaction des différentes Eglises
contre l'apartheid. : :

25) Le Groups spéeial se permet dfappeler l'attention de la Commission sur la
réunion dtuprgence que le Comité exécutif du Conseil des Eglises sud-africain

a tenue le 6 septembre 1584 au sujet des événements survenus a Vaal Triangle et

East Rand, ol la violence a-fait des morts et des blessés. Le Groupe spécilal exprime
son horrcur et son indignation devant ce gu'a fait la police, sa préoccupation devant
le refus du gouvernement de reconnaitre les causes du conflit et sa solidarité avec
les victimes et les persormes arrdtées. Il s'engage en outre a tout faire pour

que seoient reconnus les droits et les deveoirs de tous les Sud-Africains.

26) Un autre fait important & signaler est la mobilisation des femmes contre
lt'apartheid, gui leur apporte tant de souffrances. Elles rejettent et condamnent
lez injuatices et les in3galités de la "nouvelle Constitution”. La situation des
femmes en Afriquedu Sud reste terriblement pénible.

27y La aituation dea enfants noirs est effrayante en ce qui concerne la malnutrition
et la mortalité infantile. Trois cent quatre-vingt-six:enfants sur mille meurent

de malmutrition ou de maledies qul en découlent; sur les survivants, entre 100 et 200
sur 1 000 souffrent de doumages cirébraux. En 1983, 3 415 enfants ont &té emprisonnés
avec leurs meres ou sont nés er pricon.

2. Recommandations

1) Il faut mieux éclairer 1l'opinicn publigue mondiale et susciter des campagnes
internationales pour montrer que 1l'apartheid s'aggrave et faire savoir que les
prétendues "réformes™ ne sont pas une amélioration, comme voudraient le faire croire
les autorités sud-africaines. Le Groupe spécial d'experts recommande, par conséquent,
que son mandat soit renocuveld afin gqu'il puisse continuer a enquéter sur les
violations des droits de L'homme en Afrique du Sud et en Namibie et qu'il puisse
ainsi aider la Commission des droits de 1'homme a formuler les mesures propres a
4liminer l'apartheid.

2} I1 faut faire connaltre les importants mouvements de protestation et de
résistance des étudiants, des travailleurs, des intellectuels, des Eglises, des
femmes et dautres groupes, et ce qu'ils font pour combattre 1'apartheid.

3) Etant donné que le processus brutal de dénationalisation prive les Neoips de leur
nationalité eud-africaine ot les transforme en "étranzers” avec les spoliations

aque cela comporte, il Ffaudrait envisager la possibilité de demander & la Cour
internationale de Justice un avis consuitatif sur la privation de la citoyenneté

au regard du droit international.

4} La Commission des droits de lthomme pourrait renouveler l'autorisation déja
formulde dans sa résolution 198%/9, paragraphe 19, afin que le Groupe spécial. - .
d'experts puisse organiser, au cours de la période du nouveau mandat, un séminaire .
pour étudier les moyens les plus efficaces de renforcer les efforts.faits par la -
Commission pour éliminer l'aparthcid, le racisme et la discrimination raciale.
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5) Il faudrait demander aux organes compéteats de 1°ONU dfaccorder une plus grande
attention aux derniers. evénements auxquels a donné-lieula lutte contre 1l'éducation
banuoue dans la population psuudlantine,. Jla malnutrition infantile, & 1a sxtuation
et 4 14 lutbé des fenmes et 2 "Za désintégrdtion des familles,. en.particuliszr en
raison des déplacements farces vars des regiana ~1des et p1erreuses._

6) Toun en con51derant qu‘11 faut continuer 3 chercher a cbtenlr des amellorabions
de 1'educatlon en faveur des enfants et des jeunes Noirs et & lutter pour l'abo-
1itidsde 1a Toi sur’ 17édudation bantoue,. le Groupe spéeidl estime qutune véritable
réforme de l'enseignement passe par des réformes’politigues et socl0heconomiques

et par la suppreSSLOn totale de l'aoar theid, :

7) La Comm1331on des dro;ts de- 1‘homme devrait, prendre des mesures pour stefforcer
de faire mieux connaitre 1a nouvelle physionhomie de-1tAfri que du Sud (voir annexe: Ix),
qul tend a- etre une rdduit blane éntouré de "homelands prétendument indépendants?
dans Lesquéls SOnt entasses des Noirs vavant dans la mﬁsere et l’lgnorance.

8) Tout en’si fellcltant de ltaction”de 170IT dana le domalne des. dr01ts des -
travailleurs ef pégime d’apartheld ‘le Groupe specf al recommande que la Commission ¢
des droits de lfhomme suggere qul 11 soit demandé a cette organisation de faire une
étude approfbndle de 1'expansion des syhawcets noirs, de dénoncer la répression-et -
la violence qul -g? exercenu contre eux ebt, en particulier, dtétudier la situation N
actuelle des travailleurs et de leurs familles dans les banoGUSuanS st dans les
prétendus "Etats indépendants®. -

9) - ‘La Commizssion des droits de 1l'hommé dévrait renouveler sa demande transmise a
tous les Etals Membrés des Nations Unies; qui ne llauraient pas spcore fait, de . |
soumettre leurs- vués sub 1l'étude intdrimaire concernant le tribunal pénal .- =~
internaticnal (B/CN.4/142€), ' - o

B. NAMIBIE

1. Conclusions .

Pendant la période sous examen,.le Groupe spécial'd’experts est parvenu aux
conclusiohs sulvantes,compte ‘tenu de l'ahalyse de 1t enqemble de la 31tuatlon et .
de. soxi evolutlon &N Namxble 1 '
1) Des efxarts ont ate mends tant par les organes des'Hations .Unies qu'au niveau -
des Etats, en vue'de Darvenir A un réglement pacifique et satisfaisant de- la‘questlon
namibienne., On peut citer le voyage quia effeccue le Secrétaire général de L
1'Organigation des Nations Unies conformément & la résolution 532 (1989) du Consell
de sécurité. Devant 1é réfus du Gouvernement sud-africain de mettre en oeuvre ‘Ia
résolution 435 (19?8} du Conseil de séouritéd relative 2 ltavenir politique de Ya:
Namibie, le 28 octohye. ?983, le Conséil de sécurité a adopté la'résolution 539-(1983).
Dans cette vesolutlon le Conseil ragﬂttn 1ltinsistance avec laquelle 1'Afrique du Sud
ATe 1tlipdégendance. de=la Namiibie.a 'des considérations sans pertinence ni rapport
avec la question, tellee qué 1é retrait des fopces cubaines de 1tAngola. Par ses
resolutlons 38!36 A et B, “Awsemulee generale a réaffirmé le droit inaliénable du.’
peuple namlblen a 1‘autodetepm1nat 2 'la liberté et & 1'indépendance’ nationalej -
elle a en outre refusé diétablir un llep entre le plan d'indépendance de la Namibie:
et la présence des troupes cubaines en 1ngolc.q L'Organisation de 1'unité africalne(OUA)
et la: Conxerence des ohelg. de gouvernenent  desg pays du Commonwealtn réunie &

New Delhi du 23 au.30 nuxcubre-t93,,-apyule\; totalement le Qluﬁ deg Naticons Unies
sur la Namibie. Au. fitveau des efforts. déployés pat’ Tes Etats: én wvue d»un reglement
paczflque de la question namlolenne, 11 convient auss& de signaler lfacoord ccnclu
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a Lusaka entre lea Gouvernements angolais et sud-africain, aux fermes duquel
1'Afrique du Sud s'engage a retirer ses forces qui occupent le territoire angolais
et & établir un ceasez-le-feu permanent a la frontiére entre l'Angola et la Namibie.
On a aussi enregistré la volonté de la SWAPO d'engager des pourparlers directs avec
les autoriiés sud-africaines.

2) ' En dépit des engagements souserits, notamment envers l'Angela, le Gouvernement
sud-africain n'a pas retiré ses forces d'occupation de 1'Angola et a mené des
agressions contre certains Etats voisins, débtrulsant en particulier des complexes
industriels, scolaires et hospitaliers. Il a aussi intensifié la militarisation de
la Namibie ol 2 été mis smur pied un commando qui s'illustre par des actions tant
envers la population eivile qu'a 1l'égard des combattants de la SWAPO capturés et de
ses militants. I1 s'agit de 1'unité anti-insurrectionnelle spéciale de police '
connue sous le nom de "Koevoet”, .

3) Au titre de violations des droita de lthomme affectant lesa individus, le Groupe
spéeial d'experts a eu connaissance de cas d'exécutions par des membres du "Koevoet"
des personnes qui avaient été condamnées pour meurtre, L'on sait en effet que
1'Afrique du Sud a étendu et appligué en Namibie ses diverses lois prévoyant la
peine capitale (loi No 83 de 1967 sur le Terrorism Act, Sabotage Act, General Law
Amendment Act, lo ‘76 de 1962, Internal Security Act de 1982). A cet égard, des
témoignages recueillis révélent que les membres du "Koevoet™ se sont rendus coupables
de plusieurs massacres notamment dans les régions de Owambo et Kavango. Des cas de
déceés des détenus, de tortures et autres atrocités, dans lesquels la responsabilité
des unités du "Koevoet" a été engagée, ont également été signalés; toutefois, les
sanctions prises & l'encontre des auteurs de certains de ces actes sont dérisoires
en égard A la graviié des faits commis.

4) Des cas de disparitions ont aussi été signalés au Groupe spécial d'experts, dont
certains avaient &té imputés 3 des éléments du "Koevoet". Suite aux nombreuses
plaintes et dont la plupart sont restées sans suite, une commission d'enquéte a é&té
instituée en vue d'enquéter sur des faits allégués a l'encontre de la police de
géeurité ou de la force de défense sud-africaine.

5) - En ce qui concerne les prisonniers capturés & Kassinga en mai 1978 et détenus
au éamp de Hardap Dam, dont le Groupe avait déja précédemment rendu compte (voir

en particulier les précédents rapports du Groupe spécial d'experts EfCH.4/1485;
E/CN.4/1983/10 et E/CN.4/1984/8), 31 des 37 prisonnlers ont été libérés au mois de
novembre 1384 & la suite d'un procés scandaleux qui s'est déroulé & la Cour supréme
de Windhoek. Ce procés avait été financé par un groupe de jul'lstes américains
appartenant au "Lawyers Committee for Civil Rights under Law™. L'opinion publique,
tant nationale qu'internationale, s'était indignée devant 1'application rétroactive
de la proclamation AG 9 qui avait été faite aux prisonniers de Kassinga par le
Ministre de la justice sud-africain.

&) Le Groupe spécial dfexperts a aussi remarqué des cas de tortures et mauvais
traitements infligés aux prisonniers politiques et aux combattants de la liberté
capturés. Cet aspect des choses est mis en lumiére notamment 2 travers le jugement
rendu le 2 avril 1984 par la Cour supréme de Windhoek. Il ressort de ce jugement que
les détenus avaient été, pendant leur emprisonnement, emp8chés de prendre des
exercices a i'air libre et ont subi des mauvais traitements a l'électrochoc.
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7) Certaihs cas de décés des détenus victimes de brutalités du "Koevoet®, mais
dont 1'annones o6ffidielle n'a 8téd faite que bien plus. tandgdemontrent une. fois de
plus® qué ‘1&s autelrsg.-dé ces actes ont bénéficid soit. de l‘lﬂpunlte faute d’av01r,
semble~t-il, é5é identifiés avec exact1tude,so¢tcondamnes a de 51mples amendes.
Quelques témoins ont cité les noms des tortionnaires qu'ils.ent pu 1dent1fier° ces
noms seront portes sur la liste appropriée que le Groupo a 4té chargé d'établir.

3) Le Groupe tlent aussiva relever qu’en mai 1984, 15 arlsonalers polit&ques
namibiens incafceres A’ Robben Island depuis 1968 avnlent été libérés. parmz 1esquels
Herman ' Toivo ja Toivo, cofondateur de 1a.SWAP0,11ber raprés avoir purjé pres de
16 années & 1a pmlson de haute secu?ite de Hobben leand. . .

9) Aucuhe amel1oratlon n'a’ ete oonstatee dans. lﬂ p011t1qye de l'empleol en Namz.ble9

y compris le systéme de recrutement des travailleurs migrants. Bien au COﬂtP&lPo,

la situation s'est aggravée; aucune amélioration du sort de la populatlon dans le
domajine 'all travail ou celui.de 1d liberté d'association-n'a., été. 51gnalee,,pe nonobstant
1fabol1tlon du controle des entrees et du regime de .la main d'oeuvre mlgrante.r.ﬁ.p

10) Le Grcupe a enfln releve qu‘en depit de la 101 1nberdisant e drolt de greve Aux
travallleurs afracalns, plusieurs greves ont eulleu,notammunt a la pompagaie m;p;ere
de Tsumeb et a la mine d'uranlum de Ross;ng. s : ’
11) L?Afrlque du Sud a contlnue a anollcuer an Namibie: son systeme dtacrlmznato1r@,
d'educatlon dlt bantou fondé sur la couleur de 1z peau..
12} Sur: le plan de la sante il ressort du dernier rapport duy Dlrecteur general dg BIT
qutil y. a pénurie d'hopltaux, de dispensaires et de personnel médical; eehte situation
aggrave l'lnsuxflsance des services existants.

mal ot g

13) Le Groupe =) aussi nonstate des cas d‘atcelntes a la llbarte d'expressxonp o
notamment, lors des prétendues élegtions du mois dlaociit 1984, des mesures, o’lntardlctlon
ont été prises ailtencontre de certains organes de presse o de leurs membres,

14) Le Groupe sighale enfin que l'arm'e sud=1fricuine d‘occuhation‘a ﬁtilisé'deé o
défoliatits’ chimiqués et des gaz toxiques dans-les-régions, d10wambo et de Kovango en.
guisé. de réprésailles contre les "forces insurrectionnelies® de la SWAPO;qul tendalent
des efbiscades contretles véhicules des forces de séeurité. De. neme, des positiqns

de’ la -8WAPQ ont été - bombardees,notamment a Cuvelai, a 1ltaide de bonbes contenant un
;B2 t0x1que. S 3

2, BecommanQELlons L - x;”.__

Eu egard aux concluslons czwdessus, 1le GroUpe speczal d'experts souha;teralt
“aoumettre les recommandations suivantes & la Commlssion des:droits.ds l'homﬂe SR
1) "Qué la Commission encourage les organes. des .- Nat;ons Unies en général, 17Assemblée
generale et le Conasil’ deisécuritd en particulier, a . maintenir leur position. en ce,
qu1 -concerrie: le plan arrété-sur:l'indépendance de' la Namibie, ce conformément. aux
résolutions 435 (1976),532 (1983) et 539 (1983),ainsi que d'autres textes pertinents
en la matiére; qu'elle invite les Etabts Membres ef: la cnmmunaute ;nternatlgnale a
soutenir 188 efforts deployés dans ce sens, en.vue d’aboutlr a -un reglement paclflque
et rapide de la question namibienne; qu'elle exprime & nouveau sa préoccupation devant
la présence des forces militaires et paramilitaires d'Afrique du Sud en Angola, ce 2n
dépit de llaccord conclu récemment avee le souvernement de ce pays, €t invite en
conséquence 1'Afrique du Sud & retirer lesdites forces sans délai ni autre condition.
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2) Qu”elle exprime en ocutre son regret devant l'intensification de la militarisation
de la Namibie et invite le Gouverncment sudeafricain & y mettre fin et & cesser en
particulier de harceler par les unités du "Koevpet" la pepulation civile et les
combattants de la SWAPD capturés.

3)  Qufelle inviic le Groupe spéeial dlexperts sur L'Afrique australe 3 garder a

1t étude les violations des droits de 1'homme affectont les lndividus et celles relatives
aux entraves portdeaz au droit au travail et & la liberté d'association ainsi que d'autres
manifestations des politigques et pratiques constituant des vieclations des droits de
1'homme, notamment. ¢n ce qui concerne les exéeutions capitales, les décés en diétention,

ie droit & 1'éducation et aux 3cins de annté, la situation des prisonniers politiques

et des combattants de la liberté capturés, et & fairc rapport a 1a Commission des

droits de lthomme; et & cet égard, le Groupe devrait continuer a établir la responsa-
bilité des auteurs de divers actes afin d'en porter les noms sur la liste qu'il a été
autorigé d'établiyr conformément 2 la résclution 3%/10% de l'Assemblée générale &t la
réanlution 12 (XXXV) dec la Commission. '

4)  Qu'elle invite instamment le Gouvernement sud--africain & libérer tous les

prisonniers politigues et & leur appliquer les dispositions de la Convention de Genéve

de 1949 relative au Eraitement des prisonniers de guerra.

5) Mutelle condamne avec vigueur ltutilisation par l'armée sud-africaine des gaz
toxiques contre la population namibienne et la SWAPO, seul représentant 1égitime du
peuple namibien.
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Quatridme partie : Adoption du rapport

515. Le présent rapport a été approuve et signé le 14 Janv19r 1985 par les membres
du Groupe spécial dlexperts, & savoir : .

M, Annan Arkyin Cato
Presxdentaﬂapporteur

M. Branlmlr Jankovic
-VﬁeewPresident

M. Mlkuxn Lellel Ba¢anda
M. Humbertp-ﬁlaanasanueva
M; Pélix Ermacora

M. Mulka-Govinda Reddy
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‘Annexe I -

NOTE DU GOUVERNEMENT DE MADAGASCAR CONCERNANT LE PROJET DE CONVENTION
'PORTANT CREATION DTUN TRIBUNAL PENAL INTERWATIOWAL PQUR
L’ELIMINATION ET LA REPRESSION DU CRIME D'APARTHEID
'ET D!AUTRES CRIMES INTERNATIONAUX

La législation interne prévoyant déja la répression des actes compris dans la
définition de l'apartheid selon l'article II de la Convention contre l'apartheid
{(ef. p. 3, alinéa 13, du présent document), dont les atteintes 3 1'intégrité de
lfindividu, le meurtre, la torture ..., ou encore les manoeuvres discriminatoires
ainsi qu'il ressort de l'article 115 du Code pénal, l'on peut affirmer gque l'esprit
de ce projet de Convention portant création d'un tribunal pénal international pour
1*élimination et la répression du crime d'apartheid et d'autres crimes lnternationaux
ne peut heurter en rien l'ordonnancement juridique malgache,

En effet, Madagascar a adhéré aux actes fondamentaux relatifs aux droits de
1thomme dans leur ensemble. Il g'agit principalement des Pactes internafionaux
élaborés par les Nations Unies dans le¢ cadre de la Déclaration universelle des
droits de lthomme du 10:- décembre 1948, dont le Pacte international relatif aux
droits civils et politiques. Ce dernier a été ratifié par le Parlement malgache
par la loi ilo 70-00Ll du 23 juin 1970 (JORM du 27 juin 1970, p. 1348), en méme temps
que le Protocole annexe facultatif.

Par 1a suite, 1'Assemblée générale des Nations Unies a adopté un certain nombre
‘de conventions relatives & la protection des droits spéecifiques des minorités ou
d'une catégorie déterminée de la communauté humaine (travailleurs, femmes,
réfugiés, etc.). Madagascar a adhéré 2 ces conventions, teiles que :

- - 1a Convention de New York;du 7 mars l966,sru:l'élimination de teoutes les
© ¢ . formes de discrimination raciale (loi No 68-021 du 17 décembre 1968,
“JORM du 21 décembre. 1968, p. 23587);

- la Convention sur l'élimination et la répression du crime d'apartheid
(ordonnance No T7-011 du 13 avrii 1977, JORM du 23 avril 1977, p. 967).

Cela étant et compte tenu du fait que le droit pénal international contemporain
fait appel au "modeéle d'application indirecte™, c'est-a-dire que les Etats assument
certaines de leurs obligations par l'intermédiaire de leur systéme national, il est
évident que l'efficacité des systémes internationaux institués dépend de la volonté
réelle des Etats parties en ce qui concerne leur fonctionnement.

Néanmoins, les remarques ci-apres paraissent devoir &tre formulées en ce qui
concerne ce projet de convention.

Des procédures pénales du tribunal

Page 25 = Partie IT - Article 8

Ouverture de ltaction

Alinéas 2 et 4 : Si la Procuratie décide de procéder & un complément d'enquéte,
comment opéraera-t-elle ? Se déplacera-t-elle dans 1'Etat concerné ou déléguera-t-elle
sa compétence & un organe juridictionnel natiohal 7 En somme, quel sera son modus
operandi ? (cf., toutefois, le commentaire de la page 48, alinéa 2 in fine).
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Dlautre part, comment la Division.des enquétes déterminera~t-elle qu'une
communication est "manifestement dénuéeé de tout fondement" ou non ?7 Stagit=il
d'une appre01at10n souveraine 8ans]; reaours ? :

Alinda 8 : Quels sont les critere& pour l'ouverture des: poursultes ? Bref,
1'élaboration d'une procédupe”dans ce domaine apparalt nécessaire.

J

Deg normes du Tr1bunal

e

5n ?age )3 -’ Partie IV - Artlcle 19

Prlﬁéipes fondamentaux"

-

Alinéa 1, Fmd™: Quels aont ces stades "crit1ques“ ou 1e consell de 1'accuse est
autoriseé I étre present“? _ T : T ) . - P

Article 25
Exoneratlon

Alinda 8, b : Si uﬁ individy aéix Juge par les tribunauk naulonaux ‘d'un Btat paptie
peut gtre jugé de: nouveau’ pour les mémes faits par cette Cour lnternatlonale, peut-on
“enicore parler d'éxception dé ‘¢hose jugée ? ¢ ¢ -
. Ne s‘aglralt-il pas alors dfune eventuelle censure des décisions des tribunaux
‘nationaux sur 1es faits en questioh ? Clest 12 on probleme epineux de souveralnete
nationale pouvant entralner la reszstance ‘des Etats partles tant en ¢e qui concerne
les concours a apporter au deroulement de la procedure de poursulte qu'a l'execution
des Jjugements.

Pour ce dernler cas l’executlon des pEIHES dans lg pays d'orlgine du
condanné mais sous 1h Jurldlction du Tribunal pénal 1nte?nat10nal (art. 31) ne
constituerait-=elle pas un contrdle permanent et indiscret du systéme pénitentiaire
d'un Etat souverain ? -
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Anmnexe I1

ALLOCUTION PRONONCEE PAR LE PRESIDENT DU GROUPE SPECIAL D'EBXPERTS
' & TA T'TN DE LA VILITE DU GROUPE A LUANDA, ANGOLA

Excellences, Mesdames et Messieurs, c'est avec un grand plaisir gu'au nom de
mes collégues du CGroupe spécial d'experts, je vous souhaite la bienvenue & la séance
de cet apres-midi. Et quelle n'est pas ma joie d'accueillir & cetie réunion
M. Roberto D'Almeida, qui esl le secrétaire du Comité central du MPLA, et qui a
aussi des responsabilités particuliéres dans le domaine de 1‘1deologle et de
1'information. Je suis aussi trés heureux de la présence i cette réunion de’ no%re
ami M. Demora, vice-ministre des affaires étrangéres.

Au nom du Groupe spéeial d'experts sur 1'Afrique australe, je voudrais
remercier M, Roberto D'Almeida, secrétaire du Comité central du MPLA, d'avoir eu la
bonté de se joindre & nous cet aprés-midi, et je voudrais aussi le remercier de
1’importante déclaration qu'il a faite devanl cette assemblée. Ia présence de
M. D'Almeida témeigne de la coopération gue le Gouvernement de ls Républigue -
populeire d'Angola a accordée sous diverses formes au Groupe spécial d'experts pour
lui permettre de gtacquitter de sa tdche difficile.

Ce n'est pas la premiére fois gue mes collégues et wmoi-méme nous trouvons &
Twandas 1'Angola n'est pas pour nous un pays inconnu. La plupart 4'entre nous sont
déja venus ici, et par conséquent nous savons d'expérience combien I'hospitalité du
Gouvernement angolais peut &tre chaleureuse et amicale. Chaque fois gue nous nous
sommes trouvés en Angola, nous avons été impressiommés, chague fois davantage, par
cette hospitalité, les mille fagons dont le Gouvernement angolais a assuré notre
confort en mettant & notre disposition des woyens sans lesquels il nous aurailt été
impossible de nous acquitter de notre tache. Maintenant gue notre mission touche &
sa fin, je voudrais donc, au nom de mes colligues, exprimer une fois de plus au
gouvernement et au peuple de cette grande République, a travers son représentant,
notre profonde gratifude pour leur généreuse hospitalité.

Comme 1l'a dit M. D'Almeida, l‘aparthcld est une violation des droits de l'homme
fondamentaux. Lorsque mes collegues et moi-méme sommes arrivés a Iuwanda il y a
trois jours, nous n'ighorions-pas ce que signifiait 1'apartheld° mais, conformément
au mandat qui nous avait été confié, nous sommes venus ici pour écouter, observer
et obienir des informations sur la sitvation actuelle en Afrique du Sud el eh
Namibie. Notre mission est d'dutant plus importante gue bien des folis 1'Afrigue du
Sud a essayé de domner sa propre version de ce qui se passe dans ce malheursux pays.
11 est regrettable que certains Hembres influents de 1'0rganisation des Nations Unies,
et certains membres du Conseil de sécurité, gui est responsable du maintien de la
paix et de la sécurité interuationales, semblent se laisser prendre par cetie
désinformation délibérée; en conséquence, notre tAche a été d'écouter, raisonna-
blement et avec autant d'objectivité que possible, ces jeunes gens et ces Jeunes
femmes ~ et j'insiste sur ces mots parce gue, parmi la dizaine de témoins qui se
sont présentds devant nous, la majorité était des jeunes gens et des jounes
femies, Ce que nous avons vu ici confirme le fait que 1'Afrigque du Sud s'efforce
de mainteniy 1’apartheid, el pour y parvenir elle n'hésitera pas a détruire la
jeunesse du pays. :

Mes colliégues et moi-méme avons ete touohes, profondément fouchés, je vous
1lassure, par certains des idmoignages émouvants de ces jeunes gens et de ces
jeunes femmes. Ia désinvolture avec laguelle les rOdeurs dernbefrappent la porte
de leurs parents et les emmdnent; le fait que 1'on refuse & ces parents le droit
de savoir pourcuoi on leur prend leurs enfants, dont leur seul crime est qu'ils ont
demandé comme une chose naturelle - parce gqu'ils sont nés libres, avec les droits
et la dignité inhérents aux &treshumains - d'&tre traités comme des 8tres humains
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dans le pays ou ils sont nés. Nous avons été touchds par les multiples preuves et
témoignages qui nous ont été présentés pour montrer comment on a traiité ces jeunes

gens et ces jeunes femmes dans les postes de police d'Afrigue du Sud, dans les
prisons d'Afrique du Sud.

Mes collegues et moi-méme ne sommes pas restés insensibles aux preuves qui nous
ont &té donndes des effroyables conditions de détention dans les prisons d!Afrique
du Sud, conditions qui sont délibérément rendues effroyables pour briser le moral
de ces jeunes gens et de ces jounes femmes, pour les exposer & des conditions
atroces. Une jeune femme ne nous a-t-elle pas raconié qu'elle avait été attaquée
par des rats toute la nuit ? Ils lui ont wordu les doigts, ils lui ont mordu les
lévres, ils lui ont mordu les orteils. C'est de la cruauté. Bst-ce 1& la civili-
sation que 1'Afrigue du Sud veut faire croire au wonde qu'elle offre & la
population noire ?

Ce qui est vrai de 1'Afrique du Sud est vwrai aussi de la Namibie. La Namibie,
comme vous le savez, o8t un vays a 1'égard duguel 1'Organisation des Nations Unies
a une responsabilité particulidre et que 1l'afrigue du Sud, contrairement au droit
international, contrairement A toutes leg décisgions du Congell de sécurité et de
1'Asseublée générale, continue d’occuper. L'Afrique du Sud a fait de la Namibie un
imunense camp militaire. On nous dit que, outre le "Koevoet', le corps spécial anti-
émeute de 1'Afrigque du Sud, 1l y a de trés nombreuses, je dis bien trds nombreuses
et j'insiste sur ce mot, institutions dites de séourité dont la seunle Ffonction est
apparemment de tenter d'intimider guicconque est tant soit peu soupgommé 4'gtre un
sympathigant de la-SWAPO. Et quel est le orime de la SWAPO ? Ta SWAPO dit qu'en
premier lieu, 1'Afrique du. Bud n'a sucun dvoit d'éitre en Namibie. La SWAPC dit que
les MNamibiens, tout comme les autres peuples, ont droit & 1'indépendance et & la
souveraineté. Nous savons les atrocités qui se passent en Namibies on nous a raconté
comment un homme a €té br{ilé vif. Ces atrocités passent 1° entendement Mes coll2gues
et moi-méune rendrons Pompte, nzturellement, trés fidelement de tout cela.

Coume vous le savez, 1l y a de longues anndes que 1'Organisation des
Nations Unies a déclaré que 1l'apartheid constituait une menace & la vpaix et 3 la
gécuritéd internationales. Bt si, pendant des années, les atrocités de 1l'apartheid
ntont pas- dépassé les frontidres de la République de 1'apartheid, ces dernidres
années ‘oni A'zu des preuves de plus en plus nombreuses de la fagon dont 1*Afrigue
du Sud a &tendu sa brutalité au-deld des frontidres de la république et s'est gervi
de son énorme pouvoir et de son arsenal militaive pour porter atteinte & la
souveraineté d'Ltats africains 1ndependants, avec 1'intention de destablllser ces
pays et de détrulre leur lnfrastructure éconouigque.

I1 vy a deux ans, quand nous étions ici, nous avons eu l'occasion de visiter ™
Lubango Cette fois, le Gouvernement angolais s eu 1‘amabilité d'envisager de nous
ménager la possibilité de visiter également la province de Cunene. Jé regretie que’
certaines difficultés dont nous sommes .nous-mémes responsables nous alent empeche
de profiter de cette p0331b111teo Pourtant, ce matin, nous avons vu sur les écrans
aveo quelle désinvolture les forces sud- afrlcalnes qui battaient en retraite ont
détruit des structures de la partie sud de cette Républigue. Noues avons vu comment
des édifices publics ont &té détruits. NWous avons vu des images de ponts en train
de sauter. Nous avons vu des images de dispensaires et d'hdpitaux détruits.-Quel
peut &tre le but de tout cela ? Quel crime 1'Angola a-t-il coumis pour &fre aiusi
exposé & ces actes de terrorisme insensés ? Comment se fait-il gque devant tout
cela cette République de 1'apartheid jouisse du soutien politique, économique,
social, militaire de membres influents de la communauté mondiale ? L'Angola mérite
d'8tre £élicitéd pour 1L'héroisme avec leguel il a fermement soutemu ce combat. Notre
admiration pour l'Angola est d'autant plus grande gne nous avons vu cela. L'Angola
n'a pas eu la possibilité de se développer. Dis son accession a 17indépendance,
1tafrique du-Sud 1'a terrorisé, directement ou indirectement. L!'intention de
1'Afrique du Sud est de détruire 1'infrasitructure de ce grand pays.
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Mes colleégues et moi-méme ne manquerons pas, cn exposant leeg preuves des
viclatlons des droits de 1 homme en Aivique duv lud ¢t en Hamibie, de parler de ce
que nous avons vu ici, des menifestations extérieures de 1'aparitheid. Les
destructions dont j'ai parlé, la facon doni ces hommes et ces {emmes sonl tragudés,
méme lorsqu’ils cherchent un abri. Et cette jeune femme c¢ui a raconté ce gqu'elle
avait véon le O déceuwbre 1062 4 Haseru. Afucun dtre dovné d'humanité ne peut manquer
Atétre touchd par ce témoignepe. lials le noment est venu de mettre £in & cette
réunion. Ainsi, nous quitterons 1'Angola avec le sentiment que nous n'avonsg pas
perdu notre temps en venant ilci. Novs gquitierons ce pave le coeur lourd. Le coeur
lourd, parce gue les &lémente de preuve gue nous ovons recueillis semblent confirwer
le fait, que did-je, ils confizment le faih que 1'apartheid n'a pas changé, que
1'apartheid contimue 4'8tre crucl, inlnmain et dégradant.

Permettez-mol de conclure en wous remerciant, Bxcellence, et vous anssi,
Monsieur le Vice-llinistre, de vous intéresser de si prés & nos fraveaux ici. Nous
remercions de leurs concours les fonchtiomiaires du Ministére des affaires étrangdres,
les chauffenrs, ceux gue novs ne veyons pas dans les cabines, ces jeunes techniciens,
sans la participation desguels nos travaux ntavraient pas &té possibles. Hous
exprimons notre gratitude avx représentants de 174ANC et de la SWAFO qui ont loujours
neuvré avec hous pour l'appui gqu'ils nous ont toujours apporté et qui nous est
précieux. Nous remercions aussi Mesdames el lessieurs les représentants de la
communauté diplomatique dans ce peays. Voire présence ici signifie beaucoup pour
nous, parce gue vous représentez des pays gouverains, des pays influents. Je suis
moi-mdue un diplomate et par consdguent je sais ce gue 1'on attend des dipiomates.
J'espere que tandis que nous nous efforgons par 1l'intermédiaire de 1'Organisation
des Nations Unies d'appeler 1l'attention de la communautdé intermationale sur ce
cruel phénomene, de votre cdté et par vos propres voies vous informerez vos
gouvernementes -~ non gutile ignorent ce gui se passe, wals 11 est bon gue vous
portiez cez faits & leur attention, de facon que nous puissions collectivement, a
travers les orgenes de 1'ONU, ezercer les pressions et les influences nécessaires
population neire d'Afrique duv fud, mals toule 1'Alrigue australe. L'apartheid menace
la paix et la sécurité de 1'Afriauc. L'apartheid menace 1la paix mondiale, et par
conséquent aucun éitre humain soucieux de déceuce ne peut rester neutre sur cetie
guestion de 1'apartheid. Je vous remercic de voire alttention. IERCT BEATUCOUP.

J'ai meintenant 1'homneur de prononcer la cldture des traveux du Groupe spécial
dtexperts. Merci beaucoup, la séance est levée.
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DISCOURS PRONONCE LE 16 AQOUT 1984 PAR S.E. I, KEWNETH KAUNDA,
PRESIDENT DE JA REPUBLIGQUE DE ZAMBIH

Le Prépident Keunda : Je mais que mes collégues, et le Ministre des affaires
étrangéres de la Zambie lui-méme, vous ont déjh souhaité la bienvenue, mais j'ai
voulu ajouter mes voeux & ceux des aulres dirigeants zambiens, convaincu comme Je
le suls que nous parlons aussi au nom de notre ppuple.

L'Organisation des Nations Unies est le dernier espoir pour lthomme, en
particulier pour les faibles dans la sociéte des hommes et donmc, concréiement pour
nous; ctest donc pour nous un grand honneur que vous ayez pr tenir ici volre sessian

sur les droits de- 1'homme, sur la situatlion reelle en Afrigque du Sud et dans toute

1 ﬁfrlquo australo.

I1 importe de continuer dans la vole déja ftracée. Je n'ignore pas que les
droits de 1'homme sont foulds aux pieds & 1'Bst, & 1'Cuest, au ¥ord, au Sud, uwn
peu partout dans notre monde tourmenté. Mais je ne connais pas d'autres pays au
monde ot les violations des droits de 1lThomme solent wne institutbtion, soient
incorporées & la Constitution, & la législation, comme elles le sont en Afrique
du Sud. Sachez, mes amis, que ce gne je vais dire brigvement ici ne signifie
nullement que nous ayons jamais songé 4 faire du racisme a rebours. Nous combattons
l'angrthelc par principe, un principe profondément enraciné dans nos coeurs. It
rien n'est plus affligeant pour noug que de voir des hommes tomber aussi bas que
nos fréres blancs en Afrique du Sudi . i e

Je ne connais aucun dirigeant de l'African Naticnal Cohgress qui ait, dit -
"Jetons les Blancs & la mer", aucun. Tous ne parlent que de construire unse scciélé
non raciale. Bn vérité, je ne connais aucun pays d'Afrique indépendant ol la couleur
de la peau ait une importance. Les seuls cas ont été le fait d'uwn dément, car
c'est bien ce qu'était Amin en Ouganda. L'époque de sa domination a été L'une des
plus tragiques du continent africain. Nous l'avons condamné, sans peur ni
complaisance : nous l'avons condamné sans éguivoque. C'est wn chapitre affligeant
de notre histoire, mais n'oublions pas que 1'Burope a nowrri des individus comme
Hitler et Mussolini, et ces individus ont bénéficié du soutien des dirigeants
sud-africainsg actuels., Ils sont donc pétris des mémes idées. Bt je ne cesse de
demander & nos amis juifs pourquoi ils font ce qu'ils font aux Arabes quand c'est
précisément oe qu'ils ont condamné,'ce qu'Hitler leur a fait. Pour revenir au
sujet qui nous préoccupe, nul n' ignore que Verwoerd et " Vorster, actuelliement
au gouvernement, ont éié emprisomnés sur ordre du @énéral Smuts pour aveir donne
leur appui a Hitler. TIls ont tout appris a l'ecole de 1'hitlérisme.

Nous observons. donc tant de choses atroces gqui se produisent en Afrique du Sud
aw préjudice des Noirs et des HMétis, enfants de Blancs el de Noirs. Noums
entendons parler de changements dont certains pays de 1L'Ouest se félicitent; on
nous dit que les choses progressent en Afrigue du Sud et qu'il nous faub &ire
patients. Qu'est-ce que cela signifie ? De guels. changements s'agit-il véri-
tablement ? C'est une mascarade, rien de plus. Ce plan ne vige qu'a tromper la -
commwanté mondiale, & continuer & luil faire accroire qu'il y a tme évolution. Fn
premier liew, ce pretendu partage des pouvoirs avec la population d‘origine indienne,
la population d’origine_asiatique ou les sans~mélé n'est gque du vent. Tour
commencer, il n'y a aucun pariage véritable des pouvoirs en 1l'occurrence. Et

nsuite,  les Noiws, qui sont de tré CER trés loin majoritaires, ne sont méme pas pris
en conslderatlon, persorme n'a pensé 2 euwx. Je dis que nous ne pouvons accepher en
aucune maniere les transformstions de fagade introduites en Afrlque du Sud, Je
die de plus gque les intentions funestes que trahit le fait de ne méme pas penser
aux Moirs, pourtant majoritaires % de loin, monitrent bien gue je n'ai pas ort.
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Le systeme d'gpartheid est malfaisant, criminel, et osn ne voit pas comment
le monde peut imaginer d'accepter le prétendu "engagement consiructif”,

Je ne sais pas ce qui se passe en Pologne, mais voild bien une guestion gqu'il
faut examiner librement et ouvertement. - Si jlignore ce qui se passe en Pologne,
je sais‘en revanche que les pays occidentaux’ont réagi a la situation et appliquent
des sanctions économiques contre ce pays. Quelle que soit la réalité en Pologne
qui a incité les. pays occ;dentaux ) réagir, elle ne doit exister que depuls
quelgues années. En revanche, ce qui ge passe en Afrlque du Sud remonte &, plusieurs
sidcles et, voyez-vous, 1l'Cccident n'a pourtant imposé auncune sanction économigque
contre L'Afrigue du Spd. Bien au contraire, 1!'Occident appuie 1'Afrique du Sud
dang ce gue nous appelons en Zamble les c¢ing grands domaines de l'entreprise,
humaine, I1 goutient. l'Afrlque du Sud et coopdre atec elle politiquement, socialement
et culturellement. Il coopére avec 1'Afrique du Sud dans le domaine de la science
et de la technique et dans le domaine de la défense et de la séourité. Quelles
conclusions allons-nous tirer de cet état de choses ? Pour la Pologne, en itrés.
peu de temps des sanctions économiques sont décrétées; en Afrique du Sud en revanche,
depuig deg decennles,'des gigcles, 1'homme noir est bafoué. Seg droits soni
piétinés et 1'Ocoident reste sourd & l'appel de la communauté internationale qu
1'exhorte A prendre des sanctions. la seule chose qui me semble évidente, & moi
humble observateur: sur la scine d!Afrique australe, est qu'une explosion est
inévitable en Afrique du Sud. Si les pays occidentaUXrﬂéfﬁeuWent ge résoudre &
agir au nom.de principes, du moins qu'ils se décident 3 agir.-pour protéger: leurs;
-propres intérdts, qui sont fatalement voués & partlr en fimée. A 60 ans, je me
connais pas de pays au monde oll un peuple achernd & déferidre un principe, engage
dans la lutte pour défendre un droit, ait échoué, je f'en comnals absolument aucun.
Ce qui nous inguiste dans la questlon de 1'Afrique du Sud clest le bain de sang .
qui ne manquera pas d'avoir liew quand cette révolution éclatera, comme c'est inévi-
table. Avons-pobs perdu notre sens des valeurs en Occldent, nous qui sommes sous
‘1'influence occldentala ? Avong-hous perduv toute sagesse ? Sormes-nous devenus.
lncapables de voir, 1es choges clairemen®t, ou nos esprits, hablitués depuis des
sigcles &.ne plus penser gu'en termes de richesze, ne sent-ils plus capables de
clairvoyance dans une affaire de qe'gepre ? C

Nous avonsg eu connaissance fes massacres dont continuent d'étre victimes
ceux qui ne sont pas blancs. Des noms ont été révélds; le gouvernement n'a pas
pu expliguer comment ces personnes, qui étaisnt placees gous za respoﬁsablllte,
avaient trouvé la mort.  Rien n'a été expliqué. Nous considéroms gue si les Blancs
d'Afrigue du Sud veulent la paix, ils ont un moyen de l'obtenir : libérer
Nelson Mandela et tous les autres divigeants nationalistes, non pas pour les
reléguer dans les bantoustans mais pour les laissexr vivre: en tant que nationalistes

d'Afrique du “ud.. Car c'est bien ce qu'ils sont : des nationalistes d'Afrigue
du Sud. Qu'ils Temettent Nelson Mandela en libertd et 1ui parlent. Le Président
Qliver Tembo ne peut les rencontrer pour le moment, 11 doit continuver & faire
pression. Dans mon manifeste sur 1l'Afrique australe, j'ai oclairement exposé
naotre position sur cette question : nous voulons éviter autant que possible -
1'effusion de sang. Néammoins, quand les droits de 1'homme continuent d'é&tre
foules aux pieds, il faut recomnaitre que la population & le droit de vivre, il
n'y a auvcune échappatoire. Nous ne préconisons pas la viclence, nous voulons
1'évitex, nous devons 1'éviter si_nous'le'pouvons. Mais dans le cas de
. ATATrique du Sud, je ne suls pas sy que la violence puisse &iwe évitde. Dome,
ne serait-ce que dans 1'intérét de leurs propres investissements, les pays:occi—
dentaux devraient, pulsqui'ils ne peuvent agir au nom de principes, commencer
retirer leurs investissements nuisibles en Afwrique du Sud. Ils parlent d!insta-
bilité dans les pays indépendants ﬂ'Afrlque. Nous n'existons que depuis 20 ans.
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le dernier-né des Btats modernes est le Ghana, gqui a accédéd & 1'indépendance aprds
une périocde ol s!étaient alfrontées detrés nombreuses forces de déstabilisation;

et ils invoquent 1l'instabilité pour ne pas investir dans les pays indépendants
A'Afrigue | Seralt-ce que nous ne comprenons rien aux forces qui ont amené cette
situation, que nous ne les appréhendons pas ? Ou est-ce délibérd ? L'Afrique a payé
un fort tribut au commerce des esclaves : des millions d'Africaing ont é%¢é arrachés
a4 leur terre., Le trafic des négriers a ébranlé, bouleverad 1le continent et, comme
g1 cela ne suffisait pas, il y a eu ensuite la colonisation. IL'Afrique a été
morcelée, Cf'était une période de grande déstabilisation. Les populations ont é1é
dispersées, au mépris de leury tribus, de leurs nations, de leur culture., Notre
culture africaine a ét¢ andantie, piétinde, méprisée délibérément, car on ne peut
coloniser les gens sans les soumettre aussi & une colonisation culturelle. C'est ce
que les pays occidentaux ont fait pendant des sigcles. Nobre culture a failli &tre
annihiléé. HNous sommes devenus culfurellement incolores. Puls est venue la décolo-
nigation, la lutte pour 1'indépendance, période également déutabilisatrice - elle ne
pouvall pas ne pas 1'8tre, il n'y a pasg d'auires moyens. Bt anjourd'hui, 20 ans
aprés, nous noug entendons dire que 1'Afrique est un échec. Quelle crusuté V Apras
nous avoir anéantis par l'esclavage, puwis par la colonisation, puis & nouveau aprés
ls décolonisation, les Occidentaux nous jettent & la fasce que "1'Afrique n'est pas
stable"., Je suppose que nous tenons 1la le sens du mot "exploitation™. Les
exploiteurs trouveront toujours le moyen de Justifier leurs actes et leurs méfaiis.

Aujourd'hui, en Afrigque ausirale, c'est 1'Afrique du Sud qui déstabllise les
pays volgins @ ce petit pays fier gu'est le Lesotho est en danger; quant au Swaziland
et & la Namibie - j'y reviendrai -, 1'Afrigque du Sud ne veut pas y renoncer.

En Angola, elle s envoyé les rebelles entrainés de 1'UNITA. Au Mozambigue, elle a
entrainé les rebelles de la RIM. Et c'est icl, en Zambie, qu'elle a commencé i

cen 1969, elle a entrainé une centaine de dissidents. Dieu nous a aldés et nous les
avons fait prisonniers. Ils étaient innocents, nous ne nous en sommes pris qu'aux
dirigeants; ce n'étall pas wn groupe véritablement organisé. Nous avons laissé les
autres en liberté : cofétalent de pauvres ignorants.

Apres cela, les colonisateurs ont formé un autre groupe appelé la bande _
Mighela, Ils L'ont formé en Angola. Ies Sud-Africains ont pris la reléve, formant 79
de ces hommes au commandement et les formant trés hien. Il nous a fallu 8 ans
pour éliminer le chef de cette bande, et ce au prix d'un grand nombre de vies
humaines parmi notre peuple et de nombreux dégAty matdriels dans le pays. Ia zone
du cuivre, la province du Nord-Ousst, la province occidentale, aucune région n'a été
épargnéde. DIn matiére de déstabilisation, les Sud-Africains ont fait leuwrs.classes
ici, en Zambie; Dieu nous a aidés et ils ont échouné, Ensuite, leurs activités ont
pris beaucoup plus d'importance. Ici, ils ont formé une centaine de rebelles,
ou 75. Mais en Angola, ils en ont formé des milliers, et au Mozambigue aussi. IRt
J'ai biep peur gu'ile ne soient auvjourd'hui en train d'entrainer des milliers de
rebelles contre le Zimbabwe. J'espére que vous verrez ce qu'ils font la-bas quand
vous vous y rendrez. ILa déstabiligation fait donc partie de cette stratégie qui vise
&4 résister aux vents du changement dont Macmillan parlait en 1960, & andantir le
continent et surtout la porulation, avec son patrimoine, Ainsi; le théme de
l'ingtabilité de 1'Afrique est évoqué précisdment par ceux qui sont responsables
deg maux dont souffre le continent. Je ne dis pas que nous ne falsons pas dferreurs.
Nous en faisons, bien slr; gui n'en fait pas 7 A 1L'Est, & 1'Ouest, au Nord, au Sud, .
nous commetions tous des erreurs caxm nous sommes des hommes et 1'errveur est humaine,
mais le bien aussi est humain. o -
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Mes chers anisg, cette que3t1on de Ll'gpartheid en Afrlque du Sud a de tres grandes
1mp1+catlon aussi grandes gu effxayantea. Asgurément, méme si jlen parle,: je ne me
réjouis pas de la révolution qui approche, mais il faut que leg peuples solent 11bres{
Je suig fier d'une chose, dont j'ai dgja parla., &ueun. dirigeant afrlcalﬁ de .ce :
continent n'a Jamais dit : "Jetous les Blancs a la mer” _Cfest une chose dont Je suis
tres fier. Nous luttons contre le racisme, mais pas pour dtre nous-mémes des racistes
& rebours. HNous ne le serons pas, Jjamais. Clest 13 un principe fondamental de notre
idée des droits de lthomme. J'al déclaré A nos frires du Zimbabwe, au plus fort de
leur lutte : "Mugabe, FMkomo, si vos compagnons, vosg camarades de lutte devaient faire
du racigme & 1l'envers, nous vous condamnerions’. J’al proponcé cette phrase, elle s
été enregistrée., J'ali dit la méme chose & nos fréres ¢, "Nelson Mandela, Tambo, si
vous deviez un jour Faire du racisme & 1'envers, nos chemlns se sdpareraient”.

Car le racisme est le racisme; en Ouganda, quand Amin a pris le pouvoir, nous, 1tavons
dénoncé, le proclamant.raciste, hors-le~loi politique, un homme sang principes:

Les Etate d'Occident écouteront-ils un jour ? Se rendront-ils un jour & la _
raison, ou. sont-ils trop absorbés par 1'affrontement Est-Ouest ¢ Cet affrontement
nous est totalement étranger, totalement. S'ils luttent contre le Mozambique et
1'Angola parce qu'ils pensent qu'il s'agit d'Biats marxlstes—lenlnlstes, qui en est
la cause ? IL'Occident. Parlons de droits de 1'homme : en Angola et au szamblque
il a fallu prendre les armes ¢t combattre. Av nom de la Zambie, en 1966 déjh, j'avais
prévénu les pays d'Occident ¢ B8i vous songez & votre combat contre 1'Est, contre les”
puissances dy Pacte de Varsovie, alors de grice, accordes 1'indépendance anjourd'hud
au Mozambique et & l‘ﬂngola4 Vbus I'accorderez & des gouvernements: natiocnaligtes.
8i vous ne le faites pas aujourd'hui, ¢'est préoisément aux forces gue vous redoutev o
que vous l'agcorderez. N'ayez pas peur du marxisme-léninisme. En ce qui: ite cencertie,
ma foi chrétienne, pour ce gui est de la conduite & 1l'égard de mon prochain, est la
méme choge que la,marxlsme-lnnlnlsme, la méme, Ma foi chrétienne me montrée le chenmin,
de méme le marxisme-léninisme. Le Christ aimait les*nommes, e'était un révoluticmmaire.
"Aime ton prochain camme toi-m8me!. - Botha peut- ~il dire qu'il aime l1'homme noir coiue -
lui-méme 7 L'exploiteur capitaliste peut-il aimer son ouvrier comme lui-mdme ? Ce sont
des questions que les pays occidentaux éludent. Ils sont incepables de leg entendre.
Mais Je les pose parce qu'elles font partie intégrante de cel affrontement. Ce sont
des questions douloureuses auxgquelles nous sommes parfois incapables de faire face.

Les Angolais, les Mozambicains, les Zimbabwdens, ont le droit dé décider de la voie
gu'ils veulent suilvre et c’esi mal agir que d'utiliser cela contre eux. NW'oubliez

pag que les pays occldentaux ont donné pendant 500 ans leur appul au Portugal, qui-
exploitait le peuple d'Angola et qui exploitait le peuple du Mozambigue. Cing cents sns
GQuand la population s'est: soulevée, les capitalistes occidentaux se sont tus sur la
question; nbn, ils ne se sont pas tus. En fait, ils appuyadent Salazar, ils appuyalent
Caetano jusqu’a ce quiil y ait la révolution au Porfugal méme. Comment pouvons—nous :
jeter la plerre a la population angolaise, & la population mozambicaine parce qu'elles
ont prisleggrmes. Elles y ont été forcédes. Les capitales occidentales n'ont pas
seulement domné leur appui aun Portugal colonialiste; en fait, elleg ont contribué & ce
que les lignes de communication soient intermompues entre elles-mémes et les combattants.
Par conséquent, les combattants ont d8 chercher des appuis ailleurs. Ils ont 4l se
tourner vers les pays de 1'Est, Camarade chef de la délégation, camarades, ils se sont’
tournés vers 1'Eagt non parce qu'ils le souhaitaient, mais parce gu'ils n'avaient pas

le choix., Bt comment s'étonner de ce quiils solent communistes aujourd'hui ¢ Ils ont
dii suivre 1l'idéologie de ceux qui ont fabriqué ces fugils, ils . ont été obligés de les
suivre partout. Les pays occidentaux étaient-ils si aveugles ‘gn'ils n'ont pas vu cebte
évidence & cebte dpogque 7 It maintenant, aunjourd'hui, noug devrions porter la respon-
sabilité de cette page d'histoire. Tlg doivent entraliner des rebelles contre le -
Moganbique, contre 1l'Angola. IMNous avons soutenu Miromati parce qgue le Président Samora
n'avait pas le choix. ("était Nkomati ou un bantoustan au Mozambigue. Nous soutenons
Nkomati pour cette raison, non pas parce que cela est bon pour nous mais parce que

cela est bon pour le Mozambique, cela est salutasire si nous voulons que le Mozambique
congerve son identité.

')
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Ie nombreuses forces puigsantes sont en Jjeu. Ce ne sont pas seulement les
quatre millions de personnes, les quatre millions d'Afrikaners blancs et les autres,
levrs allids, la RM, qu'ils appuient : ce sont aussi lseg investisseurs, les
multinationales., Ils ont donné leux appul aux racistes d'Afrique du Tud pour entrainer
la RWM. Ceux gui investissent en Afrigue du Sud ne veulent pas le changement.
Les quatre millions de Blancs surtout n'en veulent pas. Pourquol 7 Parce qu'ils sont
aux abiis. Ileg veulent maintenir ce pouvelr inddéfiniment. Je viterai Tan Smith,
qui. est encore au Zimbabwe aujourd'hui, et qui dit : "I1 n'y aura pas d'indépendance,
ni anjourdthui ni dsus mille ans". Ses prévisgions sont errondes, Je ne sals pas
dans guelle megure. Adnsi, les quatre millions de Blancs veulent que rien ne change
en AMrigue du Sud, que le stabu quo soit maintemu en Afrigue du Sud et les inves-~
tisseurs aussi veulent le meintien du statn quo. Pourquel 7 Mals A causge des riches
récoltes, des abondants bénéfices qul leur échoient gréice & la main-d'oeuvre & bhon
marché fournie par les Noirs. Pour leg forvcag sad-africaines, pour les multinationales
les profits élevds sont un attrait. DTroisiimement, noes fréres des gouvernements
occidentaux, que digent-ils aujourd'hui ? Tlg disent qu'ils ont powrdu changement
en Afrigque.du Sud, ot s'ils le disent, c¢'est parce qu'anjourd'hui ce pays cst une
citadelle du capitalismeé occidental, aujourdihui 1'Afrigue duv Sud proteéege cette voie,
la voie royale. Les Russeg ne peuvent intervenir tent que leg Hlancs sont au pouvoir.
Voild la treisitme force. OCoux qui constituent la cuatriéme force, ce sont les
gouvernements de certains pays qui ont peur du moindre changement parce quc
1'Afrique du Sud est pour cux unc source de mindraux stratégiques. Pour moi c¢'est une -
force, tous les facteurs que j'ail cités sont des forces, et permeltez-moi seulement
de ne parler que des deux derniéres, cor j'ai déja évogué la premiére. La deuxiime
- les sociétés transmationales -~ finira par se dégintégrer. (e n'est pas ce que je
veux, mais ¢'est ce qui se passera car une population opprimde ne peut gue réagir
violemment. Donc le troisidme facteur est la crainte que 1'Union soviédtique n'ait
accds aux ports africains quand 1'ANC prendra le pouvoir; ici, il ne s'agit pas de
choix; la question ge pose de gavoir comment : viclemment -ou plus pacifiguement 7
Leg chances de transformation pacifique en Afrique du Bud sont désormais passdes @
nous en sommes au stade ol la question est 1le degré de viclence. On ne devrait pas
parler de changement pacilique car ce nfest déja plus possible : nous avones dépassé
ce stade. Quoil qu'il en soit, l'oppression, les magsacres dont sont victimes les
Africains n'ont rvien de pacifique. La destruction de la wvie et des biens des
Africains n'ont rien de pacifique. Ce n'est pas cela la palx, la simple absence de
guerre n'est pas la paix; la simple absence d'une guerre violente n'est pas la paix.
La paix ne régne pasg en Afrique du Sud. Les forces armées gouvernementales terrorisent
les Woirs en Afrigque du Bud, les Asiatiques, les habitants d'origine asiatigue, les
Métis. Mais revehons a notre sujet, su coeur du probléme, '

J'ai évooué cette peur de voir L Afrique du Sud paritagée avec 1'Union soviétique.
A mon avis, quand 1'ANC prendra les rénes du pouvoir, le puys sora non aligné, j'en ai
l1a certitude. Le nouveau gouvernement donnera a tout pays raiscnnable le droit
d'utiliser ses ports, par exemple.

Quant au quatrizme point que j'al dvoqué, 11 s'agit des mindraux stratdgiques
~ et clest & vous, Messieurs, que jc m'adrcesse : des capitaux sont directement injectés
pour les socidétés de prospection du pétrole et du gas. Samora Machel a demandd & des
paye occidentaux d'assurcr la prospection de gar ot de pédtrole. Kenneth Kaunda
autorise les exportations de cudvre et de cobalt vers les pays cccidentaux : ce sont
des minéraux stratégiques. Robert Mugabe permct la vente de chrome & 1'Amérigque.
Masiresu Botswona fait Ja méme chose : il autorise 1'exportation de cuivre, de diamants,
de tout, vers les pays cccidentaux e¢t, surtout, Dos Bantos a posté des troupes
cubaines pour protéger la compagnie pétrolitre américaine en fingola. Ne s'agit-il pas



E/CN.4/1985/8
Annexe IIZX
page &

de produits stratégiques 7 Qui a jamais empéchdé les mindraux stratégiques A'arriver
sur les marchds occidentaux 7 Quel argument fallacieux ! La-bas,” ils agissent
contre la Pologne, ici nous gouffrons encore.

Permettez-moli de parler trés rapidement de la Namibie. De méme que nous
soutenons 1'ANC en Afrigue-du Sud, de méme nous soutenong la SWAPO -en Namibie,
et avec une fcoxce égale. Sa lutte est juste. Dang ce pays, on continue d'assister
& une destruction de vies humasines et de bilens. D'lnmbles citoyens, hommes, femnes
et enfants, meurent quotidiemnement. Pourquol ? Parce gque des troupes cubaines
ge trouvent en Angola. -Comment peut-on tenir pareil raisonnement ? Nous avong lancé
des appeld & plusieurs reprises a nos amis américaing, en public et en privé, nous
avons parlé a leurs dirigeants. Je me snig moi-méme adresaé A cerizins dirigeants
sud~africains, les exhortant & renoncer & leur politigque mslasaine, tres malsaine,
qui méne a tant de morits absurdes parmi des innocents. Comment, leur ai-je dit,
pouvez~vous persécuter le peuple namibien & causge de la présence de troupes cubaines
en fAngola, un autre pays 7 Cela dépasse 1l'entendement, surtout gquand on voit les
gsouffrances qutils endurent sur ce continent en raison d'un affrontement Bst-Cuest.
Pouxquol devons-nous gouffrir ainsi 7 J'espire que le moment viendrs rapidement ol
le Gouvernement des Btats-Unisz comme le Gouvernement sud-africain changeront de
position sur cette gquestion. La communauté intermationale tout entiere veut que
la résolution 435 soit appliquée et clest seulement ainsi que pourra s'arréter cette
inutile effusion de sang en Namibie.. Clest une affaire:'simple, seulement compliquée. .’
par la participation des grandes puissances; il s'agit tout simplement de metire en
seuvre la résolution 435. Nous savons treés bien.que si le Gouvernement smdricain ne
change pas d’attitude dans cette affaire rien ne changera, car en dernier ressort
ce sont les capitaux américains qui seront ubilisds pour mettre en ceuvre la
régolution 435. Donc, nous ne pouvons que lancer un appel sux sutorités américaines,
3 ceux qui sont au pouveir en Amérigue, pour qu'ils changent d'attitude afin gue la
régolution 435 scit applicués. - ' ’

Quant & nous, je ne peux que répéter ce que jlai dit au début. Nous appuyons
fermaement votre missicen ici, nous donnons notre appui & 1'Organisabion  des Nations Unies,
qui est & mon humble avis le dernier espoir de lthomme. Messieurs,; camarades, fréres
et amis, nous vous souhations la bienvenue en Zambie. : i

TLe Président : Monaieur le Président, c'est un grand honneur que vous nous aves
fait, & mes collégues et & moi-méme en nousg accueillant ce soir & State Houge. _
Monsieur le Présgident, le plaigir est d'autant plusg grand que voud devez aujourd’hui
vous rendre dans une province pour vous acquitter de L'une -deg trés nombreux tiches
qui incombent & un Président de la Républigque. En venant ieci, nous pensions qu'il ne
s'agirait gue d'une visite de courteisie; gue nous aurions juste le temps de vous
serrer la main et gque vous prendriez ausgitdt congé de nous. Mon attente a été
satisfaite au-deld de touts espérance. Monsieur le Président; en gquelgues minmvtes
vous avez su mettre en lumiere, comme geul pouvait le faire le Président Kaunda,
tous les problémes gui touchent la hégion australe de notre continent. Quand je dis
motre!, je ne doute pas que mes collégues qui ne sont pas Africains comprendront.
Vous &tes allé aun €O du sujet, en étudiant les’ causes profondes des problémes de
1fAfrigue. Pareille analyse ne pouvait &tre faite gue par un homme comme vous. Mais
avant d'aller plus loin, Je voudrais, au nom de mes colldgues, vous remercier peT'zon~
nellement, Monsieur le Prégident, ainai gue votre gouvernement, d'avoir pris les:
digposgitions nécessaires pour. que le Groupe gpdaial d’eyperts sur 1'&frigue australe
se réunisse dans cetbte charmants. ville de Iusaka. pour. s'acquitter de la téche que
iui a confiée la Commisgsion des droits de 1'homme... Sans cet appui, sans 1 vencou-
ragement de volre gouvernement, sans leg gervices et 1nstal]at1onﬁ qui’ ont voujours £té
mis & notre disposition, il nous aurait été impossible de mener 3 bien notre mission.
Ce n'est pas la premidre fois que nous venons & Lusaka s nous y avons déja travailld
plusisurs fois depuis la création du Groupe. Les plus anciens parmi nous
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vous diront, Monsieur le Présidont, qu'ils sont venus ici pour la premiére foisg

en 19668, Ueux qui sont devenus membres du Groupe spdéoial d'experts plus tard
viennent a Losaka régulidrement depuis 6 ou & ans, et chaque fois nous nous y scentons
Lien. Dans 1'exercice de notre mendat, nous avons aussi suivi 1'évolution de cette
grande République ot si je puis me leo permettre, puisque le vingtitme ammiversaire
de 1'inddpendance de la Zambic sera célébré le 24 octobre, Je voudrais vous adresser
& I1'avance toutes nog £dlicitations. A 20 ans, dira~t-on, on est & peince majour,
nais les progres rdalisds par cc pays sous volre direction dynamicque sont tree
impressionnants. Je ne payle pas ainsd seulement on tant que mombre du Groupe spécial
d'cxperts, mais aussi en tant qu'lifricain, on tant que Ghanden. Nous voulons vous
féliciter ¢t vous remercier, ninsi que votre gouverncment. Nous avons ew il y a
trois jours le privildge d!'étre recus par le Ministre des affaires extdriecures.
Depuig notre srrivée, mon frére et colldmie, M. Kaula, a fait 1'impossible pour que
nous disposions de tout c¢e qui pout faciliter notre téche. ; '

Monsieur le Préoident, vous aves soulignd gque 1'Organisatibn dos Nations Unies
¢tait le dernier cspoir de 1'humanitd. Vous avez & Jjuste titre stigmatisé 1'injustice
foncitre du systeme d'apartheid et le Tait que ce systéme, parce qu'il humilie la
population non blanche dn territoire sur leguel il régue, parce qu'il est institution-
noligé et légalisd, est la cause de la plupart des maux du sous-continent. On ne peut
que constater votre rBle en tant que dirigeant de ce pays, le rdle de la Zambic dans
la communauvté des nations, sans oublicr vobwe propre action en tant que Président
du Comzeil des Nations Unies pour la Nemibic au cours des ammdes ainsi que tout ce
qui a été fait par la Zamblie pour appuyer l'action de ce (ongeil, L'Institut des
Metions Unieg pour la Namibie a son siege dans ce pays. Ce sont 1a autant de
manifestations concrétes, non seulement de votre fol dans le gystéme des Nations Unies,
mals augsi de la position essentielle que vous aves prise sur cette question si souvent
débattue de 1'apartheid. Notanment au cours des deux on frois derniers mois, nous
avone suivi avec une profonde admivation les efforts que vous avez ddployés. Mime
dang votre exposé des dangers qui sc profilent & I1'horizon pour 1'Afrique du Sud, on
ne pouvailt manquer de discerner 1'humanité foncidre qui imprdégnait vos propos.

Bt c'est cet humanieme qui o toujours caractérisé l'action, la viec méme de vcire pays.
Méme quand vous soulifmesn que le temps pressec, que les perspectives d'un changement
nacificue en Afrigque dv Bud sont illuscirves, vos propos et les efforts gque vous

aves accomplis aun cours des quelgues mois dcoulds montrent gque vous Etes essentieol-
lement un hormme de paix, un homne d'une grande compassion, un homme pour qui compte
la dignité de la personne humaino,

C'est avec raison, Monsieur le Prégident, que wvous avez déclard que 1'enjeu
n'egt pas 1z victoire des Noirs ou des Blance puisque les faite sont 14 : pariout
en Afrigque, des Woirs et des Blancs cochabitent, Rt il se peut que quand les choses
auront chengd en Afrigue du Sud, les Blancs puissent vivre sussl comne des &%res
huraing, ce qui est Jeur droit, maig si cette transformation n'intervient pas vite, si
les dirigeants beconnus d'Afrique du Sud, Mandela ¢t les autres, ne sont pas libérés
et 8'il ne leour est pas permis de participer asux processug qui conduirent & un
changement pacifique en Afvique du Sud alors, Monsieur le Président, méme wvous ne
pourrez cmptcher la catastrophe qui menace.

A L'Orpanisation des Natione Tnier, nous avons toujours ingisté sur le falt que
le réginme d'apartheid en Afrique du Sud et en Namibie conglitualt une menace pour la
paix et la sdécuritd internationales, Ei méme si ces mots n'availent euw Jusqu'tici
auncun gensg, tout ce qui s'est passé dans le sous-conitinent au cours des deux on
trois dernigrcs anndes suffirait & foire ressortir la réalité de la sitvation.
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Vous avez évoqué les multiples fagons dont 17Afrique du Sud a esgayé de déstabiliser
les pays de la sous-végion, & commencer par la Zambie elle-méme, le Mozambique,

le Swaziland, le Potswana, le Leasotho ct 1'Angoln. Monsicud le Président, nous:
arrivonsg d'Angola, Il y. a deux ang, nous avons eu l'avantage de nous rendre 3
Lubango, et nous avons constatd les ravages causds. Les autorités angolaises nous
ont déclaré qu'd la suite de 1l'accord de Lusaka, conclu av mois de mars, it avait
£té ddeidé. que 1'Afrique du Sud retirerait ses troupes du territoire angolais.

On a du mal & le croire, mals clegt tn fait qu'alors que L'Afrigue du Sud cherchait

4 donner effet & ce retrait, elle détruisait tout ce qu'elle trouvait sur le
territoire angolais, depuis Lubange jusqu'd Ngiva. Nous avons vu des photographies
de bieng, de bAtiments publids ddtruits, de dispensaires et d'écoles andantis, de
complexes industriels ravagés, de ponts coupds. La seule interprétation qué 1'on
peut donner & de tels agissements est que 1'Afrique du Sud, foncidrement, ne veut
pas la paix., Le Manifeste dé Imsaka de 1969, dont vous avez été 1'inspirateur,
offrait la paix : 1!'Afrique préférait dc loin les pourparlews a la lubte.
L'Afrique -du Sud - Je pevx.ll'sffirmer d'aprés ce gue j'al vu a4 1'Organisation desg
Nations Unies - l'Afrigue du Sud.a rejeté cette offre. De bien des manidres, vous
lui avez tendu le ramean d'olivier. Elle ne 1'a pas pris. Que peut-on faire
d'avtre 7 On parle souvent de la lutte pour la liberté, de la lulte armée. Comme
vous 1l'avez dit, la décision ne nous apportient pas. Le systéme d'gpartheid lui-méme
est bAtL sur la force. TI1 se nourrit de la force. Que peuvent donc faire tous ceux
qui vivent ainsi sous la menace ¥ Tls niont d'antre choix que la Iutte., Clest en
cela que réside la légitimité de la lutte de la SWAPO et c¢'est la raison pour laguelle
1'Organisation des Nabtions Unies reconnailt dans lea responsables de la SWAPO les
dirigeants authentiques de la Hamibie. D'ifrique du Sud n'a aucun droeit 3 &tre
présente en Namibie, parce que c'est un territoire des Nations Unies. En Afrique du Sud
Mongieur le Président, tandis que nous continuons a rassenbler des informations,
chaque fois que nous étudions la question, noug constatons une aggravation de la
situation. Plus que nous-mémes, vous faites autorité sur cette question et Je voudrais
donc vous dire combicn nous avons été touchéds et impressionnds par 1'analyse que
vous venez de faire. Les encouragements que vous nous avez prodiguds nous seront
source d'inspiration. Mes collégues ot moi-méme sommes convainecus que ce sont des
paroles comme celles-ci qui novs aidercont 3 nous acqguititer fiddlement du mandat qui
nous a été confié par les Nations Unies. :

H
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PERSONNES DECEDEZE EN COURS DE DETENTICN EN VERTU DES LOIS SUR La SECGRITE

Date Nom Lieu Céuse: officielis”
3.9.63 Z2olwandle Looksmart Ngudle Suicide par pendaiscn
Sept.1963 - Bellington Mampe Worcester fucun détail

24.1.64 . James Tyita Suicide par pendaison

3,9.64 - fukimen Szloojse Johaunesburg A sauté du Teme diage

9.5.65 Hgeni Zaga Canses naturelles

9.5.65 Fongolosha Hove Canses naturelies

Lolit 1966  James Hamakwars Suicide par pendaison’

9,.1C.65 "Hangvla Shonyeka Suicide (sans autres détails)
19.11.66 Leocng Pin Leeuviop Prison fuicide par pendai=on

5,1,57 “#th Tan Silverion Suicide par pendaizon

9.9:67 " Alpheus HMadibe “uicide par pendaiscn
11,916q_ J 2. Tubakwa Pretcria Prison Suicide par pendaison

19é8 _Ahonyﬁé mentisnnéd =u Parlement | Aucun détail

3.?;69.uﬂicoieﬁu3 Egoathé Fretoria A glissé-sous 1la douche
28.2.69 . Solcmon Modipane Pretoria 4 glissé sur un savon -
10.3.69 James Lenkoe Pretoria Suicide par pendaison

1.6,69 Caleb Mayekiso Port Zlizabeth Causes naturelles

16.6.69 Michael fhivite fuicide. Aucun autre détail
10.9.69 Jecob Mormakgotla Pretoria Causes naturelles

27.9.69 TImam Abdullah Haron Maitland BEst tombé dans les escaliers

197C  Aucun décés
21,7.71 Mihayeni Cuthsela Untata Causes naturelles
Abmed Timcl

27,1071

John Vorster Square

A sauté par une fengtre du
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Date Nom Iien Cause officielle
1972 Aucun décés
1973 Aucun déces
1974 Aucun décés
1975 Auncun déces
- 19,3%,76 Joseph Mdluli Turban Bat tombé sur une chaise
7 5.8.76 Mapetia Mohapi East London Mort par pendaison
2.9.76 Luke Mazwenbe Cape Town Suicide par pendaison
© 25.9.76 Dumisgani Mbatha (16) Modder B Prison Causes naturelles
28.9.76 TFenual Mogatusi Johannesburg Fort Causes naturelles - crise
_ d'épilepsie
5.10.76 Jakob Mashabane Johammesburg Fort fuicide par pendaison
6.10.76 Pas mentionné Carlietonville Pclice Cells Aucun détail, mais blessures
) o ' a4 la téte
9.10.76 Edward Mzolo Johannesburg Fort Aucun détail
14.,10,76 William Namodi Tshwane Modder B Prison Aucun aétail
19.11.76 Ernest Mamashila Balfour {Natal) Suicide par pendaiscon
26.11.76 Thalo Mosala Butterworth Aveun détail '
1}.12.?6 Wellington Tshazibane John Worster Square Suicide par pendaison
.15;12.76 George Botha Fort Elizabsath A sauté six étages dans une
cage d'escalier
9.1.77 - Wanoath Wishuntsha Léslie Suicide par pendaison
9.1.77 Lawrence Ndzanga Johannesburg Fort Causes naturelles
C2C.1.77 EBlmen Malele Johammesburg Stest cogné la téte contre
un burean apres avoir
S | e e . perdu commaissance = . .
13.2.77 Mathews Mabelane John ¥orster Square Est tombé du 10%me étage
-m““1§;2:77' Tswafifeni Joyi R T “hucun détail S
22,2,77 Samuel Malinga ‘Pietermaritzburg Causes natirelles
26.3.77 Aaron Xhoza Piéfermaritzburg Mfyicide par pendaison
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Lisgu

Cause oificielle

7777

1.8.77
3.8.77
13.8.77
12.3.77

16.11.77
15.7.78

1979
1{:}09 083
13.11.81

5,2.82
8.8.82

28.2.83

T+3.83
3.5.83

4.5.83
5.7.83
20.1.84

15.7.84

25.8.84

Thaksmile Mabija

Blijah Loza
Hoosen Haffejoe
Bayempin Mzizi

Steve Bantu Rik

Bonaventure Sipho Malaza {13)

Lungile Teahalaza

Aucun ddcés
Sanl Hdzumu

Tshifhiwa Mucfhe®/

Neil Aggett

Erunest Mcabe Dipale

Poul Axel Fabriecius Arkner
Zimen Tembuyise

Themba Mznana

Zephaniah Sibanyoni

Faris Molefi

Samuel Migivhela Tshikhudo

Johamnes Bekele Ngalo
Ephraim Mthetwa

ff La demande de dommages-intérdts d'un montani de 385 00C rands formulde par la famille contre la Venda

Kimberley

Cape Town
Durban
Durban

rretoria

Krugersdorp
Fort Tlizabeth

Tmtata

Venda

Johannesburg
Jchannesburg
Jchammesburg
Helspruit

Commissariat de police
de Dirkiesdorp

Commissariat de police
de Dirkiesdorp

Commigsariat de police
de Frotea, Soweto

Tehizidzini Hospital

Tumzhole, Parys
Durban

A sauté par une fendire du
beme &tage

Causes nsturelles
Suicide par pendaison
Suicide par pendaison

S'est cogngd itarrisdre de la
tete contre wn mur

Suicide par pendaison

4 szuté par une fendtre
du 5&me 4tage

Causes naturelles

Trouvé mort dans sa cellule.
Aucun autre détail

Non encore déterminée
fnicide par pendaison
Tiicide par pendaison
Retrouvé pendu

Meurtre
Causes naturelles

Mort 4'une balie dans
la téte

Négligence médicale en
cours de détention

Blessures internes graves

Suicide par pendaison

National Force a abouti & un compromis en juillet 1983; la famille a obtenu 150 COC rands.
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LISTE DES PROCES POLITIQUES

a) Liste des proces politiques de 1983

Nom

Janvier

LERUMO Samuel
MAPHETO Akila

Mars

MOKONE Andrew
MAPUKELA Vulindlela
NKOSI Réginald

Avril

THLOLOE Joe

NGCOBO Sipho
SIBANDA Nhlanganiso
MZOLO Steven

RADEBE Stanley
MADALANE Mthuthuzeli
MOBAKALA Lebona
MAZIBUKO Innocentia

Juin

MOLOISE Benjamin
Maleseln

Juillet

MOTLHABAKWE Sello
KERS Joey
MOKGOASI Fugene
BLATSWAYO Nelco
FANT Ben

Aolit

MOKARA Peter
MAAKE Jerome
NHLAPO Portia

MASHEGO Jacob

MOLCT Thabo

[N MY

L )

Chefs d'accusation

Participationh a des activités
ferroristes

Participation aux activités
de 1'ANC

Détention d'ouvrages
interdits

Promotion des cobjectifs dlune
organisation interdite et
recrutement pour la formation
militaire

Meurtre

Activités terroristes a4 1la
suite de désordres scolaires
a Kimberley; les 5 étaient
des étudiants

Activités terroristes

Détention de casgettes
de 1'ANC

Observations

3 ahs 1ibénrés & "a sulte du

3 ang jugement rendutén appel
en septemhra

3 ans (dont 1 an avec sursis)

3 ans

3 ans

23 ans)libérés cn janvier 1984
2% ansla la =uite du jugement
3 analrendu en appel

> ans)

Les 4 inculpés tat été acquitiés,
Le magistrat a eritiqué la police
de sécurité et a ordonné une
encuéte sur ses actes

Condarmné a mort. N'a pas été
autorisé a interjeter appel.
Aucune décisgien n'ec ercore été
prise sur Liappel & la clémence
{voir par. 22-26)

WQalS aneg

il ans
12 ans
10 ans
10 ans

6 ans
8 ans
Acquittde

5 ans (dont 2 avec sursis) a la
auite d'un Jjugement en
appel

{dorl 1 avec sursis) et
libéré sous caution

2 ans
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Nom
Aofit

KING Headley
GENU Isaac

Septembre

MAKHATHINE Siphiws

SHEZI Nthokozisi

BANDA Vronda

CIKOZANI Mzwakhe

MAGXWALISA Lungile

DINCA Siphiwo

Octobre

MOLOTSI Alpheus
MOLEFE Jacob
§ovembré‘
NIDHAUS Carl.
LOURENS Jansie
KWADI Amanda

MOILWA George
TSELE Samﬁe;

Décembre
NT3SHIWA Matthews

NCUBE Soeur Mary
Bernard

Chefs dlaccusation

Activités en faveur de 17ANC

Détention de vétements de

1'ANC

JActivités terroristes
)

Haute trahison

YTerrorisme
YTrahison
JTrahison

JHaute
Ytrahison

'_jﬁaute

Ytrahison

JPromotion des objectifs
Jde 11ANC
) .

Gravure du sigle WANCH
sur un gobslet

Détention d'ouvrages
interdits

S -

Observations

18 mois (dont 6 avec sursis)
8 ans (3 la suite dfun
) jugement rendu en
appel)
10 ans T
10 ang (dont 4 avec sursis) a

la suite d'un jugement
rendu en appel

(2 la suite d'un
jugemenﬁ rendu &n appel)

L.

12 ans

12 ans
24 ans
12 ans

18 ans
15 ans

15 ans
4 ans

Acquittés (La libération sous
caution en attente de
jugement n'a pas été.
accordée : treois mois
de prison)

{(voir par. 19)

3 ans avec sursis: -
en appel :

"~ caution de 3000 rands

{(dont 8 aveec sursis)
En appel; libérée sous
cantion.

12 mois



b) Liste des procds politiques de 1984 (janyiep;aqﬁt)

Hom
Jgnviéﬁ '

RAMANALA , Thomson

Féurier ' ‘

s —— 4

3I3ULU, Albertina
MALL, Thami

Mars -
MUDZIELWANA, Petrus
MKHATSHVA,
Smangaliso Fr.
NGCOBO, Thembinkosi

Avpil
RATSHITANGA, Hobert

DUNA&, Wiliiam
MANINJWA, Dumisani
KEYE, Bayi
MAYEKISO, Luyanda
RANOTO, Frans |
MORAKE Fhilemon

Mai
M&HLOBO, -Sithabiso

MARTINS, Benediot

GQUBULE, Duma

- VILTKAZI, Simon .

26 partisans de 1'UDF

Chefs dlaccusation

Détention d'ouvrages
indésirables

Promotion des objectils
de L1FANC

Promotion des objectifs
de 1TANC

ﬁaute trahison (Venda}

Subversion, ete. {Ciskel):

Aetivités terroristes

fAcbivités terroristes

(Venda}

Activités terroristes
Activités terroristes

Membre de 1TANC

_Membre de 1'ANC
""Haute trahison

Haute trahison

Haute trahison
Terrorismne

fctivités en faveur de
1ANC

- Détention d'un ouvrage

interdit

Réunion illégale

E/CN.4/1985/8
Annexe V
page 3

Observations

2 ans {dont 1 an % de sursis)

4 ans {dont 2 avec sursis)
En appel

5 ang Libéré sous caution

5 ans (dont 4 ans et
4 moig de sursis)

Acquitité (apres 4 mois de
détention)

20 ans’

.5'ahs§ en appel

3 ans ferme

3 ans 3 ferme

-3 ang ferme

3 ans ferme
12 ans

12 ans

20 ans

10 ans

C -2 afig L avec sursis v

1 an, -avec sursis .

Amende de 50 rands
(ou 25 jours)
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Nom

Juin DL
MELK, Emily

Juillet
MABITSELA, Solomon

DAU, Gerﬁld

22 &tudiants de
Fort Hare

14 membres de 1TUDF
KHUMALO, Vusi
RADEBE, Sipho

NQAKULA, Charles

Aclit

SISHAKANE "Shakes?®
et 26 autres

8 étudiants de
1'école de Ngweba,
Graaff-Reinest

SITHEBE, Moses

GENU, Isaac

Chefs dvaccusation . .

Détention 4'un ouvrage
interdit

Détention d'un ouvrage

‘interdit

Détention dtun ouvragn

" interdit

Déscrdres publics

Réunion illégale

Débtention d'un ouvrage
inteprdit

Détention dl'ouvrages
interdits

Entrée en Afrique du Sud
en provenance du Ciskei
gang visa

Réunion illégale

Désordres publics

Promotion des objectifs
de 1'ANC

Appui a 1'ANC

c)  Proces en _cours au 31 aolit 1984

Durban : =~

46 manifestants di’
NIC

“Réunion illégale

(novembre 1983)

Loi sur la séourité intérieure

" .Gbservations .

18 mois (dont 12 avec sur31s),
en appel :

18 mois (dont 9 avec sursis).

En appel. Libéré- sous'

caution.’

12 mois avec surais

3 ont été acquittés et 19
condamnés & une amende et 3

.. 200 jours d‘empr;sonnement

avec¢ sursis

.. Amende de 60 rands chacun

3 mois, avec sursis
2 ans; =n appel

Acquitté, mais détenu et
inculpé & nouveau

Reconnus coupables; en appel .

6 ont &té 1cqu1ttés et

2 condamnes 3 3 ans d?empri-‘.

sonnement

3 ans (dont 1 an %'évec aursis)

‘Condamné & 8.ans de prison,

mais acquitté en appel

Reprise le 2 octobre



Hom

MARRAND, Thembinkosi

MATHEBULA, Sibusiszo
MSHEN(GU, Phelelani
MAPHUMULC, Lucky
MSOMI, Sipho Themba
CHIRWA, Aleck

Grahamstown { =

NZ0, Rufus et
10 autres

Zuwelitsha (Ciskel) 1 -

BLM, bBoy
NOJILANA, Mandla

Zomerset East : -

JACOB, Madoda et
10 autres

YOSE, Yinti et
28 autres

Johannegburg : -~

JOZEPH, Helen
BARCLAY, Heather
MATHATE, Modike
ROUSS03, Mike
PAVLICEVIC, Benita
ROLNICK, Beulla
SHEPPERD, Kerry
HUWTEX, Lucienne -

L N e N

L L S W L T NI N )
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Chefs d'accusation (bservations

Un autre inculpé, Ephraim
MTHETHWA, est décédé pendant
qufil était en garde a vue
le 25 aolit 1984

(voir annexe ...

décon en détention)

biverses inculpations pour
violations de la loi sur
ia sécurité intérieure

Trahison
Loi sur la sécurité intérieure

Recel de terroristes Reprize le 3 octobre
Loi supr la séourité nationale

Ciskei

Désordres publics (Cradock,
mars 1984)

Déaordres publics (Cradock,
avril 1984)

Organisation d'une manifes- Reprise le 4 décembre 1984
tation dang les locaux des

tribunaux en violation de

1n loi de 1982 interdisant

las manifestations dans les

locaux des tribunsux ou

A prozimité

4)  Preeds prévus au moment de 1'élaboration du présent rapport

tlom

% smept.

HUNTER, BRoland
HANEKOM, Derek

MURRAY, Patricia)

% sepb. TWALA, Nkanyezi
3 sept. SHOFE, Hegan
3 sepb. TSHUME, P. et

4 autres

Chefs dYaccusation - & e ‘Lien

Haute trahison Pretoria

- detivités du PAC Johannesburg
Loi sur la securité interieure

Atteintes 2 la sécurité Tzaneen

Loi sur la séeurité intérieure

Ouvrages interdits.. Port Elizabeth

Loi sur la police
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Nom

5/11 sept.

MY 7§1ATTERIDGEVILLE

0

6 sept.
10 sept.

11 sept.

8

17 dtudiants

. JAKES, Michael )
KENNY, Andrew. ).
FREDERICKS, John)

MASANGO, Zacharia
et 5 autres

NYOVANE, Tennyson

%8 membres de

1'ELYCO

12 zept.

12 sept.

17 sept.

17 sept.

18 sept..
18 sapt.

28 sept.

21 sept.

24 sept.

CHOTIA, Mohamed

MALULEKE, Saki )}
MARABA, Windsor )
RASETHABA, Rachi)

MTATT, Coodman

KGOMO, Gilbert

- NYOKONG, Michael

MOMAMED, Elaine

42 personnes

VILIKAZI, Vusi

MHLANZI, Fika Norman )
MTHOMBENI, PEnoch Vusi)

- MYENI, Samusl

26 sept.

27 sept.

28 Bept. .

MAKHUBU, Jabuiani

ISSEL, Johnny

NQAKULA, Charles

.NGOBENI, Edward

Chefs d'accusation
Désordres publics en @ars 1984

Réunion itlégale le 22 aoit
Loi sur la sécurité intérisure

Délit commis le 22 aofit
a Mamelodi

Ouvrages interdits
Loi sur la sécurité intérieure

Réunion illégale (juillet)
Loi sur la sécurité nationale,
Ciskei S

Désordres publics

Collage d'affiches conire les
élections, sans autorisation

Promotion des objectif's de 1'ANC

Loi sur la sécurité intérieure

Ouvrages interdits
Lol sur la securitée interieure

Désordres publics {(aofit)}

Crimen injuria (aofit)

Agitation (2 Eesterus, le
14 aofit}

Dommages causés & des biens
par malveillance

) Haute trahison
)

Violation d'un ordre
dTexpulsion
Loi sur la sécuribé intérisure

Entrée en Afrique du Sud
en provenance ‘du Ciskai
sans viga- - .7 :

Juvrages interdits -
Loi sur la séourité intérieure

Lieu

Pretoria

Bishop Lavis
{Cape ‘Town) -

Pretoria
Johannesburg
CNS84 Mdantsane
Protea (Soweto)
Pietersburg
East London
Johannesburg

Potchetatroonm
Pretoria

Pretoria

Johannesburg

Johannesburg

Wynberg, - C.P.

East London

" Johannesburg -



Nom

28 scpt.

28 sept.

T mapt.

T sept.

7 sept.

ler oct.

ler oct.

2 oct.

il oct.

12 oct.

3 déc.

5 déc.

9 déc.

11 étudiants de
Seshego

8 membres du VAAL
INTERYOUTH COMM.
LINDEWE, Rita Khoza
27 habitants de
TUMAHOLE

BADELA, Zoleka

12 habitants da
GRAAFF~REINET

BATA, Mcebisi }
POSWA, Mxolisi )
KOTA, Pakamile

SOMHLASO, Pakamisa}

" A4 wmembras de 1°UDF

IHUMALD, Dick
24 dtudiants de
MTDINTEA

MAMANE, Thabo )
ATKIWSON, Joar. )

MOMAFRT, Uhite
MATLELA, Churehill
et ¢4 autres

MAFYS, Jogeph 3

MARKS, Brendaling g
LATRICA, Vivian

Chefs d'zccusation

Désordres publics (aolit)

Réunion illégale on
novembre 1983
Loi sur la sécurité intérieure

Quvragoes interdiis
Loi sur la séeurité intéricure

Désordres publics en
juillet 1984

Ouvrages interdits
Loi sur la séecurité intériecure

Désordres publics on juin 1984

Participation 2 des réunions
illégales ¢¢ plus ds

20 personnes

Loi sur la séecurité nationale,
Ciskel

Réunion illégale (juin 1984)
Loi sur la séeuritéd intérieure

Quvrages interdibs
Loi sur la sécurité intépicure

Réunion illégele (aolit)
Loi sur la séeurité intérieure

Manifestation illégale
dans les locaux d'un tribunal

Désordres publics
(avril 1984)

Réunion illégale (juin 1984}
Loi sur la aécurité intérieure

Intimidation {aofit 1584}
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Lieu

Pietersburg

Vanderbijlpark

Zeerust
Parys

East London
GraafT-Reinet

Zwelitsha

Durban
Johannesburg
Pretoria
Pietermaritzburg
Bloemfontein

Bloemfontein

Wynberg, C.P.
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Annexe VT

LISTE DES PERSONNES EN DETENTION PREVENTIVE

o

U"tﬁ‘ de J.a

détpntlon : Nom du détenu Lieu Nbservations
1082 o .
27 omors TATSA, Mordecai Modder B L'ordre de détention étant venu a
' e : expiration le 10 aolt 1983, le
I détens a été libéré. Il a été
IR - frappé, le jour méme, d'une
mesure d'interdiction de séjour,
TR _ . qui viendra a expiration le
G L 31 aolit 1986
27 avril MTOBELA, David .. -+ Mopdder B - Ressortigsant du'quambique’-
L oo enlevé en janvier 1981 par 1la
Force de défense sud-aflricaine.
"L'ordre de détention est venu a
expiration le 10 aciit 1983 et il
a été libéré
1984
21 mars GONIWE ‘Mathew Cradock/Polsmoor Enseignant,, CRADOYA, président
31 mars GONINE Mbulelo Cradock/JHB CRADOYA, membre exécutif
31 maps . CALATA, Fort .  Cradock/JHB ° Enseignant, CRADOYA, président.
S Les ordres de détention concernant
les trois perschnnes susmentionnees
, - viennent & expiration le
30 mars 1985
31 mars.. . JACOBS, Madoda ... Cradock “+ - Dirigeant d'un mouvement
d'étudiants. Actuellement en.
i jugement & Somerset East. On'~
pense qu'il n'est plus détenu en
o vertu de l'article 28
21 aoit . - -GUMEDE, Archie - - Durban Président de 1'UDF a/ pour le
PR g . Natal
21 aodt RAMGOBIN, Mewa . Durban Trésorier de 1'UDF pour le Natal
I et Secrétaire du NIC chargé de
ltinformation
21 aoit SEWPERSADH, George  Durban Président du NIC b/ .
21 aoiit NATDOO, M.. du. - “Durban .- Vige~Président.du NIC
21 aolit - NATR, Biily Cburban ° Membre du'NICT |

g

. P
St -

a/ UDF w.United Democratic Front (Frogt:démogratique uni)..”
b/ NIC « Natel Indian Congress (Conkrés indien du Natal).
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Date de la
detention

21

2y

21

21

21

322ﬂ'

22

22

22

22

Nom du détenu

zolit
aolt

aolit

aolit

MYEZA, Muntu

LEXOTA, Patrick
"TEPPOP" '

" JgﬁSAT Essop

(Dr)

MOKOENA , Aubrey

NKONDO,'Curﬁis

SALOOJEE, R.A.M.

_ PATEL, Haroon
'f'IHLQRANE; Jerry ®/

 MAPHETTIA . Andries

KIKINE, Sam

Lisu .

Johannesaburg
Johanneaburg

Johannesburg

onh&hnesbﬁfg
Johannesburg . -
- Johannesburg

Johannegburg .

Sebokeng/JHB

Pretoria/JHEB

" Durban

Obhaervations

Les cing personnes susmentionnées
ont été 1libérées le

7 septembre 1984 aprés que la Cour
suprime d¢ Maritzburg eut Jugé que
1'ordre de détention 1es1qoncernant
n etai; pas valable., De nouveaux
ordres de détention ont 4té délivrés
le lendemain, mais n'ont pu €tre
exéoutés, les intéressés ayant
disparu. Csux~ci ont finalement
trouvé refuge au Consulat britan~
nigue & Durban le 13 septembre 1984

Secrétaire de 1'UDF pour le Natal,
chargé de 1'information

Donateur pour 1'UDF et président
du TIC ¢/

Vice-président de 1'UDF et
secrétaire du RMC d/, chargé de .
I'information

Vlcewpresident de 1'UDF et
président du RMC-

Vice-Président de 1'UDF et ¥ice+
Président du TIC

Secrétaire de 1'AZAPO e/, chargé
de la publicité

Président de 17AZAPO, Lenasia.

Membre du COSAS f/ & Atteridgeville,
Les neuf personnes susmentlonnees
sont détenues dans une prison de
Johannesburg et ont fait appel du
rejet de leur contestation de la
validité de 1fordre de déterition’
délivré i leur endroit

SAAWU g/

&/ TIC - Transvaal Indian Congress (Congreés indien du,Transvadi).

4/ RMC - Release Mandela Compalgn (Campagne pour la liberatlon de Mandela).

e/ AZAPO ~
£/ COSAS
g/ SAAWU -

sud=africains).

¥/ Libérés

Azanian Pecple‘s Organization (Organisatlon du Deuule azanien}.

Congress of South African Students (Congrea des étudiants -sud-africains).

South Afrlcan Allied Workers. Unlcn (Syndicat des travailleura

a fin septembre 1984,



Date de la
detention

22 aoiit

22 aoniit
26 aofit

O septembre

- Nom du détenu . ..

HASSIM, Kadip

#f
JONES, Peter—'

.o *f
CHIKANE, Moss-

*/
COOPER, Saths—

Lisu

Pietermaritzburg

Le Cap

Pretoria/JHB

Johannesburg
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Observations

h/

Président de 1'APDUSA—" pour

le Natal.

Les deux personnes susmentionnées
ont été libérées le 7 septembre 1984
en vertu d'une décision de la Cour
supréme de Maritzburg et sont

encore a ce jour dans la '
clandestinité

Vice~Président de 1'AZAPO

pour Le Cap

Secrétaire général de 1'UDF
pour le Transvaal

Vice-Président de 1'AZAPO

Les ordres de détention délivrés en aolit 1984 & l'encontre de toutes ‘les
personnes susmentionndes viendront & expiration le 28 février 1985.

I1 est possible que das ordres de détention aient été délivrés 3 1'encontre
dtautres personnes, mais n'aient pu &tre exécutés parce que les intéressés ont
disparu (c'est notamment le cas de Paul David, & Durban).

b) Personnes encore détenues a fin aoiit 1984

Date de la
détention

1583
?.4.83%

1984
19.3.84

31.3.84
51.5.84
5i.3.84
7.3.84

7.3.84
?.3.841.
?'3'84‘,m

h/ APDUSA - African People Democratic

Nom du déienu

MATIKINCA, Khayalebo

NTIMBANI, Dmma
GONIWE, Matthew
GOHIWE, Mbulelo
CALATA, Fort
TSHABALALA, Charles

TSHABALALA, Richard
MASTNGA, Nhlanhla
NTAMBANA, Javulani

Lieu Loi invoguée

Observations

Port Elizabeth

Tzaneern

Cradock/
Pollsmoor

Cradock /JHB
Cradock/JHB

Durban
i
|Ir_'."

"

Lol sur la
séocurité
intérieure,
art. 31

1] -n

art. 29

n n
art. 28
1 "
art. 28
L1 "
art. 28
" ]

art. 31

Détention comme
" dmoin”

Enseignante

Enséignént, CRADOYA,

membre exécutif

‘CRADOYA, "
membre exécutif

Enseignant

Union of South Africa (petit parti politique

non arfilié a 1'UDF).
*/ Libérés a fin sepiembre 1984.
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Date de la

kT A LA
détention

7.3.84

._?.3.84.-L.

7.3.84
2.3.84

5.4.84

25.5.84
29.5.84
30.5.84
5.6.84
7.6.84
7.6.84
7.6.84
10.6.84

10.6.84
10.6.84 "
10.6.84
10.6.84
10.6.84
10.6.84
11.6.84
11.6.84
11.6.84
14.6.84

15.6.84
].E; L] f; . E3¢4

,Nomvdu;ﬁétenu

LUTHULI, Matthews

_LINDANI, Eugdne
- GUMEDE SlSlwe John :

MAThNGANA Bongile
Christian

© MAKELANT, Isaac

NGWENYA, Sipho
LEEPHILE, Boitumelo

- HASHE,~- Joy. Pumela

NDLOVU, Léslie

~ - alLU, Machina
'PAYT, " Lucky

MZAMO, Mbuso
NGCOBO, Zondice

NGCOBO, Patricia
THABE??E; Penelope
KHAWULA, Cordelia
MKHIZE, Ndumenzweni
NDUNA, Xolani

“'MAPHELA; Zanemvula

GIDANA, Duke Madoda

GdNXEK%,Uauda Dennis

MTHAZI, Michael -
NKOSI;AMGSQS Duma
MATEBANE,
GASA, David

Jimmy

Lieu

Durban - L

. Tzaneen

Soweto
" )
Ermelo

Soweto’

Pietermaritzburg

i n
wo 1

" - 1t

H LH
H fi
n L
il it

Daveyton

f

" Reef

™

Johannesburg

Umlazi

Loi invogquée

Loi sup la

sécurité
intérieure,
art. 31

i 1

Loi sur la’ -

séeurité

1nter1eure,_

art. 29

?

séourité

intérieure,

art. 29

L1 L
n. H

L T

i "
" i

ALl i

17 "

1L L)

"FOSATU=

.membre du CCAWUSA

Observations e

_Lodosur a0

Syndicaliste
al

Commis de vente, b/

Assistant résident
a Umlazi

a/ FOSATU - Federation of South African Trade Unlons (Federatlon des syndicata .
sud=africains).

b/ CCAWUSA - Commercial Catering and Allied Workers Union‘of Soutﬁ'ﬁfrica.




Date de la
*’“ﬁ-——
détention

16.6.84

16.6.84
19.6.84
26.6.84

26.6.84
27.6.84
28.6.84
2.6.84

?.6.84

15.7.84
24.7.84
24.7.84
24.7.84
24.7.84

25.7.84

25.7.84
25.7.84
25.7.84
25.7.84

26.7.84

26.7.84
30.7.84
el

*/

Nom du détenu - .

GUMEDE, Sipho

MKIZE, Alfred
TWALA, Lucky
MASQNDO, Amos

NDZANGA, Rita
TWALA, Elijah
MORUDI, Charles

2 personnes dont
les noms n'tont
pas été spéecifiéds
22 inconnusi/
TSHABANE, Collins
MZINYATHI, Macebo
MAPHIRY, Solly
MIYA, Themba
LESOTHO, Albie

MAMPUNYE, Mzwandile

FAKU, Newell
MAXONGO, Priscilla
SILQTILE, Phillip
SIBEWU, Norman

MOTHAPO, Nick Mokone

§

PHOLOTO, Solomon
SISULU, Jongumzs,

Lieu

Umlazi

Soweto

n

Pietermaritzburg

Tzaneen

Soweto

Ciskei .

1

Soweto

GAWU « General Allied Workers Union.

Loi invoquée
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Observations

Loi sur la
sécurité

intérieure,
art. 29

1

n

1)

"

Ll

Loi sur la
séeurité

nationale,
Ciskei,
art., 26

Ll

R

Loi sur la
sécurité
intérieurd;"
art. 29

T

Secrétaire du GAWUQ{

. chargé de
1'organisation

Trésoriére du GAWU

" Détenues pour des

motif's ayant trait
au décés de,Ben Langa

Enseignant

Sculpteur
Poete et artiste
Acteur

Président du Comité
_des 10 )

Secrétaire du Comité
des 10

Membre du Comité
des 10

Membre du Comité
des 10

Membre du Comité
des 10

Propriétaire de
taxi

0t

Vice-Président du GAWD

Selon la déclaration faite devant le Parlement par le Mihistre de la justice

et de 1a sécurité, selon laquelle 70 personnes &taient en détention & fin juin en
application de l'article 29.
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Date de la
détention

1.8.84

7.8.84

15.8.84
15.8.84

15.8.84

15.8.84'-"

15.8,84
17.8.84

17.8.84

21.8.84

21.8,84 .

21.8.84.

21.8.84
21.8.84
21.8.84
21.8.84

21.8.84

Nom du détenu

DUMEZWENY, Shepherd

Lieu

Cisketl

DUBASI, Mncedisi James Soweto

MAHLANGU, Vincent

TSHEMESE, Bulelelwa

MPHOSULWA, Zithulele

SOBOYA, Goininkosi
BAJI, Bukeka
MICEFA, Happy

LEBO, Zuntua

LEKOTA, Patrick
TPerpor®

COMEDE, Archie

RAMGOBIN, Mewa

SEWPERSADH, George
NAIDOO, M. J.
NAIR, Billy
JASSAT, Essop (Dr}

MOKOENA, Aubrey

H

Ciskei

Sowebo

Transkei

Johannesburg

Durban

1

Jochannesburg

Johannesburg

Loi invoquée

Obseprvations

Lol sur la -

sécuricé
nationale,
Ciskel

Loi sur la
sécurité
intérisure,
art. 29

H 1

Loi sur 1la
séourité
nationale,
Ciskei

Loi sur la
géeurité
intérieure,
art. 29

Loi sur 1la
adcuricé
publigue,
Transkei
Lol sur ‘la
séeurité
intérieure,
art. 28

n [

n n

-
i

Comité . des, 10

COSAS (Congrés des
étudiants . -
sud-africains) |

L1 "
£ L

Li] "

Dirigeant’ de COSAS .

Secrétaire national
de 1'UDF chargé de
1iinformation

Président de 1'UDF
pour le Natal

Trésorier de 1'UDF
pour le Naktal et
secrétaire du NIC
chargé de .
1'information

Président du NIC
Vice-Président du NIC
Membre du NIC .

Membre donateur de
1'JDF et Président
du TIC

Vice-Président de
1L'UDF et secrétaire
du RMC chargé de
1'information



Date de la

détention

21.8.84
21.8.84
21.8.84

21.8.84
21.5.84
21.8.84

22.8.84

22.8,84

22.8.84 "

22.8.84
22.8.84

22.8.84
22.8.84

22.8.84 . .

22.8.84

28.8.84
28.8.84

28.8.84
28.8.84
28.8.84

Nom du détenu

NKONDGO, Curtis

SALOGJEE, R.A.M.

NHLAPG, Richard

ot

THAVER, Sagaren

THAVE]l, Devan
PILLAY, T. (Mme)

JONES, Peter

KIKINE, Sam
HASSIM, Kadir

- THLOPANE, Jerry
 NDTHANDE, Isradl
STTHOLE . ... ... . .
MAPETLA dndriés

SENOCKCANYANE ,
Tekere

PHETOE, Thabo
MAJOE, Thabo
BAQWA, Themba

Lieu

. Johannesbubg

Soweto

Le Cap

'Qohann&sburg

i

Durban

Pietermaritzbu

Sebokeng

Kwamaghu Durba

..Durban

"Ppetoria

E/CN.4/198578
Annexe VI
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Lai invoguép _

.Lod sur la sécu-

rité intérieurs,
art, 28

L]

Loi sur 1z aécu-
rité intérieure,
art. 29

1"
u

W

Loi sur la sécu-
ritée interieure,
art. 28

.....

r\g it

n

Loi sur la sécu-
rité intérieurs,

L]

e

Potchefstroom

T

it

1.

Obsepvations

Vice-Frésident de
1'UDF ¢t président
dy RMC

Vice-Président de
JLYUDE et Vice-
Prégident du TIC

Etudiante, mombre de
1'UCH

Vice-Président de
1*AZAPO pour Lg.LCap.

Secrétaire de

. L1AZAPC chargé de

1'information

Président de

‘1 tAZAPO pour

* Eenasia

CLSALWU

Président de
1'APDUSA pour le
Natal

CUSAS, Abteridgeville

UDF. .

‘Intellectuel
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Date de la
~ détention’

- 30.8.84

30.8.84
: 30.8.84A
30.8.84
%0.8.84
7.8.84

2.8.84

RESUME

PAR REGIONS

Tranavasl

< Nom du dégenu ‘Lieu

TUTANI, Wandile  Ciskel

LMGABELA, Malcomess
SAIBA, Godfrey "

MAXHAGWANA , Joe "
NGALO, Makhaya "
MAJA, Themba Popo Sowebo

KEKANA, Dime e
Matthews

- R I R B N B O B “r

V&tal saprsasnrdunsasbdsissn

Province du
Province du

Cap (Est) ....

CiSkei 9-..!‘.99..903-...- l
Tr’anskei LE RN E R EEERENENLRER N
Venda IR N EREFNNREENREE N RN

Il’lconnue ootootnoo.--..;co 2

8
3
4
Cap (Ouest) .. 1
5
1
2

Loi inveoquée _ Observatiqps

SELCN L

Lol sur la séeu- Avocat
rité nationale,
Ciskei, art. 26

i "
L] 1"

it L ) UDF

" i 'Enseignant

Loi sur la sécu-
rité. intérieure,
art. 29

" 33

A DUREE DE LA DETENTIOMN

Déterm
Détenu
Détenus
Détenus
Détenus
Détenus

dgpu-ﬁs &982 LR RN EERENESERE S &

depuis 1983 .ceieeennracees

en mars/aveil/mai 1984 ...
en juin 1994 sisescsvnsass
en juillet 1984 .cveensees
en acit 1984 .s.viniensanss

RESUME SELON LA LOI INVOQUEE POUR LA- DETENTION

Loi sur 12 sécurité Intérieure, article 28 .uiuescesiesscecessssnevenes
Lol sur la sécurité intérietre, article 29 wviiceesssassscccnancosavess
Loi sur la séeurité intérieure, article 31 crasessessurencsccancrsreens

Loi sur la sécurité nationale, Ciskei

LI B B I

(Ciskei National Security act {CNSA))

O-Ccwl.'.-..l..-.'.'n.o..ll

Loi sur la sécurité publique au Transkei 4edccascesocscancnacornacanans
{Transkei Public Security fct (TPSL))

Inconnﬂ I N ENNRENNEFEIEESFENFNENEREENNFFEENENFENBENESEENENEEEREERESLERENREEELEELSEER.
- .. v . .t . .

16
48
13
45

124

22
.69

7
15

i

10

124
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Annexe VIT

DISPOSITIONS DI3 LfARTICLE 29 DE La LOI Ho 74 DE 1982 RELATIVE
A LA SECURITE INTERTEURE -

‘ 29. Détention de certaines personnes aux fins d'1nterrogat01re; - 1) Nonobstant
toute disposition contraire de toute loi ou. de la common law mais sous réaserve des
dlSpOSithﬂS du paragraphe 3), tout officier de police selon la définition donnée
4 l'article premier de la loi sur la police de 1958 (loi Ho T de 1958) ayant le
rang de lieutenant-colonel ou un rang supérieur, peut, s'il a des raisons de
croire qufune peﬁsonne gui se trouve en un lieu quelconque de la République -

a)

a- commia ou a 1'intention ou avait l'intention de commettre un des délits
vigés aux paragraphes 1), 2) ou 4) de 1l'article 54, a l'exclusion, dansg le
cas d'un délit vis¢ au paragraphe 4 de l'apticle 54, d'un délit que 1le
suspect a commis ou a l'intention de commettre ou avait 1l'intention de

. _.commettre concernant une personne soupgonnée d'avoir tenté de cowmettre ou

b)

ayant commis le dellt de sabotage;

refuse de communiquer & la police sud-africaine tout renseignement
concernant la perpétration d'un délit visé a 1l'alinéa a) ou concernant,

"'l‘lntention de commettre un tel délit ou concernant toute perscnne qui a .

e
T

commis ou qui a 1'intention de commettre un~ tel 4élit; ; ““Qg

sans mandat, arréter ladite personne ou la faire. arréter et la détenir ou la faire
_,detgnlr aux fins d'interrogaﬁoire conformément aux directives que le chef de la
police peut, sous reserve des directives du Ministre, publier de temps a autre -

i)

ii)

M

geit jusqu'ad ce que le chef de la police ordonne sa libération lorsqulil est
asguré que ladite personne a répondu de fagon satisfaisante & toutes les
questions lors de 1l'interrogatoire, ou qu’il ne servirait a rien de prolonger
sa détention en app1¢cat10n des dispositions.de la présente section : s étant
entendu que dans le cas ou, a la fin de L‘lnterrogacOLre, 1taffaire est
soumise au procureur général pour qu'il décide s'il y a lieu ou non
d'intenter des poursuites contre ladibe personne,cette perzonne sera,
nonobstant les dispositions précédentes du présent paragraphe, détenue en
application des dispositions de la présente section

aa} dans le cas ol le procureur général décide de ne pas poursuivre, jusqu'd
ce que sa décision 3 cet égard soit connue; ou

bt) dans le cas ol le procureué géﬁéfei décide d'intenter des poursuitea
contre ladite personne, jusqu'a ce que l'acte d'accusation pertlnent
soit notifié 2 ladite personne; ou

soit jusqu'a ce qué 13 1libération de ladite pérsonne soit ordonnée en vertu
du paragraphe 5),

selon celui de ces deux événements qui se produira le premier.

2) a) L'officier dont il est question au paragraphe 1) devra auasitdt que
possible aprés une arrestation, conformément aux dispositions de ce paragraphe,
notifier cette arrestation au chef de la police, et le chef de la police’ ‘deyra
aussitdt que possible aprés avoir regu cette notification informer le Ministre du
nom de la personne alnsi arretee et du licu ol elle est gardée en detention et

devra -
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i} une fois par molis donner au Ministre les raisons pour lesquelles ladite
personne ne doit pas &tre remise en liberté; et

ii) si dadite personne, a l'expiration dfun délai de six mois A compter de la
date de son arrestation, n'a pas encore été remise en liberté conformément
aux dispositions du présent paragraphe, et par la suite & des intervalles

_de trois mois au moins tant que ladite personne demeure en detention, fournir,
”personnellemant ou par l’lntermedlalre dtun’ ofric;er vizé au paragraphe 1)
désigné par 1lui a- cette fin, 3 une. commisaion d’examen les raiscns pour

' lesquellea ladite personne ne devralt pas 8tre remlse en 11berte.

b) Aux dellberatlons au cours desquelles alle examlnera les paisons qu1 1u1
sont soumises conformément aux dispositions de italinéa a) il), la commission
dtexamen examinera, le cas €chéant, les arguments écrits que la persomne détenue
dont il est’ question de prolonger la détention en applmcatlon des dlsposztions du
présent artlele souhaite presentev au sujet de l’affalre, et peut, a sa dlacretion,
entendre le tem01gnage ou 1es arguments oraux de cettn personne.

¢y A lvissue des dellberations v1seea a l‘alznea b), 12’ Commission d’examen
présentera au Ministre un rapport écrit sur lesdites délibérations et ses
conclus;ons.

d)’ Lés dlapositiens de l'alinea 8) d& 1'article 8 s appllqueront, nutatis
mutandis, aux dellberations. dont il est cupst1on ] 1'allnea b}, de la Commisaion
d'examen.,

“T3)  a) Nonobstant les dlsposltlons du paragraphe 1, mul ne peut etre detenu
en appl;catlon des dispositions de ce paragpaphe pendant plus de trente jours a compter
de la date de son arrestatlon, si ce n'ést en vertu d'un mandat éerit autorisant
la prplgngatioq de sa détention délivré par le Ministre.

_ " b) Le Mlnistre ne. delivrera pas le mandat mentlonne a l'al¢nea a) & moins
'qu'il n'ait 1la convictlon fondee sur.une demande ecrite signée par lé chef de la
police exposant toutes 193 raisons poup lesquelles 1a personne concernee ne devrait
pas &tre remise en 1iberte, qu'il est neceasairg de prolonger la detentlon ‘de 1la

personne. concernee aux flns de 1'interrogatolre en questlon..

' c) Toute personne concernant 1aquelle une demande a été faite conformement aux
dlspositlons de l'alinéa b) peidt, en attendant le résultat de cette demande, étre
gardeelen;detenpion comme si la demande avait été approuvée.

4) Toute persome détenue én applicaticn des disposifions du présent article
peut a tout moment adresser. des representatlons ecrltes au Ministre au sujet de sa
detentlon ou de sa 1ibération.

5) Le Ministre peut 3 tout moment ordemner la libération'dértouﬁé'personne
détenue en application des dispositions du présent article. -

6) Aucun tribunal ne sera compébtent pour se prononcer sur la validité dtune
mesure prise en application des dispositions du présent article, ou.pour ordonner.
la remise en liberté de toute personne detenue en application des digspositions du
présent artlcle. :

?} Aueune personne autre que. le’ Mlnlstre ou une personne aglssant en vertu de
la charge qu'elile oocupe au service ae 1'Btat

a) n'aura aceds 4 une personne détehue en application des dispositions.du
présent article, sauf avec le consentement du Ministre ou du chef de 1la
police et sous réserve des conditions qu'ils pourront fixer; ou
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b) ntaura le droit de recevolr des rehseignements officiels concernant une
telle pergonne ou provenant dtelle,

8) Les dispositions de l'article 335 de la loi sur la procédure pénale
(loi No 51 de 1977) ne s'appliqueront pas concernant toute déclaration qu'une
personne détenue en application des dispositicns du présent article aura faite
pendant cette détention : étant entendu que si au cours de poursuites pénales ulté-
rieures relatives & l'affaire concernant laquelle ladite personne a fait cette décla-
ration, une partie de ladite déclaration lui est présentée par le procureur, toute
personne en possegsion de la déclaration devra, 3 la demande de la premiére personne
mentionnée, lui fournir une copie de ladite déclaration.

9) OCutre les visites d'un inspecteur des prisons prévues dans la présente
loi, toute personne détenue en application des dispositions du présent article
recevra au moing une fois tous les quinze jours

a) la vigsite en privé d'un magistrat,

b} la visite en privé d'un médecin inspecteur.
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PHOTOGRAFHIES COMMUNIQUEES AU GROUFE SPRECIAL DfiEXPERTS PAR
LE GOUVERINMENT ANGOLALS AU COURS DR Si VISITE 4 LUANDA
U 9 AU 11 LAOUT 1984

{Ces photogrophies gont mentionndes ou paragrarhe 31)



[ - R T S

Xangongo - Province of Cunene,
ngongo, province de Cunen

bridge 4destroyed in Jurne 1984
- Pont détruit er juin 1984.

¢ oFed

TITA sxauuy
8/9QET/V NI/E -



Cuvelai - Province of Cunene, houses destroyed in March 1984
Cuvelai, province de Cunene. Maisons détruites en mars 1984.

¢ o3ed
IIIA sXuuy
RIGEET/V NI/3
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